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«О техническом нормировании и стандартизации».
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Введение
В настоящем техническом кодексе реализованы основные положения СНиП 12-04-2002 «Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство», введенного в действие на территории Российской Федерации с 01.01.2003 г.

ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ

БЕЗОПАСНОСТЬ ТРУДА в строительстве
Строительное производство

БЯСПЕКА ПРАЦЫ Ў БудаЎніцтвЕ
Будаўнічая вытворчасць
Safety of labour in construction

Building industry
Дата введения 2007-07-01

1  Область применения

Настоящий технический кодекс установившейся практики (далее — технический кодекс) устанавливает требования безопасности труда и распространяется на строительное производство, в том числе строительно-монтажные и специальные работы, выполняемые при новом строительстве, расширении, реконструкции, техническом перевооружении, капитальном ремонте независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности организаций.

Требования настоящего технического кодекса являются обязательными.

2  Нормативные ссылки

В настоящем техническом кодексе использованы ссылки на следующие технические нормативные правовые акты в области технического нормирования и стандартизации (далее — ТНПА): 1)
ТКП 45-1.03-40-2006 (02250)  Безопасность труда в строительстве. Общие требования

ГОСТ 12.3.032-84 изд. 2001 г.  Система стандартов безопасности труда. Работы электромонтажные. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.034-84 изд. 2001 г.  Система стандартов безопасности труда. Работы по защите древесины. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.4.013-85  Система стандартов безопасности труда. Очки защитные. Общие технические условия

ГОСТ 12.4.026-76  Система стандартов безопасности труда. Цвета сигнальные и знаки безопасности

ГОСТ 23407-78  Ограждения инвентарные строительных площадок и участков производства строительно-монтажных работ. Технические условия
СНБ 5.01.01-99  Основания и фундаменты зданий и сооружений

Примечание — При пользовании настоящим техническим кодексом целесообразно проверять действие ТНПА по Перечню технических нормативных правовых актов по строительству, действующих на территории Республики Беларусь, и каталогу, составленным по состоянию на 1 января текущего года, и по соответствующим информационным указателям, опубликованным в текущем году.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящим техническим кодексом следует руководствоваться замененными (измененными) ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

__________________________
1) СНБ имеет статус технического нормативного правового акта на переходный период до его замены техническим нормативным правовым актом, предусмотренным Законом Республики Беларусь «О техническом нормировании и стандартизации».

3  Термины и определения

В настоящем техническом кодексе применяют термины с соответствующими определениями, установленные в ТКП 45-1.03-40.
4  Общие положения

4.1 Организация и выполнение работ в строительном производстве должны осуществляться при соблюдении требований ТКП 45-1.03-40, а также настоящего технического кодекса.

4.2 При строительстве объектов должны быть приняты меры по предотвращению воздействия на работников опасных и вредных производственных факторов. При их наличии безопасность труда должна обеспечиваться на основе решений, содержащихся в проектах организации строительства (ПОС) и проектах производства работ (ППР), по составу и содержанию соответствующих требованиям ТКП 45-1.03-40, а также настоящего технического кодекса.
4.3 До начала строительства объекта генеральный подрядчик должен выполнить подготовительные работы по организации строительной площадки, необходимые для обеспечения безопасности строительства, включая:

— устройство ограждения территории строительной площадки при строительстве объекта в населенном пункте или на территории организации;

— освобождение строительной площадки для строительства объекта (расчистка территории, снос зданий и сооружений), планировку территории, водоотвод (при необходимости — понижение уровня грунтовых вод) и перекладку коммуникаций.

Окончание подготовительных работ должно быть принято по акту о выполнении мероприятий по безопасности труда, оформленному в соответствии с приложением Ж ТКП 45-1.03-40.

4.4 Производство работ на строительном объекте следует вести в технологической последовательности согласно содержащемуся в ПОС календарному плану (графику) работ. Завершение предшествующих работ является необходимым условием для подготовки и выполнения последующих.

При необходимости совмещения работ должны проводиться дополнительные мероприятия по обеспечению безопасности выполнения совмещенных работ.

4.5 Производство строительно-монтажных работ на территории действующего предприятия необходимо осуществлять при условии выполнения мероприятий, предусмотренных актом-допуском, оформлять который следует в соответствии с приложением А ТКП 45-1.03-40, а также настоящим техническим кодексом.

Указанные мероприятия принимаются на основе решений, разработанных в ПОС и ППР, и включают:

— установление границы территории, выделяемой подрядчику для производства работ;

— определение порядка допуска работников подрядной организации на территорию строительной площадки;

— проведение необходимых подготовительных работ на выделенной территории;

— определение зоны совмещенных работ и порядка выполнения работ в ней.

5  Земляные работы

5.1 При наличии опасных и вредных производственных факторов безопасность земляных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— определение безопасной крутизны незакрепленных откосов котлованов и траншей (далее — выемки) с учетом нагрузок от машин и грунта;

— определение конструкции крепления стенок выемок;

— выбор типов машин, применяемых для разработки грунта, и мест их установки;

— дополнительные мероприятия по контролю и обеспечению устойчивости откосов в связи с сезонными изменениями;
— определение мест установки и типов ограждений выемок, а также лестниц для спуска работников к месту производства работ.

5.2 С целью исключения размыва грунта, образования оползней, обрушения стенок выемок 
в местах производства земляных работ до их начала необходимо обеспечить отвод поверхностных 
и подземных вод.
Место производства работ должно быть очищено от валунов, деревьев, строительного мусора.
5.3 При выполнении земляных работ кроме требований настоящего раздела следует выполнять требования СНБ 5.01.01. При разработке грунта взрывным способом необходимо соблюдать требования безопасности [1], а при работе в карьерах — [2].

5.4 Производство земляных работ в охранной зоне расположения подземных коммуникаций (электрокабели, газопроводы и др.) допускается только после получения письменного разрешения организации, ответственной за эксплуатацию этих коммуникаций и согласования с ней мероприятий по обеспечению сохранности коммуникаций и безопасности работ. До начала производства земляных работ необходимо уточнить расположение коммуникаций на местности и обозначить соответствующими знаками или надписями. При производстве земляных работ на территории действующей организации необходимо получить разрешение руководства этой организации.

5.5 Производство земляных работ в зонах действующих кабельных линий или газопровода следует осуществлять под непосредственным руководством лица, ответственного за безопасное производство работ, при наличии наряда-допуска, определяющего безопасные условия работ, и под наблюдением работников организаций, эксплуатирующих эти коммуникации.

5.6 В случае обнаружения при производстве работ коммуникаций, подземных сооружений, 
не указанных в проекте, или взрывоопасных материалов земляные работы должны быть приостановлены до получения разрешения от соответствующих органов.

5.7 Перед началом производства земляных работ на участках с возможным патогенным заражением почвы (свалки, скотомогильники, кладбища и т. п.) необходимо получить разрешение органов 
и учреждений, осуществляющих государственный санитарный надзор.

5.8 Разработка грунта в непосредственной близости от действующих подземных коммуникаций допускается только при помощи лопат, без применения ударных инструментов. Применение землеройных машин в местах пересечения выемок с действующими коммуникациями, не защищенными 
от механических повреждений, разрешается по согласованию с организациями — владельцами коммуникаций.

5.9 При размещении рабочих мест в выемках их размеры, принимаемые в проекте, должны обеспечивать размещение конструкций, оборудования, оснастки, а также проходы на рабочих местах 
и к рабочим местам шириной в свету не менее 0,6 м, а на рабочих местах — также необходимое пространство в соответствии с картами трудовых процессов.
5.10 Выемки, разрабатываемые на улицах, проездах, во дворах населенных пунктов, а также 
в местах, где происходит движение людей или транспорта, должны быть ограждены защитным ограж​дением с учетом требований ГОСТ 23407. На ограждении необходимо установить предупредительные надписи и знаки, а в ночное время — сигнальное освещение.

5.11 Места прохода через выемки должны быть оборудованы переходными мостиками в соответствии с ППР.

Для прохода на рабочие места в выемки следует устанавливать трапы или маршевые лестницы шириной не менее 0,6 м с ограждениями или приставные лестницы. Приставные лестницы должны быть прочно закреплены и на 1 м возвышаться над выемкой. Трапы (маршевые лестницы) должны иметь поручни высотой 1,1 м.

Не допускается производство работ одним человеком в выемках глубиной 1,5 м и более.

5.12 Отвалы грунта, машины, механизмы и другие нагрузки допускается размещать за пределами призмы обрушения грунта на расстоянии, установленном в ППР, но не менее 0,6 м. При расчете устойчивости откосов необходимо учитывать нагрузки, превышающие 10 кН. 

5.13 Не разрешается разрабатывать грунт в выемках «подкопом».

5.14 Односторонняя засыпка пазух подпорных стен и фундаментов допускается в соответствии 
с ППР после осуществления мероприятий, обеспечивающих устойчивость конструкции при принятых условиях, способах и порядке засыпки.

5.15 Производство работ, связанных с нахождением работников в выемках с вертикальными стенками без креплений в нескальных и не замерзших грунтах выше уровня грунтовых вод и при отсутствии вблизи подземных сооружений, допускается при их глубине, м, не более:

— 1
— в насыпных неслежавшихся и песчаных грунтах;

— 1,25  — в супесях;

— 1,5
— в суглинках и глинах.

5.16 Наибольшую крутизну откосов временных выемок, устраиваемых без креплений в нескальных грунтах выше уровня подземных вод (с учетом капиллярного поднятия воды) или в грунтах, осушенных с помощью искусственного водопонижения, следует принимать с учетом глубины выемки согласно данным, приведенным в таблице 5.1.
Таблица 5.1

	Виды грунтов
	Наибольшая крутизна откоса при глубине выемки, м, не более

	
	1,5
	3
	5

	Насыпные неслежавшиеся
	1:0,67
	1:1
	1:1,25

	Песчаные и гравийные
	1:0,5
	1:1
	1:1

	Супеси
	1:0,25
	1:0,67
	1:0,85

	Суглинки
	1:0
	1:0,5
	1:0,75

	Глины
	1:0
	1:0,25
	1:0,5

	Лессовые
	1:0
	1:0,5
	1:0,5

	Примечания
1  Крутизна откоса — отношение высоты откоса к заложению.

2  При напластовании различных видов грунта крутизну откосов следует назначать по наиболее слабому виду грунта.

3  К неслежавшимся насыпным грунтам относятся грунты с давностью отсыпки до двух лет для песчаных 
и до пяти лет — для пылевато-глинистых грунтов.


5.17 При глубине выемок более 5 м и видах грунтов, не предусмотренных в таблице 5.1, крутизну откосов в выемках следует устанавливать по расчету (проекту).

5.18 Производство работ в выемках с откосами, подвергшимися увлажнению, разрешается только после тщательного осмотра руководителем работ состояния грунта откосов и обрушения неустойчивого грунта в местах, где обнаружены «козырьки» или трещины (отслоения).

5.19 Выемки, разработанные в зимнее время, при наступлении оттепели должны быть осмотрены и приняты меры по обеспечению устойчивости откосов или креплений. Валуны и камни, а также отслоения грунта, обнаруженные на откосах, должны быть удалены.

5.20 Разработка траншей роторными и траншейными экскаваторами в связных грунтах (суглинки, глины) с вертикальными стенками без крепления допускается на глубину не более 3 м, при этом нахождение рабочих в траншее не допускается. В местах, где требуется пребывание работников, должны устраиваться крепления стенок или разрабатываться откосы.

При извлечении грунта из выемок с помощью бадей необходимо устраивать защитные навесы-козырьки для защиты работающих в выемке.

5.21 Конструкция крепления вертикальных стенок выемок глубиной до 3 м должна быть, как правило, выполнена по типовым проектам. При большей глубине, а также сложных гидрогеологических условиях крепление должно быть выполнено по индивидуальному проекту. Верхняя часть креплений должна выступать над бровкой выемки не менее чем на 0,15 м.

5.22 Крепления необходимо устанавливать в направлении сверху вниз по мере разработки выемки на глубину не более 0,5 м. Разборку креплений следует производить снизу вверх по мере обратной засыпки грунта, если другое не предусмотрено ППР.

5.23 Перемещение, установка и работа машин вблизи выемок с неукрепленными откосами разрешается только за пределами призмы обрушения грунта на расстоянии, установленном ППР.

5.24 При разработке, транспортировании, выгрузке, планировке и уплотнении грунта двумя и более самоходными или прицепными машинами (скреперы, грейдеры, катки, бульдозеры и др.), идущими одна за другой, расстояние между ними должно быть не менее 10 м.

5.25 При засыпке выемок, а также при разгрузке на насыпях автомобили-самосвалы следует устанавливать не ближе 1 м от бровки естественного откоса. Места разгрузки автотранспорта должны определяться регулировщиком.

5.26 При разработке выемок экскаватором, оборудованным прямой лопатой, высота забоя должна определяться ППР с таким расчетом, чтобы в процессе работы не образовывались «козырьки» из грунта.
5.27 При механическом ударном рыхлении мерзлого грунта необходимо на расстоянии 15 м 
от места рыхления обозначать сигнальным ограждением опасные от разлета осколков зоны.

5.28 Не допускается производство раскопок землеройными машинами на расстоянии менее 1 м 
и применение клина-бабы и аналогичных ударных механизмов на расстоянии менее 5 м от кабелей.

При выполнении земляных работ над кабелями применение отбойных молотков для рыхления грунта и землеройных машин для его выемки, а также ломов и кирок допускается только на глубину, при которой до кабелей остается слой грунта не менее 0,3 м. Дальнейшая выемка грунта должна производиться лопатами.

5.29 В зимнее время выемку грунта лопатами можно осуществлять только после его отогревания. При этом приближение источника тепла к кабелям допускается не менее чем на 0,15 м.

5.30 При появлении вредных газов работы должны быть немедленно прекращены, а рабочие удалены из опасных мест до выявления источника загазованности и его устранения.

5.31 При работе экскаватора не разрешается производить другие работы со стороны забоя и находиться работникам в радиусе действия экскаватора плюс 5 м.

5.32 Запрещается разработка грунта бульдозерами и скреперами при движении на подъем или уклон с углом, превышающим указанный в паспорте машины.

5.33 Не допускается присутствие людей на участках, где ведутся работы по уплотнению грунтов свободно падающими трамбовками на расстоянии менее 20 м от базовой машины.

5.34 При необходимости использования машин в сложных условиях (срезка грунта на уклоне, расчистка завалов) следует применять машины, оборудованные средствами защиты, предупреждающими воздействие на работающих опасных производственных факторов, возникающих в этих условиях (падение предметов, опрокидывание и т. п.).

5.35 В случае электропрогрева грунта напряжение источника питания не должно быть выше 380 В.
Прогреваемый участок грунта необходимо оградить, установить на ограждении знаки безопасности, а в ночное время осветить. Расстояние между ограждением и контуром прогреваемого участка должно быть не менее 3 м. На прогреваемом участке пребывание работников и других лиц не допускается.

5.36 Линии временного электроснабжения к прогревае​мым участкам грунта должны выполняться изолированным проводом, а после каждого перемещения электрооборудования и перекладки электро​проводки следует измерить сопротивление изоляции мегаомметром.
5.37 При разработке грунта способом гидромеханизации следует выполнять требования ТНПА на данный вид работ.

6  Устройство искусственных оснований и буровые работы

6.1 При наличии опасных и вредных производственных факторов безопасность устройства искусст​венных оснований и буровых работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— определение способов и выбор средств механизации для проведения работ;
— установление последовательности выполнения работ; 

— разработка схемы монтажа и демонтажа оборудования, а также его перемещения на площадке;
— определение номенклатуры и потребного количества средств коллективной защиты, необходимых для применения в конструкции машин, а также при организации рабочих мест. 

6.2 Производство буровых работ и работ по устройству искусственных оснований следует осуществлять с соблюдением требований раздела 8 ТКП 45-1.03-40. 

6.3 Сваебойные и буровые машины должны быть оборудованы ограничителями высоты подъема бурового инструмента или грузозахватного приспособления и звуковой сигнализацией.
6.4 Канаты должны иметь сертификат изготовителя и акт об их испытании; грузозахватные средства должны быть испытаны и иметь бирки или клейма, подтверждающие их грузоподъемность и дату испытания.
6.5 Расстояние между установленными сваебойными или буровыми машинами и расположенными вблизи них строениями определяется ППР. При работе указанных машин следует установить опасную зону на расстоянии не менее 15 м от устья скважины или места забивки сваи. 

6.6 Передвижку сваебойных и буровых машин следует производить по заранее спланированному горизонтальному пути при нахождении конструкции машин в транспортном положении.
6.7 При забивке свай плавучим копром необходимо обеспечить его надежное расчаливание 
к якорям, закрепленным на берегу или на дне, а также связь с берегом при помощи дежурных судов или пешеходного мостика.
Плавучий копер должен быть обеспечен спасательными кругами и лодкой.
Не допускается производить свайные работы на реках и водоемах при волнении более 2 баллов.
6.8 Забивка свай со льда разрешается только при наличии в ППР специальных мероприятий, обеспечивающих прочность ледяного покрова.
6.9 Пробуренные скважины на время прекращения работ должны быть закрыты щитами или ограждены. На щитах и ограждениях должны быть установлены предупреждающие знаки безопасности и сигнальное освещение.  
6.10 Вибропогружатели необходимо оборудовать подвесными инвентарными площадками для размещения рабочих, выполняющих присоединение наголовника вибропогружателя к оболочке.

Ширина настила площадки должна быть не менее 0,8 м. Площадки должны быть ограждены 
в соответствии с требованиями раздела 6 ТКП 45-1.03-40.

6.11 Стены опускного колодца изнутри должны быть оборудованы не менее чем двумя надежно закрепленными навесными лестницами.
6.12 По внутреннему периметру опускного колодца необходимо устраивать защитные козырьки. Размеры, прочность и порядок установки козырьков должны быть определены в ППР.      
6.13 Помещения, где приготовляются растворы для химического закрепления грунта, должны быть оборудованы вентиляцией и соответствующими емкостями для хранения материалов.

6.14 Монтаж, демонтаж и перемещение сваебойных и буровых машин следует осуществлять 
в соответствии с технологическими картами под непосредственным руководством лиц, ответственных за безопасное выполнение указанных работ.

Монтаж, демонтаж и перемещение сваебойных и буровых машин при скорости ветра 15 м/с и более или во время грозы не допускается.
6.15 Перед подъемом конструкций сваебойных или буровых машин их элементы должны быть надежно закреплены, а инструмент и незакрепленные предметы убраны.

При подъеме конструкции, собранной в горизонтальном положении, должны быть прекращены все другие работы в радиусе, равном длине конструкции плюс 5 м.

6.16 Техническое состояние буровых вышек и копров (надежность крепления узлов, исправность связей и рабочих настилов) необходимо проверять перед началом каждой смены.

6.17 В период работы сваебойных или буровых машин лица, непосредственно не участвующие 
в выполнении данных работ, к машинам на расстояние менее 15 м не допускаются.

6.18 Перед началом буровых или сваебойных работ необходимо проверить:
— исправность звуковых и световых сигнальных устройств, ограничителя высоты подъема грузозахватного органа;
— состояние канатов для подъема механизмов, а также состояние грузозахватных устройств;
— исправность всех механизмов и металлоконструкций.

6.19 Перед началом осмотра, смазки, чистки или устранения каких-либо неисправностей буровой машины или копра буровой инструмент или сваебойный механизм должен быть опущен и поставлен 
в устойчивое положение, а двигатель остановлен (выключен).
6.20 Спуск и подъем бурового инструмента или сваи производится после подачи предупредительного сигнала.

Во время подъема или спуска бурового инструмента запрещается производить на копре или буровой машине работы, не имеющие отношения к указанным процессам.
6.21 Подъем сваи (шпунта) и сваебойного молота необходимо производить отдельными крюками. При наличии на копре только одного крюка для установки сваи сваебойный молот должен быть снят с крюка и установлен на надежный стопорный болт. Предельная масса молота и сваи для копра должна быть указана на его ферме или раме. На копре должен быть установлен ограничитель грузоподъемности.
При подъеме свая должна удерживаться от раскачивания и кручения при помощи расчалок.
Одновременный подъем сваебойного молота и сваи не допускается.
6.22 Сваи разрешается подтягивать по прямой линии в пределах видимости машиниста копра только через отводной блок, закрепленный у основания копра. Запрещается подтягивать копром сваи на расстояние более 10 м и с отклонением их от продольной оси.
6.23 При срезке забитых в грунт свай необходимо предусматривать меры, исключающие внезапное падение убираемой части.
6.24 Установка свай и сваебойного оборудования произ​водится без перерыва до полного их закрепления.  
Оставлять их на весу не допускается.
6.25 При погружении свай с помощью вибропогружателей необходимо обеспечить плотное и надежное соединение вибропогружателя с наголовником сваи, а также свободное состояние канатов, поддерживающих вибропогружатель. 

6.26 Вибропогружатель следует включать только после закрепления его на свае и ослабления поддерживающих полиспастов. Ослабленное состояние полиспастов должно сохраняться в течение всего времени работы вибратора.

При каждом перерыве в работе вибратор следует выключать.
6.27 При погружении свай-оболочек доступ рабочих на подвесную площадку для присоединения к погружаемой свае-оболочке наголовника вибропогружателя или следующей секции сваи-оболочки разрешается только после того, как подаваемая конструкция будет опущена краном на расстояние 
не более 0,3 м от верха погружаемой сваи-оболочки.
6.28 Последовательность разработки грунта под кромкой ножа опускного колодца должна обеспечивать его устойчивость. Глубина разработки грунта от кромки ножа колодца определяется согласно ППР.
Не допускается разрабатывать грунт ниже 1 м от кромки ножа колодца.
6.29 При разработке подвижных грунтов с водоотливом или при наличии прослойки таких грунтов выше ножа опускного колодца должны быть предусмотрены меры по обеспечению быстрой эвакуации людей на случай внезапного прорыва грунта и затопления колодца.
6.30 Оборудование и трубопроводы, предназначенные для выполнения работ по замораживанию грунтов, должны быть подвергнуты:
— аппараты замораживающей станции после окончания монтажа — пневматическому или гидравлическому испытанию давлением, указанным в паспорте, но не менее 1,2 МПа для всасывающей и 1,8 МПа для нагнетательной сторон;
— замораживающие колонки до опускания в скважины — гидравлическому испытанию давлением не менее 2,5 МПа. 

6.31 Производство строительных работ в зоне искусственного закрепления грунта замораживанием допускается только после достижения льдогрунтовым ограждением проектной толщины. Разрешение на производство работ должно быть оформлено актом.
6.32 Извлечение грунта из котлована, имеющего льдогрунтовое ограждение, разрешается производить при наличии защиты замороженной стенки от дождя и солнечных лучей. При выполнении работ следует соблюдать меры предохранения льдогрунтового ограждения от механических повреждений.
6.33 Порядок контроля размеров и температуры льдогрунтового ограждения котлована в процессе замораживания и оттаивания грунта должен быть определен проектом.
6.34 Трубопроводы, шланги и инъекторы, применяемые на инъекционных работах по химическому закреплению грунтов (силикатизацией и др.), должны подвергаться гидравлическим испытаниям давлением, равным полуторной величине рабочего, но не ниже 0,5 МПа.
6.35 Автоклавы для производства силикатных клеев и другие устройства, находящиеся под давлением в процессе эксплуатации, необходимо подвергать регулярным техническим освидетельствованиям в соответствии с требованиями [3].
7  Бетонные и железобетонные работы

7.1 Безопасность бетонных и железобетонных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— определение средств механизации для приготовления, транспортирования, подачи и укладки бетона;  
— определение несущей способности и разработка проекта опалубки, а также последовательность ее установки и порядка разборки;
— разработка мероприятий и перечень средств по обеспечению безопасности рабочих мест на высоте;
— разработка мероприятий и перечень средств по уходу за бетоном в холодное и теплое время года.
7.2 При монтаже опалубки, а также установке арматурных каркасов следует руководствоваться требованиями раздела 10.
7.3 Цемент необходимо хранить в силосах, бункерах, ларях и других закрытых емкостях, принимая меры против его распыления в процессе загрузки и выгрузки. 3агрузочные отверстия должны быть закрыты защитными решетками, а люки в защитных решетках закрыты на замок.  
7.4 При использовании пара для прогрева инертных материалов, находящихся в бункерах или других емкостях, следует принять меры, предотвращающие проникновение пара в рабочие помещения.
Спуск рабочих в камеры, обогреваемые паром, допускается после отключения подачи пара 
и охлаждения камеры и находящихся в ней материалов и изделий до 40 °С.

7.5 Размещение на опалубке оборудования и материалов, не предусмотренных ППР, а также нахождение людей, непосредственно не участвующих в производстве работ, на установленных конструкциях опалубки не допускается. 

7.6 Для перехода работников с одного рабочего места на другое необходимо применять лестницы, переходные мостики, трапы, соответствующие требованиям раздела 8 ТКП 45-1.03-40. 

7.7 При устройстве сборной опалубки стен, ригелей и сводов необходимо предусматривать устройство рабочих настилов шириной не менее 0,8 м с ограждениями.

7.8 Опалубка перекрытий должна быть ограждена по всему периметру, все отверстия в рабочем полу опалубки должны быть закрыты. При необходимости оставлять эти отверстия открытыми их следует затягивать проволочной сеткой.

7.9 После отсечения части скользящей опалубки и подвесных лесов их торцевые стороны должны быть ограждены.

7.10 Для защиты работников от падения предметов на подвесных лесах по наружному периметру скользящей и переставной опалубки следует устанавливать козырьки шириной не менее ширины лесов.
7.11 Ходить по уложенной арматуре допускается только по специальным настилам шириной 
не менее 0,6 м, уложенным на арматурный каркас.
7.12 Съемные грузозахватные приспособления, стропы и тара, предназначенные для подачи бетонной смеси грузоподъемными кранами, должны быть изготовлены и освидетельствованы в соответствии с требованиями [4].

7.13 На участках натяжения арматуры в местах прохода людей должны быть установлены защитные ограждения высотой не менее 1,8 м.
Устройства для натяжения арматуры должны быть оборудованы сигнализацией, приводимой 
в действие при включении привода натяжного устройства.
Запрещается пребывание работников на расстоянии менее 1 м от арматурных стержней, нагреваемых электротоком. 

7.14 Работники, укладывающие бетонную смесь на поверхность, имеющую уклон более 20°, должны пользоваться предохранительными поясами.
7.15 Эстакада для подачи бетонной смеси автосамосвалами должна быть оборудована отбойными брусьями. Между отбойными брусьями и ограждениями должны быть предусмотрены проходы шириной не менее 0,6 м. На тупиковых эстакадах должны быть установлены поперечные отбойные брусья.
При очистке кузовов автосамосвалов от остатков бетонной смеси работникам запрещается находиться в кузове.
7.16 Заготовка и укрупнительная сборка арматуры должны выполняться в специально предназначенных для этого местах.
7.17 Работа смесительных машин должна осуществляться при соблюдении следующих требований:
— очистка приямков для загрузочных ковшей должна осуществляться после надежного закрепления ковша в поднятом положении;

— очистка барабанов и корыт смесительных машин допускается только после остановки машины и снятия напряжения.

7.18 Операции по заготовке и обработке арматуры должны выполняться в специально предназначенных для этого помещениях или на специально отведенных и соответственно оборудованных местах.
7.19 При выполнении работ по заготовке арматуры необходимо выполнять следующие требования:
— ограждать места, предназначенные для разматывания бухт (мотков) и выравнивания арматуры; 

— ограждать рабочее место при обработке стержней арматуры, выступающих за габариты верс​така, а у двусторонних верстаков, кроме этого, разделять верстак посередине продольной металлической предохранительной сеткой высотой не менее 1 м; 

— закрывать щитами торцевые части стержней арматуры в местах общих проходов, имеющих ширину менее 1 м;

— складывать заготовленную арматуру в специально отведенные для этого места.

7.20 Места строповки арматурных изделий, указанные в рабочих чертежах, должны быть обозначены визуально заметными метками.

7.21 Элементы арматурных каркасов необходимо пакетировать с учетом условий их подъема, складирования и транспортирования к месту монтажа.
7.22 Бункеры (бадьи) для бетонной смеси должны соответствовать требованиям ТНПА. Перемещение загруженного или порожнего бункера разрешается только при закрытом затворе.
7.23 При укладке бетона из бункера расстояние между нижней кромкой бункера и ранее уложенным бетоном или поверхностью, на которую укладывается бетон, должно быть не более 1 м, если другие расстояния не предусмотрены ППР. 

7.24 Ежедневно перед началом укладки бетона в опалубку необходимо проверять состояние тары, опалубки и средств подмащивания. Обнаруженные неисправности следует незамедлительно устранять.
Перед началом укладки бетонной смеси виброхоботом необходимо проверить исправность и надежность крепления всех его звеньев между собой и к страховочному канату.
7.25 При подаче бетона с помощью бетононасоса необходимо:

— удалять всех работающих, не занятых непосредственно выполнением этой операции, от бетоновода на время продувки на расстояние не менее 10 м;
— укладывать бетоноводы на прокладки для снижения воздействия динамических нагрузок на арматурный каркас и опалубку при подаче бетона.
7.26 Удаление пробки в бетоноводе сжатым воздухом допускается при условии:

— наличия защитного щита у выходного отверстия бетоновода; 
— нахождения работающих на расстоянии не менее 10 м от выходного отверстия бетоновода;
— осуществления подачи воздуха в бетоновод равномерно, не превышая допустимого давления.
При невозможности удаления пробки следует снять давление в бетоноводе, простукиванием найти место нахождения пробки в бетоноводе, расстыковать бетоновод и удалить пробку или заменить засоренное звено.

7.27 При установке элементов опалубки в несколько ярусов каждый последующий ярус следует устанавливать после закрепления предыдущего.
7.28 Разборка опалубки должна производиться после достижения бетоном заданной прочности 
с разрешения производителя работ (мастера).
Минимальная прочность бетона при распалубке загруженных конструкций, с учетом нагрузки от собственного веса, определяется в ППР и согласовывается с проектной организацией.
7.29 При разборке опалубки необходимо принимать меры против случайного падения элементов опалубки, обрушения поддерживающих лесов и конструкций.
7.30 При передвижении секций катучей опалубки и пере​движных лесов необходимо принимать меры, обеспечивающие безопасность работающих. Лицам, не участвующим в этой операции, находиться на секциях опалубки или лесов запрещается.
7.31 При уплотнении бетонной смеси электровибраторами перемещать вибратор за токоведущие кабели не допускается, а при перерывах в работе и при переходе с одного места на другое электровибраторы необходимо выключать.

7.32 При устройстве технологических отверстий для про​пуска трубопроводов в бетонных и железобетонных конструкциях алмазными кольцевыми сверлами необходимо оградить место ожидаемого падения керна.
7.33 При электропрогреве бетона монтаж и присоединение электрооборудования к питающей сети должны выполнять только электромонтеры, имеющие группу по электробезопасности не ниже III.
7.34 В зоне электропрогрева необходимо применять изолированные гибкие кабели или провода в защитном шланге. Не допускается прокладывать провода непосредственно по грунту или по слою опилок, а также с нарушенной изоляцией.
7.35 Зона электропрогрева бетона должна иметь защитное ограждение, световую сигнализацию, знаки безопасности и находиться под круглосуточным наблюдением электромонтеров, выполняющих монтаж электросети.
Пребывание этих работников и выполнение работ на этих участках не допускается, за исключением работ, выполняемых по наряду-допуску в соответствии с требованиями 4.11 ТКП 45-1.03-40.
7.36 Открытая (незабетонированная) арматура железобетонных конструкций, связанная с участком, находящимся под электропрогревом, подлежит заземлению (занулению).

7.37 После каждого перемещения электрооборудования, применяемого при прогреве бетона, на новое место следует измерить сопротивление изоляции и визуально проверить состояние средств защиты, ограждений и заземлений.
7.38 При применении бетонной смеси, содержащей химические добавки, следует выполнять следующие требования:

— исключить возможность контакта открытых участков кожи и глаз человека с бетонной смесью, имеющей добавки с вредными веществами (разжижитель С-3, нитрит натрия, нитрит-нитрат кальция и др.);
— обеспечить работников средствами индивидуальной защиты (защитными перчатками и очками);

— не допускать применения электропрогрева бетонной смеси, содержащей жидкость гидрофобизирующую 136-41, а также растворы порошка кремния органического или пудры алюминиевой.

8  Изоляционные работы

8.1 Безопасность изоляционных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся 
в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— организация рабочих мест с указанием методов и средств для обеспечения вентиляции, пожаротушения, защиты от термических ожогов, освещения, выполнения работ на высоте;
— особые меры безопасности при выполнении работ в закрытых помещениях, аппаратах и емкостях;
— меры безопасности при приготовлении и транспортировании горячих мастик и материалов.
8.2 На участках работ и в помещениях, где ведутся изоляционные работы с выделением вредных и пожароопасных веществ, не допускается выполнение других работ и нахождение посторонних лиц.
8.3 Изоляционные работы на технологическом оборудовании и трубопроводах должны выполняться, как правило, до их установки или после постоянного закрепления в соответствии с проектом.
8.4 При производстве антикоррозионных работ, кроме требований настоящего технического кодекса, следует выполнять требования нормативных правовых актов, ТНПА.
При производстве теплоизоляционных работ с использованием изделий из асбеста и асбестсодержащих материалов необходимо соблюдать требования [5].

8.5 При приготовлении горячих мастик, проведении изоляционных работ с выделением пожароопасных веществ рабочие места должны быть оборудованы первичными средствами пожаротушения в соответствии с требованиями [6].
8.6 При проведении изоляционных работ внутри аппаратов или закрытых помещений рабочие места должны быть обеспечены вентиляцией (проветриванием) и местным освещением от электросети напряжением не выше 12 В с арматурой во взрывобезопасном исполнении.
8.7 Рабочие места для выполнения изоляционных работ на высоте должны быть оборудованы средствами подмащивания с ограждениями и лестницами для подъема на высоту в соответствии 
с требованиями 8.4 ТКП 45-1.03-40.

8.8 Перед началом изоляционных работ в аппаратах и других закрытых емкостях все электродвигатели необходимо отключить, а на подводящих технологических трубопроводах поставить заглушки и в соответствующих местах вывесить плакаты (надпи​си), предупреждающие о проведении работ внутри аппаратов.
8.9 При производстве изоляционных работ с применением горячего битума работники должны использовать специальные костюмы с брюками, выпущенными поверх сапог.

8.10 Битумную мастику следует доставлять на рабочие места, как правило, по битумопроводу или в емкостях при помощи грузоподъемной машины, механизма.
При доставке горячего битума на рабочие места вручную следует применять металлические бачки, имеющие форму усеченного конуса, обращенного широкой частью вниз, с плотно закрывающимися крышками и запорными устройствами.

8.11 При спуске горячего битума в котлован или подъеме его на подмости или перекрытие вручную необходимо использовать бачки с закрытыми крышками, перемещаемые внутри короба, закры​того со всех сторон.
Запрещается подниматься (спускаться) по приставным лестницам с бачками, заполненными горячим битумом.

8.12 Котлы для варки и разогрева битумных мастик должны быть оборудованы приборами для замера температуры мастик и плотно закрывающимися крышками.
Не допускается варка и разогрев битумных мастик при температуре более 180 °С.

8.13 Заполнение битумного котла допускается не более 3/4 его вместимости. Загружаемый в котел наполнитель должен быть сухим. Недопустимо попадание в котел льда и снега. Возле варочного котла должны находиться средства пожаротушения.

8.14 Для подогрева битумных мастик внутри помещений запрещается применение устройств 
с открытым огнем.
8.15 При приготовлении грунтовки (праймера), состоящей из растворителя и битума, следует битум вливать в растворитель с перемешиванием его деревянными мешалками. Температура битума 
в момент приготовления грунтовки не должна превышать 70 °С.
Запрещается вливать растворитель в расплавленный битум, а также приготовлять грунтовку на этилированном бензине или бензоле.
8.16 При выполнении работ с применением горячего битума несколькими рабочими звеньями расстояние между ними должно быть не менее 10 м.
8.17 При приготовлении и заливке пенополиуретана должны выполняться следующие требования:
— подогрев компонентов пенополиуретана должен производиться с помощью закрытых нагревателей и без применения открытого пламени;
— при выполнении технологических операций должно быть ис​ключено попадание компонентов на кожный покров работников;
— при выполнении работ по приготовлению рабочих составов и заливке не допускается в зоне радиусом 25 м курить и разводить огонь, выполнять сварочные работы; 
— перед началом работ по приготовлению и заливке пенополиуретана ответственному исполнителю работ необходимо выдавать наряд-допуск на производство работ повышенной опасности.

8.18 Стекловату и шлаковату следует подавать к месту работы в контейнерах или пакетах, соблюдая условия, исключающие распыление.
8.19 Для закрепления сеток под штукатурку поверхностей строительных конструкций необходимо применять вязальную проволоку.
8.20 На поверхностях конструкций или оборудования после покрытия их теплоизоляционными материалами, закрепленными вязальной проволокой с целью подготовки под обмазочную изоляцию, не должно быть выступающих концов проволоки.
8.21 При производстве теплоизоляционных работ зазор между изолируемой поверхностью и рабочим настилом лесов не должен превышать двойной толщины изоляции плюс 50 мм.

8.22 Изоляционные работы в замкнутых и труднодоступных местах (пространствах) следует производить по наряду-допуску при соблюдении следующих условий:

— наличие мероприятий, исключающих возникновение пожаров, взрывов и отравлений работающих;

— наличие не менее двух проемов (люков) для вентиляции и эвакуации работающих;

— оснащение рабочих мест вытяжной вентиляцией и средствами, исключающими накопление вредных веществ в воздухе выше предельно допустимых концентраций и содержание кислорода 
менее 19 % (по объему);

— наличие двух наблюдающих, находящихся вне замкнутого пространства, ведущих наблюдение за сигналами, которые подают работающие, и обязанных обеспечить при необходимости срочную эвакуацию исполнителей работ с помощью страховочных канатов, прикрепленных к их предохранительным поясам.

8.23 Применяемые строительные материалы должны соответствовать требованиям действующих ТНПА, иметь документ, подтверждающий качество продукции и, в соответствии с действующим законодательством, сертификат соответствия Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь или техническое свидетельство Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь. 

8.24 Требования безопасности к погрузочно-разгрузочным работам должны соответствовать требованиям раздела 9 ТКП 45-1.03-40 и [4].

8.25 При работе с пескоструйными аппаратами должны выполняться требования [3].

8.26 Между рабочими местами пескоструйщика и подсобного рабочего, находящегося возле пескоструйного аппарата, должна быть предусмотрена звуковая и световая сигнализация. Место производства пескоструйных работ следует ограждать и около него вывешивать соответствующие предупредительные знаки и надписи.
8.27 Не допускается производство пескоструйных работ с применением сухого песка.
8.28 Пескоструйщик снабжается скафандром или шлемом с принудительной подачей чистого воздуха, а подсобный рабочий — защитными очками.
8.29 Рабочие, занятые на очистке поверхностей металлическими щетками или другими инструментами и приспособлениями, обеспечиваются защитными очками, а при очистке путем травления кислотой — защитными очками, резиновыми сапогами, антикислотными перчатками, фартуками 
и средствами индивидуальной защиты органов дыхания.
8.30 Производство антикоррозионных работ должно быть максимально механизировано, при этом должны быть предусмотрены средства локализации и удаления опасных и вредных производст​венных факторов и меры, обеспечивающие защиту работающих от воздействия этих факторов. 
8.31 При проведении антикоррозионных работ должна быть обеспечена возможность эвакуации людей через люки и лазы.
8.32 Мероприятия по предупреждению воздействия на работающих опасных и вредных производст​венных факторов должны содержаться в ППР и технологических картах.
8.33 На время производства работ следует определять границы опасной зоны и устанавливать сигнальное ограждение, знаки безопасности и надписи.
8.34 Не допускается выполнение работ во время гололеда, тумана, исключающего видимость 
в пределах фронта работ, грозы и при скорости ветра 15 м/с и более.
8.35 При производстве изоляционных работ внутри помещений, камер или емкостей с применением растворителей, разбавителей, образующих взрывоопасные смеси, совмещение изоляционных 
и огневых работ не допускается.
9  Каменные работы

9.1 Безопасность каменных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— организация рабочих мест с указанием конструкции и места установки необходимых средств подмащивания, грузозахватных устройств, средств контейнеризации и тары;
— последовательность выполнения работ с учетом обеспечения устойчивости возводимых 
конструкций;
— определение конструкции и мест установки коллективных средств защиты от падения человека с высоты и падения предметов вбли​зи здания;

— определение мест крепления предохранительных поясов;
— дополнительные меры безопасности по обеспечению устойчивости каменной кладки в холодное время года.
9.2 Кладка стен каждого вышерасположенного этажа многоэтажного здания должна производиться после установки несущих конструкций междуэтажного перекрытия, а также площадок и маршей 
в лестничных клетках.
9.3 При монтаже перекрытий и других конструкций необходимо выполнять требования раздела 10.
9.4 При кладке наружных стен зданий высотой более 7 м с внутренних подмостей необходимо по всему периметру здания выделять опасную зону разреженным панельным ограждением высотой 1,2 м в соответствии с требованиями ГОСТ 23407, а высотой до 7 м — сигнальным ограждением 
и знаками безопасности в соответствии с требованиями ГОСТ 12.4.026.

Граница опасной зоны устанавливается на весь период возведения здания с учетом его высоты и определяется по таблице Б.1 приложения Б ТКП 45-1.03-40.

9.5 При перемещении и подаче на рабочие места грузоподъемными кранами кирпича, керамичес​ких камней и мелких блоков необходимо применять поддоны, контейнеры и грузозахватные устройства, предусмотренные в ППР, имеющие приспособления, исключающие падение груза при подъеме, и изготовленные в установленном порядке.
9.6 Обрабатывать естественные камни в пределах тер​ритории строительной площадки необходимо в специально выделенных местах, где не допускается нахождение лиц, не участвующих в данной работе. Рабочие места, расположенные на расстоянии менее 3 м друг от друга, должны быть раз​делены защитными экранами.
9.7 Кладку стен необходимо вести с междуэтажных перекрытий или средств подмащивания. 

9.8 Средства подмащивания, применяемые при кладке, должны отвечать требованиям раздела 8 ТКП 45-1.03-40. Конструкция подмостей и допустимые нагрузки должны соответствовать требованиям, предусмотренным в ППР.
Запрещается выполнять кладку стен со случайных средств подмащивания, а также стоя на стене.
9.9 Кладку карнизов, выступающих из плоскости стены более чем на 0,3 м, следует осуществлять с наружных лесов, имеющих ширину рабочего настила не менее 2 м. 
9.10 При кладке стен здания на высоту до 0,7 м от рабочего настила или перекрытия и расстоянии от уровня кладки с внешней стороны до поверхности земли (перекрытия) более 1,3 м необходимо применять ограждающие (улавливающие) устройства, а при невозможности их применения — предохранительный пояс.
9.11 Расшивку наружных швов кладки необходимо выполнять с перекрытия или подмостей после укладки каждого ряда. Запрещается находиться рабочим на стене во время проведения этой операции.
9.12 Снимать временные крепления элементов карниза, а также опалубки кирпичных перемычек допускается только после достижения раствором прочности, установленной в ППР.  
9.13 При облицовке стен плитами необходимо соблюдать требования безопасности, установленные в проектной или технологической документации.
9.14 Запрещается производство работ по кладке или облицовке наружных стен многоэтажных зданий во время грозы, снегопада, тумана, исключающих видимость в пределах фронта работ, и при скорости ветра 15 м/с и более.

9.15 Для каменных конструкций, возведенных способом замораживания, в ППР должен быть определен способ оттаивания конструкций (искусственный или естественный) и указаны мероприятия по обеспечению устойчивости и геометрической неизменяемости конструкций на период оттаивания 
и набора прочности раствором.

9.16 В период естественного оттаивания и твердения раствора в каменных конструкциях, выполненных способом замораживания, следует установить за ними постоянное наблюдение. Пребывание в здании (сооружении) лиц, не участвующих в мероприятиях по обеспечению устойчивости указан​ных конструкций, не допускается.
9.17 При электропрогреве каменной кладки прогреваемые участки должны быть ограждены и находиться под наблюдением электромонтера.

Не допускается вести кладку на участках электропрогрева, а также применять электропрогрев 
в сырую погоду и во время оттепели.

10  Монтажные работы

10.1 Безопасность монтажных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— определение марки крана, места установки и опасных зон при его работе;
— обеспечение безопасности рабочих мест на высоте и проходов к ним; 

— определение последовательности установки конструкций; 

— обеспечение устойчивости конструкций и частей здания в процессе монтажа;

— определение мест установки коллективных средств защиты от падения человека с высоты;
— определение схем и способов укрупнительной сборки элементов конструкций;
— определение мест крепления предохранительных поясов.

10.2 На участке (захватке), где ведутся монтажные работы, не допускается выполнение других работ и нахождение посторонних лиц.
10.3 При возведении зданий (сооружений) запрещается выполнять работы, связанные с нахождением людей на одной захватке (участке) на этажах (ярусах), над которыми производится перемещение, установка и временное закрепление элементов сборных конструкций и оборудования.
При невозможности разбивки зданий и сооружений на отдельные захватки (участки), одновременное выполнение монтажных и других строительных работ на разных этажах (ярусах) допускается только в случаях, предусмотренных ППР, при наличии между ними надежных (обоснованных соответствующим расчетом на действие ударных нагрузок) междуэтажных перекрытий по письменному разрешению и под руководством лиц, ответственных за безопасное производство работ.
10.4 Использование установленных конструкций для прикрепления к ним грузовых полиспастов, отводных блоков и других монтажных приспособлений допускается только с согласия проектной организации, выполнявшей рабочие чертежи конструкций.
10.5 Монтаж конструкций зданий (сооружений) следует начинать, как правило, с пространственно-устойчивой части связевой ячейки, ядра жесткости и т. п.
10.6 Монтаж конструкций каждого вышележащего этажа (яруса) многоэтажного здания следует производить после закрепления всех установленных монтажных элементов в проектном положении 
и достижения бетоном (раствором) стыков несущих конструкций прочности, указанной в ППР.

10.7 Окраску и антикоррозионную защиту конструкций и оборудования в случаях, когда они выполняются на строительной площадке, следует производить, как правило, до их подъема на проектную отметку. После подъема производить окраску или антикоррозионную защиту следует только 
в местах стыков и соединений конструкций.
10.8 Распаковка и расконсервация подлежащего монтажу оборудования должны производиться 
в зоне, отведенной в соответствии с ППР, и осуществляться на специальных стеллажах или подкладках высотой не менее 0,1 м.
При расконсервации оборудования не допускается применение материалов с взрывопожароопасными свойствами.

10.9 При возведении каркасных зданий монтировать последующий ярус каркаса допускается только после установки ограждающих конструкций или временных ограждений на предыдущем ярусе.
10.10 Монтаж лестничных маршей и площадок зданий (сооружений), а также грузопассажирских строительных подъемников (лифтов) должен осуществляться одновременно с монтажом конструкций здания. На смонтированных лестничных маршах следует незамедлительно устанавливать ограждения (постоянные или временные).
10.11 В процессе монтажа конструкций зданий (сооружений) монтажники должны находиться на ранее установленных и надежно закрепленных конструкциях или средствах подмащивания.

Запрещается пребывание людей на элементах конструкций и оборудования во время их подъема и перемещения.
10.12 Навесные монтажные площадки, лестницы и другие приспособления, необходимые для работы монтажников на высоте, следует устанавливать и закреплять на монтируемых конструкциях до их подъема.
10.13 Для перехода монтажников с одной конструкции на другую следует применять инвентарные лестницы, переходные мостики и трапы, имеющие ограждения.
10.14 Запрещается переход монтажников по установленным конструкциям и их элементам (фермам, ригелям и т. п.), на которых невозможно обеспечить требуемую ширину прохода при установленных ограждениях, без применения специальных предохранительных приспособлений (натянутого вдоль фермы или ригеля каната для закрепления карабина предохранительного пояса).
Места и способ крепления каната и длина его участков должны быть указаны в ППР.
10.15 При выполнении монтажа ограждающих панелей необходимо применять предохранительный пояс совместно со страховочным приспособлением. Типовое решение должно быть указано в ППР.
10.16 Не допускается нахождение людей под монтируемыми элементами конструкций и оборудования до установки их в проектное положение.
При необходимости нахождения работающих под монтируемым оборудованием (конструкциями) должны осуществляться специальные мероприятия, обеспечивающие безопасность работающих.
10.17 Навесные металлические лестницы высотой более 5 м должны быть ограждены металлическими дугами с вертикальными связями и надежно прикреплены к конструкциям или оборудованию. Подъем рабочих по навесным лестницам на высоту более 10 м допускается в том случае, если лестницы оборудованы площадками отдыха не реже чем через каждые 10 м по высоте.
10.18 Расчалки для временного закрепления монтируемых конструкций должны быть прикреплены к надежным опорам. Количество расчалок, их материалы и сечение, способы натяжения и места закрепления устанавливаются ППР.
Расчалки должны быть расположены за пределами габаритов движения транспорта и строительных машин. Расчалки не должны касаться острых углов других конструкций. Перегибание расчалок 
в местах соприкосновения их с элементами других конструкций допускается лишь после проверки прочности и устойчи​вости этих элементов под воздействием усилий от расчалок.
10.19 Элементы монтируемых конструкций или оборудования во время перемещения должны удерживаться от раскачивания и вращения гибкими оттяжками.
10.20 Строповку конструкций и оборудования необходимо производить способами, удовлетворяющими требованиям 9.2.19, 9.2.20 ТКП 45-1.03-40 и обеспечивающими возможность дистанционной расстроповки с рабочего горизонта в случаях, когда высота до замка грузозахватного приспособления превышает 2 м.
10.21 До начала выполнения монтажных работ необходимо установить порядок обмена сигналами между лицом, руководящим монтажом, и машинистом крана.
Все сигналы подаются только одним лицом (бригадиром, звеньевым, такелажником-стропальщиком), кроме сигнала «Стоп», который может быть подан любым работником, заметившим опасность.
В особо ответственных случаях (при подъеме с применением сложного такелажа, метода поворота, при надвижке крупногабаритных и тяжелых конструкций, при подъеме их двумя или более механизмами и т. п.) сигналы должен подавать только руководитель работ.
10.22 Строповку монтируемых элементов следует производить в местах, указанных в рабочих чертежах, и обеспечить их подъем и подачу к месту установки в положении, близком к проектному.
Запрещается подъем элементов строительных конструкций, не имеющих монтажных петель, отверстий или маркировки и меток, обеспечивающих их правильную строповку и монтаж.

10.23 Очистку подлежащих монтажу элементов конструкций от грязи и наледи необходимо производить до их подъема.
10.24 Монтируемые элементы следует поднимать плавно, без рывков, раскачивания и вращения.
Поднимать конструкции следует в два приема: сначала на высоту от 0,2 до 0,3 м, затем, после проверки надежности строповки, производить дальнейший подъем.
10.25 При перемещении конструкций или оборудования расстояние между ними и выступающими частями смонтированного оборудования или других конструкций должно быть по горизонтали не менее 1 м, по вертикали — не менее 0,5 м. 

10.26 Во время перерывов в работе не допускается оставлять поднятые элементы конструкций 
и оборудования на весу.
10.27 Установленные в проектное положение элементы конструкций или оборудования должны быть закреплены так, чтобы обеспечивалась их устойчивость и геометрическая неизменяемость.
Расстроповку элементов конструкций и оборудования, установленных в проектное положение, следует производить после постоянного или временного их закрепления согласно проекту. Перемещать установленные элементы конструкций или оборудования после их расстроповки, за исключением случаев использования монтажной оснастки, предусмотренных ППР, не допускается.
10.28 До окончания выверки и надежного закрепления установленных элементов не допускается опирание на них вышерасположенных конструкций, если это не предусмотрено ППР.

10.29 Запрещается выполнять монтажные работы на высоте в открытых местах при скорости ветра 15 м/с и более, гололеде, грозе и тумане, исключающем видимость в пре​делах фронта работ.
Работы по перемещению и установке вертикальных панелей и подобных им конструкций с большой парусностью необходимо прекращать при скорости ветра 10 м/с и более.
10.30 При надвижке (передвижке) конструкций и оборудования лебедками грузоподъемность тормозных лебедок и полиспастов должна быть равна грузоподъемности тяговых, если другие требования не установлены проектом.
10.31 При монтаже конструкций из рулонных заготовок должны приниматься меры против самопроизвольного сворачивания рулона.
10.32 При сборке горизонтальных цилиндрических емкостей, состоящих из отдельных царг, должны применяться клиновые прокладки и другие приспособления, исключающие возможность самопроизвольного скатывания царг.
10.33 Укрупнительная сборка и доизготовление подлежащих монтажу конструкций и оборудования должны выполняться, как правило, на специально предназначенных местах.
10.34 Перемещение конструкций или оборудования несколькими подъемными или тяговыми средствами необходимо осуществлять согласно ППР под непосредственным руководством лиц, ответственных за безопасное производство работ, при этом нагрузка, приходящаяся на каждый из них, не должна превышать грузоподъемность механизма.
10.35 При производстве монтажных (демонтажных) работ в условиях действующего предприятия эксплуатируемые электросети и другие действующие инженерные системы в зоне работ должны быть, как правило, отключены, закорочены, а оборудование и трубопроводы освобождены от взрывоопасных, горючих и вредных веществ.

10.36 При выполнении сборочных операций совмещение отверстий и проверка их совпадения 
в монтируемых деталях должны производиться с использованием конусных оправок, сборочных пробок и др. Проверять совпадение отверстий пальцами рук не допускается.

10.37 Расстроповку элементов конструкций, соединяемых заклепками или болтами повышенной прочности, при отсутствии специальных указаний в ППР, следует производить после установки 
не менее 30 % заклепок или болтов и 10 % пробок в случаях, когда общее число их более пяти, а при пяти и менее — должно быть установлено не менее двух болтов или заклепок и одной пробки.

10.38 Монтаж узлов оборудования и звеньев трубопроводов и воздухопроводов вблизи электрических проводов (в пределах расстояния, равного наибольшей длине монтируемого узла или звена) должен производиться при снятом напряжении.

При невозможности снятия напряжения работы следует производить по наряду-допуску.

10.39 Установка и снятие перемычек (связей) между смонтированным и действующим оборудованием, а также подключение временных установок к действующим системам (электрическим, паровым, технологическим и т. д.) без письменного разрешения генерального подрядчика и заказчика 
не допускается.

При монтаже оборудования в условиях взрывоопасной среды должны применяться инструмент, приспособления и оснастка, исключающие возможность искрообразования.

10.40 Монтажные работы с применением пороховых инструментов следует выполнять в соответст​вии с требованиями [7].
10.41 При демонтаже конструкций и оборудования следует выполнять требования, предъявляемые к монтажным работам.

11  Кровельные работы

11.1 Безопасность кровельных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— организация рабочих мест на высоте, пути прохода работни​ков на рабочие места, меры безопасности при работе на крыше с уклоном;
— меры безопасности при приготовлении и транспортировании горячих мастик и материалов;
— методы и средства для подъема на кровлю материалов и инструмента, порядок их складирования, последовательность выполнения работ.
11.2 Допуск работников на крышу здания для выполнения кровельных и других работ разрешается после осмотра прорабом (мастером) совместно с бригадиром (ответственным исполнителем) несу​щих конструкций крыши и ограждений.

11.3 Производство кровельных работ газопламенным способом следует осуществлять по наряду-допуску в соответствии с требованиями 4.11 ТКП 45-1.03-40 и выполнением следующих требований безопасности:

— баллоны с газом должны быть установлены вертикально и закреплены в специальных стойках;
— тележки и стойки с газовыми баллонами разрешается устанавливать на поверхностях крыши, имеющих уклон до 20°. При выполнении работ на крышах с большим уклоном для стоек с баллонами необходимо устраивать специальные площадки;
— во время работы расстояние от горелок (по горизонтали) до групп баллонов с газом должно быть не менее 10 м, до газопроводов и резинотканевых рукавов — 3 м, до отдельных баллонов — 5 м.
Запрещается держать в непосредственной близости от места производства работ с применением горелок легковоспламеняющиеся и огнеопасные материалы.

11.4 При применении в конструкции крыш горючих и трудногорючих утеплителей наклейка битумных рулонных материа​лов газопламенным способом разрешается только по устроенной на них цементно-песчаной или асфальтовой стяжке.
11.5 Места производства кровельных работ, выполняемых газопламенным способом, должны быть обеспечены не менее чем двумя эвакуационными выходами (лестницами), а также первичными средствами пожаротушения в соответствии с требованиями [5].
Подниматься на кровлю и спускаться с нее следует только по внутренним лестничным клеткам 
и оборудованным для подъема на крышу лестницам.
Запрещается использовать в этих целях пожарные лестницы.

11.6 Для прохода работников, выполняющих работы на крыше с уклоном более 20°, а также на крыше с покрытием, не рассчитанным на нагрузки от веса работающих, необходимо применять трапы шириной не менее 0,3 м с поперечными планками для упора ног. Трапы на время работы должны быть закреплены.

11.7 При выполнении работ на крышах с уклоном более 20°, а также на расстоянии менее 2 м 
от неогражденных перепадов по высоте 1,3 м и более независимо от уклона крыши, работники должны применять предохранительные пояса. Места крепления предохранительных поясов указываются 
в ППР и наряде-допуске.
11.8 Применяемые для подачи материалов при устройстве кровель краны малой грузоподъем​ности должны устанавливаться и эксплуатироваться в соответствии с инструкцией изготовителя. Подъем грузов следует осуществлять в контейнерах или таре.
11.9 Вблизи здания в местах подъема груза и выполнения кровельных работ необходимо обозначить опасные зоны, границы которых определяются в соответствии с приложением Б ТКП 45-1.03-40.
11.10 Размещать на крыше материалы допускается только в местах, предусмотренных ППР, 
с применением мер против их падения, в том числе от воздействия ветра.
Запас материалов не должен превышать сменной потребности.
Во время перерывов в работе технологические приспособления, материалы и инструменты должны быть закреплены или убраны с крыши.      
11.11 Порядок производства работ с применением мастик определяется в соответствии с требованиями раздела 8.
11.12 Не допускается выполнение кровельных работ во время гололеда, тумана, исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и при скорости ветра 15 м/с и более.
11.13 Элементы и детали кровель, в том числе компенсаторы в швах, защитные фартуки, звенья водосточных труб, сли​вы, свесы и т. п., следует подавать на рабочие места в готовом виде.
Заготовка указанных элементов и деталей непосредственно на крыше не допускается.
11.14 Выполнение кровельных работ по установке (подвеске) готовых водосточных желобов, воронок и труб, колпаков и зонтов для дымовых и вентиляционных труб, покрытию парапетов и сандриков, отделке свесов следует осуществ​лять с применением подмостей, люлек, автомобильных подъемников. Организация и производство работ с применением подъемников должны отвечать требованиям [8].
Не допускается использование для указанных работ приставных лестниц.
12  Электромонтажные и наладочные работы

12.1 Безопасность электромонтажных и наладочных работ должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— дополнительные защитные мероприятия при выполнении работ в действующих электроустановках;
— меры безопасности при выполнении пусконаладочных работ;
— обеспечение безопасности при выполнении работ на высоте;
— меры безопасности при работе с вредными веществами;
— меры пожарной безопасности.
12.2 При выполнении электромонтажных и наладочных работ необходимо выполнять требования ГОСТ 12.3.032, [9], [10], [11], раздела 10 и настоящего раздела.
12.3 В помещениях, где осуществляется монтаж аккумуляторных батарей, до начала работ по пайке пластин и заливке банок электролитом должны быть завершены отделочные работы, испытаны системы вентиляции, отопления и освещения, а в доступных местах установлены емкости с растворами для нейтрализации кислот и щелочей.

12.4 Кислотный электролит следует приготовлять в освинцованных или стальных гуммированных емкостях. Использовать для разведения электролита стеклянные или эмалированные сосуды запрещается.
12.5 Перед началом монтажа электрооборудования мостового крана должны быть смонтированы постоянные настилы с ограждениями; временное размещение поднятого оборудования допускается только в специально отведенных местах, оборудованных ограждениями и бортовыми элементами.

12.6 При монтаже электрооборудования в действующем цехе мостовой кран следует поставить 
в ремонтный тупик, а троллеи последнего отключить и заземлить.
12.7 Выпрямление проводов, катанки и металлических лент при помощи лебедок и других приспособлений необходимо осуществлять на специально огороженных площадках при отсутствии открытых электрических установок и линий, находящихся под напряжением.
12.8 При монтаже тросовых проводок их окончательное натяжение следует осуществлять только после установки промежуточных опор.
При натяжении троса держаться за него и находиться в зоне натяжения запрещается.
12.9 При протягивании кабеля через проемы в стенах, рабочие должны находиться по обе стороны стены. Расстояние от стены до крайнего положения рук работников должно быть не менее 1 м. 

12.10 Разжигание горелок паяльных ламп, разогрев кабельной массы и расплавление припоя следует производить на расстоянии не менее 2 м от кабельного колодца. 

Расплавленный припой и разогретую массу следует опускать в колодец в специальных ковшах или закрытых бачках с использованием работниками защитных очков.
12.11 При подогреве кабельной массы для заливки кабельных муфт и воронок в закрытом помещении должна быть обеспечена его вентиляция (проветривание). Применяемые для подогрева емкости должны соответствовать требованиям пожарной безопасности.
12.12 Сварочные работы на корпусе трансформатора допускается осуществлять только после заливки его маслом до уровня на 200–250 мм выше места сварки.

12.13 До начала сушки электрических машин и трансформаторов электрическим током их корпуса должны быть заземлены.
Сушку трансформаторов в собственном баке или специальном металлическом баке методом индукционных потерь следует выполнять, принимая меры, исключающие прикосновение работников 
к намагниченной обмотке.
12.14 Не допускается производить работы или находиться на расстоянии менее 50 м от места испытания воздушных выключателей. Предохранительный клапан на воздухосборнике должен быть отрегулирован и испытан давлением, не превышающим рабочее более чем на 10 %.
При производстве работ, связанных с пребыванием людей внутри воздухосборника, вентили на трубопроводах для подачи воздуха в воздухосборник следует закрыть с установкой замков и вывесить предупреждающие плакаты. Спускные вентили должны быть открыты и обозначены предупредительными плакатами или надписями.

12.15 Предохранители в цепях трансформаторов напряже​ния и силовых трансформаторов, на которых ведутся наладочные работы, должны быть сняты. На месте, откуда сняты предохранители, должен быть вывешен запрещающий плакат: «Не включать. Работают люди».
12.16 При необходимости подачи оперативного тока для наладки смонтированных цепей и электро​установок на них следует установить предупреждающие плакаты (знаки). Работы, не связанные с наладкой, должны быть прекращены, а люди, занятые на этих работах, выведены.    
12.17 До начала пусконаладочных работ на распределительных устройствах все питающие и отходящие к другим под​станциям линии должны быть отсоединены от оборудования и заземлены.
12.18 Подключение смонтированных электроцепей и электрооборудования к действующим электро​сетям должно осуществляться службой эксплуатации этих сетей.
Не допускается использовать и присоединять в качестве временных электрических сетей и электро​установок не принятые в установленном порядке электрические сети, распределительные устройства, щиты, панели, а также производить без разрешения наладочной организации электромонтажные работы на смонтированных и переданных под наладку электроустановках.

12.19 При выполнении пусконаладочных работ на вновь смонтированной электроустановке рабочее напряжение на нее может быть подано эксплуатационным персоналом только после введения на электроустановке эксплуатационного режима и при наличии письменной заявки руководителя пусконаладочных работ. Допускается временная подача напряжения до 1000 В для проведения пусконаладочных работ по постоянной схеме на щиты, станции управления и силовые сборки, на которые 
не введен эксплуатационный режим, но в этом случае обязанности по выполнению мероприятий, обеспечивающих безопасные условия труда при поданном напряжении, возлагаются в письменном виде на руководителя пусконаладочных работ. 

12.20 Подъем, перемещение и установка разъединителей и других аппаратов рубящего типа производятся в положении «Включено», а аппаратов, снабженных возвратными пружинами или ме​ханизмами свободного расцепления — в положении «Отключено».

12.21 При регулировке выключателей и разъединителей, соединенных с приводами, должны быть приняты меры для предотвращения самопроизвольного или непредвиденного их включения или отключения.
12.22 Предохранители цепей монтируемого аппарата должны быть сняты на все время монтажа.

12.23 До начала пусконаладочных работ на коммутацион​ных аппаратах следует:
— привести в нерабочее положение пружинные и грузовые приводы коммутационных аппаратов;
— отключить оперативные цепи, цепи сигнализации, силовые цепи привода и цепи подогрева;

— закрыть и запереть на замок задвижки на трубопроводах подачи воздуха в баки выключателей на пневматическом приводе и выпустить имеющийся в них воздух;
— вывесить плакаты на ключах и кнопках дистанционного управления: «Не включать. Работают люди».
12.24 Одновременная работа на приводах и коммутационных аппаратах запрещается.
12.25 При работах на трансформаторах тока выводы вторичных обмоток до полного окончания монтажа подключаемых к ним цепей должны быть замкнуты накоротко на зажимах трансформатора 
и заземлены. Все выводы трансформаторов напряжения должны быть заземлены на все время монтажа.
12.26 При измерениях сопротивления изоляции в процессе сушки электрическим током питание намагничивающей и рабочих обмоток должно отключаться.

12.27 Запрещается находиться на крышке силового трансформатора во время проверок и измерений, связанных с подачей напряжения.
12.28 Затягивание проводов через протяжные коробки, трубы, блоки, в которых уложены провода, находящиеся под напряжением, а также прокладка проводов и кабелей в незакрепленных по проекту трубах, лотках и коробках не допускается. 

12.29 Проверка сопротивления изоляции проводов и кабелей с помощью мегаомметра должна производиться персоналом с квалификационной группой по электробезопасности не ниже III. Концы проводов и кабелей, которые в процессе испытания могут оказаться под напряжением, необходимо изолировать и (или) ограждать.
12.30 При монтаже воздушной линии электропередачи необходимо:
— заземлять участки смонтированной линии электропередачи с расстояниями между заземлителями не более 3 км;
— располагать провода или подъемные тросы на высоте не менее 4,5 м, а в местах проезда транспорта — на высоте не менее 6 м.
При натяжении провода не допускается нахождение людей со стороны внутреннего угла.
12.31 При размотке кабеля с барабана необходимо, чтобы кабель разматывался с верхней его части.
Размотка кабеля с барабана разрешается только при наличии тормозного приспособления.
12.32 При прогреве кабеля электрическим током не допускается применять напряжение выше 380 В. Корпуса электрических машин, применяемых для прогрева, при напряжении выше 50 В, а также металлическая оболочка кабеля должны быть заземлены. На участках прогрева должны быть размещены противопожарные средства и установлено дежурство.

12.33 Опробование электроприводов разрешается после установления связи между персоналом, находящимся на пульте управления, на щите управления и на механизмах. 

12.34 Настройка путевых и конечных выключателей, датчиков и других средств автоматики должна выполняться при снятом напряжении силовых цепей.
12.35 Электромонтажные и наладочные работы в действующих электроустановках, как правило, должны осуществляться после снятия напряжения со всех токоведущих частей, находящихся в зоне производства работ, их отсоединения от действующей части электроустановки, обеспечения видимых разрывов электрической цепи и заземления отсоединенных токоведущих частей. Зона производства работ должна быть отделена от действующей части электроустановки сплошным или сетчатым ограж​дением, препятствующим проходу в эту часть монтажного персонала.
12.36 Проход персонала и проезд механизмов монтажной организации в выгороженную зону производства работ, как правило, не должны быть сопряжены с пересечением помещений и территорий, где расположены действующие установки.
12.37 Выделение для монтажной организации зоны производства работ, принятие мер по предотвращению ошибочной подачи в нее напряжения и ограждение от действующей части распределительного устройства с указанием мест прохода персонала и проезда механизмов должны оформляться актом-допуском, а персонал монтажной организации выполнять работы по наряду-допуску, оформление которых должно осуществляться в соответствии с приложением Б.9 [11]. 

12.38 В случаях, когда монтажные работы предстоит осуще​ствлять в действующих открытых или закрытых распределительных устройствах, выполняя требования, изложенные в 12.35, и если пpи этом отсутствует возможность выполнить требования 12.36, то работы следует производить по наряду-допуску.

В этом случае допуск к работам должен осуществляться персоналом эксплуатирующей организации. Проход персонала и проезд механизмов по территории действующей части распредели​тельного устройства к огражденной зоне производства работ разрешается только в сопровождении уполномоченного на это представителя эксплуатирующей организации.
Наблюдающий несет ответственность за сохранность временных ограждений рабочих мест, предупредительных плакатов и предотвращение подачи рабочего напряжения на отключенные токоведущие части, соблюдение членами бригады монтажников безопасных расстояний до токоведущих частей, оставшихся под напряжением.

12.39 Персонал электромонтажных организаций перед допуском к работе в действующих электро​установках должен быть проинструктирован по вопросам электробезопасности на рабочем месте ответственным лицом, допускающим к работе.
12.40 Рабочее напряжение на вновь смонтированные электроустановки может быть подано по решению рабочей комиссии. При необходимости устранения выявленных недоделок электроустановка должна быть отключена и переведена в разряд недействующих путем демонтажа шлейфов, шин, спусков к оборудованию или отсоединения кабелей. Неотключенные токоведущие части должны быть закорочены и заземлены на все время производства работ по устранению недоделок.

12.41 При производстве электромонтажных работ с мостовых кранов не допускается присутствие в кабинах, на мосту или на тележке крана лиц, не связанных с производством работ.

12.42 Рабочие места и проходы на мосту крана должны быть, как правило, покрыты сплошным настилом с перилами и бортовыми досками, а на переходе с моста крана на подкрановую балку установлены сходни, огражденные перилами. Для подъема на кран должно быть оборудовано не менее двух безопасных проходов.

При отсутствии сплошных настилов с ограждениями вдоль внутренних ферм крана устраиваются временные перила или страховочный канат для закрепления карабинов предохранительных поясов. Работы в этих условиях должны производить монтажники, допущенные к верхолазным работам.

12.43 Подмости и вышки, установленные на мосту крана для монтажа электрических сетей, 
а также люльки, подвешиваемые к мостовым кранам для монтажа троллеев, должны быть закреплены так, чтобы возможность смещения или падения их при передвижениях крана была исключена.

12.44 Опасная зона работы крана, в которой ведутся монтажные работы, должна быть обозначена сигнальным ограждением по ГОСТ 23407 и вывешены плакаты: «Осторожно — работа на высоте».

12.45 Подмости, вышки и люльки, установленные на мосту крана, должны при движении крана свободно проходить мимо элементов здания (фермы, колонны). Зазор между этими средствами 
и элементами здания должен быть не менее 0,1 м. Выполнение требований настоящего пункта должно быть проверено пробным продвижением крана до начала работы с него.

12.46 Допуск к работе на действующих кранах должен производиться после принятия мер, обеспечивающих безопасное ведение работ, и инструктажа по охране труда электромонтажников и крановщиков. Допуск должен быть оформлен нарядом-допуском, выдаваемым лицом, ответственным за безопасное производство работ кранами.

12.47 При монтаже электрооборудования кранов они должны быть заторможены противоугонными устройствами. На расстоянии 1,5 м от концов рельсов подкранового пути должны быть устроены тупиковые упоры, а рельсовый путь надежно заземлен.

13  Монтаж инженерного оборудования зданий и сооружений

13.1 Безопасность при монтаже инженерного оборудования зданий (сооружений) должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— организация рабочих мест с указанием методов и средств для обеспечения вентиляции, пожаротушения, выполнения работ на высоте;
— методы и средства доставки и монтажа оборудования;
— меры безопасности при выполнении работ в траншеях и колодцах;
— особые меры безопасности при травлении и обезжиривании трубопроводов.

13.2 Заготовка и подгонка труб должны выполняться в заготовительных мастерских. Выполнение этих работ на подмостях, предназначенных для монтажа трубопроводов, запрещается.
13.3 При монтаже оборудования и трубопроводов грузоподъемными кранами следует руко​водствоваться требованиями раздела 10.
13.4 Все работы по устранению конструктивных недостатков и ликвидации недоделок на смонтированном оборудовании, подвергнутом испытанию продуктом, следует производить только после разработки и утверждения заказчиком и генеральным подрядчиком совместно с субподрядными организациями мероприятий по безопасности работ.

13.5 Установка и снятие перемычек (связей) между смонтированным и действующим оборудованием, а также подключение временных установок к действующим системам (электрическим, паровым, техническим и т. д.) без письменного разрешения генерального подрядчика и заказчика не допускаются.
13.6 Монтаж трубопроводов и воздуховодов на эстакадах производится с инвентарных подмостей, снабженных лестницами для подъема и спуска работников. Подъем и спуск по конструкциям эстакад не допускаются.
13.7 Запрещается нахождение людей под устанавливаемым оборудованием, монтажными узлами оборудования и тру​бопроводов до их окончательного закрепления.
13.8 Опускание труб в закрепленную траншею следует производить с принятием мер против нарушения креплений траншей.
Не разрешается скатывать трубы в траншею с помощью ломов и ваг, а также использовать распорки крепления траншей в качестве опор для труб.
13.9 В помещениях, где производится обезжиривание, запрещается пользоваться открытым огнем и допускать искрообразование.
Электроустановки в указанных помещениях должны быть во взрывобезопасном исполнении.
13.10 Работы по обезжириванию трубопроводов должны выполняться в помещениях, оборудованных приточно-вытяжной вентиляцией. При выполнении работ на открытом воздухе работники должны находиться с наветренной стороны.
Место, где проводится обезжиривание, необходимо оградить и обозначить знаками безопасности.
13.11 Работники, занятые на работах по обезжириванию трубопроводов, должны быть обеспечены соответствующими проти​вогазами, спецодеждой, рукавицами и резиновыми перчатками.
13.12 Монтаж оборудования, трубопроводов и воздухопро​водов вблизи электрических проводов (в пределах расстояния, равного наибольшей длине монтируемого узла или звена трубопровода) производится при снятом напряжении или при защите электропроводов от механического повреждения диэлектрическими коробами.
При невозможности снятия напряжения работы следует произво​дить по наряду-допуску, утверж​денному в установленном порядке.
13.13 При продувке трубопроводов сжатым воздухом запрещается находиться в камерах и колодцах, где установлены задвижки, вентили, краны и т. п.
13.14 При продувке трубопроводов необходимо установить у концов труб щиты для защиты глаз людей от окалины и песка.
Запрещается находиться против или вблизи незащищенных концов продуваемых труб.
13.15 В процессе выполнения сборочных операций трубопроводов и оборудования совмещение отверстий и проверка их совпадения в монтируемых деталях должны производиться с использованием специального инструмента (конусных оправок, сборочных пробок и др.). Проверять совпадение отверстий в монтируемых деталях пальцами рук не допускается.
13.16 При монтаже оборудования должна быть исключена возможность самопроизвольного или случайного его включения.

13.17 При разогреве труб и других элементов оборудования из пластмасс перед гнутьем, формованием и при сварке следует применять устройства, исключающие воздействие открытого огня на разогреваемые элементы оборудования. Эти устройства должны быть оборудованы системами конт​роля и регулирования температуры, обеспечивающими стабильность разогрева пластмасс до заданной температуры с точностью (5 (С. При неисправности системы контроля показателей температуры разогрев пластмасс не допускается.

13.18 Резка элементов оборудования из фторопласта с помощью абразивных кругов не допускается.

13.19 Строповку трубопроводной арматуры следует осуществлять за корпус. Не допускается строповка арматуры за маховики, штоки, рычаги и другие аналогичные детали.

13.20 Отогревать пластмассовые трубы с замерзшим продуктом допускается только водой с температурой не более 40 (С, а трубопроводов из полиэтилена высокого давления, фторопласта и поливинилхлорида — не более 60 °С. Отогрев этих трубопроводов паром или огневым способом не допускается.
14  отделочные работы

14.1 Безопасность отделочных работ должна быть обеспечена организацией рабочих мест, обес​печением их средствами подмащивания и средствами малой механизации, необходимыми для про​изводства работ.
При применении составов, содержащих вредные и пожароопасные вещества, должны быть приняты решения по обеспечению вентиляции и пожаробезопасности.
14.2 При выполнении отделочных работ следует выполнять требования настоящего технического кодекса; при выполнении окрасочных работ следует выполнять требования [12].
14.3 Отделочные составы и мастики следует готовить, как правило, централизованно. При их приготовлении на строительной площадке необходимо использовать для этих целей помещения, оборудованные вентиляцией, не допускающей превышение предельно допустимых концентраций вредных веществ в воздухе рабочей зоны. Помещения должны быть обеспечены безвредными моющими средствами и теплой водой. 
Эксплуатация мобильных малярных станций для приготовления окрасочных составов, не оборудованных принудительной вентиляцией, не допускается.
14.4 Рабочие места для выполнения отделочных работ на высоте должны быть оборудованы средствами подмащивания и лестницами для подъема на них, соответствующими требованиям раздела 8 ТКП 45-1.03-40.
14.5 В местах применения окрасочных составов, образующих взрывоопасные пары, электропроводка и электрообо​рудование должны быть обесточены или выполнены во взрывобезопасном исполнении; работа с использованием огня в этих помещениях не допускается.
14.6 При применении воздухонагревателей (электрических или работающих на жидком топливе) для просушивания помещений, зданий (сооружений) необходимо выполнять требования [6].
Запрещается обогревать и сушить помещения жаровнями и другими устройствами, выделяющими в помещения продукты сгорания топлива.

14.7 При выполнении работ с использованием растворов, имеющих химические добавки, необходимо использовать средства индивидуальной защиты (резиновые перчатки, защитные мази, защитные очки) согласно инструкции изготовителя применяемого состава.

14.8 При сухой очистке поверхностей и других работах, связанных с выделением пыли и газов, 
а также при механизи​рованной шпатлевке и окраске необходимо пользоваться респираторами и защитными очками.
14.9 При очистке поверхностей с помощью кислоты или каустической соды необходимо работать в защитных очках, резиновых перчатках и кислотостойком фартуке с нагрудником.
14.10 При нанесении раствора на потолочную или вертикальную поверхность следует пользоваться защитными очками.
14.11 При выполнении работ по приготовлению и нанесению окрасочных составов следует соблюдать требования инструкций изготовителей в части безопасности труда, а также требования [12] и [13].
Все поступающие исходные компоненты и окрасочные составы должны иметь гигиенический сертификат с указанием наличия вредных веществ, показателей пожаровзрывоопасности, сроков и условий хранения, рекомендуемого метода нанесения, необходимости применения средств коллективной 
и индивидуальной защиты.
14.12 Не допускается применять растворители на основе бензола, хлорированных углеводородов, метанола. 

14.13 При выполнении окрасочных работ с применением окрасочных пневматических агрегатов необходимо:
— до начала работы осуществлять проверку исправности оборудования, защитного заземления, сигнализации;
— в процессе выполнения работ не допускать перегибания шлангов, их прикосновения к подвижным стальным канатам;
— отключать подачу воздуха и перекрывать воздушный вентиль при перерыве в работе или обнаружении неисправностей механизма или агрегата.
Отогревать замерзшие шланги следует в теплом помещении. Не допускается отогревать шланги открытым огнем или паром.

14.14 Тару с взрывоопасными материалами (лаками, нитрокрасками и т. п.) во время перерывов 
в работе следует закрывать пробками или крышками и открывать инструментом, не вызывающим искро​образования.
14.15 При работе с растворонасосом необходимо: 

— удалять растворные пробки, осуществлять ремонтные работы только после отключения растворонасоса от сети и снятия давления;
— осуществлять продувку растворонасоса при отсутствии людей в зоне 10 м и ближе;
— держать форсунку при нанесении раствора под небольшим углом к оштукатуриваемой поверхности и на небольшом расстоянии от нее.
14.16 Подъем и переноску стекла к месту его установки следует производить с применением соответствующих приспособлений или в специальной таре.
14.17 Раскрой стекла следует осуществлять в горизонтальном положении на специальных столах при положительной температуре.
14.18 Места, над которыми производятся стекольные работы, необходимо ограждать или охранять. Запрещается производить остекление на нескольких ярусах по одной вертикали одновременно.

14.19 Не допускается опирать приставные лестницы на стекла и бруски переплетов.

14.20 При механической или ручной обработке стекла абразивным инструментом (снятие фасок, сверление отверстий, шлифование и др.) стекольщики должны быть обеспечены защитными очками, респираторами, кожаными напальчниками.

15  Испытание оборудования и трубопроводов

15.1 Безопасность испытания оборудования и трубопроводов должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— определение программы проведения испытания;
— меры безопасности при выполнении работ в траншеях, колодцах и на высоте;

— особые меры безопасности при проведении пневматических испытаний оборудования и трубопроводов, а также опробова​ние оборудования под нагрузкой.
15.2 Испытания оборудования и трубопроводов должны проводиться под непосредственным руководством специально выделенного лица из числа специалистов монтажной организации.

Перед испытанием оборудования необходимо: 
— руководителю работ ознакомить персонал, участвующий в испытаниях, с порядком проведения работ и мероприятиями по безопасному их выполнению;
— предупредить работающих на смежных участках о времени проведения испытаний;
— провести визуальную, а при необходимости, с помощью приборов, проверку крепления оборудования, состояния изоляции и заземления электрической части, наличия и исправности арматуры, пусковых и тормозных устройств, контрольно-измерительных приборов и заглушек;
— оградить и обозначить соответствующими знаками зону испытаний;
— при необходимости установить аварийную сигнализацию;
— обеспечить возможность аварийного отключения испытуемого оборудования;  
— проверить отсутствие внутри и снаружи оборудования посторонних предметов;
— обозначить предупредительными знаками временные заглушки, люки и фланцевые соединения;  
— установить посты из расчета — один пост в пределах видимости другого, но не реже чем 
через каждые 200 м друг от друга, для предупреждения об опасной зоне;
— определить места и условия безопасного пребывания лиц, занятых испытанием;
— привести в готовность средства пожаротушения и обслуживающий персонал, способный 
к работе по ликвидации пожара;
— обеспечить освещенность рабочих мест не менее 50 лк;
— определить лиц, ответственных за выполнение мероприятий по обеспечению безопасности, предусмотренных программой испытаний.
15.3 Устранение недоделок на оборудовании, обнаруженных в процессе испытания, следует производить после его отключения и полной остановки.
15.4 Одновременное гидравлическое испытание нескольких трубопроводов, смонтированных на одних опорных конструкциях или эстакаде, допускается в случае, если опорные конструкции или эстакады рассчитаны на соответствующие нагрузки.
15.5 При расположении трубопроводов вблизи жилых или эксплуатируемых общественных или промышленных зданий (сооружений) их пневматические испытания можно производить при условии, что оконные и дверные проемы этих зданий, находящиеся в пределах опасной зоны, определяемой по таблице 15.1, защищены ограждениями (щитами, решетками). 

Таблица 15.1

	Материал
труб
	Давление 
в трубопроводе 
(предварительное 
или приемочное), МПа
	Диаметр 
трубопровода, мм
	Расстояние от бровки траншеи и торцов 
трубопроводов до границы опасной зоны, м

	Сталь
	0,6–1,6
	До
300 включ.
Св.  300   “   1000      “
“   1000
	7,0

10,0
20,0

	Чугун
	0,15
	До
500 включ.
	10,0

	
	0,6
	“
500
“
	15,0

	
	0,15
	Св.
500
	20,0

	
	0,6
	“
500
	25,0

	Асбестоцемент
	0,15
	До
500 включ.
	15,0

	
	0,6
	“
500
“
	20,0

	
	0,15
	Св.
500
	20,0

	
	0,6
	“
500
	25,0

	Полиэтилен низкого давления (ПНД) типа:
	
	
	

	Т
	1,0
	63–120
	6,0

	С
	0,6
	
	

	СЛ
	0,4
	
	

	Л
	0,35
	
	

	Полиэтилен высокого давления (ПВД) типа:
	
	
	

	Т
	1,0
	63–160
	4,0

	Л
	0,6
	
	

	СЛ 
	0,4
	
	

	Л
	0,25
	
	

	(ПВХ, ПП, ПНД, ПВД)*
	0,06
	110–1200
	1,0

	Пластмассы: 
непластифицированный поливинилхлорид (ПВХ) типа:
	
	
	

	ОТ
	1,6
	
	

	Т
	1,0
	63–315
	10,0

	С
	0,6
	
	

	СЛ
	0,4
	
	

	полиэтилен типа:
	
	
	

	Т
	0,1
	
	

	СЛ
	0,6
	63–315
	8,0

	С
	0,25
	
	

	*В самотечных сетях канализации.


Не допускается производить пневматические испытания трубопроводов в действующих цехах, 
а также на эстакадах, в каналах и лотках, где уложены действующие трубопроводы.
15.6 Осмотр оборудования при проведении испытания разрешается производить после снижения испытательного давления до рабочего.
15.7 При продувке оборудования и трубопроводов после испытания перед открытыми люками 
и штуцерами должны быть установлены защитные ограждения (экраны).
15.8 Испытание оборудования и трубопроводов под нагрузкой следует проводить после испытания его вхолостую.
15.9 Начинать испытание оборудования разрешается только после своевременного предупреждения окружающих лиц и получения разрешения руководителя испытаний.
В процессе проведения испытаний оборудования не допускается:
— снимать защитные ограждения;
— открывать люки, ограждения, чистить и смазывать оборудо​вание, прикасаться к его движущимся частям;
— производить проверку и исправление электрических цепей, электрооборудования и приборов автоматики.
15.10 При пневматическом испытании трубопроводов предохранительные клапаны должны быть отрегулированы на соответствующее давление.
15.11 Обстукивание сварных швов непосредственно во время испытаний трубопроводов и оборудования не допускается. 

15.12 Присоединение и разъединение линий, подводящих воздух от компрессора к испытываемому трубопроводу, разрешается только после прекращения подачи воздуха и снижения давления до атмосферного.
15.13 На время проведения пневматических испытаний трубопроводов, находящихся в траншеях, должна быть установлена опасная зона, величина которой определяется по таблице 15.1. Границы опасной зоны должны быть обозначены сигнальными ограждениями или экранами безопасности. Нахождение работников в опасной зоне в период нагнетания в трубопровод воздуха и при выдерживании трубопроводов под давлением при испытании на прочность не допускается.

15.14 Испытания трубопроводов из пластмассовых труб следует производить не ранее чем через 24 ч после сварки их стыков и набора проектной прочности их клеевых соединений с учетом температуры окружающей среды.

15.15 Осмотр трубопроводов разрешается производить только после снижения давления до, МПа:
— 0,3 — в стальных и пластмассовых трубопроводах;
— 0,1 — в чугунных, железобетонных и асбестоцементных трубопроводах.
Дефекты трубопроводов следует устранять после снижения давления до атмосферного.

15.16 Компрессор и манометры, применяемые при испытании трубопроводов, следует располагать на расстоянии не менее 10 м от бровки траншеи; в этом случае они должны быть защищены 
со стороны траншеи ограждениями (щитами).
16  Заготовка и сборка деревянных конструкций

16.1 Безопасность сборки (монтажа) деревянных конструкций должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— обеспечение безопасности рабочих мест на высоте;
— определение последовательности установки конструкций;
— обеспечение устойчивости конструкций и частей зданий в процессе сборки (монтажа);
— определение схем и способов укрупнительной сборки элементов конструкций;
— меры безопасности при проведении работ по антисептированию и огнезащитной обработке древесины.

16.2 При производстве работ по сборке (монтажу) деревянных конструкций, помимо требований данного раздела, должны учитываться требования раздела 10 и [6]. При применении механизированного инструмента следует руководствоваться требованиями раздела 8 ТКП 45-1.03-40. При деревообработке следует руководствоваться требованиями [14]. При работах по антисептированию и огнезащитной обработке следует руководствоваться ГОСТ 12.3.034.

16.3 Укладку балок междуэтажных и чердачных перекрытий, подшивку потолков, а также укладку накатов следует осуществлять с подмостей.
Выполнять указанные работы с приставных лестниц запрещается.
16.4 Для монтажа деревянных конструкций и производства других видов работ необходимо укладывать временный настил по балкам междуэтажных и чердачных перекрытий.
Щиты или доски временных настилов необходимо соединять впритык, а места их стыкования располагать по осям балок.

16.5 Элементы конструкций следует подавать на место сборки в готовом виде. Производить заготовку конструкций на подмостях и возведенных конструкциях (за исключением пригонки деталей по месту) запрещается.
16.6 Подмости, с которых производится монтаж деревянных конструкций, нельзя опирать на эти конструкции до их окончательного закрепления.
16.7 Приготовлять антисептические и огнезащитные составы следует в отдельных помещениях 
с принудительной вентиляцией. Запрещается доступ посторонних лиц к местам приготовления этих составов.
16.8 Антисептирование конструкций во время каких-либо работ в смежных помещениях или при смежных работах в одном помещении не допускается.

17  Сооружение промышленных печей и кирпичных труб

17.1 Безопасность работ по возведению промышленных печей и кирпичных труб должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:

— организация рабочих мест с указанием конструкции и способов установки (перестановки) необходимых средств подмащивания, безопасного подъема и спуска работников с рабочих мест, выбора грузоподъемных механизмов, грузозахватных приспособлений и тары;

— последовательность выполнения работ с учетом обеспечения устойчивости возводимых конст​рукций;
— выбор необходимых средств коллективной защиты от падения человека с высоты и падения предметов вблизи сооружения.
17.2 Кладка промышленных печей производится с лесов или площадок, устраиваемых в соответст​вии с ППР.
Зазор между подвесной площадкой и кладкой не должен превышать 50 мм, этот зазор следует зашивать или перекрывать.

17.3 Материалы на настилах лесов и площадках необходимо распределять равномерно. Коли​чество материалов не должно превышать указанного в проекте.

17.4 При кладке и других работах в труднодоступных местах (борова, воздухогазопроводы, воздухонагреватели и др.) должны предусматриваться надежные и быстрые способы эвакуации рабочих в случае аварии, а также звуковая сигнализация или радиотелефонная связь рабочих с руководителем работ.

Для работы в этих местах назначается не менее двух рабочих.

17.5 Не разрешается применять сжатый воздух для выдувания мусора из каналов кладки. Мусор и пыль следует удалять при помощи пылеотсасывающих устройств.

17.6 Удаление стоек из-под кружал, а также снятие болтов, гаек и клиньев при разборке опалубки допускается только под руководством мастера. На печах с креплением сводов гибкими связями запрещается удаление опалубки до затяжки сводов.

17.7 Разборка остановленных на ремонт промышленных печей допускается после отключения трубопроводов, подводящих сжатый воздух, жидкое или газообразное топливо, и изоляции разбираемых частей от топок и других источников тепла.

17.8 При ремонте нижних частей стен промышленных печей разборка стен участками длиной более 1,5 м не допускается. Все вышележащие части кладки подпираются прочными стойками, установленными в проемах. Разборка каждого последующего участка производится только после заделки кладкой предыдущего участка.

17.9 Производство работ в местах, где возможно появление вредных газов, допускается только 
в присутствии дежурного газоспасателя. Перед ремонтом футеровки существующих газоходов их необходимо отключить и освободить от газа.

Запрещается открывать защитные люки, шиберы, задвижки и заслонки без разрешения мастера. На пусковых устройствах, шиберах и заслонках необходимо вывешивать знаки безопасности по ГОСТ 12.4.026 с поясняющими надписями.

17.10 Станки для сортировки кирпича и примыкающие к ним рольганги должны быть оборудованы ограждением, исключающим возможность случайного падения кирпича.

17.11 Резку и шлифовку кирпича следует производить, как правило, за пределами рабочей зоны. В исключительных ситуациях допускается выполнять эти работы в рабочей зоне с установкой у станка пылесоса или с охлаждением режущего круга водой. Рабочие, занятые резкой и шлифовкой кирпича, обеспечиваются защитными очками и респираторами.

17.12 При ремонте кладки действующих печей, боровов, дымоходов и газопроводов совместно 
с представителями действующей организации (заказчика) должен быть выдан наряд-допуск на производство работ. В этих случаях количество одновременно работающих должно быть не менее двух.

Перед началом работ проверяется надежность отключения ремонтируемых участков боровов, дымоходов и газопроводов.

17.13 Во время разборки старой кладки ее следует увлажнять во избежание образования пыли.

При разборке зашлакованных частей кладки рабочие обеспечиваются защитными очками, замаркированными по защитным свойствам, в соответствии с требованиями ГОСТ 12.4.013.

17.14 Рабочие могут быть допущены во внутренние камеры печей, боровов и газоходов для проведения ремонтных работ при температуре воздуха в них не выше 40 (С и при отсутствии вредных газов. При температуре воздуха выше 40 (С рабочие места необходимо оборудовать обдувочными венти​ляторами, рабочим выдать теплозащитную одежду. Через каждые полчаса следует устраивать
10-минутные перерывы для отдыха в специально отведенных для этого местах с нормальной температурой воздуха и оборудованных местами для лежания.

Не допускается выполнять работы внутри камеры при температуре воздуха выше 50 (С.

17.15 Рабочие допускаются к выполнению ремонтных работ при температуре воздуха в камере выше 30 (С только после медицинского осмотра.

17.16 При производстве работ в холодный период года запрещается отапливать тепляки открытым огнем.

17.17 Опасная зона вокруг сооружаемой трубы, определенная в соответствии с приложением Б ТКП 45-1.03-40, должна быть обозначена сигнальным ограждением и надписями, запрещающими проход посторонним.

17.18 Вокруг трубы на высоте от 2,5 до 3 м необходимо устраивать защитный козырек шириной не менее 2 м с двойным настилом из досок толщиной 40 мм. Защитный козырек устанавливается с уклоном к трубе.

17.19 Наращивание шахтного подъемника производится по мере возведения кладки трубы с огражденной монтажной площадки подвижной головки подъемника.

17.20 На высоте от 2,5 до 5 м над местом загрузки грузового подъемника должно устраиваться прочное защитное перекрытие с двойным настилом из досок толщиной 40 мм с уклоном от подъемника к трубе.
17.21 При работе с одношахтным подъемником, не имеющим лестницы, или с краном-укосиной подъем рабочих производится по внутренним или наружным ходовым скобам, заделанным в кладку трубы на глубину не менее 250 мм.

17.22 Запрещается подъем и спуск на грузовом подъемнике, по ригелям, раскосам или канату подъемника, а также одновременный спуск с трубы по скобам нескольких трубокладов.

17.23 Сверху, около наружных ходовых скоб, должны быть спущены наружу для выхода на трубу прочная веревка с узлами и тонкий (от 6 до 8 мм) трос с петлей, прочно привязанные другими концами к шахтному подъемнику или к одной из внутренних ходовых скоб, за исключением двух верхних.

При перемещении по трубе трубокладам запрещается браться за верхнюю скобу.

17.24 Внутренняя переставная площадка при работе без шахтного подъемника выполняется из щитов, уложенных на балки (пальцы), концы которых опираются на тычковый ряд, расположенный на два ряда ниже обреза кладки, и заходят в кладку на глубину не менее 120 мм. Порода древесины, сортамент и сечение балок (пальцев) указываются в ППР на сооружение трубы.
17.25 Освещение внутри трубы и световая сигнализация должны иметь напряжение не более 25 В, а при наличии заземленного шахтного подъемника допускается применять напряжение до 220 В при условии выполнения требований 6.4 ТКП 45-1.03-40.

17.26 Кладка со стены допускается только при ее толщине не менее трех кирпичей; трубоклад 
в этом случае должен закрепляться предохранительным поясом.

17.27 Запрещается подниматься на трубу и работать на ней во время грозы и при скорости ветра 15 м/с и более.

17.28 При установке стяжных колец, настилов и ограждений светофорных площадок необходимо применять обводной канат, прикрепленный к наружным ходовым скобам.

17.29 Кронштейны под настил вокруг трубы должны испытываться на двойную статическую нагрузку и иметь на внешнем конце упоры, препятствующие сдвигу досок настила. Расстояние между кронштейнами по окружности трубы должно быть не более 0,6 м.

Запрещается находиться на площадке, укрепленной на кронштейнах, без привязки к обводному канату. Подвесная площадка, поднимаемая талями, должна быть оборудована аварийным канатом.

18  Разборка зданий и сооружений при их реконструкции или сносе

18.1 До начала проведения работ по pазбopкe зданий (сооружений) необходимо выполнить подготовительные мероприятия, свя​занные с отселением проживающих в них граждан или выездом расположенных там организаций, а также с отключением от сетей водо-, тепло-, газо- и электроснабжения, канализации, технологических продуктопроводов и принятием мер против их повреждения. 
Все необходимые согласования по проведению подготовительных мероприятий должны быть сделаны на стадии разработки ПОС.
18.2 Разборку зданий (сооружений) необходимо осуществлять на основе решений, предусмотренных в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.). Указанные решения должны быть разработаны после проведения обследования общего состояний здания (сооружения), а также фундаментов, стен, колонн, сводов и прочих конструкций. По результатам обследования составляется акт, на основании которого осуще​ствляется решение следующих вопросов:
— выбор метода проведения разборки;
— установление последовательности выполнения работ;
— установление опасных зон и применение, при необходимости, защитных ограждений;
— временное или постоянное закрепление или усиление конструкций разбираемого здания с целью предотвращения слу​чайного обрушения конструкций;
— мероприятия по пылеподавлению;   
— меры безопасности при работе на высоте;
— схемы строповки при демонтаже конструкций и оборудования.
18.3 Перед началом работ необходимо ознакомить под роспись работников с решениями, предусмотренными в ППР, и провести инструктаж о безопасных методах работ.
Удаление неустойчивых конструкций при разборке здания следует производить в присутствии руководителя работ.
18.4 При разборке строений доступ к ним лиц, не участвующих в производстве работ, запрещен. Участки работ по разборке зданий (сооружений) необходимо оградить в соответствии с требованиями 6.2.1 ТКП 45-1.03-40.

Проход людей в помещения во время разборки должен быть закрыт.

18.5 При разборке зданий (сооружений) механизированным способом необходимо установить опасные для людей зоны, а машины (механизмы) разместить вне зоны обрушения конструкций.

Кабина машиниста должна быть защищена от возможного попадания отколовшихся частиц, 
а рабочие должны быть обеспечены защитными очками.
18.6 При разборке зданий (сооружений), а также при уборке отходов необходимо применять меры по уменьшению пылеобразования.

Работающие в условиях запыленности должны быть обеспечены средствами защиты органов дыхания от находящихся в воздухе пыли и микроорганизмов (плесени, грибков и спор).

18.7 Перед допуском работающих в места с возможным появлением газа или вредных веществ их необходимо проветрить. При неожиданном появлении газа работы следует прекратить и вывести работников из опасной зоны.
Работающие в местах с возможным появлением газа должны быть обеспечены средствами индивидуальной защиты (противогазами).
18.8 Разборку зданий (сооружений), демонтаж конструкций необходимо осуществлять последовательно сверху вниз.
Запрещается разборка зданий (сооружений) одновременно на нескольких ярусах по одной вертикали.
18.9 При разборке зданий (сооружений) необходимо оставлять проходы на рабочие места. При разборке кровли и наружных стен работники должны применять предохранительные пояса. 

18.10 При разборке карнизов и свисающих частей здания находиться на стене запрещается. 
Не допускается выполнение работ во время гололеда, дождя, тумана, исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и при скорости ветра 15 м/с и более.
18.11 При разборке зданий (сооружений) необходимо предотвратить самопроизвольное обрушение или падение конструкций.
Неустойчивые конструкции, находящиеся в зоне выполнения работ, следует удалять или закреплять, или усиливать согласно ППР.
Запрещается подрубать дымовые трубы, каменные столбы и простенки вручную, а также производить обрушение их на перекрытия.
18.12 При разборке строений способом «валки» длина прикрепленных тросов (канатов) должна быть в 3 paзa больше высоты здания.
18.13 При разборке строений взрывным способом необходимо соблюдать требования [1].
18.14 При демонтаже конструкций и оборудования с помощью грузоподъемных кранов необходимо соблюдать требования раздела 10 и [4].
Схемы строповки демонтируемых конструкций должны соответствовать предусмотренным в ППР.
18.15 Материалы, получаемые от разборки зданий (сооружений), а также строительный мусор необходимо опускать по закрытым желобам или в закрытых ящиках или контейнерах при помощи грузоподъемных кранов. Нижний конец желоба должен находиться не выше 1 м над землей или входить в бункер. 
Сбрасывать мусор без желобов или других приспособлений разрешается с высоты не более 3 м. Опасные зоны в этих местах необходимо ограждать. Границы опасной зоны устанавливаются в соответствии с приложением Б ТКП 45-1.03-40.

18.16 Материалы, получаемые при разборке зданий (сооружений), необходимо складировать на специально отведенных площадках.
19  Работы по проходке горных выработок

19.1 Безопасность работ по проходке горных выработок должна быть обеспечена выполнением содержащихся в организационно-технологической документации (ПОС, ППР и др.) следующих решений по охране труда:
— определение порядка разработки породы, а также временного и постоянного крепления выработки с учетом геологических и гидрогеологических условий участка работ;
— выбор средств механизации для разработки и погрузки породы, транспортирования породы 
и материалов (конструкций), сооружение постоянной крепи;
— разработка схем и проектов вентиляции подземных выработок и откачки воды; 

— мероприятия по предупреждению и ликвидации аварий; 

— обеспечение целостности и сохранности подземных и надземных коммуникаций, зданий (сооружений). 

19.2 При строительстве подземных сооружений следует руководствоваться требованиями [15].

19.3 До начала работ по проходке горных выработок работники должны быть ознакомлены под роспись с геологическими и гидрогеологическими условиями участка работ.
При изменении гидрогеологических или геологических условий, создающих возможность возникновения аварий, подземные работы следует приостановить и разработать мероприятия по предупреж​дению и ликвидации аварийной ситуации.
19.4 Для каждого подземного объекта строительства должен быть утвержден план ликвидации аварий, а работающие должны быть обучены правилам поведения во время возможных аварий.
Каждый участок должен быть обеспечен запасом инструмента, материалов, средств пожаротушения и других средств, необходимых при ликвидации аварии, а также указаниями по их применению.

19.5 До начала работ по проходке горных выработок должны быть выполнены мероприятия по обеспечению сохранности подземных и надземных коммуникаций, зданий (сооружений).
19.6 Размеры поперечного сечения выработок в свету с учетом креплений кровли должны обеспечить возможность сохранения габаритов и проходов согласно требованиям проекта с учетом габаритов применяемых средств механизации и транспорта.

19.7 Разработанную породу, остатки материалов, разобранные крепления и неиспользуемое оборудование при проходке необходимо удалять на поверхность.
Не разрешается загромождать проходы и рельсовые пути подземных выработок.
19.8 При проходке шахтных стволов и тоннелей должна быть обеспечена искусственная вентиляция с местной вытяжкой от участков производства буровзрывных и сварочных работ. 

19.9 Горные выработки, состояние которых представляет опасность для работающих, за исключением случаев выполнения работ по устранению опасностей с применением необходимых средств безопасности, должны быть закрыты для доступа людей.

19.10 Питание рабочего и аварийного электрического освещения подземных выработок следует осуществлять от разных источников.
19.11 Электрооборудование, применяемое в подземных выработках, при наличии взрывоопасных условий должно быть во взрывобезопасном исполнении.
19.12 Крепление устья ствола шахты должно возвышаться над уровнем спланированной площадки не менее чем на 0,5 м.
Устье перекрывается сплошным настилом, на котором запрещается складировать породу и материалы. Вокруг устья устраивается свободный проход шириной не менее 1 м.
19.13 При проходке шахтных стволов находящиеся в забое работники должны быть защищены 
от падения предметов сверху предохранительным настилом, расположенным не выше 4 м от уровня разрабатываемого грунта.
В вертикальном стволе, заложенном на глубину до 20 м, должно быть устроено отделение для спуска людей в подземную выработку, оборудованное лестницей с перилами, отделенной от грузового отделения сплошной обшивкой.
При глубине вертикального ствола более 20 м необходимо оборудовать механизированный спуск и подъем людей.
19.14 Временное крепление горных выработок следует производить в соответствии с утвержденными ППР и паспортами временного крепления.

При изменении геологических и гидрогеологических условий паспорт временного крепления должен быть пересмотрен.

19.15 Величина отставания обделки (постоянной крепи) от забоя подземной выработки не должна превышать максимально допустимую проектом.
Участок выработки между забоем и обделкой должен быть закреплен временной крепью или защищен конструкциями проходческого щита.

Временная крепь должна быть расклинена по ее контуру, пустоты между крепью и поверхностью выработки забучены.
19.16 На весь период горных работ должен быть установлен надзор за состоянием временной крепи выработок и соответствием геологических и гидрогеологических условий участка работ, указанным в ППР.
19.17 Использование взрывчатых материалов при проведении проходческих работ, а также порядок обеспечения безопасности при производстве горных работ следует осуществлять в соответствии с требованиями [1] и [15].

19.18 Начало разработки породы при проходке выработок сплошным забоем или уступами должно производиться во всех слу​чаях с верхней части забоя. Это правило не распространяется на забои, разрабатываемые с использованием механизированных комплексов.
19.19 При использовании опрокидных вагонеток их следует оборудовать запорными устройствами против произвольного опрокидывания.
Запрещается загружать вагонетки выше бортов и оставлять во время движения без сопровождения.
19.20 Максимальная скорость движения подвижного со​става по горизонтальным выработкам, км/ч, не должна превышать: 

— 4
— при ручной откатке;
— 3,6
— при канатной откатке с бесконечным канатом; 

— 5,4  — при откатке концевым канатом; 

— 10
— при электровозной откатке.
19.21 Не допускается применять в одних и тех же выработках ручную и механизированную откатку вагонеток.
При ручной откатке на передней стенке вагонетки должен быть установлен световой сигнал.
19.22 При проходке горных выработок щитами:
— смонтированный щит, его механизмы и приспособления разрешается вводить в эксплуатацию только после приемки их по акту;
— разрабатывать грунт следует только в пределах козырька щита;
— в неустойчивых, слабых грунтах лоб забоя следует закрепить временной крепью, а в сыпучих грунтах следует применять, как правило, щиты с горизонтальными площадками, число которых надлежит предусматривать исходя из условий обеспечения устойчивости грунта на площадках;
— передвигать щит следует в присутствии сменного мастера или производителя работ, не допуская пребывания работников у забоя, за исключением наблюдающих за креплением.
19.23 При проходке горных выработок в замороженных грунтах:      
— производство работ разрешается только после образования замкнутого замороженного контура проектной толщины и достижения проектной температуры грунта;
— при проходке должен быть организован контроль температуры замороженных пород. При появлении влажных пятен, а также повышении температуры пород в контрольных скважинах должны быть приняты меры по обеспечению безопасности работ;
— не допускается осуществлять проходку горных выработок в замороженных грунтах с отставанием временного крепления от лба забоя.
19.24 При горизонтальном продавливании труб пребывание рабочих в них допускается при диаметре трубы не менее 1200 мм и длине не более 40 м, а также исключении возможности попадания 
в забой вредных газов, подземных вод или плывунов.
Длительность непрерывного пребывания работника внутри трубопровода не должна превышать 1 ч, а интервалы между циклами устанавливаются не менее 30 мин.
Трубопровод длиной 10 м и более необходимо обеспечить принудительной вентиляцией с подачей свежего воздуха в количестве 10 м3/ч.
19.25 Разрабатывать забой за пределами ножевой части оголовка продавливаемого трубопровода не допускается.
Транспортирование грунта должно производиться на те​лежках, высота которых не должна превышать половины диаметра трубы.
Запрещается накапливать грунт у забоя и перекидывать его ручным способом по трубе.
19.26 При производстве работ под железнодорожными путями должен быть обеспечен постоянный надзор за их состоянием. В случае обнаружения деформаций железнодорожного полотна и путей работы следует прекратить, рабочих вывести из выработки, оповестить службы пути железной дороги и выставить предупредительные знаки безопасности (сигналы). Возобновление работ должно быть согласовано с проектной и эксплуатирующей организациями.

Проект производства работ должен быть согласован с администрацией железной дороги, которая в необходимых случаях принимает меры для обеспечения безопасности движения поездов.

19.27 При сварочных работах в шахтах, туннелях и трубопроводах должна устраиваться приточно-вытяжная вентиляция и разработаны мероприятия по безопасному производству работ. При длине проходки до 45 м допускается естественное проветривание, если при контроле газоанализатором концентрация вредных газов не будет превышать санитарные нормы.

Контроль содержания вредных примесей в воздухе производится не реже 1 раза в смену.

19.28 Выработки и участки туннеля, где устанавливается электротехническое оборудование, должны быть закреплены крепью из несгораемых материалов (бетон, кирпич, тюбинги).

19.29 Запрещается в подземных выработках применение электросетей с глухозаземленной нейтралью.
19.30 Защита людей от поражения электрическим током должна осуществляться применением заземления, а в сетях напряжением до 1000 В — также и реле утечки тока с автоматическим отключением поврежденной сети. Общее время отключения поврежденной сети не должно превышать 0,2 с.
19.31 В подземных выработках, где находятся или могут находиться люди, в воздухе должно быть не менее 20 % кислорода (по объему). Содержание углекислого газа в воздухе не должно превышать 0,5 %. Участки сварочных и других работ, где выделяются вредные вещества, должны быть оборудованы вытяжной вентиляцией. Скорость движения воздуха в подземных выработках должна быть не ниже 0,5 м/с.

19.32 В технологической карте на горизонтальное продавливание труб необходимо предусмотреть:
— устройство крепления стен рабочего котлована;

— ограждение рабочего котлована;

— схему электроснабжения;

— освещение рабочих мест, проходов;

— устройство лестниц для спуска рабочих в котлован;

— места и способы складирования труб и оборудования;

— меры против просадки сооружений, под которыми осуществляется проходка;

— меры быстрой эвакуации людей из трубопровода и котлована в случае прорыва грунтовых вод, скопления газа.

19.33 Места прокладки трубопроводов под железными и шоссейными дорогами на период производства работ обозначаются на поверхности видимыми днем и ночью сигнальными знаками.
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Предисловие

Цели, основные принципы, положения по государственному регулированию и управлению в области технического нормирования и стандартизации установлены Законом Республики Беларусь «О техническом нормировании и стандартизации».
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ВНЕСЕН Управлением строительства Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь
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В Национальном комплексе технических нормативных правовых актов в области архитектуры и строительства настоящий технический кодекс установившейся практики входит в блок 1.03 «Организация строительного производства»

3  ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ (с отменой разделов 1 – 7 СНиП III-4-80* изд. 1989 г.)
Настоящий технический кодекс установившейся практики не может быть воспроизведен, тиражирован и распространен в качестве официального издания без разрешения Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь

Издан на русском языке.

( Минстройархитектуры, 2007
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Введение
Технический кодекс установившейся практики «Безопасность труда в строительстве. Общие требования»:

— разработан на основе действующего законодательства и других нормативных правовых актов Республики Беларусь, содержащих требования по охране и безопасности труда;

— учитывает положения Закона Республики Беларусь от 5 мая 1999 г. «О ратификации Конвенции 155 «О безопасности и гигиене труда в производительной среде» Международной организации труда и Закона Республики Беларусь от 14 мая 2001 г. «О ратификации Конвенции о безопасности и гигиене труда в строительстве (Конвенции 167)»;

— реализует положения СНиП 12-03-99 «Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования», введенных в действие на территории Российской Федерации с 1 января 2000 г.

На базе настоящего технического кодекса установившейся практики и других нормативных правовых актов, содержащих требования охраны труда, в организациях должны быть разработаны стандарты, инструкции по охране и безопасности труда, требования которых не должны противоречить требованиям настоящего технического кодекса установившейся практики и будут являться обязательными для организаций, их утвердивших.

ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ

БЕЗОПАСНОСТЬ ТРУДА в строительстве
Общие требования

БЯСПЕКА ПРАЦЫ Ў БудаЎніцтвЕ
Агульныя патрабаваннi
Safety of labour in construction

General requirements
Дата введения 2007-07-01

1  Область применения
Настоящий технический кодекс установившейся практики (далее — технический кодекс) устанавливает общие требования безопасности труда и распространяется на строительную деятельность, производство строительных материалов (далее — промышленность строительных материалов), а также изготовление строительных конструкций и изделий (далее — строительная индустрия) независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности организаций, выполняющих эти работы.

Требования настоящего технического кодекса являются обязательными.
2  Нормативные ссылки

В настоящем техническом кодексе использованы ссылки на следующие технические нормативные правовые акты в области технического нормирования и стандартизации (далее — ТНПА): 1)
СНБ 1.03.04-2000  Приемка законченных строительством объектов. Основные положения

СНБ 2.04.05-98  Естественное и искусственное освещение 
СНБ 3.02.03-03  Административные и бытовые здания

СНиП 2.09.02-85* изд. 1991 г.  Производственные здания

СНиП 3.01.01-85* изд. 1990 г.  Организация строительного производства

СНиП 3.08.01-85  Механизация строительного производства. Рельсовые пути башенных кранов

ГОСТ 12.0.002-2003  Система стандартов безопасности труда. Термины и определения

ГОСТ 12.1.003-83  Система стандартов безопасности труда. Шум. Общие требования безопасности 

ГОСТ 12.1.005-88  Система стандартов безопасности труда. Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны
ГОСТ 12.1.012-90  Система стандартов безопасности труда. Вибрационная безопасность. Общие требования

ГОСТ 12.1.013-78  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Электробезопасность. Общие требования

ГОСТ 12.1.030-81  Система стандартов безопасности труда. Электробезопасность. Защитное заземление, зануление

ГОСТ 12.1.046-85  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Нормы освещения строительных площадок

ГОСТ 12.1.051-90  Система стандартов безопасности труда. Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий электропередачи напряжением свыше 1000 В
ГОСТ  12.2.007.0-75  Система стандартов безопасности труда. Изделия электротехнические. Общие требования безопасности

________________________________

1) СНБ, СНиП имеют статус технического нормативного правового акта на переходный период до их замены техническими нормативными правовыми актами, предусмотренными Законом Республики Беларусь «О техничес​ком нормировании и стандартизации».
ГОСТ 12.2.010-75  Система стандартов безопасности труда. Машины ручные пневматические. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.2.013.0-91 (МЭК 745-1-82)  Система стандартов безопасности труда. Машины ручные электрические. Общие требования безопасности и методы испытаний

ГОСТ 12.2.022-80  Система стандартов безопасности труда. Конвейеры. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.003-86  Система стандартов безопасности труда. Работы электросварочные. Требования безопасности

ГОСТ 12.3.009-76  Система стандартов безопасности труда. Работы погрузочно-разгрузочные. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.020-80  Система стандартов безопасности труда. Процессы перемещения грузов на предприятиях. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.033-84  Система стандартов безопасности труда. Строительные машины. Общие требования безопасности при эксплуатации

ГОСТ 12.3.036-84  Система стандартов безопасности труда. Газопламенная обработка металлов. Требования безопасности 

ГОСТ 12.4.011-89  Система стандартов безопасности труда. Средства защиты работающих. Общие требования и классификация 
ГОСТ 12.4.013-85  Система стандартов безопасности труда. Очки защитные. Общие техничес​кие условия

ГОСТ 12.4.023-84  Система стандартов безопасности труда. Щитки защитные лицевые. Общие технические требования и методы контроля

ГОСТ 12.4.026-76  Система стандартов безопасности труда. Цвета сигнальные и знаки безопасности 

ГОСТ 12.4.059-89  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Ограждения предохранительные инвентарные. Общие технические условия

ГОСТ 12.4.087-84  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Каски строительные. Технические условия

ГОСТ 12.4.089-86  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Пояса предохранительные. Общие технические условия

ГОСТ 12.4.107-82  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Канаты страховочные. Общие технические требования

ГОСТ 14254-96 (МЭК 529-89)  Степени защиты, обеспечиваемые оболочками (код IP)
ГОСТ 17925-72  Знак радиационной опасности

ГОСТ 19433-88  Грузы опасные. Классификация и маркировка

ГОСТ 19605-74  Организация труда. Основные понятия. Термины и определения

ГОСТ 22853-86  Здания мобильные (инвентарные). Общие технические условия
ГОСТ 23407-78  Ограждения инвентарные строительных площадок и участков производства строительно-монтажных работ. Технические условия
ГОСТ 24258-88  Средства подмащивания. Общие технические условия

ГОСТ 26887-86  Площадки и лестницы для строительно-монтажных работ. Общие технические условия

ГОСТ 27321-87  Леса стоечные приставные для строительно-монтажных работ. Технические условия

ГОСТ 27372-87  Люльки для строительно-монтажных работ. Технические условия

ГОСТ 28012-89  Подмости передвижные сборно-разборные. Технические условия

ГОСТ 30331.1-95 (МЭК 364-1-72, МЭК 364-2-70)  Электроустановки зданий. Основные положения

ГОСТ 30331.3-95 (МЭК 364-4-41-92)  Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Защита от поражения электрическим током

ГОСТ 30331.5-95 (МЭК 364-4-43-77)  Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Защита от сверхтока

ГОСТ 30331.8-95 (МЭК 364-4-47-81)  Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Общие требования по применению мер защиты для обеспечения безопасности. Требования по применению мер защиты от поражения электрическим током

ГОСТ 30331.10-2001 (МЭК 364-5-54-80)  Электроустановки зданий. Часть 5. Выбор и монтаж электро​оборудования. Глава 54. Заземляющие устройства и защитные проводники

ГОСТ 30331.11-2001 (МЭК 364-7-701-84)  Электроустановки зданий. Часть 7. Требования к специальным электроустановкам. Раздел 701. Ванные и душевые помещения

ГОСТ 30331.13-2001 (МЭК 364-7-706-83)  Электроустановки зданий. Часть 7. Требования к специальным электроустановкам. Раздел 706. Стесненные помещения с проводящим полом, стенами и потолком
ГОСТ 30331.15-2001 (МЭК 364-5-52-93)  Электроустановки зданий. Часть 5. Выбор и монтаж электро​оборудования. Глава 52. Электропроводки

ГОСТ 30339-95  Электроснабжение и электробезопасность мобильных (инвентарных) зданий из металла или с металлическим каркасом для уличной торговли и бытового обслуживания населения. Технические требования.
Примечание — При пользовании настоящим техническим кодексом целесообразно проверять действие ТНПА по Перечню технических нормативных правовых актов по строительству, действующих на территории Республики Беларусь, и каталогу, составленным по состоянию на 1 января текущего года, и по соответствующим информационным указателям, опубликованным в текущем году.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящим техническим кодексом следует руководствоваться замененными (измененными) ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

3  Термины и определения

В настоящем техническом кодексе применяют термины с соответствующими определениями: 

3.1 безопасность производственного оборудования: Свойство производственного оборудования сохранять соответствие требованиям безопасности труда при монтаже (демонтаже) и эксплуатации в условиях, установленных нормативными документами и (или) в информации поставщика (ГОСТ 12.0.002).

3.2 безопасное расстояние: Наименьшее расстояние между человеком и источником опасного производственного фактора, при котором человек находится вне опасной зоны (ГОСТ 12.0.002). 

3.3 безопасные условия труда (безопасность труда): Условия труда, при которых отсутствует воздействие на работающего недопустимого риска (ГОСТ 12.0.002).

3.4 работы на высоте: Работы, при которых работник находится на расстоянии менее 2 м от не​огражденных перепадов по высоте 1, 3 м и более ([1]).

3.5 верхолазные работы: Работы, выполняемые на высоте более 5 м от поверхности земли, перекрытия или рабочего настила, над которыми производятся работы непосредственно с конструкциями или оборудованием при их монтаже или ремонте, при этом основным средством, предохраняющим работающих от падения с высоты, является предохранительный пояс.

3.6 вредный производственный фактор (вредный фактор): Производственный фактор, воздействие которого на работающего в определенных условиях может привести к заболеванию или снижению работоспособности и (или) отрицательному влиянию на здоровье потомства (ГОСТ 12.0.002).
3.7 замкнутое пространство: Замкнутым пространством считается закрытая емкость (помещение), имеющее люк (лаз) с размерами, препятствующими свободному и быстрому проходу через него работающих и затрудняющими естественный воздухообмен.

3.8 знаки безопасности: Знаки, предназначенные для предупреждения человека о возможной опасности, запрещении или предписании определенных действий, а также для информации о расположении объектов, использование которых связано с исключением или снижением последствий воздействия опасных и (или) вредных производственных факторов (ГОСТ 12.0.002).

3.9 охранная зона: Зона, в которой устанавливается специальный режим охраны размещаемых объектов ([2]).

3.10 строительные леса: Многоярусная конструкция, предназначенная для организации рабочих мест на разных горизонтах ([1]).

3.11 наниматель: юридическое или физическое лицо, которому законодательством предоставлено право заключения и прекращения трудового договора с работником ([3]).
3.12 несчастный случай на производстве: Несчастный случай в результате воздействия на работающего опасного производственного фактора при выполнении им трудовых обязанностей или заданий руководителя работ (ГОСТ 12.0.002).
3.13 огневые работы: Работы, связанные с применением открытого огня, искрообразованием (электросварка, газосварка, бензорезка, работы с использованием паяльных ламп, варка битума и другие работы с выделением искр) ([4]).

3.14 опасная зона: Пространство, в котором на работающего воздействуют опасные и вредные производственные факторы (ГОСТ 12.0.002).
3.15 опасный (производственный) фактор: Производственный фактор, воздействие которого на работающего в определенных условиях может привести к травме, внезапному резкому ухудшению здоровья или смертельному исходу (ГОСТ 12.0.002).

3.16 охрана труда: Система обеспечения безопасности, здоровья работников в процессе трудовой деятельности, включающая нормативные, правовые, социально-экономические, организационно-технические, санитарно-гигиенические, лечебно-профилактические, реабилитационные и другие мероприятия и средства (ГОСТ 12.0.002).

3.17 рабочая площадка: Навесная конструкция, предназначенная для образования рабочего места непосредственно в зоне производства работ ([1]).

3.18 подмости: Одноярусная конструкция, предназначенная для выполнения работ, требующих пере​мещения рабочих мест по фронту работ ([1]).

3.19 проект организации строительства (ПОС): Составная часть проектной документации, определяющая общую продолжительность и промежуточные сроки строительства, распределение капитальных вложений и объемов строительно-монтажных работ, материально-технические, трудовые ресурсы и источники их покрытия, основные методы выполнения строительно-монтажных работ ([5]).

3.20 проект производства работ (ППР): Проект, определяющий технологию, сроки выполнения и графики обеспечения ресурсами строительно-монтажных работ ([5]).

3.21 производственная санитария: Система организационных, санитарно-гигиенических мероприятий и технических средств и методов, предотвращающих или уменьшающих воздействие на работающих недопустимого риска  (ГОСТ 12.0.002).

3.22 промышленность строительных материалов: Изготовление в промышленных условиях материалов (в том числе штучных), предназначенных для создания строительных конструкций зданий и сооружений и изготовления строительных изделий.

3.23 генеральный подрядчик: Подрядчик, привлекающий для выполнения отдельных своих обязательств других лиц по договорам субподряда (СНБ 1.03.04).

3.24 подрядчик в строительной деятельности (подрядчик): Физическое или юридическое лицо, имеющее право на осуществление архитектурной, градостроительной и строительной деятельности и (или) заключившее договор с заказчиком, застройщиком в целях осуществления этой деятельности ([6]).
3.25 заказчик в строительной деятельности (заказчик): Инвестор или уполномоченное им лицо, привлекающее подрядчика в строительной деятельности для реализации инвестиционного проекта и (или) выполнения других работ в рамках строительной деятельности на основании заключенного договора ([6]).
3.26 захватка: Участок здания, сооружения, предназначенный для поточного выполнения строительно-монтажных работ с повторяющимися на данном и последующих за ним участках составом и объемом работ ([5]).

3.27 работник: Лицо, состоящее в трудовых отношениях с нанимателем на основании заключенного трудового договора (контракта) ([3]).

3.28 рабочая зона: Пространство высотой до 2 м над уровнем пола или площадки, на котором находятся места постоянного или временного пребывания работающих (ГОСТ 12.1.005).

3.29 средства подмащивания: Устройства, предназначенные для организации рабочих мест при производстве строительно-монтажных работ на высоте или глубине более 1,3 м от уровня земли или перекрытия ([1]).
3.30 средство защиты (работающего): Средство, предназначенное для предотвращения риска или уменьшения его воздействия на работающего до допустимого уровня (ГОСТ 12.0.002).

3.31 средство индивидуальной защиты (работающего): Средство защиты, надеваемое на тело человека или его части или используемое им (ГОСТ 12.0.002).
3.32 средство коллективной защиты (работающих): Средство защиты, конструктивно и (или) функционально связанное с производственным оборудованием, производственным процессом, производственным помещением (зданием) или производственной площадкой (ГОСТ 12.0.002).

3.33 строительная индустрия: Изготовление в промышленных условиях изделий для применения в качестве элементов строительных конструкций зданий и сооружений.
3.34 строительная площадка: Территория, выделяемая в установленном порядке для размещения возводимого объекта и размещения машин, материалов, конструкций, производственных и санитарно-бытовых помещений и коммуникаций, используемых в процессе возведения зданий и сооружений.
3.35 технологическая карта: Документ, устанавливающий рациональную и технологически стабильную технологию производства часто повторяющегося вида строительно-монтажных работ и используемый взамен проекта производства работ или в дополнение к нему (СНиП 3.01.01).
3.36 требования безопасности труда (требования безопасности): Требования, установленные законодательными актами, нормативными и проектными документами, правилами и инструкциями, выполнение которых обеспечивает безопасные условия труда и регламентирует поведение работающих (ГОСТ 12.0.002).

3.37 труднодоступное пространство: Пространство (помещение), в котором, ввиду малых размеров, затруднено выполнение работ, а естественный воздухообмен недостаточен.

3.38 условия труда: Совокупность факторов производственной среды, оказывающих влияние на здоровье и работоспособность человека в процессе труда (ГОСТ 19605).

3.39 электроустановки: Совокупность машин, аппаратов, линий и вспомогательного оборудования (вместе с сооружениями и помещениями, в которых они установлены), предназначенных для производства, преобразования, трансформации, передачи, распределения электрической энергии и преобразования ее в другой вид энергии ([7]).

4  Общие положения
4.1 Организация и выполнение работ в строительном производстве, промышленности строительных материалов и строительной индустрии должны осуществляться при условии соблюдения требований настоящего технического кодекса.
4.2 В случаях применения методов труда, материалов, конструкций, машин, инструмента, инвентаря, технологической оснастки, оборудования и транспортных средств, для которых требования безопасного производства работ не предусмотрены настоящим техническим кодексом, следует руководствоваться требованиями других действующих нормативных правовых актов (см. 4.3).
4.3 В строительном производстве, промышленности строительных материалов и строительной индус​трии, наряду с нормативными правовыми актами по безопасности труда в этих отраслях, применяются:
— нормативные правовые акты (межотраслевые и отраслевые), содержащие требования охраны труда, принятые в установленном порядке республиканскими органами государственного управления;
— ТНПА, утвержденные в порядке, установленном законодательством Республики Беларусь.

Примечание — Отраслевые правила техники безопасности и производственной санитарии, стандарты и другие нормативные правовые акты по охране труда в строительстве, утвержденные строительными министерствами и ведомствами СССР и не отмененные в Республике Беларусь, могут применяться в части, не противоречащей действующему законодательству и настоящему техническому кодексу.

4.4 Ответственность за соблюдение требований безопасности при эксплуатации машин, ручных электрических и пневматических машин, технологической оснастки возлагается:
— за техническое состояние строительных машин, механизмов, производственного оборудования, инструмента, технологической оснастки, включая средства защиты — на организацию, на балансе которой они находятся, а при передаче их во временное пользование (аренду) — на организацию (лицо), определенную договором;
— за обеспечение требований безопасного производства работ — на организации, выполняющие работы.
4.5 Генеральный подрядчик или арендодатель обязан при выполнении работ на строительных площадках с привлечением субподрядчиков или арендаторов:
— разработать совместно с ними мероприятия, обеспечивающие безопасные условия работы, обязательные для всех организаций и лиц, участвующих в строительстве;
— обеспечить выполнение запланированных мероприятий и координацию действий субподрядчиков и арендаторов в части выполне​ния мероприятий по безопасности труда на закрепленных за ними участках работ.
4.6 Перед началом выполнения строительно-монтажных работ на территории организации заказчик и генеральный подрядчик с участием субподрядчиков и администрации действующей организации обязаны оформить акт-допуск по форме, приведенной в приложении А. Ответственность за выполнение мероприятий, предусмотренных актом-допуском, несут руководители строительных организаций и действующей организации. 

4.7 Перед началом работ в условиях производственного риска необходимо выделить опасные для людей зоны, в пределах которых постоянно действуют или могут действовать опасные производственные факторы, связанные или не связанные с характером выполняемых работ.
4.8 К зонам постоянно действующих опасных производственных факторов относятся:
— места, находящиеся вблизи неизолированных токоведущих частей электроустановок;
— то же, неогражденных перепадов по высоте 1,3 м и более;
— места, где возможно превышение предельно допустимых уровней вредных производственных факторов (шум, вибрация, электромагнитное, ультрафиолетовое, лазерное, радиоактивное излучение).
К зонам потенциально действующих опасных производственных факторов следует относить:

— участки территории вблизи строящегося здания (сооружения);
— этажи (ярусы) зданий и сооружений в одной захватке, над которыми происходит монтаж (демонтаж) конструкций или оборудования;
— зоны перемещения машин, оборудования, их частей, рабочих органов;

— места, над которыми происходит перемещение грузов кранами.
Границы опасных зон (зон действия опасных производственных факторов) устанавливаются в соответствии с приложением Б.
4.9 На границах зон постоянно действующих опасных производственных факторов должны быть установлены защитные ограждения, а на границах зон потенциально опасных производственных факторов — сигнальные ограждения и знаки безопасности в соответствии с ГОСТ 12.4.026.
4.10 Производство строительно-монтажных работ в зонах постоянно действующих опасных производственных факторов допускается в соответствии с ППР, содержащим конкретные решения по защите работающих.

4.11 Перед началом работ в зонах действия опасных производственных факторов, возникновение которых не связано с характером выполняемых работ, ответственному исполнителю работ должен быть выдан наряд-допуск на производство работ повышенной опасности (по форме, приведенной в приложении В) 1) с соблюдением следующих требований.
4.11.1 Перечень мест производства и видов работ, по которым допускается выполнение работ только по наряду-допуску, должен быть составлен в организации с учетом ее профиля на основе перечня, приведенного в приложении Г, и утвержден руководителем организации.
4.11.2 Наряд-допуск выдается ответственному исполнителю работ (прорабу, мастеру, бригадиру) лицом, уполномоченным приказом руководителя организации. Перед допуском к работе ответственный исполнитель работ обязан ознакомить работников с мероприятиями по безопасному производству работ и провести целевой инструктаж с записью в наряде-допуске. При выполнении работ на территории действующей организации наряд-допуск должен быть подписан, кроме того, соответствующим должностным лицом данной организации.
4.11.3 При выполнении работ в охранных зонах сооружений или коммуникаций наряд-допуск выдается при наличии письменного разрешения организации — владельца этого сооружения или коммуникации.
4.11.4 Наряд-допуск выдается на срок, необходимый для выполнения заданного объема работ, если иное не предусмотрено действующими нормативными правовыми актами. В случае возникновения в процессе производства работ опасных или вредных производственных факторов, не предусмотренных нарядом-допуском, а также в случае изменения условий производства работ следует прекратить работы, аннулировать наряд-допуск и только после выдачи нового наряда-допуска возобновить работы.
Лицо, выдавшее наряд-допуск, обязано осуществлять контроль выполнения предусмотренных в нем мероприятий по обеспечению безопасности производства работ.

4.12 К работникам, выполняющим работы в условиях действия опасных производственных факторов, связанных с характером работы, предъявляются дополнительные требования безопасности. Перечень профессий (должностей) и видов работ, относительно которых предъявляются дополнительные требования безопасности, должен быть утвержден в строительной организации на основании примерного перечня, приведенного в приложении Д.
К выполнению работ, относительно которых предъявляются дополнительные требования безопасности труда, работники допускаются после прохождения обучения безопасным методам и приемам работ и получения соответствующего удостоверения. 
____________________________

1) В случае, когда строительное производство осуществляется в зоне потенциально опасных действующих объектов (линии электропередачи, взрывопожароопасные объекты и др.), применяются другие формы нарядов-допусков, предусмотренные отраслевыми и межотраслевыми нормативными правовыми актами.
4.13 К самостоятельным верхолазным работам допускаются лица (рабочие и специалисты) не моложе 18 лет, прошедшие медицинский осмотр, признанные годными и имеющие стаж верхолазных работ не менее одного года и тарифный разряд не ниже третьего.
Рабочие, впервые допускаемые к верхолазным работам, в течение одного года должны работать под непосредственным надзором опытных рабочих, назначенных приказом руководителя организации.

4.14 Предельные значения температуры наружного воздуха и силы ветра (в баллах), при которых следует приостановить работы на открытом воздухе и прекратить перевозку людей в неотапливаемых транспортных средствах, определяются в установленном порядке органами районных (городских) исполкомов по месту производства работ.
4.15 При организации труда женщин и подростков следует соблюдать установленные для них действующим законодательством предельные нормы подъема и перемещения тяжестей вручную, а также недопущение применения их труда на производствах, работах и по профессиям с тяжелыми и вредными условиями труда согласно [8] – [12].

4.16 Не допускается привлечение учащихся профессионально-технических и средних специальных учебных заведений, старших классов общеобразовательных школ в возрасте до 18 лет к работам, относительно которых предъявляются дополнительные требования безопасности.
При прохождении производственной практики (производственного обучения) на производствах, работах и по профессиям, предусмотренным [9], лица моложе 18 лет могут находиться на рабочих местах не более 4 ч в день при условии соблюдения на этих производствах и работах требований действующих санитарно-гигиенических норм и под руководством и наблюдением мастера производ​ственного обучения, назначенного приказом для руководства практикой (производственным обучением).
4.17 Работники, занятые на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, должны проходить обязательный предварительный медицинский осмотр (при поступлении на работу) и периодические медицинские осмотры в соответствии с [13].

4.18 Начальники цехов, смен, мастера, прорабы, старшие прорабы, механики и другие специа​листы, по утвержденному нанимателем списку должностей, обязаны периодически, не реже 1 раза в год, проходить проверку знаний требований безопасности нормативных правовых актов, ТНПА, локальных нормативных правовых актов, соблюдение требований которых входит в квалификационные (должностные) обязанности работников.

Внеочередная проверка знаний по вопросам охраны труда проводится:

— при переводе работника на другое место работы или назначении его на должность, где требуются дополнительные знания по охране труда;

— при принятии новых актов законодательства, содержащих требования охраны труда. При этом осуществляется проверка знаний только данных актов законодательства;

— по требованию органа государственного надзора и контроля;

— по решению нанимателя или должностного лица, ответственного за организацию охраны труда, при выявлении нарушений требований охраны труда или недостаточных знаний нормативных правовых актов, ТНПА, локальных нормативных правовых актов по охране труда, которые могут привести или привели к аварии, несчастному случаю на производстве и другим тяжелым последствиям;
— при перерыве в работе в данной должности более одного года.

При неудовлетворительных знаниях правил и норм охраны труда руководитель или специалист подразделения отстраняется от руководства работами.

4.19 Организации, разрабатывающие и утверждающие ПОС и ППР, должны предусматривать в них решения по безопасности труда, по составу и содержанию соответствующие требованиям, изложенным в приложении Е.

Производство работ без ПОС и ППР не допускается. Запрещается отступление от решений ПОС и ППР без согласования с организациями, разработавшими и утвердившими их.

С проектом производства работ работники должны быть ознакомлены (за подписью) до начала производства работ.

4.20 При организации работы электротехнического и электротехнологического персонала должны выполняться требования [14] и [15].

4.21 На электротехнический персонал концерна «Белэнерго» действие правил [14] и [15] не распространяется. Организация работ в электроустановках концерна должна соответствовать требованиям [16] и [17].

4.22 Работы с асбестом и асбестсодержащими материалами должны выполняться с учетом требований [18].

5  Организация работы по обеспечению охраны труда

5.1 В соответствии с действующим законодательством обязанности по обеспечению охраны труда в организации возлагаются на нанимателя.
5.2 Общее руководство по обеспечению охраны труда возлагается на руководителя организации или лицо, им уполномоченное.
5.3 Работники должны выполнять обязанности по охране труда в объеме требований их должност​ных инструкций или инструкций по охране труда, которые должны быть утверждены нанимателем.
Должностные инструкции и инструкции по охране труда должны быть доведены до работника (за подписью) при приеме на работу или назначении на должность, переводе на другую работу.
5.4 Приказами по организации должны быть назначены лица, ответственные за обеспечение охраны труда в пределах порученных им участков работ.
5.5 Для осуществления методического руководства и координации деятельности подразде​лений и должностных лиц по охране труда в организации должна быть создана служба охраны труда, входящая в штат организации или привлекаемая на договорной основе. Структура службы охраны труда, ее функции и задачи должны определяться согласно действующему законодательству и [19].

5.6 В организации должны периодически проводиться проверки, осуществляться контроль и оценка состояния охраны и условий безопасности труда в соответствии с [20].
При обнаружении нарушений норм и правил охраны труда работники должны принять меры к их устранению собственными силами, а в случае невозможности этого — прекратить работы и информировать должностное лицо.

В случае возникновения угрозы безопасности и здоровью работников ответственные лица обязаны прекратить работы и принять меры по устранению опасности, а при необходимости — обеспечить эвакуацию людей в безопасное место.
5.7 Руководители организаций обязаны обеспечить своевременное обучение безопасным методам и приемам работы, проведение инструктажа по вопросам охраны труда и проверку знаний согласно следующим требованиям. 

5.7.1 Руководители и специалисты организаций в соответствии с перечнем должностей руководителей и специалистов, утвержденным руководителем организации, обязаны перед допуском к работе, не позднее 1 мес со дня назначения на должность, а в дальнейшем — периодически, в установленные сроки, проходить проверку знаний по вопросам охраны труда с учетом их должностных обязанностей и характера выполняемых работ. Порядок проведения обучения и проверки знаний по вопросам охраны труда определяется согласно [21].
5.7.2 Обучение и проверка знаний по вопросам охраны труда рабочих проводится при подготовке, переподготовке, получении второй профессии, повышении квалификации — в соответ​ствии с главой 2 [21]. 
5.7.3 Перед допуском работников к временной работе и командированных работников необходимо провести вводный инструктаж и первичный инструктаж на рабочем месте.
Повторный инструктаж по охране труда следует проводить со всеми работниками не реже 1 раза в 3 мес. При выполнении работ на территории другой организации первичный инструктаж проводит руководитель работ при участии ответственного лица по охране труда этой организации.
5.8 Персонал организации (лица), производящий обслуживание машин, оборудования, установок и выполняющий работы, подконтрольные органам государственного надзора Республики Беларусь, допускается к работе в соответствии с требованиями этих органов.
5.9 При привлечении обучающихся и воспитанников учреждений образования к работам в организациях, в том числе в период прохождения производственной практики, руководитель организации обязан:

— обеспечить обучение безопасным методам и приемам работы, проведение инструктажа и проверку знаний по вопросам охраны труда;
— обеспечить санитарно-бытовое обслуживание указанных лиц и бесплатную выдачу им спецодежды, спецобуви и других средств индивидуальной защиты по установленным нормам;
— не  допускать использования труда указанных лиц на работах, не предусмотренных условиями договора.

5.10 Рабочие, руководители, специалисты и служащие должны быть обеспечены спецодеждой, спецобувью и другими средствами индивидуальной защиты, соответствующими ГОСТ 12.4.011, согласно [22] и [23].

5.11 Спецодежду, спецобувь, смывающие и обезвреживающие средства и другие средства индивиду​альной защиты следует выдавать, хранить и пользоваться ими в соответствии с [24] и [25]. 

5.12 Все лица, находящиеся на строительной площадке, обязаны носить защитные каски по ГОСТ 12.4.087, застегнутые на подбородочные ремни. Работники без защитных касок и других необходимых средств индивидуальной защиты к выполнению работ не допускаются.

На предприятиях стройиндустрии и промышленности строительных материалов применение защитных касок регламентируется приказом нанимателя.

5.13 Наниматель должен обеспечить работников санитарно-бытовыми помещениями (гардеробными, сушилками для одежды и обуви, душевыми, помещениями для приема пищи, отдыха и обогрева, здравпунктами и др.) согласно СНБ 3.02.03, [26], коллективному договору или тарифному соглашению.

Подготовка к эксплуатации санитарно-бытовых помещений и устройств для работающих на строительной площадке должна быть закончена до начала основных строительно-монтажных работ.

В составе санитарно-бытовых помещений должны быть предусмотрены места для размещения аптечек, носилок, фиксирующих шин и других средств для оказания помощи потерпевшим.

5.14 Наниматель обязан организовать расследование каждого несчастного случая или профзаболевания в соответствии с [27]. 
5.15  Комплексная оценка условий труда по показателям вредных и опасных факторов производственной среды, тяжести и напряженности трудового процесса должна осуществляться в соответствии с [28].
5.16 В целях разработки мероприятий по улучшению условий труда, подтверждения особых условий труда, установления размеров доплат за работу во вредных и тяжелых условиях труда наниматель должен организовать проведение аттестации рабочих мест по условиям труда в соответствии с [29], другими законодательными и нормативными правовыми актами.

6  Организация производственных территорий, участков работ и рабочих мест
6.1  Общие требования

6.1.1 Производственные территории (площадки строительных и промышленных предприятий с находящимися на них объектами строительства, производственными и санитарно-бытовыми зданиями и сооружениями), участки работ и рабочие места должны быть подготовлены для обеспечения безопасного производства работ.

Подготовительные мероприятия должны быть закончены до начала производства работ. Соответствие требованиям охраны и безопасности труда производственных территорий, зданий и сооружений, участков работ и рабочих мест вновь построенных или реконструируемых промышленных объектов определяется при приемке их в эксплуатацию.

Окончание подготовительных работ на строительной площадке должно быть принято по акту о выполнении мероприятий по безопасности труда, оформленному в соответствии с приложением Ж.

6.1.2 Производственное оборудование, приспособления и инструмент, применяемые для организации рабочего места, должны отвечать требованиям безопасности труда и [30].
6.1.3 Производственные территории, участки работ и рабочие места должны быть обеспечены необходимыми средствами коллективной или индивидуальной защиты работающих, первичными средствами пожаротушения, а также средствами связи, сигнализации и другими техническими сред​​- ствами обеспечения безопасных условий труда в соответствии с требованиями действующих ТНПА.
6.1.4 Места временного или постоянного нахождения работающих (санитарно-бытовые помещения, места отдыха и проходы для людей), при устройстве и содержании производственных территорий, участков работ, должны быть расположены за пределами опасных зон.
6.1.5 Проезды, проходы на производственных территориях, а также проходы к рабочим местам и на рабочих местах должны содержаться в чистоте и порядке, очищаться от мусора и снега, не загромождаться складируемыми материалами и конструкциями.

6.1.6 Допуск на производственную территорию посторонних лиц, а также работников в нетрезвом состоянии или не занятых на работах на данной территории, запрещается.

Находясь на территории строительной или производственной площадки, в производственных и бытовых помещениях, на участках работ и рабочих местах работники, а также представители других организаций обязаны соблюдать правила внутреннего трудового распорядка, относящиеся к охране труда, принятые в данной организации.

6.1.7 Территориально обособленные помещения, площадки, участки работ, рабочие места должны быть обеспечены телефонной связью или радиосвязью.

6.2  Требования безопасности к обустройству и содержанию производственных территорий, участков работ и рабочих мест

6.2.1 Производственные территории и участки работ в населенных пунктах или на территории организации во избежание доступа посторонних лиц должны быть ограждены.
Конструкция защитных ограждений должна удовлетворять следующим требованиям:
— высота ограждения (без козырьков) строительных площадок должна быть 1,6 м, а участков производства работ — не менее 1,2 м;
— ограждения, примыкающие к местам массового прохода людей, должны иметь высоту не менее 2 м и должны быть оборудованы сплошным защитным козырьком;
— козырек должен выдерживать действие расчетной снеговой нагрузки, а также нагрузки от паде​ния одиночных мелких предметов;
— ограждения не должны иметь проемов, кроме ворот и калиток, контролируемых в течение рабочего времени и запираемых после окончания работы.
6.2.2 Места прохода людей в пределах опасных зон должны иметь защитные ограждения. Входы в строящиеся здания (сооружения) должны быть защищены сверху козырьком шириной не менее ши​рины входа с вылетом на расстояние не менее 2 м от стены здания. Угол, образуемый между козырьком и вышерасположенной стеной над входом, должен быть в пределах 70°–75°.
6.2.3 При производстве работ в закрытых помещениях, на высоте, в подземных выработках должны быть предусмотрены мероприятия, позволяющие осуществлять эвакуацию людей в случае возникнове​ния пожара или аварии.
6.2.4 У въезда на производственную территорию необходимо устанавливать схему внутрипостроеч​ных дорог и проездов с указанием мест складирования материалов и конструкций, мест разворота транспортных средств, источников противопожарного водоснабжения.
6.2.5 Внутренние (постоянные и временные) автомобильные дороги должны быть оборудованы соответствующими дорожными знаками, регламентирующими порядок движения транспортных средств и строительных машин в соответствии с [31]. 

6.2.6 Эксплуатация мобильных (инвентарных) зданий должна осуществляться в соответствии с инструкцией изготовителя.

6.2.7 Производственные здания должны соответствовать требованиям  СНиП 2.09.02, а их эксплуата​ция должна осуществляться в соответствии с [32] и [33].

6.2.8 При производстве земляных работ на территории населенных пунктов или на территории организации котлованы, ямы, траншеи и канавы в местах, где происходит движение людей и транс​порта, должны быть ограждены в соответствии с требованиями 6.2.1.
В местах перехода через траншеи, ямы, канавы должны быть установлены переходные мостики шириной не менее 1 м, огражденные с обеих сторон перилами высотой не менее 1,1 м, со сплошной обшивкой внизу перил на высоту 0,15 м от настила и с дополнительной ограждающей планкой на высоте 0,5 м.
6.2.9 На производственных территориях, участках работ и рабочих местах работники должны быть обеспечены питьевой водой, качество которой должно соответствовать [34].
6.2.10 Производственные территории, участки работ и рабочие места, проезды и подходы к ним в темное время суток должны быть освещены в соответствии с требованиями ГОСТ 12.1.046. Освещение закрытых помещений должно соответствовать требованиям СНБ 2.04.05.
Освещенность должна быть равномерной, без слепящего действия на работающих осветитель​ных приборов. Производство работ в неосвещенных местах не допускается.
6.2.11 Для работающих на открытом воздухе должны быть предусмотрены навесы для укрытия от атмосферных осадков.
6.2.12 При температуре воздуха на рабочих местах ниже 10 °С работающие на открытом воздухе или в неотапливаемых помещениях должны быть обеспечены помещениями для обогрева.
6.2.13 Колодцы, шурфы и другие выемки должны быть закрыты крышками, щитами или ограждены. В темное время суток указанные ограждения должны быть освещены сигнальными светильниками напряжением не выше 25 В.
6.2.14 При выполнении работ на воде или под водой должна быть организована спасательная станция (спасательный пост). Все участники работ на воде должны уметь плавать и должны быть обеспечены спасательными средствами.
6.2.15 Рабочие места и проходы к ним, расположенные на перекрытиях, покрытиях на высоте 1,3 м и более и на расстоянии менее 2 м от границы перепада по высоте, должны быть ограждены предохранительными или страховочными защитными ограждениями по ГОСТ 12.4.059, а при расстоянии более 2 м — сигнальными ограждениями, соответствующими требованиям ГОСТ 23407.
6.2.16 Проемы в перекрытиях, предназначенные для монтажа оборудования, устройства лифтов, лестничных клеток и т. п., к которым возможен доступ людей, должны быть закрыты сплошным настилом или иметь ограждения.
6.2.17 Проемы в стенах при одностороннем примыкании к ним настила (перекрытия) должны ограждаться, если расстояние от уровня настила до нижнего проема менее 0,7 м.

6.2.18 При невозможности или экономической нецелесообразности применения защитных ограждений согласно 6.2.15 допускается производство работ с применением предохранительных поясов по ГОСТ 12.4.089 и страховочных канатов по ГОСТ 12.4.107 с оформлением наряда-допуска.
6.2.19 При расположении рабочих мест на перекрытиях и покрытиях воздействие нагрузок на пере​крытие от размещенных материалов, оборудования, оснастки и людей не должно превышать расчетные нагрузки на перекрытие, покрытие, предусмотренные проектом, с учетом фактического состояния несущих строительных конструкций.

6.2.20 Организация и выполнение работ на высоте должны соответствовать требованиям [1], [35], [36].
6.2.21 При выполнении работ на высоте внизу, под местом работ, необходимо выделить опасные зоны. При совмещении работ по одной вертикали (кроме случая, указанного в 8.4.16) вышерасположенные места должны быть оборудованы соответствующими защитными устройствами (настилами, сетками, навесами), установленными на расстоянии не более 6 м по вертикали от нижерасположен​ного рабочего места.

6.3  Требования безопасности при складировании материалов и конструкций

6.3.1 Складирование материалов, прокладка транспортных путей, установка опор воздушных линий электропередачи и связи должны производиться за пределами призмы обрушения грунта не​закрепленных выемок (котлованов, траншей), а их размещение в пределах призмы обрушения грунта у выемок с креплением допускается при условии предварительной проверки устойчивости закрепленного откоса по паспорту крепления или расчетом с учетом динамической нагрузки.

6.3.2 Материалы (конструкции) следует размещать на выровненных площадках, принимая меры против самопро​извольного смещения, просадки, осыпания и раскатывания складируемых материалов.
Складские площадки должны быть защищены от поверхностных вод. Запрещается осущес​твлять складирование материалов, изделий на насыпных неуплотненных грунтах.

6.3.3 Материалы, изделия, конструкции и оборудование при складировании на строитель​ной площадке и рабочих местах должны укладываться следующим образом:
— кирпич в пакетах на поддонах — не более чем в два яруса, в контейнерах — в один ярус, без контейнеров — высотой не более 1,7 м с порядной перевязкой;
— фундаментные блоки и блоки стен подвалов — в штабель высотой не более 2,6 м на подкладках и с прокладками;
— стеновые панели — в кассеты или пирамиды (панели перегородок — в кассеты вертикально);
— стеновые блоки — в штабель в два яруса на подкладках и с прокладками;
— плиты перекрытий — в штабель высотой не более 2,5 м на подкладках и с прокладками;
— ригели и колонны — в штабель высотой до 2 м на подкладках и с прокладками;
— круглый лес — в штабель высотой не более 1,5 м с прокладками между рядами и установкой упоров против раскатывания; ширина штабеля менее его высоты не допускается;
— пиломатериалы — в штабель, высота которого при рядовой укладке составляет не более полови​ны ширины штабеля, а при укладке в клетки — не более ширины штабеля;
— мелкосортный металл — в стеллаж высотой не более 1,5 м;
— санитарно-технические и вентиляционные блоки — в штабель высотой не более 2 м на подкладках и с прокладками;
— крупногабаритное и тяжеловесное оборудование и его части — в один ярус на подкладках;
— стекло в ящиках и рулонные материалы — вертикально в один ряд на подкладках;

— черные прокатные металлы (листовая сталь, швеллеры, двутавровые балки, сортовая сталь) — в штабель высотой до 1,5 м на подкладках и с прокладками;
— трубы диаметром до 300 мм — в штабель высотой до 3 м на подкладках с прокладками и боковыми упорами на высоту штабеля;
— трубы диаметром более 300 мм — в штабель высотой до 3 м в седло без прокладок с боковыми упорами для нижнего ряда;

— чугунные железобетонные трубы с раструбами — порядно с прокладками. В каждом ряду раструбы должны быть направлены попеременно в разные стороны. 
Складирование других материалов, конструкций и изделий следует осуществлять согласно требованиям действующих ТНПА.
6.3.4 Между штабелями на складах должны быть предусмотрены проходы шириной не менее 1 м и проезды, ширина которых зависит от габаритов транспортных средств и погрузочно-разгрузочных механизмов, обслуживающих склад.
Прислонять (опирать) материалы и изделия к заборам, деревьям и элементам временных и капитальных сооружений не допускается.

6.4  Обеспечение электробезопасности

6.4.1 Устройство и эксплуатация электроустановок должны осуществляться в соответствии с требованиями [14] – [16], ГОСТ 30331.1, ГОСТ 30331.3, ГОСТ 30331.8, ГОСТ 30331.10, ГОСТ 30331.11, ГОСТ 30331.13, ГОСТ 30331.15.

6.4.2 При выполнении работ на производственной территории должны соблюдаться требования ГОСТ 12.1.013 и ГОСТ 12.1.030.

6.4.3 Устройство и техническое обслуживание временных и постоянных электрических сетей на производственной территории следует осуществлять силами электротехнического персонала, имеющего соответствующую группу по электробезопасности.
6.4.4 Разводка временных электросетей напряжением до 1000 В, используемых при электроснабжении объектов строительства, должна быть выполнена изолированными проводами или кабелями на опорах или конструкциях, рассчитанных на механическую прочность при прокладке по ним проводов и кабелей, на высоте над уровнем земли, настила, м, не менее:

2,5
— над рабочими местами;
3,5
— над проходами;
6,0
— над проездами.
6.4.5 Светильники общего освещения рабочих мест, проходов напряжением 127 и 220 В должны устанавливаться на высоте не менее 2,5 м от уровня земли, пола, настила.
При высоте подвески менее 2,5 м необходимо применять светильники специальной конструкции или использовать напряжение не выше 25 В. Питание светильников напряжением до 25 В должно осущест​вляться от понижающих трансформаторов, машинных преобразователей, аккумуляторных батарей.
Применять для указанных целей автотрансформаторы, дроссели и реостаты запрещается. Корпуса понижающих трансформаторов и их вторичные обмотки должны быть заземлены.
Применять стационарные светильники в качестве ручных запрещается. Следует пользоваться ручными светильниками только промышленного изготовления.

Выключатели, рубильники и другие коммутационные электрические аппараты, применяемые на открытом воздухе или во влажных цехах, должны быть в защищенном исполнении в соответствии с требованиями ГОСТ 14254.
6.4.6 Все электропусковые устройства должны быть размещены так, чтобы исключалась возможность пуска машин, механизмов и оборудования посторонними лицами. Запрещается включение нескольких токоприемников одним пусковым устройством.
Распределительные щиты и рубильники должны иметь запирающие устройства.
6.4.7 Штепсельные розетки на номинальный ток до 20 А, расположенные вне помещений, а также аналогичные штепсельные розетки, расположенные внутри помещений, но предназначенные для питания переносного электрооборудования и ручного инструмента, применяемого вне помещений, должны быть защищены устройствами защитного отключения (УЗО) с током срабатывания не более 30 мА либо каждая розетка должна быть запитана от индивидуального разделительного трансформатора с напряжением вторичной обмотки не более 25 В.
6.4.8 Штепсельные розетки и вилки, применяемые в сетях напряжением до 25 В, должны иметь конструкцию, отличную от конструкции розеток и вилок напряжением более 25 В.
6.4.9 Металлические строительные леса, металлические ограждения рабочих мест, полки и лотки для прокладки кабелей и проводов, рельсовые пути грузоподъемных кранов и транспортных средств с электрическим приводом, корпуса оборудования, машин и механизмов с электроприводом должны быть заземлены (занулены) согласно действующим нормам сразу после их установки на место, до начала каких-либо работ.
6.4.10 Токоведущие части электроустановок должны быть изолированы, ограждены или размещены в местах, недоступных для случайного прикосновения к ним.
6.4.11 Защиту электрических сетей и электроустановок от сверхтоков на производственной территории следует обеспечить посредством предохранителей с калиброванными плавкими вставками или автоматических выключателей со​гласно главе 1.7 и разделу 3 [7], а также ГОСТ 30331.5.
6.4.12 Персонал строительных организаций, выполняющий работы в действующих электроустановках, относится к командированному персоналу.
Подготовка рабочего места и допуск к работе командированного персонала осуществляются во всех случаях электротехническим персоналом эксплуатирующей организации в соответствии с требованиями главы Б3.14 [15].
6.5  Обеспечение пожарной безопасности

При производстве строительно-монтажных работ следует соблюдать требования [5], а при производстве строительных материалов и изготовлении строительных конструкций и изделий — [37] .

6.6  Обеспечение защиты работников от воздействия вредных производственных факторов

6.6.1 Предельно допустимые концентрации вредных веществ в воздухе рабочей зоны, а также уровни шума и вибрации на рабочих местах не должны превышать установленных ГОСТ 12.1.003, ГОСТ 12.1.005, ГОСТ 12.1.012, [38] – [40].
6.6.2 Контроль за состоянием факторов производственной среды осуществляется на основе комплексной оценки условий труда в соответствии с [28].
Для контроля содержания вредных веществ в воздухе рабочей зоны, а также освещенности, предельных значений вибрации и шума, температуры, относительной влажности и скорости движения воздуха на рабочих местах и других вредных производственных факторов следует привлекать специализированные или санитарные лаборатории.

6.6.3 При выполнении строительно-монтажных работ на территории организации или в производ​ственных цехах, помимо контроля вредных производственных факторов, обусловленных строительным производством, необходимо организовать контроль за соблюдением санитарно-гигиенических норм в порядке, установленном для данной организации.
6.6.4 Перед началом выполнения работ в местах, где возможно появление вредного газа, в том числе в закрытых емкостях, колодцах, траншеях и шурфах, необходимо провести анализ воздушной среды в соответствии с требованиями ГОСТ 12.1.005 и [41] и до начала работ оформить наряд-допуск.
6.6.5 При появлении вредных газов производство работ в данном месте следует остановить и продолжить их только после обеспечения рабочих мест вентиляцией (проветриванием) или применения работающими необходимых средств индивидуальной защиты.
Работающие в местах с возможным появлением газа должны быть обеспечены средствами индивидуальной защиты (противогазами, самоспасателями).
6.6.6 Работы в колодцах, шурфах или закрытых емкостях следует выполнять, применяя шланговые противогазы; при этом двое рабочих, находясь вне колодца, шурфа или емкости, должны страховать непосредственных исполнителей работ с помощью канатов, прикрепленных к их предохранительным поясам. Длина страховочного каната должна быть на 2 м больше глубины колодца, шурфа, закрытой емкости.
6.6.7 При выполнении работ в коллекторах должны быть открыты два ближайших люка или двери с таким расчетом, чтобы работающие находились между ними.
6.6.8 Полимерные материалы и изделия допускается применять только из числа разрешенных Министерством здравоохранения Республики Беларусь, в соответствии с [42]. 

Импортные полимерные материалы и изде​лия допускается применять только по разрешению Министерства здравоохранения Республики Беларусь, при наличии утвержденной в установленном порядке инструкции по их применению.
6.6.9 Запрещается использование полимерных материалов и изделий с взрывоопасными и токсичными свойствами без ознакомления с инструкциями по их применению, утвержденными в установленном порядке.
6.6.10 Лакокрасочные, изоляционные, отделочные и другие материалы, выделяющие взрывоопасные или вредные вещества, разрешается хранить на рабочих местах в количествах, не превышающих сменной потребности.
6.6.11 Материалы, содержащие вредные или взрывоопасные растворители, необходимо хранить в герметически закрытой таре. 

6.6.12 Машины и агрегаты, создающие шум при работе, должны эксплуатироваться таким образом, чтобы уровни звукового давления и уровни звука на постоянных рабочих местах в помещениях и на прилегающей территории не превышали допустимых значений, указанных в ГОСТ 12.1.003 и [38].
6.6.13 Зоны с уровнем звука свыше 85 дБА должны быть обозначены знаками безопасности. Работа в этих зонах без использования средств индивидуальной защиты запрещается.
6.6.14 Запрещается даже кратковременное пребывание в зонах с октавными уровнями звукового давления свыше 135 дБ в любой октавной полосе.
6.6.15 Производственное оборудование, генерирующее вибрацию, должно соответствовать требованиям ГОСТ 12.1.012 и [40].
6.6.16 Для устранения вредного воздействия вибрации на работающих должны выполняться следующие мероприятия:
— снижение вибрации в источнике ее образования конструктивными или технологическими мерами;
— уменьшение вибрации на пути ее распространения средствами виброизоляции и вибро​поглощения;
— дистанционное управление, исключающее передачу вибрации на рабочие места;
— применение средств индивидуальной защиты. 

6.6.17 При выполнении работ с применением приборов с источниками ионизирующего излучения необходимо выполнять требования [43] и обозначать рабочее место, где применяется прибор, знаком радиационной безопасности по  ГОСТ 17925.

7  Санитарно-бытовое обеспечение

7.1 При проектировании санитарно-бытового обеспечения работающих на строительных площадках следует руководствоваться требованиями СНБ 3.02.03, ГОСТ 22853, [26] и настоящего раздела.

7.2 Здания, помещения и устройства санитарно-бытового назначения должны размещаться по отношению к объектам, выделяющим пыль, вредные пары и газы (бункерам, бетонорастворным узлам, сортировочным установкам и т. п.) на расстоянии не менее 50 м с наветренной стороны преобладающего направления («розы ветров»).

7.3 Проходы в санитарно-бытовые здания и помещения не должны пересекать железнодорожные пути, открытые траншеи и котлованы без устройства переходных настилов и мостиков, а также границы опасных зон работы башенных кранов и других строительных машин и механизмов.

7.4 Входы в санитарно-бытовые помещения со стороны железнодорожных путей могут устраиваться при условии расположения оси железнодорожного пути на  расстоянии не менее 7 м от наружных стен здания.

7.5 Для кратковременного использования допускается устраивать санитарно-бытовые помещения в имеющихся на строительной площадке свободных зданиях, подлежащих сносу, и во вновь построенных зданиях, при условии их временного переоборудования в соответствии с [26]. 

7.6 При разработке ППР для расчета площади санитарно-бытовых инвентарных (мобильных) зданий и помещений различного назначения численность смены допускается принимать равной 70 % от списочной.

7.7.Способ хранения рабочей и домашней одежды в гардеробных определяется в зависимости от групп производственных процессов (характеристики производственных процессов — по [26]).

7.8 Расчет площади помещений для отдыха и обогрева производится по количеству работающих в наиболее многочисленной смене. Площадь помещения для обогрева должна быть не менее 8 м2. В помещении устанавливается устройство для быстрого согревания рабочих, титаны или кипятильники, вешалки для одежды и устройства для быстрого (от 10 до 15 мин) просушивания рукавиц.

7.9 Площадь комнаты приема пищи определяется из расчета 0,25 м2 для инвентарных и 1 м2 — для неинвентарных зданий на каждого посетителя, но не менее 12 м2.

Комната приема пищи должна быть оборудована умывальниками, кипятильниками, электрическими плитами и холодильниками.

7.10 Помещения для сушки одежды и обуви целесообразно размещать смежно или рядом с гардеробной. Отопительные и вентиляционные установки в помещениях для сушки должны обеспечивать высушивание спецодежды и спецобуви в течение времени, не превышающего продолжительности одной рабочей смены.

Помещения должны быть отдельными.  Площадь указанных помещений принимается из расчета 0,15 м2 на 1 чел. и должна быть не менее 4 м2. При помещениях сушки, обеспыливания спец​одежды следует дополнительно предусматривать места для переодевания площадью 0,1 м2 на 1 чел.

7.11 Помещения для обеспыливания одежды допускается размещать в пределах гардеробного блока или в централизованном пункте санитарной обработки спецодежды.

7.12 Уборные (биотуалеты) необходимо размещать на расстоянии не более 75 м от наиболее удаленных рабочих мест. Расстояние от уборных до рабочих мест вне зданий не должно превышать 150 м.

Допускается применение уборных, оборудованных баками, водой для смыва и герметическими емкостями для сбора нечистот или уборных с бетонными выгребами.

Уборные располагаются на расстоянии не менее 15 м от строящихся объектов и существующих административно-хозяйственных и жилых помещений и не менее 25 м — от источников водоснабжения.

7.13 Для обеспечения работающих питьевой водой, соответствующей требованиям действующих нормативных правовых актов и ТНПА, должна использоваться существующая в районе строительства постоянная или временная сеть водопровода. Питьевые установки должны находиться на расстоянии не более 75 м от рабочих мест в помещении и не более 150 м от рабочих мест  — на строительной площадке.
В случае невозможности устройства централизованного водоснабжения работающие обеспечиваются привозной питьевой водой.

При неудовлетворительном качестве воды ее подвергают кипячению.

7.14 Рабочие места, находящиеся над планировочной площадкой на высоте более 10 м, необходимо обеспечивать питьевой водой из расчета не менее 3 л на 1 чел.

В этом случае вода доставляется в баках с фонтанирующими насадками, групповых или индивидуальных термосах, флягах.

7.15 В помещениях санитарно-бытового назначения должны быть выделены и укомплектованы места для аптечек с набором медикаментов и перевязочных материалов, носилок, шин и других средств для оказания первой доврачебной помощи потерпевшим.

7.16 Здания и помещения бытового назначения на строительной площадке должны оборудоваться водопроводом, канализацией, электрическим освещением, отоплением и вентиляцией.

Электроустановки мобильных зданий, выполненных из металла или имеющих металлический каркас, должны соответствовать ГОСТ 30339.

7.17 Для отопления бытовых зданий допускается применение трубчатых электронагревателей заводского изготовления независимо от их установленной мощности. По согласованию с органами государственного пожарного надзора и государственного энергетического надзора в бытовых зданиях допускается применение других электронагревательных приборов заводского изготовления мощностью до 10 кВт.

7.18 Не допускается установка в зданиях передвижного и контейнерного типа самодельных электро​нагревательных приборов, люминесцентных ламп, а также решеток, сеток и других устройств, препят​ствующих свободному (без применения инструмента) открыванию дверей и створок окон изнутри.

7.19 На каждое мобильное (инвентарное) здание составляется паспорт и инструкция по экс​плуатации.
7.20 На строительных площадках не допускается использовать санитарно-бытовые помещения в качестве жилых помещений.

8  Эксплуатация строительных машин, транспортных средств, производственного оборудования, средств механизации, приспособлений, оснастки, ручных машин 
и инструмента
8.1  Общие требования

8.1.1 Строительные машины (далее — машины), транспортные средства, производственное оборудование, средства механизации, приспособления, оснастка, ручные машины должны соответствовать требованиям действующих нормативных правовых актов, ТНПА, содержащих требования охраны труда, иметь сертификат соответствия требованиям безопасности труда и эксплуатационную документацию изготовителей.
Запрещается эксплуатация указанных средств без предусмотренных их конструкцией ограждающих устройств, блокировок, систем сигнализации и других средств коллективной защиты работающих.
8.1.2 Эксплуатация машин должна осуществляться в соответствии с требованиями ГОСТ 12.3.033, [36], действующих нормативных правовых актов и ТНПА.
Эксплуатация грузоподъемных машин и дру​гих объектов, подконтрольных органам технадзора Республики Беларусь, должна производиться с учетом требований нормативных правовых актов, утвер​жденных этими органами.
8.1.3 Машины, средства механизации — вновь приобретенные, арендованные или после капитального ремонта, — неподконтрольные органам государственного надзора, допускаются в эксплуатацию после их освидетельствования и испытания уполномоченными лицами эксплуатирующей организации.

8.1.4 Машины, транспортные средства, производственное оборудование, средства механизации должны использоваться по назначению и применяться в условиях, установленных изготовителем.
8.1.5 Лица, ответственные за содержание машин в рабочем состоянии, обязаны обеспечивать проведение их технического обслуживания и ремонта в соответствии с требованиями эксплуатационных документов изготовителей.

Руководители организации, производящей строительно-монтажные работы с применением машин, обязаны назначать специалистов, ответственных за безопасное производство этих работ, из числа лиц, прошедших проверку знаний нормативных правовых актов, локальных нормативных правовых актов, регламентирующих безопасное производство работ с применением данных машин.
8.1.6 Техническое обслуживание и ремонт транспортных средств, машин и средств механизации следует осуществлять только после остановки и выключения двигателя (привода) при исключении возможности случайного пуска двигателя, самопроизвольного движения машины и ее частей, снятия давления в гидро- и пневмосистемах, кроме случаев, которые допускаются эксплуатационной и ремонтной документацией.
8.1.7 При техническом обслуживании и ремонте сборочные единицы машины, транспортного средства, имеющие возможность перемещаться под воздействием собственной массы, должны быть заблокированы механическим способом или опущены на опору с целью исключения их самопроизвольного перемещения.
8.1.8 При техническом обслуживании машин с электроприводом должны быть приняты меры, не допускающие случайной подачи напряжения, в соответствии с главой Б2.3 [15].
8.1.9 Рабочие места при техническом обслуживании и текущем ремонте машин, транспортных средств, производственного оборудования, средств механизации должны быть обо​рудованы комплектом исправного инструмента, приспособлений, инвентаря, грузоподъемных приспособлений и средств пожаротушения.
8.1.10 Не допускается оставлять без надзора машины, транспортные средства и другие средства механизации с работающим (включенным) двигателем.
8.1.11 Включение, запуск и работа транспортных средств, машин, производственного оборудования и других средств механизации должны производиться только лицом, за которым они закреплены, имеющим удостоверение на право управления этим средством.
8.1.12 При использовании машин, транспортных средств в условиях, установленных эксплуатационной документацией, уровни шума, вибрации, запыленности, загазованности на рабочем месте машиниста (водителя), а также в зоне работы машин не должны превышать установленных в [38] и [39], а освещенность не должна быть ниже предельных значений, установленных действующими нормами.
8.1.13 Монтаж (демонтаж) машин и механизмов должен производиться в соответствии с инструкциями изготовителя и под руководством лица, ответственного за исправное состояние машин, или лица, которому подчинены монтажники.
8.1.14 Зона монтажа должна быть ограждена или обозначена знаками безопасности и предупредительными надписями. 

Не допускается выполнять работы по монтажу (демонтажу) машин, устанавливаемых на открытом воздухе в гололедицу, туман, снегопад, грозу, при температуре воздуха ниже или при скорости ветра выше пределов, указанных в паспорте машины.

8.2  Требования безопасности при эксплуатации машин и транспортных средств

8.2.1 При размещении машин в месте производства работ руководитель работ должен до начала работы определить рабочую зону машины и границы создаваемой ею опасной зоны. При этом должна быть обеспечена обзорность рабочей зоны с рабочего места машиниста, а также из других опасных зон. В случаях, когда машинист, управляющий машиной, не имеет достаточного обзора, ему должен быть выделен сигнальщик.
Все лица, связанные с работой машины, должны быть ознакомлены со значением сигналов, подаваемых в процессе ее работы. Опасные зоны, которые возникают или могут возникнуть во время работы машины, должны быть обозначены знаками безопасности и (или) предупредительными надписями.
8.2.2 Эксплуатация автомобильного транспорта осуществляется в соответствии с [44].
8.2.3 При размещении и эксплуатации машин и транспортных средств должны быть приняты меры, предупреждающие их опрокидывание или самопроизвольное перемещение под действием ветра, при уклоне местности или просадке грунта.
8.2.4 Перемещение, установка и работа машины или транспортного средства вблизи выемок (котлованов, траншей, канав и т. п.) с неукрепленными откосами разрешается только за пределами призмы обрушения грунта на расстоянии, установленном в организационно-технологической документации и ППР.
При отсутствии соответствующих указаний в ППР минимальное расстояние по горизонтали от основания откоса выемки до ближайших опор машины следует принимать по таблице 1.

Таблица 1 

	Глубина выемки, м
	Расстояние по горизонтали от основания откоса выемки 
до ближайшей опоры машины, м, для грунтов

	
	песчаных
	супесчаных
	суглинистых
	глинистых

	1,0
	1,5
	1,25
	1,00
	1,00

	2,0
	3,0
	2,40
	2,00
	1,50

	3,0
	4,0
	3,60
	3,25
	1,75

	4,0
	5,0
	4,40
	4,00
	3,00

	5,0
	6,0
	5,30
	4,75
	3,50


8.2.5 Строительно-монтажные работы с применением машин в охранной зоне действующей линии электропередачи следует производить под непосредственным руководством лица, ответственного за безопасное производство работ, при наличии письменного разрешения организации – владельца линии и наряда-допуска, определяющего безопасные условия работ и выдаваемого в соответствии с требованиями 4.11, при выполнении следующих мер безопасности.
8.2.5.1 При установке строительных машин и применении транспортных средств с поднимаемым кузовом в охранной зоне воздушной линии электропередачи необходимо снять напряжение с воздушной линии электропередачи.
8.2.5.2 При обоснованном отсутствии возможности снятия напряжения с воздушной линии электро​передачи напряжением св. 1000 В работу строительных машин в охранной зоне линии электро​передачи разрешается производить при условии выполнения следующих требований:
а) расстояние от подъемной или выдвижной части строительной машины в любом ее положении до находящейся под напряжением воздушной линии электропередачи должно быть не менее указанного в таблице 2;
б) корпуса машин с механическим приводом, за исключением машин на гусеничном ходу, должны быть заземлены при помощи инвентарного переносного заземлителя.

Таблица 2
	Напряжение воздушной линии, кВ
	Расстояние, м

	
	минимальное
	минимально измеряемое 
техническими средствами

	До     20 включ.
	2,0
	2,0

	Св.   20  “        35     “
	2,0
	2,0

	“      35  “       110     “
	3,0
	4,0

	“    110  “       220     “
	4,0
	5,0

	“    220  “       400     “
	5,0
	7,0

	“    400  “       750     “
	9,0
	10,0

	“    750  “   1150     “
	10,0
	11,0


8.2.5.3 Установка стрелового самоходного крана в охранной зоне линии электропередачи на аутри​геры и расцепление стропов перед подъемом стрелы должны осуществляться непосредственно машинистом крана, без привлечения стропальщиков.
8.2.6 Для технического обслуживания и ремонта мобильных машин они должны быть выведены из рабочей зоны.
8.2.7 При необходимости использования машин в экстремальных условиях (срезка грунта на уклоне, расчистка завалов, вблизи ЛЭП) следует применять машины, оборудованные дополнительными средствами коллективной защиты, предупреждающими воздействие на работников и других лиц опасных производственных факторов, возникающих при работе машин в указанных условиях.
8.2.8 При перемещении машины или транспортного средства своим ходом, на буксире или на транспортных средствах по дорогам общего назначения должны соблюдаться правила дорожного движения.
Транспортирование машин, транспортных средств через естественные препятствия или искус​ственные сооружения, а также через неохраняемые железнодорожные переезды допускается только 
после обследования состояния пути движения. При необходимости путь движения машины, транспортного средства должен быть спланирован и укреплен с учетом требований, указанных в эксплуатационной документации машины, транспортного средства.
8.2.9 При эксплуатации машин, имеющих подвижные рабочие органы, необходимо предупредить доступ людей в опасную зону работы, граница которой находится на расстоянии не менее 5 м от предельного положения рабочего органа, если в инструкции изготовителя отсутствуют другие, повышенные тре​бования.
8.2.10 Устройство и эксплуатация наземных рельсовых крановых путей должны соответствовать требованиям СНиП 3.08.01 и [45].

8.2.11 В случае неисправности токоприемника, контроллера, тормозов и сигнала, а также при отсутствии средств защиты от воздействия электрического тока (диэлектрического коврика, диэлектрических перчаток) эксплуатация электротележки запрещается.

8.3  Требования безопасности при эксплуатации стационарных машин

8.3.1 Ввод в эксплуатацию производственного оборудования (стационарных машин), смонтированного при строительстве, реконструкции, техническом перевооружении и расширении производ​ственных объектов, производится в составе приемки объекта в установленном порядке.
Ввод в эксплуатацию стационарных машин, установленных на строительных площадках (бетонных или растворных узлов, строительных подъемников, компрессорных станций и т. п.), производится совместным решением лиц, ответственных за безопасность труда на данной площадке и эксплуатацию данного вида оборудования с привлечением, в случае необходимости, соответствующих органов государственного надзора.

8.3.2 Размещение стационарных машин на производственных территориях должно осущест​вляться в соответствии с проектом, при этом ширина проходов в цехах должна быть, м, не менее:
— для магистральных проходов
— 1,5;
— для проходов между оборудованием
— 1,2;
— для проходов между стенами производственных 
зданий и оборудованием
— 1,0;
— для проходов к оборудованию, предназначенных 
для его обслуживания и ремонта
— 0,7.
Ширина проходов у рабочих мест должна быть увеличена не менее чем на 0,75 м при одностороннем расположении рабочих мест от проходов и проездов и не менее чем на 1,5 м  — при расположении рабочих мест по обе стороны проходов и проездов.

8.3.3 Стационарные машины, при работе которых выделяется пыль (дробильные, размольные, смесительные и др.), должны быть оборудованы средствами пылеподавления или пылеулавливания.

8.3.4 Движущиеся части стационарных машин, являющиеся источниками опасности, должны быть ограждены сетчатыми или сплошными металлическими ограждениями.

8.3.5 Применение съемных защитных ограждений и ограждающих устройств допускается в том случае, если по конструктивным или технологическим причинам не представляется возможным установить стационарные.

8.3.6 Съемные, откидные и раздвижные ограждения, а также открывающиеся дверцы, крышки, люки, щитки в этих ограждениях или в корпусе оборудования должны быть снабжены устройствами (блокировками), исключающими их случайное снятие или открывание.

8.3.7 Для защиты от поражения электрическим током при эксплуатации машин должны применяться следующие меры безопасности:
— токоведущие части производственного оборудования, являющиеся источниками опасности, должны быть надежно изолированы, ограждены или расположены в недоступных для людей местах;
— токоведущие части электрооборудования должны быть размещены внутри корпусов (шкафов, блоков) с запирающимися дверями или закрыты защитными кожухами (при расположении в доступных для людей местах);
— металлические части производственного оборудования, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под напряжением опасной величины, должны быть заземлены (занулены).
В схеме электрических цепей производственного оборудования должно быть предусмотрено устройство, централизованно отключающее от питающей сети все электрические цепи.
8.3.8 Машины, объединенные в единый технологический процесс, с количеством работающих более одного, должны снабжаться системами сигнализации, предупреждающими рабочих о пуске. Дистанционный пуск должен производиться после подачи предупредительного звукового или светового сигнала и получения ответного сигнала с мест обслуживания оборудования о возможности пуска.
8.3.9 Сигнальные элементы (звонки, сирены, лампы) должны быть защищены от механических повреждений и расположены так, чтобы обеспечивались надежная слышимость и видимость сигнала в зоне обслуживающего персонала.

8.3.10 В цехах и на рабочих местах должны быть вывешены таблицы сигналов и инструкции о порядке пуска и остановки оборудования.

8.3.11 Конструкция и размещение конвейеров в производственных зданиях, галереях и на эстакадах должны соответствовать требованиям безопасности по ГОСТ 12.2.022.

8.3.12 Элеваторы, скребковые и винтовые конвейеры, транспортирующие пылящие материалы, по всей длине должны быть закрыты сплошными кожухами, исключающими пылевыделение.

8.3.13 Бункера-накопители должны быть оборудованы площадками для обслуживания, которые должны иметь размеры, м, не менее:
— высоту от настила до конструктивных элементов помещения
— 2,0;
— ширину
— 1,0;
— высоту ограждений по периметру 
— 1,1.

8.3.14 Люки бункеров должны иметь открывающиеся крышки, оборудованные запирающими устройствами с блокировкой, ключи от которых должны храниться у руководителя работ.
На бункерах должны применяться устройства, предупреждающие сводообразование и зависание материалов (электровибраторы, пароэлектрообогреватели, пневмошуровки, ворошители и др.). Бункера должны быть закрыты решеткой с ячейками размерами не более 200(200 мм. Очистка бункеров производится под надзором ответственного лица.
Не допускается разбивать негабаритные куски материалов на решетках бункеров ручным инструментом.
Запрещается извлечение из камер кусков материалов при работающей дробилке.
8.3.15 Шаровые мельницы и другое дробильное оборудование должны быть оборудованы системами звуковой и световой сигнализации, обеспечивающими двухстороннюю сигнальную связь площадок для обслуживания приемных и транспортирующих устройств с пультом управления дробилок.

8.3.16 Барабаны шаровых мельниц должны иметь сетчатые ограждения со стороны прохода людей, выполненные из отдельных секций. Дверцы в ограждениях должны быть сблокированы с приводами мельниц так, чтобы при их открывании приводы автоматически отключались.

8.3.17 Приемные отверстия должны иметь металлические съемные ограждения.

8.3.18 Персонал, обслуживающий дробильные машины, должен быть обеспечен специальными приспособлениями (крючками, клещами и т. п.) для извлечения из камеры дробилки кусков материалов или случайно попавших недробимых предметов и защитными очками.

8.3.19 При эксплуатации подъемников, на площадках, с которых производится загрузка или разгрузка кабины (платформы), должны быть вывешены правила пользования подъемником, определяющие способ загрузки, способ сигнализации, порядок обслуживания дверей дежурными работниками, запрещение выхода людей на платформу грузовых строительных подъемников и прочие указания по обслуживанию подъемника. У каждого места загрузки или разгрузки кабины или платформы строительного подъемника должны быть сделаны надписи, указывающие вес предельного груза, допускаемого к подъему или спуску.

8.3.20 Над местом загрузки подъемника с открытой платформой на высоте от 2,5 до 5 м должен быть установлен защитный двойной настил из досок толщиной не менее 40 мм.

8.3.21 Устройство, установка, ремонт и безопасная эксплуатация сосудов, работающих под давлением более 0,07 МПа, и водогрейных котлов с температурой воды более 115 °С должны соответ​ствовать требованиям [46] и [47].

8.3.22 Устройство, установка, ремонт и эксплуатация паровых котлов, работающих под давлением не более 0,07 МПа, водогрейных котлов и водонагревателей с температурой нагрева воды не более 115 °С должны соответствовать требованиям [48].

8.3.23 В организации, эксплуатирующей оборудование, указанное в 8.3.21 и 8.3.22, должно быть назначено ответственное лицо по надзору за техническим состоянием и эксплуатацией сосудов, а также лицо, ответственное за исправное состояние и безопасное действие оборудования, из числа специалистов организации, прошедших проверку знаний в установленном порядке.

8.3.24 Устройство и эксплуатация наземных рельсовых крановых путей должны соответствовать требованиям СНиП 3.08.01.

8.4  Требования безопасности при эксплуатации средств механизации, средств подмащивания, оснастки, ручных машин и инструмента
8.4.1 Персонал, эксплуатирующий средства механизации, оснастку, приспособления и ручные машины, до начала работ должен быть обучен безопасным методам и приемам работ с их применением.

8.4.2 Лебедки, применяемые для перемещения подъемных подмостей и устанавливаемые на земле, должны быть загружены балластом, вес которого должен не менее чем в 2 раза превышать тяговое усилие лебедки.
Балласт должен быть закреплен на раме лебедки. Число витков каната на барабане лебедки при нижнем положении груза должно быть не менее двух.
8.4.3 Домкраты для подъема грузов должны быть испытаны перед началом эксплуатации, а также через каждые 12 мес, при передаче из одной бригады в другую и после каждого ремонта.
Испытания следует проводить статической нагрузкой, превышающей грузоподъемность на 25 %. При испытании домкратов их винты (рейки, штоки) должны быть выдвинуты в крайнее верхнее положение, соответствующее подъему груза на максимальную высоту.
8.4.4 Съемные грузозахватные приспособления и тара в процессе эксплуатации должны подвергаться техническому осмотру лицом, ответственным за их исправное состояние, в сроки, установленные требованиями [45], а прочая технологическая оснастка — в сроки, предусмотренные техническими условиями или инструкциями изготовителя. Результаты осмотра необходимо регистрировать в журнале производства работ.
Съемные грузозахватные приспособления и тара, не прошедшие технического осмотра, не должны применяться и находиться на месте производства работ.
8.4.5 Грузовые крюки грузозахватных средств (стропы, траверсы), применяемых в строительстве, должны быть снабжены предохранительными замыкающими устройствами, предотвращающими само​произвольное выпадение груза.
8.4.6 Поверхность грунта, на которую устанавливаются средства подмащивания, должна быть спланирована (выровнена и утрамбована) с обеспечением отвода с нее поверхностных вод. В тех случаях, когда невозможно выполнить эти требования, средства подмащивания должны быть оборудованы регулируемыми опорами (домкратами) для обеспечения горизонтальности установки или установлены временные опорные сооружения, обеспечивающие горизонтальность установки средств подмащивания.

8.4.7 Неинвентарные деревянные леса и подмости изготавливаются в соответствии с проектной документацией. Все основные элементы лесов и подмостей рассчитываются на прочность, а леса и подмости — на устойчивость.
8.4.8 Средства подмащивания — леса по ГОСТ 27321, — не обладающие собственной расчетной устойчивостью, должны быть прикреплены к зданию способами, указанными в технической документации изготовителя (инвентарные леса) или в организационно-технологической документации на производство работ.
При отсутствии особых указаний в ППР или инструкции изготовителя крепление лесов к стенам зданий должно осуществляться не менее чем через один ярус — для крайних стоек, через два пролета — для верхнего яруса и не менее одного крепления на каждые 50 м2 проекции поверхности лесов на фасад здания.
Не допускается крепить средства подмащивания к парапетам, карнизам, балконам и другим выступающим частям зданий и сооружений.
8.4.9 Средства подмащивания, расположенные вблизи проездов транспортных средств, должны быть ограждены отбойными брусьями с таким расчетом, чтобы они находились на расстоя​нии не менее 0,6 м от габарита транспортных средств.
8.4.10 Воздействие нагрузок на средства подмащивания в процессе производства работ не должно превышать расчетных согласно проекту или техническим условиям. В случае необходимости передачи на леса и подмости дополнительных нагрузок (от машин для подъема материалов, грузоприемных площадок и т. п.) их конструкция должна быть проверена на эти нагрузки.
8.4.11 В местах подъема работников на леса и подмости должны быть установлены схемы размещения и величин допускаемых нагрузок, а также схемы эвакуации работников в случае возникновения аварийной ситуации.
Для подъема и спуска людей средства подмащивания должны быть оборудованы лестницами.
8.4.12 Средства подмащивания по ГОСТ 24258 и ГОСТ 28012 должны иметь ровные и прочные рабочие настилы с зазором между досками не более 5 мм, а при расположении настила на высоте 1,3 м и более — ограждения и бортовые элементы.
Высота перил ограждения должна быть не менее 1,1 м, бортового дощатого ограждения — не менее 0,15 м, расстояние между горизонтальными элементами ограждения — не более 0,5 м. 

Ширина рабочих настилов должна быть, м, не менее: 
— для каменных работ
— 2; 
— для штукатурных работ
— 1,5; 
— для малярных и монтажных работ
— 1.
8.4.13 Средства подмащивания, применяемые при штукатурных или малярных работах в местах, под которыми ведутся другие работы или есть проход, должны иметь настил без зазоров.
8.4.14 Соединение щитов настилов внахлестку допускается только по их длине, причем концы стыкуемых элементов должны быть расположены на опоре и перекрывать ее не менее чем на 0,2 м в каждую сторону.
8.4.15 Леса и подмости высотой до 4 м допускаются в эксплуатацию только после их приемки прорабом или мастером и регистрации в «Журнале приемки и осмотра лесов и подмостей», а леса выше 4 м — после приемки комиссией, назначенной руководителем строительно-монтажной организации, и оформления акта приемки.

Акт приемки лесов утверждается главным инженером (техническим директором) организации, принимающей леса в эксплуатацию. Не допускается выполнение работ с лесов до утверждения акта.
При приемке лесов и подмостей должны быть проверены: наличие связей и креплений, обеспечивающих устойчивость, узлы крепления отдельных элементов, наличие рабочих настилов и ограждений, вертикальность стоек, надежность опорных площадок и заземление (для металлических лесов).
8.4.16 При выполнении работ с лесов высотой 6 м и более должно быть не менее двух настилов: рабочий (верхний) и защитный (нижний), а каждое рабочее место на лесах, примыкающих к зданию или сооружению, должно быть, кроме того, защищено сверху настилом, расположенным на расстоянии по высоте не более 2 м от рабочего настила.
В случаях, когда выполнение работ, движение людей или транспорта под лесами и вблизи от них не предусматривается, устройство защитного (нижнего) настила необязательно.
8.4.17 При организации массового прохода людей в непосредственной близости к средствам подмащивания места прохода людей должны быть оборудованы сплошным защитным навесом, а фасад лесов — закрыт защитной сеткой с размерами ячеек не более 50(50 мм.
8.4.18 Средства подмащивания и лестницы в процессе эксплуатации должны осматриваться прорабом или мастером не реже чем через каждые 10 дней и ежесменно — бригадиром. Результаты осмотра записываются в журнал приемки и осмотра лесов и подмостей.
Средства подмащивания, с которых работа не производилась в течение месяца и более, перед возобновлением работ следует принимать в порядке, предусмотренном в 8.4.15.
Средства подмащивания подлежат дополнительному осмотру после дождя, ветра, оттепели, землетрясения, которые могут повлиять на несущую способность основания под ними, а также на деформацию несущих их элементов. При обнаружении нарушений, касающихся несущей способности основания или деформации средств подмащивания, эти нарушения должны быть ликвидированы и средства подмащивания приняты повторно в порядке, установленном в 8.4.15.
8.4.19 Во время разборки лесов, примыкающих к зданию, все дверные проемы первого этажа и выходы на балконы всех этажей (в пределах разбираемого участка) должны быть закрыты.
8.4.20 При эксплуатации передвижных средств подмащивания по ГОСТ 28012 необходимо выполнять следующие требования:
— уклон поверхности, по которой осуществляется перемещение средств подмащивания в поперечном и продольном направлениях, не должен превышать значений, указанных в паспорте и инст​рукции по эксплуатации изготовителя средств подмащивания конкретного типа;
— передвижение средств подмащивания при ветре скоростью более 10 м/с не допускается; 

— перед передвижением средства подмащивания должны быть освобождены от материалов, тары и присутствия на них людей;
— двери в ограждении средств подмащивания должны открываться внутрь и иметь фиксирующее устройство двойного действия, предохраняющее их от самопроизвольного открывания.
8.4.21 Подвесные леса и подмости после монтажа могут быть допущены к эксплуатации только после того, как они выдержат в течение 1 ч испытания статической нагрузкой, превышающей нормативную на 20 %.
Подъемные подмости, кроме того, должны быть испытаны на динамическую нагрузку, превышающую нормативную на 10 %.
Результаты испытаний подвесных лесов и подмостей должны быть отражены в акте приемки или в журнале приемки и осмотра лесов и подмостей.
В случаях повторного использования подвесных лесов или подмостей они могут быть допущены к эксплуатации после их осмотра без испытания при условии, что конструкция, на которую подвешиваются леса (подмости), проверена на нагрузку, превышающую расчетную не менее чем в 2 раза, а закрепление лесов выполнено типовыми узлами (устройствами), выдержавшими необходимые испытания.
8.4.22 Конструкция люлек с электрическим приводом (далее — люльки), применяемых при выполнении строительно-монтажных работ, должна соответствовать требованиям ГОСТ 27372.
8.4.23 Люльки на время перерывов в работе должны быть опущены на землю. Переход с люлек в здание или сооружение и обратно не допускается.
8.4.24 Неинвентарные средства подмащивания должны изготавливаться из металла или пило​материалов хвойных пород 1 и 2 сортов.
8.4.25 Длина приставных деревянных лестниц должна быть не более 5 м.
8.4.26 Уклон лестниц при подъеме работников на леса не должен превышать 60°.
8.4.27 Перед эксплуатацией лестницы должны быть испытаны статической нагрузкой 1200 Н, приложенной к одной из ступеней в середине пролета лестницы, находящейся в эксплуатационном положении.
В процессе эксплуатации деревянные лестницы необходимо испытывать каждые полгода, металлические — 1 раз в год. Дата и результаты испытаний лестниц и стремянок фиксируются в журнале учета и испытаний лестниц.
8.4.28 Допускается применять приставные лестницы без рабочих площадок только для перехода между отдельными ярусами строящегося здания и для выполнения работ, не требующих от исполнителя упора в строительные конструкции здания (сверление отверстий, устройство штраб и др.).
Приставные лестницы и стремянки должны быть снабжены устройствами, предотвращающими возможность их сдвига и опрокидывания при работе. На нижних концах приставных лестниц и стремянок должны быть оковки с острыми наконечниками для установки на грунте, а при использовании лест​ниц на гладких поверхностях (паркете, металле, плитке, бетоне и др.) — башмаки из нескользящего материала.
8.4.29 Навесные лестницы и площадки по ГОСТ 26887, применяемые для работы на конструкциях, должны быть снабжены специальными захватами-крюками, обеспечивающими их прочное закрепление на конструкции. Устанавливать и закреплять их на монтируемых конструкциях следует до подъема последних.
Размеры приставной лестницы должны обеспечивать работнику возможность производить работу в положении стоя на ступени, находящейся на расстоянии не менее 1 м от верхнего конца лестницы.
При работе с приставной лестницы на высоте более 1,3 м следует применять предохранительный пояс, прикрепленный к конструкции сооружения или к лестнице при условии ее закрепления на строительной конструкции.
8.4.30 Места установки приставных лестниц на участках движения транспортных средств или людей следует на время производства работ ограждать или охранять.
8.4.31 Не допускается выполнять с лестниц и стремянок работы:
— около и над вращающимися рабочими органами машин, конвейеров;
— с использованием ручных машин и порохово​го инструмента;
— газо- и электросварочные;
— по натяжению проводов и удерживанию на весу тяжелых деталей.
Для выполнения таких работ следует применять леса, подмости и лестницы с площадками, ограж​денными перилами.
8.4.32 Установку и снятие средств коллективной защиты следует выполнять с применением предохранительного пояса, прикрепленного к страховочному устройству или к надежно установленным конструк​циям здания в технологической последовательности, обеспечивающей безопасность работающих.
Установку и снятие ограждений должны выполнять специально обученные работники под непосредственным контролем прораба или мастера.
8.4.33 Эксплуатация ручных машин с электро- и пневмоприводом должна осуществляться в соответствии с [49] при выполнении следующих требований:
— проверка комплектности и надежности крепления деталей, исправности защитного кожуха, кабеля (рукава) должна осуществляться при каждой выдаче машины в работу;
— до начала работы следует проверять исправность выключателя и работу машины на холос​​том ходу;
— при перерывах в работе, по окончании работы, а также при смазке, чистке, смене рабочего ин​струмента и т. п. ручные машины должны быть выключены и отсоединены от электрической или воздухоподводящей сети;
— ручные машины, нагрузка от которых, приходящаяся на руки работающего, превышает 100 Н, должны применяться с приспособлениями для подвешивания;
— при работе с машинами на высоте следует использовать в качестве средств подмащивания устойчивые подмости;
— надзор за сменой рабочего оборудования, его смазкой, заточкой, ремонтом и исправлением, а также регулировку, смену частей или ремонт механизмов следует поручать только специально выделенному для этого лицу.
8.4.34 Ручные электрические машины должны соответствовать требованиям ГОСТ 12.2.013.0.
Лица, допускаемые к управлению ручными электрическими машинами, должны иметь группу по электробезопасности не ниже II в соответствии с Б3.8 [15], подтверждаемую ежегодно.
8.4.35 При производстве работ вне помещений — во всех случаях, а в помещениях — в условиях повышенной опасности поражения работающего электрическим током — необходимо применять ручные электрические машины II и III классов по ГОСТ 12.2.007.0.
При работе с машинами II класса необходимо применять средства индивидуальной защиты (боты, коврики, диэлектрические перчатки).
При наличии особо опасных условий поражения работающего электрическим током (работа в котлах, баках) следует пользоваться только электрическими машинами III класса с применением диэлектрических перчаток, галош и ковриков.
8.4.36 Во всех случаях применения ручных электрических машин II класса их подключение должно производиться только через преобразователь с раздельными обмотками или разделительный (понижающий) трансформатор.
8.4.37 Ручные пневматические машины должны соответствовать требованиям ГОСТ 12.2.010.
При работе с пневмомашиной следует:
— не допускать работу машины на холостом ходу (кроме случаев опробования);
— при обнаружении неисправностей немедленно прекратить работу и сдать машину в ремонт;
— следить, чтобы давление сжатого воздуха в магистрали или в передвижной компрессорной станции соответствовало рабочему давлению машины.
Запрещается менять рабочий инструмент при наличии в шланге сжатого воздуха. 

8.4.38 Работающие с пневматическими машинами ударного или вращательного действия должны быть обеспечены мягкими рукавицами с антивибрационной прокладкой со стороны ладони.
8.4.39 Ручной инструмент, применяемый в строительстве, должен осматриваться не реже 1 раза в 10 дней, а также непосредственно перед применением. Неисправный инструмент, не соответствующий требованиям безопасности, должен изыматься.

9  Транспортные и погрузочно-разгрузочные работы

9.1  Общие требования

9.1.1 При выполнении транспортных и погрузочно-разгрузочных работ в строительстве, в зависимости от вида транспортных средств, наряду с требованиями настоящего технического кодекса должны соблюдаться требования ГОСТ 12.3.009, ГОСТ 12.3.020, [35], [44], [45], [50] и других действующих нормативных правовых актов, содержащих требования охраны труда при выполнении отдельных видов погрузочно-разгрузочных работ.
9.1.2 Транспортные средства и оборудование, применяемые для погрузочно-разгрузочных работ, должны соответствовать характеру перерабатываемого груза.
Площадки для погрузочных и разгрузочных работ должны быть спланированы и иметь уклон в соответствии с [45], а их размеры и покрытие — соответствовать проекту производства работ. В соответствующих местах необходимо установить надписи: «Въезд», «Выезд», «Разворот» и др.
Спуски и подъемы в зимнее время должны очищаться от льда и снега и посыпаться песком или шлаком.
9.1.3 Эстакады, с которых разгружаются сыпучие грузы, должны быть рассчитаны с определенным запасом прочности на восприятие полной нагрузки грузового автомобиля определенной марки, оборудованы указателями допустимой грузоподъемности, а также должны ограждаться с боковых сторон и оборудоваться колесоотбойными брусьями.
9.1.4 На площадках для погрузки и выгрузки тарных грузов (тюков, бочек, рулонов и др.) должны быть устроены платформы, эстакады, рампы высотой, равной уровню пола кузова автомобиля.

9.1.5 Движение автомобилей на территории строительной площадки, погрузочно-разгрузочных площадках и подъездных путях к ним должно регулироваться общепринятыми дорожными знаками и указателями.
9.1.6 При размещении автомобилей на погрузочно-разгрузочных площадках расстояние между автомобилями, стоящими друг за другом (в глубину), должно быть не менее 1 м, а между автомоби​лями, стоящими рядом (по фронту), — не менее 1,5 м.
Если автомобили устанавливают для погрузки или разгрузки вблизи здания, то между зданием и задним бортом автомобиля (или задней точкой свешиваемого груза) должен соблюдаться интервал не менее 0,8 м.
Расстояние между автомобилем и штабелем груза должно быть не менее 1 м.

9.1.7 Погрузочно-разгрузочные работы, выполняемые с применением стреловых самоходных кранов на расстоянии менее 30 м от линии электропередачи, должны производиться при наличии наряда-допуска в соответствии с [45] и под непосредственным руководством лица, ответственного за безопасное производство работ кранами.
9.1.8 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ необходимо соблюдать требования законодательства о предельных нормах переноски (перемещения) тяжестей вручную. При подъеме и пере​мещении грузов вручную должны соблюдаться требования [28].
9.1.9 Переносить материалы на носилках по горизонтальному пути разрешается только в исключительных случаях и на расстояние не более 50 м.
Запрещается переносить материалы на носилках по лестницам и стремянкам.
9.2  Требования безопасности к процессам производства погрузочно-разгрузочных работ

9.2.1 Освещенность помещений и площадок, где производятся погрузочно-разгрузочные работы, должна соответствовать требованиям СНБ 2.04.05.
9.2.2 Погрузочно-разгрузочные работы должны выполняться, как правило, механизированным способом при помощи подъемно-транспортного оборудования и под руководством лица, назначенного приказом руководителя организации, ответственного за безопасное производство погрузочно-разгрузочных работ.
9.2.3 Ответственный за производство погрузочно-разгрузочных работ обязан проверить исправность грузоподъемных механизмов, такелажа, приспособлений, подмостей, а также разъяснить работникам их обязанности, последовательность выполнения операций, значение подаваемых сигналов и свойства материала, поданного к погрузке (разгрузке).
9.2.4 Механизированный способ погрузочно-разгрузочных работ является обязательным для грузов весом более 50 кг, а также при подъеме грузов на высоту более 2 м. 
9.2.5 Организациями или физическими лицами, применяющими грузоподъемные машины, дол​жны быть разработаны способы правильной строповки и зацепки грузов, которым должны быть обу​чены стропальщики и машинисты грузоподъемных машин. 

Схемы строповки и зацепки, а также перечень основных перемещаемых грузов с указанием их массы должны быть выданы на руки стропальщикам и машинистам кранов и вывешены в местах производства работ.
9.2.6 В местах производства погрузочно-разгрузочных работ и в зоне работы грузоподъемных машин запрещается нахождение лиц, не имеющих непосредственного отношения к этим работам.
Запрещается присутствие людей и передвижение транспортных средств в зонах возможного обрушения и падения грузов. 

Водителям автомобилей разрешается, с их согласия, производить работы по погрузке и раз​грузке грузов массой одного грузового места не более 20 кг — для мужчин и 10 кг — для женщин, за исключением работ, на которые требуется специальная подготовка.
9.2.7 В случаях неодинаковой высоты пола кузова автомобиля и платформы должны применяться трапы.
9.2.8 Перед погрузкой или разгрузкой панелей, блоков и других сборных железобетонных кон​струкций монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и, при необходимости, выправлены без повреждения конструкции.
9.2.9 Работники, допущенные по результатам проведенного медицинского осмотра к выполнению работ по погрузке (разгрузке) опасных и особо опасных грузов, предусмотренных ГОСТ 19433, должны проходить специальное обучение по безопасности труда с последующей аттестацией, а также знать и уметь применять приемы оказания первой доврачебной помощи.
9.2.10 При производстве погрузочно-разгрузочных работ с опасными грузами перед началом работ следует проводить целевой инструктаж. В программу инструктажа должны быть включены сведения о свойствах опасных грузов, правила работы с ними, меры оказания первой доврачебной помощи.
9.2.11 Погрузочно-разгрузочные работы с опасными грузами должны производиться по наряду-допуску на производство работ. 

9.2.12 Погрузочно-разгрузочные работы и перемещение опасных грузов следует производить в специально отведенных местах при наличии данных о классе опасности по ГОСТ 19433 и указаний отправителя груза по соблюдению мер безопасности.
9.2.13 Не допускается выполнять погрузоч​но-разгрузочные работы с опасными грузами при обнару​жении несоответствия тары требованиям действующих ТНПА, неисправности тары, а также при отсутствии маркировки, содержащей предупредительные надписи.
9.2.14 Погрузочно-разгрузочные операции с сыпучими, пылевидными и опасными материалами должны производиться с применением средств механизации и использованием средств индивидуальной защиты, соответствующих характеру выполняемых работ.
9.2.15 Погрузка опасного груза на автомобиль и его выгрузка из автомобиля должны производиться только при выключенном двигателе, за исключением случаев налива и слива, производимых с помощью насоса с приводом, установленного на автомобиле и приводимого в действие двигателем автомобиля. Водитель в этом случае должен находиться у места управления насосом. 

9.2.16 Для обеспечения безопасности при производстве погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемного крана его владелец и организация, производящая работы, должны руковод​ст​во​​​​​ваться [45] и обязаны выполнять следующие требования:
 — на месте производства работ не допускается нахождение лиц, не имеющих отношения к выполнению работ;
 — не разрешается опускать груз на автомашину, а также поднимать груз при нахождении людей в кузове или в кабине автомашины.
В местах постоянной погрузки и разгрузки автомашин и полувагонов должны быть устроены стационарные эстакады или навесные площадки для стропальщиков.
Разгрузка и загрузка полувагонов крюковыми кранами должны производиться по технологии, утвержденной владельцем крана, в которой должны быть определены места нахождения стропальщиков при пере​мещении грузов, а также возможность их безопасного выхода на эстакады и навесные площадки.
Нахождение людей в полувагонах при перемещении груза не допускается.
9.2.17 Такелажные или стропальные работы при погрузке и разгрузке грузов должны выполняться лицами, прошедшими специальное обучение и имеющими удостоверение на право производства этих работ. 

9.2.18 Для обвязки и зацепки груза на крюк грузоподъемной машины (строповки) должны назначаться стропальщики. В качестве стропальщиков могут допускаться другие рабочие (такелажники, монтажники и т. п.), обученные по профессии, квалификационной характеристикой которой предусмотрено выполнение работ по строповке грузов. В удостоверениях таких рабочих должна быть сделана запись о присвоении им смежной профессии стропальщика.
9.2.19 Способы строповки грузов должны исключать возможность падения или скольжения груза после его строповки. Установка (укладка) грузов на транспортные средства должна обеспечивать устойчивое положение груза при транспортировании и разгрузке.
9.2.20 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ не допускается строповка груза, находящегося в неустойчивом положении, а также исправление положения элементов строповочных устройств на приподнятом грузе, оттяжка груза при косом расположении грузовых канатов.
9.2.21 Полы и платформы, по которым перемещаются грузы, должны быть ровными и не иметь щелей, выбоин, набитых планок, выступающих гвоздей.
Проходы для перемещения грузов должны соответствовать требованиям ГОСТ 12.3.009.
9.2.22 После окончания погрузочно-разгрузочных работ с опасными грузами места производства работ, подъемно-транспортное оборудование, грузозахватные приспособления и средства индивидуальной защиты должны быть подвергнуты санитарной обработке в зависимости от свойств груза.

9.2.23 Баллоны следует перемещать только на специальных носилках или на тележках, а бутыли с кислотой или другими опасными жидкостями — в плетеных корзинах. Подъем этих грузов на высоту производится в специальных контейнерах, подъем их вручную запрещается.
9.2.24 При перемещении баллонов со сжатым газом, барабанов с карбидом кальция, а также материалов в стеклянной таре необходимо принимать меры для избежания толчков и ударов.

Запрещается переносить и перевозить баллоны с кислородом совместно с жирами и маслами, а также с горючими и легковоспламеняющимися жидкостями.
9.2.25 Тяжелые штучные материалы, а также ящики с грузами следует перемещать при помощи специальных приспособлений.
9.2.26 Погрузочно-разгрузочные операции с катучими грузами (барабаны с кабелем и др.) следует, как правило, выполнять механизированным способом; в исключительных случаях разрешается перемещение грузов при помощи наклонных площадок или лаг с удержанием грузов канатами с противо​положной стороны. Рабочие при этом должны находиться с торцов перемещаемого груза.
9.2.27 Бочки, барабаны и рулоны разрешается грузить вручную, путем перекатывания, при условии, если пол склада находится в одном уровне с полом железнодорожного подвижного состава или кузова автомобиля.
9.3  Требования безопасности при работе автотранспорта

9.3.1 При выполнении работ по транспорти​рованию грузов на автомобильном транспорте в строительстве, наряду с требованиями настоящего технического кодекса, должны соблюдаться требования [31], [44], [45], [51] – [53].
9.3.2 Движение транспортных средств по льду рек и водоемов допускается только по специально обозначенным маршрутам, имеющим указате​ли о максимально допустимой грузоподъемности ледовой переправы.
Движение должно осуществляться при открытых дверях кабины водителя. При этом в транспортном средстве не должны находиться люди (за исключением водителей). Дату открытия и прекращения движения по ледовой переправе устанавливает руководитель организации, в ведении которой находится переправа. На ледовой дороге запрещается:
— заправлять автомобили топливом и смазочными материалами во избежание разрушения дороги;
— сливать горячую воду из системы охлаждения на лед;
— менять самовольно маршрут движения. 

9.3.3 В местах посадки (высадки) людей в транспортные средства должны быть оборудованы специальные площадки или применяться другие устройства, обеспечивающие безопасность людей.
Перед началом движения транспортного средства водитель обязан убедиться в окончании посадки, в правильности размещения людей и предупредить их о начале движения.
9.3.4 Подача автомобиля задним ходом в зоне, где выполняются какие-либо работы, должна производиться водителем только по команде одного из работников, занятых на этих работах. 

9.3.5 Груз, выступающий за габариты автомобиля спереди или сзади более чем на 1 м или сбоку более чем на 0,4 м от внешнего края габаритного огня, должен быть обозначен опознавательным знаком «Крупногабаритный груз», а в темное время суток и в условиях недостаточной видимости, кроме того, спереди — фонарем белого цвета, сзади — фонарем красного цвета.
9.3.6 При загрузке автомобиля навалочным или штучным грузом необходимо соблюдать следующие требования:
— навалочный груз должен равномерно распределяться по всей площади кузова автомобиля;
— штучные грузы, возвышающиеся над бортами кузова, должны быть закреплены;
— ящичный, бочковой и другой аналогичный штучный груз должен быть уложен в кузов автомобиля и закреплен так, чтобы при передвижении автомобиля он не мог перемещаться по полу кузова.
9.3.7 Прицепы, полуприцепы и платформы автомобиля, предназначенные для перевозки длинномерных грузов, должны быть оборудованы:
— съемными или откидными стойками и щитами, устанавливаемыми между кабиной и грузом;
— поворотными кругами.
Поворотные круги должны иметь приспособление для их закрепления при движении без груза и стопоры, предотвращающие разворот прицепа при движении назад.
Прицепы должны иметь устройство, не требующее их поддержки для сцепки с тягачом.
9.3.8 Перевозка опасных грузов автотранспортом должна выполняться в соответствии с требованиями [51].
9.3.9 Транспортные средства допускаются к перевозке опасных грузов при наличии свидетель​ства о допуске транспортных средств к перевозке определенных опасных грузов согласно приложению 22 [51], выданного в установленном порядке Проматомнадзором.
9.4  Требования безопасности при применении машин непрерывного действия

9.4.1 Технологические линии, состоящие из нескольких последовательно установленных и одновременно работающих средств непрерывного транспорта (конвейеров, транспортеров и т. п.) должны быть оснащены:
— двухсторонней сигнализацией со всеми постами управления;
— блокировкой приводов оборудования, обеспечивающей автоматическое отключение той части технологической линии, которая осуществляет загрузку остановленного или остановившегося агрегата.
9.4.2 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ с применением машин непрерывного действия должны выполняться следующие требования:
— укладка грузов должна обеспечивать равномерную загрузку рабочего органа и устойчивое положение груза;
— подача и снятие груза с рабочего органа машины должны производиться при помощи специальных подающих и приемных устройств.

9.4.3 Во время работы ленточного конвейера запрещается:
— устранять пробуксовку ленты на барабане путем подбрасывания в зону между лентой и барабаном песка, глины, канифоли, битума и других материалов;
— очищать поддерживающие ролики, барабаны приводных, натяжных и концевых станций, убирать просыпь из-под конвейера;
— переставлять поддерживающие ролики, натягивать и выравнивать ленту конвейера вручную.
Выполнение указанных работ должно производиться только при полной остановке и отключении от сети конвейера при снятых предохранителях и закрытом пусковом устройстве, на котором должен быть вывешен запрещающий знак безопасности по ГОСТ 12.4.026: «Не включать — работают люди!».

9.4.4 Запрещается пускать в работу ленточный конвейер при захламленности и загроможден​ности проходов, а также при отсутствии или неисправности:
— ограждений приводных, натяжных и концевых барабанов;
— тросового выключателя;
— заземления электрооборудования, брони кабелей и рамы конвейера.

9.4.5 Скорость движения ленты конвейера при ручной обработке груза не должна превышать 0,5 м/с при массе обрабатываемого груза до 5 кг и 0,3 м/с — при большей массе.

9.4.6 Для предупреждения просыпания транспортируемого сырья и образования пыли в производственных помещениях крышки и течки винтовых конвейеров должны быть уплотнены.

9.4.7 Запрещается:
— вскрывать крышки винтовых конвейеров до их остановки и принятия мер против непроизвольного пуска конвейера, а также ходить по крышкам;
— проталкивать транспортируемый материал или случайно попавшие в конвейер предметы и брать пробы для лабораторного анализа во время работы винтового конвейера;
— эксплуатировать винтовой конвейер при касании винтом стенок кожуха, при неисправных крышках и неисправных уплотнениях.

9.4.8 При работе подвесных тележек, толкающих конвейеров должны быть приняты меры по исключению падения материалов и изделий при их транспортировании.
Конвейеры должны быть оборудованы устройствами, отключающими приводы при их перегрузке.

9.4.9 Перед пуском вновь смонтированных или капитально отремонтированных конвейеров тяговые органы и подвесные захваты должны быть испытаны в течение 15 мин двойной рабочей нагрузкой.

9.4.10 Навесные устройства подвесных конвейеров должны обеспечивать удобство установки и снятия транспортируемых грузов.

9.4.11 Приводные и поворотные звездочки люлечных конвейеров, шестерни и соединительные муфты приводов должны иметь сплошные металлические или сетчатые ограждения.

9.4.12 В местах постоянного прохода людей и проезда транспортных средств под трассой конвейера должны быть установлены металлические сетки для улавливания падающих с конвейера грузов.
Высота установки сеток от поверхности земли должна соответствовать габаритам применяемых транспортных средств и обеспечивать свободный проход людей.
10  Требования безопасности при выполнении электросварочных и газопламенных работ

10.1  Общие требования

10.1.1 При производстве электросварочных и газопламенных работ необходимо выполнять требования ГОСТ 12.3.003, ГОСТ 12.3.036, [1], [4], [5], [54] и настоящего раздела. 

10.1.2 При производстве сварочных работ на высоте необходимо обеспечить выполнение требований 4.12 и 4.14.
Сварщики должны иметь группу по электробезопасности не ниже второй.
10.1.3 Организация мест производства электросварочных и других огневых работ на высоте должна удовлетворять требованиям раздела 5 [4]. 

10.1.4 При резке элементов конструкций должны быть приняты меры против случайного обрушения отрезанных элементов.
10.1.5 Не допускается производить сварку, резку и нагрев открытым пламенем аппаратов, сосудов и трубопроводов, содержащих под давлением любые жидкости или газы, заполненных горючими или вредными веществами или относящихся к электротехническим устройствам, без согласования с эксплуатирующей организацией мероприятий по обеспечению безопасности и без наряда-допуска.

Перед началом огневых работ емкости из-под легковоспламеняющихся или горючих жидкостей должны быть очищены, промыты, пропарены и продуты инертным газом, воздухом. Проведение огневых работ в них должно производиться, как правило, при постоянном принудительном вентилировании. Перед началом работ емкость должна быть охлаждена до температуры, не превышающей 40 °С.
10.2  Требования безопасности к технологическим процессам и местам производства сварочных и газопламенных работ

10.2.1 Крепление газопроводящих рукавов на ниппелях горелок, резаков и редукторов, а также в местах соединения рукавов необходимо осуществлять стяжными хомутами.
10.2.2 Для дуговой сварки необходимо применять изолированные гибкие кабели, рассчитанные на на​дежную работу при максимальных электрических нагрузках с учетом продолжительности цикла сварки.
10.2.3 Соединение сварочных кабелей следует производить опрессовкой, сваркой или пайкой с последующей изоляцией мест соединения.
10.2.4 Подключение кабелей к сварочному оборудованию должно осуществляться при помощи опрессованных или припаянных кабельных наконечников.
10.2.5 При прокладке или перемещении сварочных проводов необходимо принимать меры против повреждения их изоляции и соприкосновения с водой, маслом, стальными канатами и горячими трубо​проводами. Расстояние от сварочных проводов до горячих трубопроводов и баллонов с кислородом должно быть не менее 0,5 м, а с горючими газами — не менее 1 м.
10.2.6 Рабочие места сварщиков в помещении при сварке открытой дугой должны быть отделены от смежных рабочих мест и проходов несгораемыми экранами (ширмами, щитами) высотой не менее 1,8 м.

Сварщики должны быть обеспечены средствами индивидуальной защиты: очками по ГОСТ 12.4.013 и щитками по ГОСТ 12.4.023.
При сварке на открытом воздухе ограждения следует ставить в случае одновременной работы нескольких сварщиков вблизи друг от друга и на участках интенсивного движения людей.
10.2.7 Сварочные работы на открытом воздухе во время дождя, снегопада должны быть прекращены.
10.2.8 Сварочные работы вне постоянных сварочных постов должны производиться в соответ​ствии с требованиями раздела 3 [4] и приложения 1 [4]. 

10.2.9 При выполнении электросварочных и газопламенных работ внутри емкостей или полостей конструкций должны соблюдаться дополнительные меры безопасности в соответствии с разделом 4 [4].

В случаях выполнения сварочных работ с применением сжиженных газов (пропана, бутана, аргона) и углекислоты вытяжная вентиляция должна иметь отсос снизу.
10.2.10 Одновременное производство электросварочных и газопламенных работ внутри ем​костей не допускается.
При производстве сварочных работ в плохо проветриваемых помещениях малого объема, в закрытых емкостях, колодцах и т. п. необходимо применять средства индивидуальной защиты в соответствии с 6.6.5, 6.6.6, [4].
10.2.11 Не допускается применять бензорезы при выполнении газопламенных работ в резервуарах, колодцах и других замкнутых емкостях.
10.2.12 Освещение при производстве сварочных работ внутри металлических емкостей должно осуществляться с помощью светильников, установленных снаружи, или ручных переносных ламп напряжением не более 12 В.
10.2.13 Сварочный трансформатор, ацетиленовый генератор, баллоны с сжиженным газом должны размещаться вне емкостей, в которых производится сварка.

10.3  Требования безопасности при ручной сварке
10.3.1 В электросварочных аппаратах и источниках их питания элементы, находящиеся под напряжением, должны быть закрыты ограждающими устройствами.
10.3.2 Электрододержатели, применяемые при ручной дуговой электросварке металлическими электродами, должны соответствовать требованиям действующих ТНПА на эти изделия.
10.3.3 Электросварочная установка (преобразователь, сварочный трансформатор и т. п.) должна присоединяться к источнику питания через рубильник и предохранители или автоматический выключатель, а при напряжении холостого хода более 70 В должно применяться автоматическое отключение сварочного трансформатора.
10.3.4 Металлические части электросварочного оборудования, не находящиеся под напряжением, а также свариваемые изделия и конструкции на все время сварки должны быть заземлены, а у сва​рочного трансформатора, кроме того, заземляющий болт корпуса должен быть соединен с зажимом вторичной обмотки, к которому подключается обратный провод.
10.3.5  В качестве обратного провода или его элементов могут быть использованы стальные  шины и конструкции, если их сечение обеспечивает безопасное по условиям нагрева протекание сварочного тока.
Соединение между собой отдельных элементов, применяемых в качестве обратного провода, должно быть надежным и выполняться на болтах, зажимах или сваркой.
10.3.6 Запрещается использовать в качестве обратного провода электросварки провода заземления, трубы санитарно-технических сетей (водопровод, газопровод и др.), металлические конструкции зданий, технологическое оборудование.
10.4  Требования безопасности при хранении и применении газовых баллонов
Газовые баллоны следует хранить и применять в соответствии с требованиями [37], [47], [55].
Приложение А

(обязательное)
Форма акта-допуска
для производства строительно-монтажных работ 
на территории действующей организации (цеха, участка)
АКТ-ДОПУСК

для производства строительно-монтажных работ 
на территории действующей организации (цеха, участка)

Город ____________________ «____»_________________ 200____ г.

_________________________________________________________________________________________________
наименование организации, микрорайона

Мы, нижеподписавшиеся, представитель заказчика ____________________________________________
Ф.И.О., должность

и представитель генерального подрядчика, ответственный за производство строительно-монтажных работ _________________________________________________________________________________________,
Ф.И.О., должность

составили настоящий акт о нижеследующем.

Заказчик (организация) предоставляет участок (территорию), ограниченный координатами _________________________________________________________________________________________________
наименование осей, отметок и номера чертежей

для производства на нем ________________________________________________________________________
наименование работ
под руководством технического персонала — представителя генерального подрядчика — на следующий срок:

начало «____» _________________, окончание «____» _____________________
До начала работ необходимо выполнить следующие подготовительные мероприятия, обеспечивающие безопасность производства работ: 

	Наименование мероприятий
	Срок выполнения
	Исполнители

	
	
	


Представитель заказчика ___________________   ______________________
       личная подпись          расшифровка подписи
Ответственный представитель ___________________   _______________________
генерального подрядчика              личная подпись            расшифровка подписи 
Примечание — При необходимости производства работ после истечения срока действия настоящего акта-допуска необходимо составить акт-допуск на новый срок.

Приложение Б

(обязательное)

Границы зон действия опасных факторов (опасных зон)
Б.1 Границы опасных зон в местах, над которыми происходит перемещение грузов подъемными кранами, а также вблизи строящегося здания принимаются от крайней точки горизонтальной проекции наружного наибольшего габарита перемещаемого (падающего) груза (предмета) или стены здания с прибав​лением наибольшего габаритного размера перемещаемого груза и минимального расстояния отлета груза при его падении согласно таблице Б.1.
Таблица Б.1

	Высота возможного падения 
груза (предмета), м
	Минимальное расстояние отлета груза (предмета), м

	
	перемещаемого краном, 
в случае его падения
	в случае его падения 
со здания

	До   10
	4
	3,5

	“     20
	7
	5

	“     70
	10
	7

	“   120
	15
	10

	“   200
	20
	15

	“   300
	25
	20

	“   450
	30
	25

	Примечание — При промежуточных значениях высоты возможного падения груза (предмета) минимальное расстояние его отлета допускается определять методом интерполяции.


Б.2 Границы опасных зон, в пределах которых существует опасность поражения электрическим током, устанавливаются согласно таблице Б.2.
Таблица Б.2
	Напряжение, кВ
	Расстояние, ограничивающее опасную зону от неогражденных неизолированных частей электроустановки (электрооборудования, кабеля или провода) 
или от вертикальной плоскости, образуемой проекцией на землю ближайшего провода воздушной линии электропередачи, находящейся под напряжением, м

	До       1
	1,5

	От    1   “      20
	2,0

	“    35   “    110
	4,0

	“  150    “    220
	5,0

	330
	6,0

	От 500 до 750
	9,0

	800 (постоянного тока)
	9,0


Б.З Границы опасных зон, в пределах которых существует опасность воздействия вредных веществ, устанавливаются по результатам замеров (по превышению допустимых концентраций вредных веществ, определяемых по ГОСТ 12.1.005).
Б.4 Границы опасных зон вблизи движущихся частей машин и оборудования устанавливаются в пределах 5 м, если другие, повышенные требования, отсутствуют в паспорте или инструкции изготовителя.
Приложение В

(обязательное)

Форма наряда-допуска
на производство работ повышенной опасности
НАРЯД-ДОПУСК

на производство работ повышенной опасности

Выдан «___» _____________ 200___ г.

Действителен до «___» _____________ 200___ г.
1  Руководителю работ _____________________________________________________________________
Ф.И.О., должность

2  На выполнение работ ____________________________________________________________________

наименование работ, место и условия выполнения

3  Опасные производственные факторы, которые действуют или могут возникнуть, независимо от видов выполняемых работ, в местах их производства: __________________________________________
________________________________________________________________________________________________

4  До начала производства работ необходимо выполнить следующие мероприятия:

	Наименование мероприятий
	Срок выполнения
	Ответственный 
исполнитель

	1
	
	

	2
	
	


Начало работ _____ ч _____ мин ________________ 200 _____ г.

Окончание работ _____ ч _____ мин _______________ 200 _____ г.

5  В процессе производства работ необходимо выполнить следующие мероприятия:

	Наименование мероприятий
	Срок выполнения
	Ответственный 
исполнитель

	1
	
	

	2
	
	


6  Состав исполнителей работ:

	Фамилия, имя, отчество
	Квалификация, 
группа по ТБ
	С условиями работ 
ознакомил, инструктаж провел (личная подпись ответственного лица)
	С условиями работ 
ознакомлен 
(личная подпись 
исполнителей работ)

	1

2

3

и т. д.
	
	
	


7  Наряд-допуск выдал ________________________________________________________________________

уполномоченный приказом руководителя организации (Ф.И.О., должность, личная подпись)

Наряд-допуск принял _______________________________________________________________________
должность, Ф.И.О., личная подпись

8  Письменное разрешение действующей организации (эксплуатирующей организации) на производство работ имеется.

Мероприятия по безопасности строительного производства согласованы ________________________
_________________________________________________________________________________________________
должность, Ф.И.О., личная подпись уполномоченного представителя действующей организации 
или эксплуатирующей организации
9  Рабочее место и условия труда проверены. Меры по безопасности производства, указанные в наряде-допуске, выполнены.

Разрешаю приступить к выполнению работ ____________________________________________________
Ф.И.О., должность, личная подпись, дата
10  Наряд-допуск продлен до _________________________________________________________________

дата, личная подпись лица, выдавшего наряд-допуск
11  Работа выполнена в полном объеме. Материалы, инструмент, приспособления убраны. Люди выведены. Наряд-допуск закрыт.

Руководитель работ ___________________   ______________________
      личная подпись          расшифровка подписи

Лицо, выдавшее наряд-допуск ___________________   ______________________
      личная подпись           расшифровка подписи
Примечание — Наряд-допуск оформляется в двух экземплярах (первый находится у лица, выдавшего наряд, второй — у ответственного руководителя работ); при работах на территории действующей организации наряд-допуск оформляется в трех экземплярах (третий экземпляр выдается ответственному лицу действующей организации).

Приложение Г

(рекомендуемое)
Примерный перечень мест (условий) производства и видов работ,

на выполнение которых необходимо выдавать наряд-допуск

Г.1 Выполнение работ с применением грузоподъемных кранов и других строительных машин в охранных зонах воздушных линий электропередачи, газонефтепродуктопроводов, складов легко​воспламеняющихся или горючих жидкостей, горючих или сжиженных газов.

Г.2 Выполнение любых работ в колодцах, шурфах, замкнутых и труднодоступных пространствах.

Г.3 Выполнение земляных работ на участках с патогенным заражением почвы (свалки, скотомогиль​ники и т. п.), в охранных зонах подземных электрических сетей, газопроводов и других опасных подземных коммуникаций.

Г.4 Осуществление текущего ремонта, демонтажа оборудования, а также производство ремонтных или каких-либо строительно-монтажных работ при наличии опасных факторов действующей организации.

Г.5 Выполнение работ на участках, где имеется или может возникнуть опасность из смежных учас​тков работ.

Г.6 Выполнение работ в непосредственной близости к полотну или проезжей части эксплуатируемых автомобильных или железных дорог (определяется с учетом действующих ТНПА по безопасности труда соответствующих министерств и ведомств).

Г.7 Выполнение газоопасных работ.

Г.8 Выполнение работ на высоте с применением предохранительного пояса.

Г.9 Выполнение работ с применением пороховых строительно-монтажных инструментов.

Г.10 Выполнение монтажных работ с действующих мостовых кранов.

Г.11 Демонтаж стоечных лесов высотой св. 4 м.

Приложение Д

(рекомендуемое)

Примерный перечень профессий работников и видов работ, 
относительно которых предъявляются дополнительные требования 
по безопасности труда

Асфальтобетонщик (асфальтировщик)

Взрывник

Газорезчик

Газосварщик
Гидромониторщик

Кислотоупорщик, работающий с винипластовыми, гуммировочными и фаолитовыми материалами

Копровщик

Маляр, занятый покраской конструкций нитрокрасками и другими материалами с токсичными свойствами

Машинист грузоподъемных машин

Машинист строительных машин и оборудования

Огнеупорщик

Термоизолировщик при работе с теплоизоляционными материалами из минеральной ваты, стекловолокна, асбеста и полиуретана

Трубоклад промышленных кирпичных труб

Паяльщик по свинцу

Приготовитель растворов и масс (глиняных)

Верхолазные работы

Погрузочно-разгрузочные работы с применением транспортных и грузоподъемных средств

Работы с применением радиоактивных веществ и лазеров

Работы с применением этилированного бензина

Работы по пропитке древесины антисептическими и огнезащитными составами

Работы по эксплуатации и ремонту электроустановок

Разработка и крепление грунта в выемках глубиной более 1,5 м

Стропальщик

Электромонтер

Электросварочные работы.
Приложение Е

(рекомендуемое)

Состав и содержание основных проектных решений по безопасности труда 
в организационно-технологической документации в строительстве

Е.1 Организационно-технологическая документация (ПОС, ППР) должна содержать конкретные проектные решения по безопасности труда, определяющие технические средства и методы работ, и обеспечивающие выполнение нормативных требований безопасности труда.
Не допускается заменять проектные решения извлечениями из норм и правил безопасности труда, которые рекомендуется приводить только в качестве обоснования для разработки соответству​ющих проектных решений.
Е.2 Исходными данными для разработки проектных решений по безопасности труда являются:
— требования действующих нормативных правовых актов и ТНПА по безопасности труда;
— типовые решения по обеспечению выполнения требований безопасности труда, справочные посо​бия и каталоги средств защиты работающих;
— инструкции изготовителей строительных материалов, изделий и конструкций по обеспечению безопасности труда в процессе их применения;
— инструкции изготовителей машин и оборудования, применяемых в процессе работ.
Е.З При разработке проектных решений по организации строительных и производственных площа​док, участков работ необходимо выявить опасные производственные факторы, связанные с технологией и условиями производства работ, определить и указать в организационно-технологической документа​ции зоны их действия. При этом опасные зоны, связанные с применением грузоподъемных машин, определяются в проектно-сметной документации (проекте организации строительства), а остальные — в производственной документации (проекте производства работ).
Е.4 Санитарно-бытовые и производственные помещения и площадки для отдыха работников, а также автомобильные и пешеходные дороги следует располагать за пределами опасных зон.
Е.5 В случае, если в процессе строительства (реконструкции) зданий и сооружений в опасные зоны вблизи мест перемещения грузов кранами и от строящихся зданий могут попасть эксплуатируемые гражданские или производственные здания и сооружения, транспортные или пешеходные дороги и другие места возможного нахождения людей, необходимо предусматривать решения, предупреждающие условия возникновения там опасных зон, в том числе:
а) вблизи мест перемещения груза краном рекомендуется оснащать башенные краны дополнительными средствами ограничения зоны их работы, посредством которых зона работы крана должна быть принудительно ограничена таким образом, чтобы не допускать возникновения опасных зон в местах нахождения людей.
Скорость поворота стрелы крана в сторону границы рабочей зоны должна быть ограничена до минимальной при расстоянии от перемещаемого груза до границы зоны менее 7 м.
Перемещение грузов на участках, расположенных на расстоянии менее 7 м от границы опасных зон, следует осуществлять с применением дополнительных предохранительных или страховочных устройств, предотвращаю​щих падение груза; 
б) на участках вблизи строящегося (реконструируемого) здания по периметру здания необходимо установить защитный экран, имеющий равную или большую высоту по сравнению с высотой возможно​го нахождения груза, перемещаемого грузоподъемным краном; зона работы крана должна быть ограничена таким образом, чтобы перемещаемый груз не выходил за контуры здания в местах расположения защитного экрана.
Е.6 При разборке (разрушении) зданий проектные решения по обеспечению безопасности труда должны определить:
— размеры опасной зоны при принятом методе разборки (разрушении);
— последовательность выполнения работ, исключающих самопроизвольное обрушение конструкций;
— мероприятия по подавлению пылеобразования в процессе разрушения конструкций и их погрузки.
Е.7 Для предупреждения падения работающих с высоты в проектных решениях следует предусматривать:
— сокращение объемов верхолазных работ за счет применения конвейерной или укрупнительной сборки, крупноблочного или бескранового метода монтажа;
— преимущественно первоочередное устройство постоянных ограждающих конструкций (стен, пане​лей, ограждений балконов и проемов);
— применение ограждающих устройств, соответствующих конструктивным и объемно-планиро​вочным решениям возводимого здания и удовлетворяющих требованиям безопасности труда;
— определение места и способов крепления предохранительного пояса.
Кроме этого, проектными решениями должны быть определены:
— средства подмащивания, предназначенные для выполнения данного вида работ или отдельной операции;
— пути и средства подъема работников на рабочие места;
— в необходимых случаях — грузозахватные приспособления, позволяющие осуществлять дистанци​онную расстроповку длинномерных строительных конструкций.
Е.8 В целях предупреждения падения с высоты перемещаемых краном строительных конструкций, изделий, материалов, а также потери их устойчивости в процессе монтажа или складирования в проектных решениях должны быть указаны:
— средства контейнеризации или тара для перемещения штучных или сыпучих материалов, а также бетона или раствора с учетом характера и грузоподъемности перемещаемого груза и удобства подачи его к месту работ;
— грузозахватные приспособления (грузовые стропы, траверсы и монтажные захваты), соответствующие массе и габаритам перемещаемого груза, условиям строповки и монтажа;
— способы строповки, обеспечивающие подачу элементов конструкций при складировании и монтаже в положении, соответствующем или близком к проектному;
— приспособления (пирамиды, кассеты), обеспечивающие устойчивость при хранении элементов строительных конструкций;
— порядок и способы складирования строительных конструкций, изделий, материалов и оборудования;
— способы временного и окончательного закрепления конструкций;
— способы удаления отходов строительных материалов и мусора;
— место установки и конструкция защитных перекрытий или козырьков при необходимости нахожде​ния людей в зоне возможного падения мелких предметов или материалов. 

Е.9 При выполнении работ с применением машин, механизмов или оборудования необходимо предусматривать:
— выбор типов машин, мест их установки и режимов работы в соответствии с параметрами, предусмотренными технологией работ и условиями производства работ;
— применение мероприятий, ограничивающих зону действия машин, для предупреждения возникновения опасной зоны в местах нахождения людей, а также применение ограждений зоны работы машин;
— особые условия установки машин в зоне призмы обрушения грунта (на насыпном грунте или косогоре).
Е.10 При необходимости разработки траншей и котлованов и нахождения в них людей для производства строительно-монтажных работ должны быть определены:
— в проектно-сметной документации (проекте организации строительства) — безопасная крутизна незакрепленных откосов выемки с учетом нагрузки от строительных машин и материалов или решение о применении креплений;
— в производственной документации (проекте производства работ), кроме того, — дополнительные мероприятия по контролю и обеспечению устойчивости откосов в связи с сезонными изменениями;
— тип креплений и технология их установки, а также места установки лестниц для спуска и подъ​-​​​
ема людей.
Е.11 Для предупреждения поражения работающих электрическим током следует предусматривать:
— устройство временных электроустановок, выбор трасс и определение напряжения временных силовых и осветительных электросетей; устройства для ограждения токоведущих частей и места для расположения вводно-распределительных систем и приборов;
— заземление металлических частей электрооборудования;
— дополнительные защитные мероприятия при производстве работ в помещениях с повышенной опасностью и особо опасных, а также при выполнении работ в аналогичных условиях вне помещений;
— мероприятия по безопасному выполнению работ в охранных зонах линий электропередачи.
Е.12 Для предупреждения воздействия на работников вредных производственных факторов (небла​гоприятного микроклимата, шума, вибрации, пыли и вредных веществ в воздухе рабочей зоны) необходимо:
— определить участки работ, на которых могут возникнуть вредные производственные факторы, обусловленные технологией и условиями выполнения работ;
— определить средства защиты работающих;
— предусматривать, при необходимости, специальные меры по хранению опасных и вредных веществ.
Е.13 В технологической документации необходимо указывать опасные и вредные производственные факторы, которые могут возникнуть при выполнении конкретных работ, и предусматривать мероприятия по предупреждению их воздействия на работающих. Предельно допустимые концентрации некоторых вредных веществ в воздухе рабочей зоны приведены в таблице Е.1.
Таблица Е.1

	Примеры участков (зон), где возможно 
наличие вредных веществ при выполнении строительно-монтажных работ
	Предельно допустимая концентрация 
по ГОСТ 12.1.005, мг/м3
	Наименование вещества
 (пары, газы)

	На участках выполнения антикоррозионных, малярных, шпаклевочных работ, а также сварки металлических, полимер​ных материалов и конструкций
	0,1
	Ацетилен 
(по фосфористому водороду)

	
	0,5
	Дибутилэфир

	
	1
	Хлор

	
	50
	Толуол

	
	50
	Ксилол

	
	200
	Ацетон

	На участках выполнения земляных работ (подземных в заболоченных местах), а также в канализационных колодцах и на участках выполнения работ с применением фенольных или резольных смол
	10
	Сероводород

	
	20
	Аммиак

	
	300
	Метан (при пересчете на углерод)

	На участках выполнения антикоррозионных, изоляционных и сварочных работ, а также в местах неполного сгорания  топлива
	5
	Окислы азота 
(в пересчете на NO2)

	
	10
	Сернистый ангидрид

	
	20
	Окись углерода

	
	300
	Углеводороды нефти: керосин, уайт-спирит, бензин, топливо ТС-1, ТС-2 (при пересчете на углерод)


Е.14 Следует предусматривать необходимые меры защиты при использовании приборов, содержащих радиоактивные изотопы и служащих источниками ионизирующих излучений, а также при применении лазеров в соответствии с [56].

Приложение Ж

(обязательное)

Форма акта 

о соответствии выполненных внеплощадочных и внутриплощадочных 
подготовительных работ требованиям безопасности труда 
и готовности объекта к началу строительства
АКТ

о соответствии выполненных внеплощадочных и внутриплощадочных 
подготовительных работ требованиям безопасности труда 
и готовности объекта к началу строительства
«___»_________________ 200 ___г.
Комиссия в составе:
руководителя (директора) строящегося объекта (представителя технического надзора заказчика-застройщика)___________________________________________________________________________________,
фамилия, инициалы, должность

представителя генеральной подрядной строительной организации _________________________________

________________________________________________________________________________________________,наименование организации, фамилия, инициалы, должность

представителя субподрядной специализированной организации, выполняющей работы в подготовительный период ________________________________________________________________________________,
наименование организации, фамилия, инициалы, должность

представителя профкома генеральной подрядной строительной организации _______________________
_________________________________________________________________________________________________
фамилия, инициалы

произвела освидетельствование внеплощадочных и внутриплощадочных подготовительных работ (в том числе по обеспечению санитарно-бытового обслуживания работающих), выполненных по состоянию на «___»____________ 200 ___г., на соответствие их требованиям безопасности труда и составила настоящий акт о нижеследующем.
1  К освидетельствованию предъявлены работы

________________________________________________________________________________________________

наименование внеплощадочных и внутриплощадочных подготовительных работ,
________________________________________________________________________________________________

в том числе по обеспечению санитарно-бытового обслуживания работающих
2  Работы выполнены в объеме, установленном организационно-технологической документацией (проектом организации строительства и проектами производства работ)

________________________________________________________________________________________________

наименование организаций — разработчиков ПОС, ППР, номера чертежей и дата их утверждения
3  В представленных работах отсутствуют (или допущены) отклонения от требований ПОС, ППР

________________________________________________________________________________________________

при наличии отклонений указывается, требования каких ТНПА нарушены
Решение комиссии

Работы выполнены в объемах и сроки, предусмотренные проектом и в соответствии с требованиями норм и правил безопасности труда.
На основании изложенного разрешается производство основных строительных, монтажных и специальных работ на объекте.
Руководитель (директор) строящегося объекта
(представитель технического надзора заказчика-застройщика) ______________   ____________________
личная подпись    расшифровка подписи

Представитель генеральной подрядной
строительной организации ____________________   _______________________
личная подпись             расшифровка подписи

Представитель субподрядной 
специализированной организации ___________________   _______________________
личная подпись            расшифровка подписи

Представитель профкома генеральной подрядной 
строительной организации ___________________   _______________________
личная подпись            расшифровка подписи

Примечание — Руководитель генподрядной организации заранее информирует представителя территориальной госинспекции труда о дате и месте работы комиссии. При необходимости к участию в работе комиссии привлекаются органы государственного надзора или специализированные организации.
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Утверждены постановлением Комитета по надзору за безопасным ведением работ в промышленности и атомной энергетике при Министерстве по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 5 апреля 2000 г. № 4.
[49]   Санитарные нормы и правила Республики Беларусь 

СанПиН 22.2.2.11-34-2002  Гигиенические требования к ручным инструментам и организации работ. 

[50]   Межотраслевые правила по охране труда при проведении погрузочно-разгрузочных работ 

Утверждены постановлением Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь от 12 декабря 2005 г. № 173.

[51]   Правила перевозки опасных грузов автомобильным транспортом в Республике Беларусь 

Утверждены постановлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 8 ноября 2004 г. № 38.

[52]   Межотраслевые общие правила по охране труда 

Утверждены постановлением Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь от 3 июня 2003 г. № 70. 

[53]   Правила пожарной безопасности Республики Беларусь
ППБ РБ 2.06-2000  Система противопожарного нормирования и стандартизации. Правила пожарной безопасности Республики Беларусь для предприятий и организаций, осуществляющих эксплуатацию, техническое обслуживание и ремонт автотранспортных средств 
Утверждены постановлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от 16 августа 2000 г. № 17. 

[54]   Санитарные нормы и правила Республики Беларусь

СанПиН 11-14-94 Санитарные правила и нормы по сварке, наплавке, резке металлов.
[55]   ППБВ-85  Правила пожарной безопасности в газовой промышленности 

Утверждены приказом Министерства газовой промышленности СССР от 12 сентября 1984 г. № 192.

[56]   Санитарные нормы и правила Республики Беларусь

СанПиН 2.2.4.13-2-2006  Лазерное излучение и гигиенические требования при эксплуатации лаз​​​ерных изделий.
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Введение

Технический кодекс установившейся практики «Безопасность труда в строительстве. Общие требования»:

— разработан на основе действующего законодательства и других нормативных правовых актов Республики Беларусь, содержащих требования по охране и безопасности труда;

— учитывает положения Закона Республики Беларусь от 5 мая 1999 г. «О ратификации Конвенции 155 «О безопасности и гигиене труда в производительной среде» Международной организации труда и Закона Республики Беларусь от 14 мая 2001 г. «О ратификации Конвенции о безопасности и гигиене труда в строительстве (Конвенции 167)»;

— реализует положения СНиП 12-03-99 «Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования», введенных в действие на территории Российской Федерации с 1 января 2000 г.

На базе настоящего технического кодекса установившейся практики и других нормативных правовых актов, содержащих требования охраны труда, в организациях должны быть разработаны стандарты, инструкции по охране и безопасности труда, требования которых не должны противоречить требованиям настоящего технического кодекса установившейся практики и будут являться обязательными для организаций, их утвердивших.

ТЕХНИЧЕСКИЙ КОДЕКС УСТАНОВИВШЕЙСЯ ПРАКТИКИ

БЕЗОПАСНОСТЬ ТРУДА в строительстве
Общие требования

БЯСПЕКА ПРАЦЫ Ў БудаЎніцтвЕ
Агульныя патрабаваннi
Safety of labour in construction

General requirements
Дата введения 2007-07-01

1  Область применения
Настоящий технический кодекс установившейся практики (далее — технический кодекс) устанавливает общие требования безопасности труда и распространяется на строительную деятельность, производство строительных материалов (далее — промышленность строительных материалов), а также изготовление строительных конструкций и изделий (далее — строительная индустрия) независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности организаций, выполняющих эти работы.

Требования настоящего технического кодекса являются обязательными.

2  Нормативные ссылки

В настоящем техническом кодексе использованы ссылки на следующие технические нормативные правовые акты в области технического нормирования и стандартизации (далее — ТНПА): 1)
СНБ 1.03.04-2000  Приемка законченных строительством объектов. Основные положения

СНБ 2.04.05-98  Естественное и искусственное освещение 
СНБ 3.02.03-03  Административные и бытовые здания

СНиП 2.09.02-85* изд. 1991 г.  Производственные здания

СНиП 3.01.01-85* изд. 1990 г.  Организация строительного производства

СНиП 3.08.01-85  Механизация строительного производства. Рельсовые пути башенных кранов

ГОСТ 12.0.002-2003  Система стандартов безопасности труда. Термины и определения

ГОСТ 12.1.003-83  Система стандартов безопасности труда. Шум. Общие требования безопасности 

ГОСТ 12.1.005-88  Система стандартов безопасности труда. Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны
ГОСТ 12.1.012-90  Система стандартов безопасности труда. Вибрационная безопасность. Общие требования

ГОСТ 12.1.013-78  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Электробезопасность. Общие требования

ГОСТ 12.1.030-81  Система стандартов безопасности труда. Электробезопасность. Защитное заземление, зануление

ГОСТ 12.1.046-85  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Нормы освещения строительных площадок

ГОСТ 12.1.051-90  Система стандартов безопасности труда. Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий электропередачи напряжением свыше 1000 В
ГОСТ  12.2.007.0-75  Система стандартов безопасности труда. Изделия электротехнические. Общие требования безопасности

________________________________

1) СНБ, СНиП имеют статус технического нормативного правового акта на переходный период до их замены техническими нормативными правовыми актами, предусмотренными Законом Республики Беларусь «О техничес​ком нормировании и стандартизации».

ГОСТ 12.2.010-75  Система стандартов безопасности труда. Машины ручные пневматические. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.2.013.0-91 (МЭК 745-1-82)  Система стандартов безопасности труда. Машины ручные электрические. Общие требования безопасности и методы испытаний

ГОСТ 12.2.022-80  Система стандартов безопасности труда. Конвейеры. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.003-86  Система стандартов безопасности труда. Работы электросварочные. Требования безопасности

ГОСТ 12.3.009-76  Система стандартов безопасности труда. Работы погрузочно-разгрузочные. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.020-80  Система стандартов безопасности труда. Процессы перемещения грузов на предприятиях. Общие требования безопасности

ГОСТ 12.3.033-84  Система стандартов безопасности труда. Строительные машины. Общие требования безопасности при эксплуатации

ГОСТ 12.3.036-84  Система стандартов безопасности труда. Газопламенная обработка металлов. Требования безопасности 

ГОСТ 12.4.011-89  Система стандартов безопасности труда. Средства защиты работающих. Общие требования и классификация 

ГОСТ 12.4.013-85  Система стандартов безопасности труда. Очки защитные. Общие техничес​кие условия

ГОСТ 12.4.023-84  Система стандартов безопасности труда. Щитки защитные лицевые. Общие технические требования и методы контроля

ГОСТ 12.4.026-76  Система стандартов безопасности труда. Цвета сигнальные и знаки безопасности 

ГОСТ 12.4.059-89  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Ограждения предохранительные инвентарные. Общие технические условия

ГОСТ 12.4.087-84  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Каски строительные. Технические условия

ГОСТ 12.4.089-86  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Пояса предохранительные. Общие технические условия

ГОСТ 12.4.107-82  Система стандартов безопасности труда. Строительство. Канаты страховочные. Общие технические требования

ГОСТ 14254-96 (МЭК 529-89)  Степени защиты, обеспечиваемые оболочками (код IP)

ГОСТ 17925-72  Знак радиационной опасности

ГОСТ 19433-88  Грузы опасные. Классификация и маркировка

ГОСТ 19605-74  Организация труда. Основные понятия. Термины и определения

ГОСТ 22853-86  Здания мобильные (инвентарные). Общие технические условия

ГОСТ 23407-78  Ограждения инвентарные строительных площадок и участков производства строительно-монтажных работ. Технические условия

ГОСТ 24258-88  Средства подмащивания. Общие технические условия

ГОСТ 26887-86  Площадки и лестницы для строительно-монтажных работ. Общие технические условия

ГОСТ 27321-87  Леса стоечные приставные для строительно-монтажных работ. Технические условия

ГОСТ 27372-87  Люльки для строительно-монтажных работ. Технические условия

ГОСТ 28012-89  Подмости передвижные сборно-разборные. Технические условия

ГОСТ 30331.1-95 (МЭК 364-1-72, МЭК 364-2-70)  Электроустановки зданий. Основные положения

ГОСТ 30331.3-95 (МЭК 364-4-41-92)  Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Защита от поражения электрическим током

ГОСТ 30331.5-95 (МЭК 364-4-43-77)  Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Защита от сверхтока

ГОСТ 30331.8-95 (МЭК 364-4-47-81)  Электроустановки зданий. Часть 4. Требования по обеспечению безопасности. Общие требования по применению мер защиты для обеспечения безопасности. Требования по применению мер защиты от поражения электрическим током

ГОСТ 30331.10-2001 (МЭК 364-5-54-80)  Электроустановки зданий. Часть 5. Выбор и монтаж электро​оборудования. Глава 54. Заземляющие устройства и защитные проводники

ГОСТ 30331.11-2001 (МЭК 364-7-701-84)  Электроустановки зданий. Часть 7. Требования к специальным электроустановкам. Раздел 701. Ванные и душевые помещения

ГОСТ 30331.13-2001 (МЭК 364-7-706-83)  Электроустановки зданий. Часть 7. Требования к специальным электроустановкам. Раздел 706. Стесненные помещения с проводящим полом, стенами и потолком

ГОСТ 30331.15-2001 (МЭК 364-5-52-93)  Электроустановки зданий. Часть 5. Выбор и монтаж электро​оборудования. Глава 52. Электропроводки

ГОСТ 30339-95  Электроснабжение и электробезопасность мобильных (инвентарных) зданий из металла или с металлическим каркасом для уличной торговли и бытового обслуживания населения. Технические требования.

Примечание — При пользовании настоящим техническим кодексом целесообразно проверять действие ТНПА по Перечню технических нормативных правовых актов по строительству, действующих на территории Республики Беларусь, и каталогу, составленным по состоянию на 1 января текущего года, и по соответствующим информационным указателям, опубликованным в текущем году.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящим техническим кодексом следует руководствоваться замененными (измененными) ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

3  Термины и определения

В настоящем техническом кодексе применяют термины с соответствующими определениями: 

3.1 безопасность производственного оборудования: Свойство производственного оборудования сохранять соответствие требованиям безопасности труда при монтаже (демонтаже) и эксплуатации в условиях, установленных нормативными документами и (или) в информации поставщика (ГОСТ 12.0.002).

3.2 безопасное расстояние: Наименьшее расстояние между человеком и источником опасного производственного фактора, при котором человек находится вне опасной зоны (ГОСТ 12.0.002). 

3.3 безопасные условия труда (безопасность труда): Условия труда, при которых отсутствует воздействие на работающего недопустимого риска (ГОСТ 12.0.002).

3.4 работы на высоте: Работы, при которых работник находится на расстоянии менее 2 м от не​огражденных перепадов по высоте 1, 3 м и более ([1]).

3.5 верхолазные работы: Работы, выполняемые на высоте более 5 м от поверхности земли, перекрытия или рабочего настила, над которыми производятся работы непосредственно с конструкциями или оборудованием при их монтаже или ремонте, при этом основным средством, предохраняющим работающих от падения с высоты, является предохранительный пояс.

3.6 вредный производственный фактор (вредный фактор): Производственный фактор, воздействие которого на работающего в определенных условиях может привести к заболеванию или снижению работоспособности и (или) отрицательному влиянию на здоровье потомства (ГОСТ 12.0.002).
3.7 замкнутое пространство: Замкнутым пространством считается закрытая емкость (помещение), имеющее люк (лаз) с размерами, препятствующими свободному и быстрому проходу через него работающих и затрудняющими естественный воздухообмен.

3.8 знаки безопасности: Знаки, предназначенные для предупреждения человека о возможной опасности, запрещении или предписании определенных действий, а также для информации о расположении объектов, использование которых связано с исключением или снижением последствий воздействия опасных и (или) вредных производственных факторов (ГОСТ 12.0.002).

3.9 охранная зона: Зона, в которой устанавливается специальный режим охраны размещаемых объектов ([2]).

3.10 строительные леса: Многоярусная конструкция, предназначенная для организации рабочих мест на разных горизонтах ([1]).

3.11 наниматель: юридическое или физическое лицо, которому законодательством предоставлено право заключения и прекращения трудового договора с работником ([3]).
3.12 несчастный случай на производстве: Несчастный случай в результате воздействия на работающего опасного производственного фактора при выполнении им трудовых обязанностей или заданий руководителя работ (ГОСТ 12.0.002).
3.13 огневые работы: Работы, связанные с применением открытого огня, искрообразованием (электросварка, газосварка, бензорезка, работы с использованием паяльных ламп, варка битума и другие работы с выделением искр) ([4]).

3.14 опасная зона: Пространство, в котором на работающего воздействуют опасные и вредные производственные факторы (ГОСТ 12.0.002).
3.15 опасный (производственный) фактор: Производственный фактор, воздействие которого на работающего в определенных условиях может привести к травме, внезапному резкому ухудшению здоровья или смертельному исходу (ГОСТ 12.0.002).

3.16 охрана труда: Система обеспечения безопасности, здоровья работников в процессе трудовой деятельности, включающая нормативные, правовые, социально-экономические, организационно-технические, санитарно-гигиенические, лечебно-профилактические, реабилитационные и другие мероприятия и средства (ГОСТ 12.0.002).

3.17 рабочая площадка: Навесная конструкция, предназначенная для образования рабочего места непосредственно в зоне производства работ ([1]).

3.18 подмости: Одноярусная конструкция, предназначенная для выполнения работ, требующих пере​мещения рабочих мест по фронту работ ([1]).

3.19 проект организации строительства (ПОС): Составная часть проектной документации, определяющая общую продолжительность и промежуточные сроки строительства, распределение капитальных вложений и объемов строительно-монтажных работ, материально-технические, трудовые ресурсы и источники их покрытия, основные методы выполнения строительно-монтажных работ ([5]).

3.20 проект производства работ (ППР): Проект, определяющий технологию, сроки выполнения и графики обеспечения ресурсами строительно-монтажных работ ([5]).

3.21 производственная санитария: Система организационных, санитарно-гигиенических мероприятий и технических средств и методов, предотвращающих или уменьшающих воздействие на работающих недопустимого риска  (ГОСТ 12.0.002).

3.22 промышленность строительных материалов: Изготовление в промышленных условиях материалов (в том числе штучных), предназначенных для создания строительных конструкций зданий и сооружений и изготовления строительных изделий.

3.23 генеральный подрядчик: Подрядчик, привлекающий для выполнения отдельных своих обязательств других лиц по договорам субподряда (СНБ 1.03.04).

3.24 подрядчик в строительной деятельности (подрядчик): Физическое или юридическое лицо, имеющее право на осуществление архитектурной, градостроительной и строительной деятельности и (или) заключившее договор с заказчиком, застройщиком в целях осуществления этой деятельности ([6]).
3.25 заказчик в строительной деятельности (заказчик): Инвестор или уполномоченное им лицо, привлекающее подрядчика в строительной деятельности для реализации инвестиционного проекта и (или) выполнения других работ в рамках строительной деятельности на основании заключенного договора ([6]).
3.26 захватка: Участок здания, сооружения, предназначенный для поточного выполнения строительно-монтажных работ с повторяющимися на данном и последующих за ним участках составом и объемом работ ([5]).

3.27 работник: Лицо, состоящее в трудовых отношениях с нанимателем на основании заключенного трудового договора (контракта) ([3]).

3.28 рабочая зона: Пространство высотой до 2 м над уровнем пола или площадки, на котором находятся места постоянного или временного пребывания работающих (ГОСТ 12.1.005).

3.29 средства подмащивания: Устройства, предназначенные для организации рабочих мест при производстве строительно-монтажных работ на высоте или глубине более 1,3 м от уровня земли или перекрытия ([1]).
3.30 средство защиты (работающего): Средство, предназначенное для предотвращения риска или уменьшения его воздействия на работающего до допустимого уровня (ГОСТ 12.0.002).

3.31 средство индивидуальной защиты (работающего): Средство защиты, надеваемое на тело человека или его части или используемое им (ГОСТ 12.0.002).
3.32 средство коллективной защиты (работающих): Средство защиты, конструктивно и (или) функционально связанное с производственным оборудованием, производственным процессом, производственным помещением (зданием) или производственной площадкой (ГОСТ 12.0.002).

3.33 строительная индустрия: Изготовление в промышленных условиях изделий для применения в качестве элементов строительных конструкций зданий и сооружений.
3.34 строительная площадка: Территория, выделяемая в установленном порядке для размещения возводимого объекта и размещения машин, материалов, конструкций, производственных и санитарно-бытовых помещений и коммуникаций, используемых в процессе возведения зданий и сооружений.
3.35 технологическая карта: Документ, устанавливающий рациональную и технологически стабильную технологию производства часто повторяющегося вида строительно-монтажных работ и используемый взамен проекта производства работ или в дополнение к нему (СНиП 3.01.01).
3.36 требования безопасности труда (требования безопасности): Требования, установленные законодательными актами, нормативными и проектными документами, правилами и инструкциями, выполнение которых обеспечивает безопасные условия труда и регламентирует поведение работающих (ГОСТ 12.0.002).

3.37 труднодоступное пространство: Пространство (помещение), в котором, ввиду малых размеров, затруднено выполнение работ, а естественный воздухообмен недостаточен.

3.38 условия труда: Совокупность факторов производственной среды, оказывающих влияние на здоровье и работоспособность человека в процессе труда (ГОСТ 19605).

3.39 электроустановки: Совокупность машин, аппаратов, линий и вспомогательного оборудования (вместе с сооружениями и помещениями, в которых они установлены), предназначенных для производства, преобразования, трансформации, передачи, распределения электрической энергии и преобразования ее в другой вид энергии ([7]).

4  Общие положения

4.1 Организация и выполнение работ в строительном производстве, промышленности строительных материалов и строительной индустрии должны осуществляться при условии соблюдения требований настоящего технического кодекса.
4.2 В случаях применения методов труда, материалов, конструкций, машин, инструмента, инвентаря, технологической оснастки, оборудования и транспортных средств, для которых требования безопасного производства работ не предусмотрены настоящим техническим кодексом, следует руководствоваться требованиями других действующих нормативных правовых актов (см. 4.3).
4.3 В строительном производстве, промышленности строительных материалов и строительной индус​трии, наряду с нормативными правовыми актами по безопасности труда в этих отраслях, применяются:
— нормативные правовые акты (межотраслевые и отраслевые), содержащие требования охраны труда, принятые в установленном порядке республиканскими органами государственного управления;
— ТНПА, утвержденные в порядке, установленном законодательством Республики Беларусь.

Примечание — Отраслевые правила техники безопасности и производственной санитарии, стандарты и другие нормативные правовые акты по охране труда в строительстве, утвержденные строительными министерствами и ведомствами СССР и не отмененные в Республике Беларусь, могут применяться в части, не противоречащей действующему законодательству и настоящему техническому кодексу.

4.4 Ответственность за соблюдение требований безопасности при эксплуатации машин, ручных электрических и пневматических машин, технологической оснастки возлагается:
— за техническое состояние строительных машин, механизмов, производственного оборудования, инструмента, технологической оснастки, включая средства защиты — на организацию, на балансе которой они находятся, а при передаче их во временное пользование (аренду) — на организацию (лицо), определенную договором;
— за обеспечение требований безопасного производства работ — на организации, выполняющие работы.
4.5 Генеральный подрядчик или арендодатель обязан при выполнении работ на строительных площадках с привлечением субподрядчиков или арендаторов:
— разработать совместно с ними мероприятия, обеспечивающие безопасные условия работы, обязательные для всех организаций и лиц, участвующих в строительстве;
— обеспечить выполнение запланированных мероприятий и координацию действий субподрядчиков и арендаторов в части выполне​ния мероприятий по безопасности труда на закрепленных за ними участках работ.
4.6 Перед началом выполнения строительно-монтажных работ на территории организации заказчик и генеральный подрядчик с участием субподрядчиков и администрации действующей организации обязаны оформить акт-допуск по форме, приведенной в приложении А. Ответственность за выполнение мероприятий, предусмотренных актом-допуском, несут руководители строительных организаций и действующей организации. 

4.7 Перед началом работ в условиях производственного риска необходимо выделить опасные для людей зоны, в пределах которых постоянно действуют или могут действовать опасные производственные факторы, связанные или не связанные с характером выполняемых работ.
4.8 К зонам постоянно действующих опасных производственных факторов относятся:
— места, находящиеся вблизи неизолированных токоведущих частей электроустановок;
— то же, неогражденных перепадов по высоте 1,3 м и более;
— места, где возможно превышение предельно допустимых уровней вредных производственных факторов (шум, вибрация, электромагнитное, ультрафиолетовое, лазерное, радиоактивное излучение).
К зонам потенциально действующих опасных производственных факторов следует относить:

— участки территории вблизи строящегося здания (сооружения);
— этажи (ярусы) зданий и сооружений в одной захватке, над которыми происходит монтаж (демонтаж) конструкций или оборудования;
— зоны перемещения машин, оборудования, их частей, рабочих органов;

— места, над которыми происходит перемещение грузов кранами.
Границы опасных зон (зон действия опасных производственных факторов) устанавливаются в соответствии с приложением Б.
4.9 На границах зон постоянно действующих опасных производственных факторов должны быть установлены защитные ограждения, а на границах зон потенциально опасных производственных факторов — сигнальные ограждения и знаки безопасности в соответствии с ГОСТ 12.4.026.
4.10 Производство строительно-монтажных работ в зонах постоянно действующих опасных производственных факторов допускается в соответствии с ППР, содержащим конкретные решения по защите работающих.

4.11 Перед началом работ в зонах действия опасных производственных факторов, возникновение которых не связано с характером выполняемых работ, ответственному исполнителю работ должен быть выдан наряд-допуск на производство работ повышенной опасности (по форме, приведенной в приложении В) 1) с соблюдением следующих требований.
4.11.1 Перечень мест производства и видов работ, по которым допускается выполнение работ только по наряду-допуску, должен быть составлен в организации с учетом ее профиля на основе перечня, приведенного в приложении Г, и утвержден руководителем организации.
4.11.2 Наряд-допуск выдается ответственному исполнителю работ (прорабу, мастеру, бригадиру) лицом, уполномоченным приказом руководителя организации. Перед допуском к работе ответственный исполнитель работ обязан ознакомить работников с мероприятиями по безопасному производству работ и провести целевой инструктаж с записью в наряде-допуске. При выполнении работ на территории действующей организации наряд-допуск должен быть подписан, кроме того, соответствующим должностным лицом данной организации.
4.11.3 При выполнении работ в охранных зонах сооружений или коммуникаций наряд-допуск выдается при наличии письменного разрешения организации — владельца этого сооружения или коммуникации.
4.11.4 Наряд-допуск выдается на срок, необходимый для выполнения заданного объема работ, если иное не предусмотрено действующими нормативными правовыми актами. В случае возникновения в процессе производства работ опасных или вредных производственных факторов, не предусмотренных нарядом-допуском, а также в случае изменения условий производства работ следует прекратить работы, аннулировать наряд-допуск и только после выдачи нового наряда-допуска возобновить работы.
Лицо, выдавшее наряд-допуск, обязано осуществлять контроль выполнения предусмотренных в нем мероприятий по обеспечению безопасности производства работ.

4.12 К работникам, выполняющим работы в условиях действия опасных производственных факторов, связанных с характером работы, предъявляются дополнительные требования безопасности. Перечень профессий (должностей) и видов работ, относительно которых предъявляются дополнительные требования безопасности, должен быть утвержден в строительной организации на основании примерного перечня, приведенного в приложении Д.
К выполнению работ, относительно которых предъявляются дополнительные требования безопасности труда, работники допускаются после прохождения обучения безопасным методам и приемам работ и получения соответствующего удостоверения. 

____________________________

1) В случае, когда строительное производство осуществляется в зоне потенциально опасных действующих объектов (линии электропередачи, взрывопожароопасные объекты и др.), применяются другие формы нарядов-допусков, предусмотренные отраслевыми и межотраслевыми нормативными правовыми актами.
4.13 К самостоятельным верхолазным работам допускаются лица (рабочие и специалисты) не моложе 18 лет, прошедшие медицинский осмотр, признанные годными и имеющие стаж верхолазных работ не менее одного года и тарифный разряд не ниже третьего.
Рабочие, впервые допускаемые к верхолазным работам, в течение одного года должны работать под непосредственным надзором опытных рабочих, назначенных приказом руководителя организации.

4.14 Предельные значения температуры наружного воздуха и силы ветра (в баллах), при которых следует приостановить работы на открытом воздухе и прекратить перевозку людей в неотапливаемых транспортных средствах, определяются в установленном порядке органами районных (городских) исполкомов по месту производства работ.
4.15 При организации труда женщин и подростков следует соблюдать установленные для них действующим законодательством предельные нормы подъема и перемещения тяжестей вручную, а также недопущение применения их труда на производствах, работах и по профессиям с тяжелыми и вредными условиями труда согласно [8] – [12].

4.16 Не допускается привлечение учащихся профессионально-технических и средних специальных учебных заведений, старших классов общеобразовательных школ в возрасте до 18 лет к работам, относительно которых предъявляются дополнительные требования безопасности.
При прохождении производственной практики (производственного обучения) на производствах, работах и по профессиям, предусмотренным [9], лица моложе 18 лет могут находиться на рабочих местах не более 4 ч в день при условии соблюдения на этих производствах и работах требований действующих санитарно-гигиенических норм и под руководством и наблюдением мастера производ​ственного обучения, назначенного приказом для руководства практикой (производственным обучением).
4.17 Работники, занятые на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, должны проходить обязательный предварительный медицинский осмотр (при поступлении на работу) и периодические медицинские осмотры в соответствии с [13].

4.18 Начальники цехов, смен, мастера, прорабы, старшие прорабы, механики и другие специа​листы, по утвержденному нанимателем списку должностей, обязаны периодически, не реже 1 раза в год, проходить проверку знаний требований безопасности нормативных правовых актов, ТНПА, локальных нормативных правовых актов, соблюдение требований которых входит в квалификационные (должностные) обязанности работников.

Внеочередная проверка знаний по вопросам охраны труда проводится:

— при переводе работника на другое место работы или назначении его на должность, где требуются дополнительные знания по охране труда;

— при принятии новых актов законодательства, содержащих требования охраны труда. При этом осуществляется проверка знаний только данных актов законодательства;

— по требованию органа государственного надзора и контроля;

— по решению нанимателя или должностного лица, ответственного за организацию охраны труда, при выявлении нарушений требований охраны труда или недостаточных знаний нормативных правовых актов, ТНПА, локальных нормативных правовых актов по охране труда, которые могут привести или привели к аварии, несчастному случаю на производстве и другим тяжелым последствиям;
— при перерыве в работе в данной должности более одного года.

При неудовлетворительных знаниях правил и норм охраны труда руководитель или специалист подразделения отстраняется от руководства работами.

4.19 Организации, разрабатывающие и утверждающие ПОС и ППР, должны предусматривать в них решения по безопасности труда, по составу и содержанию соответствующие требованиям, изложенным в приложении Е.

Производство работ без ПОС и ППР не допускается. Запрещается отступление от решений ПОС и ППР без согласования с организациями, разработавшими и утвердившими их.

С проектом производства работ работники должны быть ознакомлены (за подписью) до начала производства работ.

4.20 При организации работы электротехнического и электротехнологического персонала должны выполняться требования [14] и [15].

4.21 На электротехнический персонал концерна «Белэнерго» действие правил [14] и [15] не распространяется. Организация работ в электроустановках концерна должна соответствовать требованиям [16] и [17].

4.22 Работы с асбестом и асбестсодержащими материалами должны выполняться с учетом требований [18].

5  Организация работы по обеспечению охраны труда

5.1 В соответствии с действующим законодательством обязанности по обеспечению охраны труда в организации возлагаются на нанимателя.
5.2 Общее руководство по обеспечению охраны труда возлагается на руководителя организации или лицо, им уполномоченное.
5.3 Работники должны выполнять обязанности по охране труда в объеме требований их должност​ных инструкций или инструкций по охране труда, которые должны быть утверждены нанимателем.
Должностные инструкции и инструкции по охране труда должны быть доведены до работника (за подписью) при приеме на работу или назначении на должность, переводе на другую работу.
5.4 Приказами по организации должны быть назначены лица, ответственные за обеспечение охраны труда в пределах порученных им участков работ.
5.5 Для осуществления методического руководства и координации деятельности подразде​лений и должностных лиц по охране труда в организации должна быть создана служба охраны труда, входящая в штат организации или привлекаемая на договорной основе. Структура службы охраны труда, ее функции и задачи должны определяться согласно действующему законодательству и [19].

5.6 В организации должны периодически проводиться проверки, осуществляться контроль и оценка состояния охраны и условий безопасности труда в соответствии с [20].
При обнаружении нарушений норм и правил охраны труда работники должны принять меры к их устранению собственными силами, а в случае невозможности этого — прекратить работы и информировать должностное лицо.

В случае возникновения угрозы безопасности и здоровью работников ответственные лица обязаны прекратить работы и принять меры по устранению опасности, а при необходимости — обеспечить эвакуацию людей в безопасное место.
5.7 Руководители организаций обязаны обеспечить своевременное обучение безопасным методам и приемам работы, проведение инструктажа по вопросам охраны труда и проверку знаний согласно следующим требованиям. 

5.7.1 Руководители и специалисты организаций в соответствии с перечнем должностей руководителей и специалистов, утвержденным руководителем организации, обязаны перед допуском к работе, не позднее 1 мес со дня назначения на должность, а в дальнейшем — периодически, в установленные сроки, проходить проверку знаний по вопросам охраны труда с учетом их должностных обязанностей и характера выполняемых работ. Порядок проведения обучения и проверки знаний по вопросам охраны труда определяется согласно [21].
5.7.2 Обучение и проверка знаний по вопросам охраны труда рабочих проводится при подготовке, переподготовке, получении второй профессии, повышении квалификации — в соответ​ствии с главой 2 [21]. 
5.7.3 Перед допуском работников к временной работе и командированных работников необходимо провести вводный инструктаж и первичный инструктаж на рабочем месте.
Повторный инструктаж по охране труда следует проводить со всеми работниками не реже 1 раза в 3 мес. При выполнении работ на территории другой организации первичный инструктаж проводит руководитель работ при участии ответственного лица по охране труда этой организации.
5.8 Персонал организации (лица), производящий обслуживание машин, оборудования, установок и выполняющий работы, подконтрольные органам государственного надзора Республики Беларусь, допускается к работе в соответствии с требованиями этих органов.
5.9 При привлечении обучающихся и воспитанников учреждений образования к работам в организациях, в том числе в период прохождения производственной практики, руководитель организации обязан:

— обеспечить обучение безопасным методам и приемам работы, проведение инструктажа и проверку знаний по вопросам охраны труда;
— обеспечить санитарно-бытовое обслуживание указанных лиц и бесплатную выдачу им спецодежды, спецобуви и других средств индивидуальной защиты по установленным нормам;
— не  допускать использования труда указанных лиц на работах, не предусмотренных условиями договора.

5.10 Рабочие, руководители, специалисты и служащие должны быть обеспечены спецодеждой, спецобувью и другими средствами индивидуальной защиты, соответствующими ГОСТ 12.4.011, согласно [22] и [23].

5.11 Спецодежду, спецобувь, смывающие и обезвреживающие средства и другие средства индивиду​альной защиты следует выдавать, хранить и пользоваться ими в соответствии с [24] и [25]. 

5.12 Все лица, находящиеся на строительной площадке, обязаны носить защитные каски по ГОСТ 12.4.087, застегнутые на подбородочные ремни. Работники без защитных касок и других необходимых средств индивидуальной защиты к выполнению работ не допускаются.

На предприятиях стройиндустрии и промышленности строительных материалов применение защитных касок регламентируется приказом нанимателя.

5.13 Наниматель должен обеспечить работников санитарно-бытовыми помещениями (гардеробными, сушилками для одежды и обуви, душевыми, помещениями для приема пищи, отдыха и обогрева, здравпунктами и др.) согласно СНБ 3.02.03, [26], коллективному договору или тарифному соглашению.

Подготовка к эксплуатации санитарно-бытовых помещений и устройств для работающих на строительной площадке должна быть закончена до начала основных строительно-монтажных работ.

В составе санитарно-бытовых помещений должны быть предусмотрены места для размещения аптечек, носилок, фиксирующих шин и других средств для оказания помощи потерпевшим.

5.14 Наниматель обязан организовать расследование каждого несчастного случая или профзаболевания в соответствии с [27]. 
5.15  Комплексная оценка условий труда по показателям вредных и опасных факторов производственной среды, тяжести и напряженности трудового процесса должна осуществляться в соответствии с [28].
5.16 В целях разработки мероприятий по улучшению условий труда, подтверждения особых условий труда, установления размеров доплат за работу во вредных и тяжелых условиях труда наниматель должен организовать проведение аттестации рабочих мест по условиям труда в соответствии с [29], другими законодательными и нормативными правовыми актами.

6  Организация производственных территорий, участков работ и рабочих мест

6.1  Общие требования

6.1.1 Производственные территории (площадки строительных и промышленных предприятий с находящимися на них объектами строительства, производственными и санитарно-бытовыми зданиями и сооружениями), участки работ и рабочие места должны быть подготовлены для обеспечения безопасного производства работ.

Подготовительные мероприятия должны быть закончены до начала производства работ. Соответствие требованиям охраны и безопасности труда производственных территорий, зданий и сооружений, участков работ и рабочих мест вновь построенных или реконструируемых промышленных объектов определяется при приемке их в эксплуатацию.

Окончание подготовительных работ на строительной площадке должно быть принято по акту о выполнении мероприятий по безопасности труда, оформленному в соответствии с приложением Ж.

6.1.2 Производственное оборудование, приспособления и инструмент, применяемые для организации рабочего места, должны отвечать требованиям безопасности труда и [30].
6.1.3 Производственные территории, участки работ и рабочие места должны быть обеспечены необходимыми средствами коллективной или индивидуальной защиты работающих, первичными средствами пожаротушения, а также средствами связи, сигнализации и другими техническими сред​​- ствами обеспечения безопасных условий труда в соответствии с требованиями действующих ТНПА.
6.1.4 Места временного или постоянного нахождения работающих (санитарно-бытовые помещения, места отдыха и проходы для людей), при устройстве и содержании производственных территорий, участков работ, должны быть расположены за пределами опасных зон.
6.1.5 Проезды, проходы на производственных территориях, а также проходы к рабочим местам и на рабочих местах должны содержаться в чистоте и порядке, очищаться от мусора и снега, не загромождаться складируемыми материалами и конструкциями.

6.1.6 Допуск на производственную территорию посторонних лиц, а также работников в нетрезвом состоянии или не занятых на работах на данной территории, запрещается.

Находясь на территории строительной или производственной площадки, в производственных и бытовых помещениях, на участках работ и рабочих местах работники, а также представители других организаций обязаны соблюдать правила внутреннего трудового распорядка, относящиеся к охране труда, принятые в данной организации.

6.1.7 Территориально обособленные помещения, площадки, участки работ, рабочие места должны быть обеспечены телефонной связью или радиосвязью.

6.2  Требования безопасности к обустройству и содержанию производственных территорий, участков работ и рабочих мест

6.2.1 Производственные территории и участки работ в населенных пунктах или на территории организации во избежание доступа посторонних лиц должны быть ограждены.
Конструкция защитных ограждений должна удовлетворять следующим требованиям:
— высота ограждения (без козырьков) строительных площадок должна быть 1,6 м, а участков производства работ — не менее 1,2 м;
— ограждения, примыкающие к местам массового прохода людей, должны иметь высоту не менее 2 м и должны быть оборудованы сплошным защитным козырьком;
— козырек должен выдерживать действие расчетной снеговой нагрузки, а также нагрузки от паде​ния одиночных мелких предметов;
— ограждения не должны иметь проемов, кроме ворот и калиток, контролируемых в течение рабочего времени и запираемых после окончания работы.
6.2.2 Места прохода людей в пределах опасных зон должны иметь защитные ограждения. Входы в строящиеся здания (сооружения) должны быть защищены сверху козырьком шириной не менее ши​рины входа с вылетом на расстояние не менее 2 м от стены здания. Угол, образуемый между козырьком и вышерасположенной стеной над входом, должен быть в пределах 70°–75°.
6.2.3 При производстве работ в закрытых помещениях, на высоте, в подземных выработках должны быть предусмотрены мероприятия, позволяющие осуществлять эвакуацию людей в случае возникнове​ния пожара или аварии.
6.2.4 У въезда на производственную территорию необходимо устанавливать схему внутрипостроеч​ных дорог и проездов с указанием мест складирования материалов и конструкций, мест разворота транспортных средств, источников противопожарного водоснабжения.
6.2.5 Внутренние (постоянные и временные) автомобильные дороги должны быть оборудованы соответствующими дорожными знаками, регламентирующими порядок движения транспортных средств и строительных машин в соответствии с [31]. 

6.2.6 Эксплуатация мобильных (инвентарных) зданий должна осуществляться в соответствии с инструкцией изготовителя.

6.2.7 Производственные здания должны соответствовать требованиям  СНиП 2.09.02, а их эксплуата​ция должна осуществляться в соответствии с [32] и [33].

6.2.8 При производстве земляных работ на территории населенных пунктов или на территории организации котлованы, ямы, траншеи и канавы в местах, где происходит движение людей и транс​порта, должны быть ограждены в соответствии с требованиями 6.2.1.
В местах перехода через траншеи, ямы, канавы должны быть установлены переходные мостики шириной не менее 1 м, огражденные с обеих сторон перилами высотой не менее 1,1 м, со сплошной обшивкой внизу перил на высоту 0,15 м от настила и с дополнительной ограждающей планкой на высоте 0,5 м.
6.2.9 На производственных территориях, участках работ и рабочих местах работники должны быть обеспечены питьевой водой, качество которой должно соответствовать [34].
6.2.10 Производственные территории, участки работ и рабочие места, проезды и подходы к ним в темное время суток должны быть освещены в соответствии с требованиями ГОСТ 12.1.046. Освещение закрытых помещений должно соответствовать требованиям СНБ 2.04.05.
Освещенность должна быть равномерной, без слепящего действия на работающих осветитель​ных приборов. Производство работ в неосвещенных местах не допускается.
6.2.11 Для работающих на открытом воздухе должны быть предусмотрены навесы для укрытия от атмосферных осадков.
6.2.12 При температуре воздуха на рабочих местах ниже 10 °С работающие на открытом воздухе или в неотапливаемых помещениях должны быть обеспечены помещениями для обогрева.
6.2.13 Колодцы, шурфы и другие выемки должны быть закрыты крышками, щитами или ограждены. В темное время суток указанные ограждения должны быть освещены сигнальными светильниками напряжением не выше 25 В.
6.2.14 При выполнении работ на воде или под водой должна быть организована спасательная станция (спасательный пост). Все участники работ на воде должны уметь плавать и должны быть обеспечены спасательными средствами.
6.2.15 Рабочие места и проходы к ним, расположенные на перекрытиях, покрытиях на высоте 1,3 м и более и на расстоянии менее 2 м от границы перепада по высоте, должны быть ограждены предохранительными или страховочными защитными ограждениями по ГОСТ 12.4.059, а при расстоянии более 2 м — сигнальными ограждениями, соответствующими требованиям ГОСТ 23407.
6.2.16 Проемы в перекрытиях, предназначенные для монтажа оборудования, устройства лифтов, лестничных клеток и т. п., к которым возможен доступ людей, должны быть закрыты сплошным настилом или иметь ограждения.
6.2.17 Проемы в стенах при одностороннем примыкании к ним настила (перекрытия) должны ограждаться, если расстояние от уровня настила до нижнего проема менее 0,7 м.

6.2.18 При невозможности или экономической нецелесообразности применения защитных ограждений согласно 6.2.15 допускается производство работ с применением предохранительных поясов по ГОСТ 12.4.089 и страховочных канатов по ГОСТ 12.4.107 с оформлением наряда-допуска.
6.2.19 При расположении рабочих мест на перекрытиях и покрытиях воздействие нагрузок на пере​крытие от размещенных материалов, оборудования, оснастки и людей не должно превышать расчетные нагрузки на перекрытие, покрытие, предусмотренные проектом, с учетом фактического состояния несущих строительных конструкций.

6.2.20 Организация и выполнение работ на высоте должны соответствовать требованиям [1], [35], [36].
6.2.21 При выполнении работ на высоте внизу, под местом работ, необходимо выделить опасные зоны. При совмещении работ по одной вертикали (кроме случая, указанного в 8.4.16) вышерасположенные места должны быть оборудованы соответствующими защитными устройствами (настилами, сетками, навесами), установленными на расстоянии не более 6 м по вертикали от нижерасположен​ного рабочего места.

6.3  Требования безопасности при складировании материалов и конструкций

6.3.1 Складирование материалов, прокладка транспортных путей, установка опор воздушных линий электропередачи и связи должны производиться за пределами призмы обрушения грунта не​закрепленных выемок (котлованов, траншей), а их размещение в пределах призмы обрушения грунта у выемок с креплением допускается при условии предварительной проверки устойчивости закрепленного откоса по паспорту крепления или расчетом с учетом динамической нагрузки.

6.3.2 Материалы (конструкции) следует размещать на выровненных площадках, принимая меры против самопро​извольного смещения, просадки, осыпания и раскатывания складируемых материалов.
Складские площадки должны быть защищены от поверхностных вод. Запрещается осущес​твлять складирование материалов, изделий на насыпных неуплотненных грунтах.

6.3.3 Материалы, изделия, конструкции и оборудование при складировании на строитель​ной площадке и рабочих местах должны укладываться следующим образом:
— кирпич в пакетах на поддонах — не более чем в два яруса, в контейнерах — в один ярус, без контейнеров — высотой не более 1,7 м с порядной перевязкой;
— фундаментные блоки и блоки стен подвалов — в штабель высотой не более 2,6 м на подкладках и с прокладками;
— стеновые панели — в кассеты или пирамиды (панели перегородок — в кассеты вертикально);
— стеновые блоки — в штабель в два яруса на подкладках и с прокладками;
— плиты перекрытий — в штабель высотой не более 2,5 м на подкладках и с прокладками;
— ригели и колонны — в штабель высотой до 2 м на подкладках и с прокладками;
— круглый лес — в штабель высотой не более 1,5 м с прокладками между рядами и установкой упоров против раскатывания; ширина штабеля менее его высоты не допускается;
— пиломатериалы — в штабель, высота которого при рядовой укладке составляет не более полови​ны ширины штабеля, а при укладке в клетки — не более ширины штабеля;
— мелкосортный металл — в стеллаж высотой не более 1,5 м;
— санитарно-технические и вентиляционные блоки — в штабель высотой не более 2 м на подкладках и с прокладками;
— крупногабаритное и тяжеловесное оборудование и его части — в один ярус на подкладках;
— стекло в ящиках и рулонные материалы — вертикально в один ряд на подкладках;

— черные прокатные металлы (листовая сталь, швеллеры, двутавровые балки, сортовая сталь) — в штабель высотой до 1,5 м на подкладках и с прокладками;
— трубы диаметром до 300 мм — в штабель высотой до 3 м на подкладках с прокладками и боковыми упорами на высоту штабеля;
— трубы диаметром более 300 мм — в штабель высотой до 3 м в седло без прокладок с боковыми упорами для нижнего ряда;

— чугунные железобетонные трубы с раструбами — порядно с прокладками. В каждом ряду раструбы должны быть направлены попеременно в разные стороны. 
Складирование других материалов, конструкций и изделий следует осуществлять согласно требованиям действующих ТНПА.
6.3.4 Между штабелями на складах должны быть предусмотрены проходы шириной не менее 1 м и проезды, ширина которых зависит от габаритов транспортных средств и погрузочно-разгрузочных механизмов, обслуживающих склад.
Прислонять (опирать) материалы и изделия к заборам, деревьям и элементам временных и капитальных сооружений не допускается.

6.4  Обеспечение электробезопасности

6.4.1 Устройство и эксплуатация электроустановок должны осуществляться в соответствии с требованиями [14] – [16], ГОСТ 30331.1, ГОСТ 30331.3, ГОСТ 30331.8, ГОСТ 30331.10, ГОСТ 30331.11, ГОСТ 30331.13, ГОСТ 30331.15.

6.4.2 При выполнении работ на производственной территории должны соблюдаться требования ГОСТ 12.1.013 и ГОСТ 12.1.030.

6.4.3 Устройство и техническое обслуживание временных и постоянных электрических сетей на производственной территории следует осуществлять силами электротехнического персонала, имеющего соответствующую группу по электробезопасности.
6.4.4 Разводка временных электросетей напряжением до 1000 В, используемых при электроснабжении объектов строительства, должна быть выполнена изолированными проводами или кабелями на опорах или конструкциях, рассчитанных на механическую прочность при прокладке по ним проводов и кабелей, на высоте над уровнем земли, настила, м, не менее:

2,5
— над рабочими местами;
3,5
— над проходами;
6,0
— над проездами.
6.4.5 Светильники общего освещения рабочих мест, проходов напряжением 127 и 220 В должны устанавливаться на высоте не менее 2,5 м от уровня земли, пола, настила.
При высоте подвески менее 2,5 м необходимо применять светильники специальной конструкции или использовать напряжение не выше 25 В. Питание светильников напряжением до 25 В должно осущест​вляться от понижающих трансформаторов, машинных преобразователей, аккумуляторных батарей.
Применять для указанных целей автотрансформаторы, дроссели и реостаты запрещается. Корпуса понижающих трансформаторов и их вторичные обмотки должны быть заземлены.
Применять стационарные светильники в качестве ручных запрещается. Следует пользоваться ручными светильниками только промышленного изготовления.

Выключатели, рубильники и другие коммутационные электрические аппараты, применяемые на открытом воздухе или во влажных цехах, должны быть в защищенном исполнении в соответствии с требованиями ГОСТ 14254.
6.4.6 Все электропусковые устройства должны быть размещены так, чтобы исключалась возможность пуска машин, механизмов и оборудования посторонними лицами. Запрещается включение нескольких токоприемников одним пусковым устройством.
Распределительные щиты и рубильники должны иметь запирающие устройства.
6.4.7 Штепсельные розетки на номинальный ток до 20 А, расположенные вне помещений, а также аналогичные штепсельные розетки, расположенные внутри помещений, но предназначенные для питания переносного электрооборудования и ручного инструмента, применяемого вне помещений, должны быть защищены устройствами защитного отключения (УЗО) с током срабатывания не более 30 мА либо каждая розетка должна быть запитана от индивидуального разделительного трансформатора с напряжением вторичной обмотки не более 25 В.
6.4.8 Штепсельные розетки и вилки, применяемые в сетях напряжением до 25 В, должны иметь конструкцию, отличную от конструкции розеток и вилок напряжением более 25 В.
6.4.9 Металлические строительные леса, металлические ограждения рабочих мест, полки и лотки для прокладки кабелей и проводов, рельсовые пути грузоподъемных кранов и транспортных средств с электрическим приводом, корпуса оборудования, машин и механизмов с электроприводом должны быть заземлены (занулены) согласно действующим нормам сразу после их установки на место, до начала каких-либо работ.
6.4.10 Токоведущие части электроустановок должны быть изолированы, ограждены или размещены в местах, недоступных для случайного прикосновения к ним.
6.4.11 Защиту электрических сетей и электроустановок от сверхтоков на производственной территории следует обеспечить посредством предохранителей с калиброванными плавкими вставками или автоматических выключателей со​гласно главе 1.7 и разделу 3 [7], а также ГОСТ 30331.5.
6.4.12 Персонал строительных организаций, выполняющий работы в действующих электроустановках, относится к командированному персоналу.
Подготовка рабочего места и допуск к работе командированного персонала осуществляются во всех случаях электротехническим персоналом эксплуатирующей организации в соответствии с требованиями главы Б3.14 [15].
6.5  Обеспечение пожарной безопасности

При производстве строительно-монтажных работ следует соблюдать требования [5], а при производстве строительных материалов и изготовлении строительных конструкций и изделий — [37] .

6.6  Обеспечение защиты работников от воздействия вредных производственных факторов

6.6.1 Предельно допустимые концентрации вредных веществ в воздухе рабочей зоны, а также уровни шума и вибрации на рабочих местах не должны превышать установленных ГОСТ 12.1.003, ГОСТ 12.1.005, ГОСТ 12.1.012, [38] – [40].
6.6.2 Контроль за состоянием факторов производственной среды осуществляется на основе комплексной оценки условий труда в соответствии с [28].
Для контроля содержания вредных веществ в воздухе рабочей зоны, а также освещенности, предельных значений вибрации и шума, температуры, относительной влажности и скорости движения воздуха на рабочих местах и других вредных производственных факторов следует привлекать специализированные или санитарные лаборатории.

6.6.3 При выполнении строительно-монтажных работ на территории организации или в производ​ственных цехах, помимо контроля вредных производственных факторов, обусловленных строительным производством, необходимо организовать контроль за соблюдением санитарно-гигиенических норм в порядке, установленном для данной организации.
6.6.4 Перед началом выполнения работ в местах, где возможно появление вредного газа, в том числе в закрытых емкостях, колодцах, траншеях и шурфах, необходимо провести анализ воздушной среды в соответствии с требованиями ГОСТ 12.1.005 и [41] и до начала работ оформить наряд-допуск.
6.6.5 При появлении вредных газов производство работ в данном месте следует остановить и продолжить их только после обеспечения рабочих мест вентиляцией (проветриванием) или применения работающими необходимых средств индивидуальной защиты.
Работающие в местах с возможным появлением газа должны быть обеспечены средствами индивидуальной защиты (противогазами, самоспасателями).
6.6.6 Работы в колодцах, шурфах или закрытых емкостях следует выполнять, применяя шланговые противогазы; при этом двое рабочих, находясь вне колодца, шурфа или емкости, должны страховать непосредственных исполнителей работ с помощью канатов, прикрепленных к их предохранительным поясам. Длина страховочного каната должна быть на 2 м больше глубины колодца, шурфа, закрытой емкости.
6.6.7 При выполнении работ в коллекторах должны быть открыты два ближайших люка или двери с таким расчетом, чтобы работающие находились между ними.
6.6.8 Полимерные материалы и изделия допускается применять только из числа разрешенных Министерством здравоохранения Республики Беларусь, в соответствии с [42]. 

Импортные полимерные материалы и изде​лия допускается применять только по разрешению Министерства здравоохранения Республики Беларусь, при наличии утвержденной в установленном порядке инструкции по их применению.
6.6.9 Запрещается использование полимерных материалов и изделий с взрывоопасными и токсичными свойствами без ознакомления с инструкциями по их применению, утвержденными в установленном порядке.
6.6.10 Лакокрасочные, изоляционные, отделочные и другие материалы, выделяющие взрывоопасные или вредные вещества, разрешается хранить на рабочих местах в количествах, не превышающих сменной потребности.
6.6.11 Материалы, содержащие вредные или взрывоопасные растворители, необходимо хранить в герметически закрытой таре. 

6.6.12 Машины и агрегаты, создающие шум при работе, должны эксплуатироваться таким образом, чтобы уровни звукового давления и уровни звука на постоянных рабочих местах в помещениях и на прилегающей территории не превышали допустимых значений, указанных в ГОСТ 12.1.003 и [38].
6.6.13 Зоны с уровнем звука свыше 85 дБА должны быть обозначены знаками безопасности. Работа в этих зонах без использования средств индивидуальной защиты запрещается.
6.6.14 Запрещается даже кратковременное пребывание в зонах с октавными уровнями звукового давления свыше 135 дБ в любой октавной полосе.
6.6.15 Производственное оборудование, генерирующее вибрацию, должно соответствовать требованиям ГОСТ 12.1.012 и [40].
6.6.16 Для устранения вредного воздействия вибрации на работающих должны выполняться следующие мероприятия:
— снижение вибрации в источнике ее образования конструктивными или технологическими мерами;
— уменьшение вибрации на пути ее распространения средствами виброизоляции и вибро​поглощения;
— дистанционное управление, исключающее передачу вибрации на рабочие места;
— применение средств индивидуальной защиты. 

6.6.17 При выполнении работ с применением приборов с источниками ионизирующего излучения необходимо выполнять требования [43] и обозначать рабочее место, где применяется прибор, знаком радиационной безопасности по  ГОСТ 17925.

7  Санитарно-бытовое обеспечение

7.1 При проектировании санитарно-бытового обеспечения работающих на строительных площадках следует руководствоваться требованиями СНБ 3.02.03, ГОСТ 22853, [26] и настоящего раздела.

7.2 Здания, помещения и устройства санитарно-бытового назначения должны размещаться по отношению к объектам, выделяющим пыль, вредные пары и газы (бункерам, бетонорастворным узлам, сортировочным установкам и т. п.) на расстоянии не менее 50 м с наветренной стороны преобладающего направления («розы ветров»).

7.3 Проходы в санитарно-бытовые здания и помещения не должны пересекать железнодорожные пути, открытые траншеи и котлованы без устройства переходных настилов и мостиков, а также границы опасных зон работы башенных кранов и других строительных машин и механизмов.

7.4 Входы в санитарно-бытовые помещения со стороны железнодорожных путей могут устраиваться при условии расположения оси железнодорожного пути на  расстоянии не менее 7 м от наружных стен здания.

7.5 Для кратковременного использования допускается устраивать санитарно-бытовые помещения в имеющихся на строительной площадке свободных зданиях, подлежащих сносу, и во вновь построенных зданиях, при условии их временного переоборудования в соответствии с [26]. 

7.6 При разработке ППР для расчета площади санитарно-бытовых инвентарных (мобильных) зданий и помещений различного назначения численность смены допускается принимать равной 70 % от списочной.

7.7.Способ хранения рабочей и домашней одежды в гардеробных определяется в зависимости от групп производственных процессов (характеристики производственных процессов — по [26]).

7.8 Расчет площади помещений для отдыха и обогрева производится по количеству работающих в наиболее многочисленной смене. Площадь помещения для обогрева должна быть не менее 8 м2. В помещении устанавливается устройство для быстрого согревания рабочих, титаны или кипятильники, вешалки для одежды и устройства для быстрого (от 10 до 15 мин) просушивания рукавиц.

7.9 Площадь комнаты приема пищи определяется из расчета 0,25 м2 для инвентарных и 1 м2 — для неинвентарных зданий на каждого посетителя, но не менее 12 м2.

Комната приема пищи должна быть оборудована умывальниками, кипятильниками, электрическими плитами и холодильниками.

7.10 Помещения для сушки одежды и обуви целесообразно размещать смежно или рядом с гардеробной. Отопительные и вентиляционные установки в помещениях для сушки должны обеспечивать высушивание спецодежды и спецобуви в течение времени, не превышающего продолжительности одной рабочей смены.

Помещения должны быть отдельными.  Площадь указанных помещений принимается из расчета 0,15 м2 на 1 чел. и должна быть не менее 4 м2. При помещениях сушки, обеспыливания спец​одежды следует дополнительно предусматривать места для переодевания площадью 0,1 м2 на 1 чел.

7.11 Помещения для обеспыливания одежды допускается размещать в пределах гардеробного блока или в централизованном пункте санитарной обработки спецодежды.

7.12 Уборные (биотуалеты) необходимо размещать на расстоянии не более 75 м от наиболее удаленных рабочих мест. Расстояние от уборных до рабочих мест вне зданий не должно превышать 150 м.

Допускается применение уборных, оборудованных баками, водой для смыва и герметическими емкостями для сбора нечистот или уборных с бетонными выгребами.

Уборные располагаются на расстоянии не менее 15 м от строящихся объектов и существующих административно-хозяйственных и жилых помещений и не менее 25 м — от источников водоснабжения.

7.13 Для обеспечения работающих питьевой водой, соответствующей требованиям действующих нормативных правовых актов и ТНПА, должна использоваться существующая в районе строительства постоянная или временная сеть водопровода. Питьевые установки должны находиться на расстоянии не более 75 м от рабочих мест в помещении и не более 150 м от рабочих мест  — на строительной площадке.
В случае невозможности устройства централизованного водоснабжения работающие обеспечиваются привозной питьевой водой.

При неудовлетворительном качестве воды ее подвергают кипячению.

7.14 Рабочие места, находящиеся над планировочной площадкой на высоте более 10 м, необходимо обеспечивать питьевой водой из расчета не менее 3 л на 1 чел.

В этом случае вода доставляется в баках с фонтанирующими насадками, групповых или индивидуальных термосах, флягах.

7.15 В помещениях санитарно-бытового назначения должны быть выделены и укомплектованы места для аптечек с набором медикаментов и перевязочных материалов, носилок, шин и других средств для оказания первой доврачебной помощи потерпевшим.

7.16 Здания и помещения бытового назначения на строительной площадке должны оборудоваться водопроводом, канализацией, электрическим освещением, отоплением и вентиляцией.

Электроустановки мобильных зданий, выполненных из металла или имеющих металлический каркас, должны соответствовать ГОСТ 30339.

7.17 Для отопления бытовых зданий допускается применение трубчатых электронагревателей заводского изготовления независимо от их установленной мощности. По согласованию с органами государственного пожарного надзора и государственного энергетического надзора в бытовых зданиях допускается применение других электронагревательных приборов заводского изготовления мощностью до 10 кВт.

7.18 Не допускается установка в зданиях передвижного и контейнерного типа самодельных электро​нагревательных приборов, люминесцентных ламп, а также решеток, сеток и других устройств, препят​ствующих свободному (без применения инструмента) открыванию дверей и створок окон изнутри.

7.19 На каждое мобильное (инвентарное) здание составляется паспорт и инструкция по экс​плуатации.
7.20 На строительных площадках не допускается использовать санитарно-бытовые помещения в качестве жилых помещений.

8  Эксплуатация строительных машин, транспортных средств, производственного оборудования, средств механизации, приспособлений, оснастки, ручных машин 
и инструмента
8.1  Общие требования

8.1.1 Строительные машины (далее — машины), транспортные средства, производственное оборудование, средства механизации, приспособления, оснастка, ручные машины должны соответствовать требованиям действующих нормативных правовых актов, ТНПА, содержащих требования охраны труда, иметь сертификат соответствия требованиям безопасности труда и эксплуатационную документацию изготовителей.
Запрещается эксплуатация указанных средств без предусмотренных их конструкцией ограждающих устройств, блокировок, систем сигнализации и других средств коллективной защиты работающих.
8.1.2 Эксплуатация машин должна осуществляться в соответствии с требованиями ГОСТ 12.3.033, [36], действующих нормативных правовых актов и ТНПА.
Эксплуатация грузоподъемных машин и дру​гих объектов, подконтрольных органам технадзора Республики Беларусь, должна производиться с учетом требований нормативных правовых актов, утвер​жденных этими органами.
8.1.3 Машины, средства механизации — вновь приобретенные, арендованные или после капитального ремонта, — неподконтрольные органам государственного надзора, допускаются в эксплуатацию после их освидетельствования и испытания уполномоченными лицами эксплуатирующей организации.

8.1.4 Машины, транспортные средства, производственное оборудование, средства механизации должны использоваться по назначению и применяться в условиях, установленных изготовителем.
8.1.5 Лица, ответственные за содержание машин в рабочем состоянии, обязаны обеспечивать проведение их технического обслуживания и ремонта в соответствии с требованиями эксплуатационных документов изготовителей.

Руководители организации, производящей строительно-монтажные работы с применением машин, обязаны назначать специалистов, ответственных за безопасное производство этих работ, из числа лиц, прошедших проверку знаний нормативных правовых актов, локальных нормативных правовых актов, регламентирующих безопасное производство работ с применением данных машин.
8.1.6 Техническое обслуживание и ремонт транспортных средств, машин и средств механизации следует осуществлять только после остановки и выключения двигателя (привода) при исключении возможности случайного пуска двигателя, самопроизвольного движения машины и ее частей, снятия давления в гидро- и пневмосистемах, кроме случаев, которые допускаются эксплуатационной и ремонтной документацией.
8.1.7 При техническом обслуживании и ремонте сборочные единицы машины, транспортного средства, имеющие возможность перемещаться под воздействием собственной массы, должны быть заблокированы механическим способом или опущены на опору с целью исключения их самопроизвольного перемещения.
8.1.8 При техническом обслуживании машин с электроприводом должны быть приняты меры, не допускающие случайной подачи напряжения, в соответствии с главой Б2.3 [15].
8.1.9 Рабочие места при техническом обслуживании и текущем ремонте машин, транспортных средств, производственного оборудования, средств механизации должны быть обо​рудованы комплектом исправного инструмента, приспособлений, инвентаря, грузоподъемных приспособлений и средств пожаротушения.
8.1.10 Не допускается оставлять без надзора машины, транспортные средства и другие средства механизации с работающим (включенным) двигателем.
8.1.11 Включение, запуск и работа транспортных средств, машин, производственного оборудования и других средств механизации должны производиться только лицом, за которым они закреплены, имеющим удостоверение на право управления этим средством.
8.1.12 При использовании машин, транспортных средств в условиях, установленных эксплуатационной документацией, уровни шума, вибрации, запыленности, загазованности на рабочем месте машиниста (водителя), а также в зоне работы машин не должны превышать установленных в [38] и [39], а освещенность не должна быть ниже предельных значений, установленных действующими нормами.
8.1.13 Монтаж (демонтаж) машин и механизмов должен производиться в соответствии с инструкциями изготовителя и под руководством лица, ответственного за исправное состояние машин, или лица, которому подчинены монтажники.
8.1.14 Зона монтажа должна быть ограждена или обозначена знаками безопасности и предупредительными надписями. 

Не допускается выполнять работы по монтажу (демонтажу) машин, устанавливаемых на открытом воздухе в гололедицу, туман, снегопад, грозу, при температуре воздуха ниже или при скорости ветра выше пределов, указанных в паспорте машины.

8.2  Требования безопасности при эксплуатации машин и транспортных средств

8.2.1 При размещении машин в месте производства работ руководитель работ должен до начала работы определить рабочую зону машины и границы создаваемой ею опасной зоны. При этом должна быть обеспечена обзорность рабочей зоны с рабочего места машиниста, а также из других опасных зон. В случаях, когда машинист, управляющий машиной, не имеет достаточного обзора, ему должен быть выделен сигнальщик.
Все лица, связанные с работой машины, должны быть ознакомлены со значением сигналов, подаваемых в процессе ее работы. Опасные зоны, которые возникают или могут возникнуть во время работы машины, должны быть обозначены знаками безопасности и (или) предупредительными надписями.
8.2.2 Эксплуатация автомобильного транспорта осуществляется в соответствии с [44].
8.2.3 При размещении и эксплуатации машин и транспортных средств должны быть приняты меры, предупреждающие их опрокидывание или самопроизвольное перемещение под действием ветра, при уклоне местности или просадке грунта.
8.2.4 Перемещение, установка и работа машины или транспортного средства вблизи выемок (котлованов, траншей, канав и т. п.) с неукрепленными откосами разрешается только за пределами призмы обрушения грунта на расстоянии, установленном в организационно-технологической документации и ППР.
При отсутствии соответствующих указаний в ППР минимальное расстояние по горизонтали от основания откоса выемки до ближайших опор машины следует принимать по таблице 1.

Таблица 1 

	Глубина выемки, м
	Расстояние по горизонтали от основания откоса выемки 
до ближайшей опоры машины, м, для грунтов

	
	песчаных
	супесчаных
	суглинистых
	глинистых

	1,0
	1,5
	1,25
	1,00
	1,00

	2,0
	3,0
	2,40
	2,00
	1,50

	3,0
	4,0
	3,60
	3,25
	1,75

	4,0
	5,0
	4,40
	4,00
	3,00

	5,0
	6,0
	5,30
	4,75
	3,50


8.2.5 Строительно-монтажные работы с применением машин в охранной зоне действующей линии электропередачи следует производить под непосредственным руководством лица, ответственного за безопасное производство работ, при наличии письменного разрешения организации – владельца линии и наряда-допуска, определяющего безопасные условия работ и выдаваемого в соответствии с требованиями 4.11, при выполнении следующих мер безопасности.
8.2.5.1 При установке строительных машин и применении транспортных средств с поднимаемым кузовом в охранной зоне воздушной линии электропередачи необходимо снять напряжение с воздушной линии электропередачи.
8.2.5.2 При обоснованном отсутствии возможности снятия напряжения с воздушной линии электро​передачи напряжением св. 1000 В работу строительных машин в охранной зоне линии электро​передачи разрешается производить при условии выполнения следующих требований:
а) расстояние от подъемной или выдвижной части строительной машины в любом ее положении до находящейся под напряжением воздушной линии электропередачи должно быть не менее указанного в таблице 2;
б) корпуса машин с механическим приводом, за исключением машин на гусеничном ходу, должны быть заземлены при помощи инвентарного переносного заземлителя.

Таблица 2
	Напряжение воздушной линии, кВ
	Расстояние, м

	
	минимальное
	минимально измеряемое 
техническими средствами

	До     20 включ.
	2,0
	2,0

	Св.   20  “        35     “
	2,0
	2,0

	“      35  “       110     “
	3,0
	4,0

	“    110  “       220     “
	4,0
	5,0

	“    220  “       400     “
	5,0
	7,0

	“    400  “       750     “
	9,0
	10,0

	“    750  “   1150     “
	10,0
	11,0


8.2.5.3 Установка стрелового самоходного крана в охранной зоне линии электропередачи на аутри​геры и расцепление стропов перед подъемом стрелы должны осуществляться непосредственно машинистом крана, без привлечения стропальщиков.
8.2.6 Для технического обслуживания и ремонта мобильных машин они должны быть выведены из рабочей зоны.
8.2.7 При необходимости использования машин в экстремальных условиях (срезка грунта на уклоне, расчистка завалов, вблизи ЛЭП) следует применять машины, оборудованные дополнительными средствами коллективной защиты, предупреждающими воздействие на работников и других лиц опасных производственных факторов, возникающих при работе машин в указанных условиях.
8.2.8 При перемещении машины или транспортного средства своим ходом, на буксире или на транспортных средствах по дорогам общего назначения должны соблюдаться правила дорожного движения.
Транспортирование машин, транспортных средств через естественные препятствия или искус​ственные сооружения, а также через неохраняемые железнодорожные переезды допускается только 
после обследования состояния пути движения. При необходимости путь движения машины, транспортного средства должен быть спланирован и укреплен с учетом требований, указанных в эксплуатационной документации машины, транспортного средства.
8.2.9 При эксплуатации машин, имеющих подвижные рабочие органы, необходимо предупредить доступ людей в опасную зону работы, граница которой находится на расстоянии не менее 5 м от предельного положения рабочего органа, если в инструкции изготовителя отсутствуют другие, повышенные тре​бования.
8.2.10 Устройство и эксплуатация наземных рельсовых крановых путей должны соответствовать требованиям СНиП 3.08.01 и [45].

8.2.11 В случае неисправности токоприемника, контроллера, тормозов и сигнала, а также при отсутствии средств защиты от воздействия электрического тока (диэлектрического коврика, диэлектрических перчаток) эксплуатация электротележки запрещается.

8.3  Требования безопасности при эксплуатации стационарных машин

8.3.1 Ввод в эксплуатацию производственного оборудования (стационарных машин), смонтированного при строительстве, реконструкции, техническом перевооружении и расширении производ​ственных объектов, производится в составе приемки объекта в установленном порядке.
Ввод в эксплуатацию стационарных машин, установленных на строительных площадках (бетонных или растворных узлов, строительных подъемников, компрессорных станций и т. п.), производится совместным решением лиц, ответственных за безопасность труда на данной площадке и эксплуатацию данного вида оборудования с привлечением, в случае необходимости, соответствующих органов государственного надзора.

8.3.2 Размещение стационарных машин на производственных территориях должно осущест​вляться в соответствии с проектом, при этом ширина проходов в цехах должна быть, м, не менее:
— для магистральных проходов
— 1,5;
— для проходов между оборудованием
— 1,2;
— для проходов между стенами производственных 
зданий и оборудованием
— 1,0;
— для проходов к оборудованию, предназначенных 
для его обслуживания и ремонта
— 0,7.
Ширина проходов у рабочих мест должна быть увеличена не менее чем на 0,75 м при одностороннем расположении рабочих мест от проходов и проездов и не менее чем на 1,5 м  — при расположении рабочих мест по обе стороны проходов и проездов.

8.3.3 Стационарные машины, при работе которых выделяется пыль (дробильные, размольные, смесительные и др.), должны быть оборудованы средствами пылеподавления или пылеулавливания.

8.3.4 Движущиеся части стационарных машин, являющиеся источниками опасности, должны быть ограждены сетчатыми или сплошными металлическими ограждениями.

8.3.5 Применение съемных защитных ограждений и ограждающих устройств допускается в том случае, если по конструктивным или технологическим причинам не представляется возможным установить стационарные.

8.3.6 Съемные, откидные и раздвижные ограждения, а также открывающиеся дверцы, крышки, люки, щитки в этих ограждениях или в корпусе оборудования должны быть снабжены устройствами (блокировками), исключающими их случайное снятие или открывание.

8.3.7 Для защиты от поражения электрическим током при эксплуатации машин должны применяться следующие меры безопасности:
— токоведущие части производственного оборудования, являющиеся источниками опасности, должны быть надежно изолированы, ограждены или расположены в недоступных для людей местах;
— токоведущие части электрооборудования должны быть размещены внутри корпусов (шкафов, блоков) с запирающимися дверями или закрыты защитными кожухами (при расположении в доступных для людей местах);
— металлические части производственного оборудования, которые вследствие повреждения изоляции могут оказаться под напряжением опасной величины, должны быть заземлены (занулены).
В схеме электрических цепей производственного оборудования должно быть предусмотрено устройство, централизованно отключающее от питающей сети все электрические цепи.
8.3.8 Машины, объединенные в единый технологический процесс, с количеством работающих более одного, должны снабжаться системами сигнализации, предупреждающими рабочих о пуске. Дистанционный пуск должен производиться после подачи предупредительного звукового или светового сигнала и получения ответного сигнала с мест обслуживания оборудования о возможности пуска.
8.3.9 Сигнальные элементы (звонки, сирены, лампы) должны быть защищены от механических повреждений и расположены так, чтобы обеспечивались надежная слышимость и видимость сигнала в зоне обслуживающего персонала.

8.3.10 В цехах и на рабочих местах должны быть вывешены таблицы сигналов и инструкции о порядке пуска и остановки оборудования.

8.3.11 Конструкция и размещение конвейеров в производственных зданиях, галереях и на эстакадах должны соответствовать требованиям безопасности по ГОСТ 12.2.022.

8.3.12 Элеваторы, скребковые и винтовые конвейеры, транспортирующие пылящие материалы, по всей длине должны быть закрыты сплошными кожухами, исключающими пылевыделение.

8.3.13 Бункера-накопители должны быть оборудованы площадками для обслуживания, которые должны иметь размеры, м, не менее:
— высоту от настила до конструктивных элементов помещения
— 2,0;
— ширину
— 1,0;
— высоту ограждений по периметру 
— 1,1.

8.3.14 Люки бункеров должны иметь открывающиеся крышки, оборудованные запирающими устройствами с блокировкой, ключи от которых должны храниться у руководителя работ.
На бункерах должны применяться устройства, предупреждающие сводообразование и зависание материалов (электровибраторы, пароэлектрообогреватели, пневмошуровки, ворошители и др.). Бункера должны быть закрыты решеткой с ячейками размерами не более 200(200 мм. Очистка бункеров производится под надзором ответственного лица.
Не допускается разбивать негабаритные куски материалов на решетках бункеров ручным инструментом.
Запрещается извлечение из камер кусков материалов при работающей дробилке.
8.3.15 Шаровые мельницы и другое дробильное оборудование должны быть оборудованы системами звуковой и световой сигнализации, обеспечивающими двухстороннюю сигнальную связь площадок для обслуживания приемных и транспортирующих устройств с пультом управления дробилок.

8.3.16 Барабаны шаровых мельниц должны иметь сетчатые ограждения со стороны прохода людей, выполненные из отдельных секций. Дверцы в ограждениях должны быть сблокированы с приводами мельниц так, чтобы при их открывании приводы автоматически отключались.

8.3.17 Приемные отверстия должны иметь металлические съемные ограждения.

8.3.18 Персонал, обслуживающий дробильные машины, должен быть обеспечен специальными приспособлениями (крючками, клещами и т. п.) для извлечения из камеры дробилки кусков материалов или случайно попавших недробимых предметов и защитными очками.

8.3.19 При эксплуатации подъемников, на площадках, с которых производится загрузка или разгрузка кабины (платформы), должны быть вывешены правила пользования подъемником, определяющие способ загрузки, способ сигнализации, порядок обслуживания дверей дежурными работниками, запрещение выхода людей на платформу грузовых строительных подъемников и прочие указания по обслуживанию подъемника. У каждого места загрузки или разгрузки кабины или платформы строительного подъемника должны быть сделаны надписи, указывающие вес предельного груза, допускаемого к подъему или спуску.

8.3.20 Над местом загрузки подъемника с открытой платформой на высоте от 2,5 до 5 м должен быть установлен защитный двойной настил из досок толщиной не менее 40 мм.

8.3.21 Устройство, установка, ремонт и безопасная эксплуатация сосудов, работающих под давлением более 0,07 МПа, и водогрейных котлов с температурой воды более 115 °С должны соответ​ствовать требованиям [46] и [47].

8.3.22 Устройство, установка, ремонт и эксплуатация паровых котлов, работающих под давлением не более 0,07 МПа, водогрейных котлов и водонагревателей с температурой нагрева воды не более 115 °С должны соответствовать требованиям [48].

8.3.23 В организации, эксплуатирующей оборудование, указанное в 8.3.21 и 8.3.22, должно быть назначено ответственное лицо по надзору за техническим состоянием и эксплуатацией сосудов, а также лицо, ответственное за исправное состояние и безопасное действие оборудования, из числа специалистов организации, прошедших проверку знаний в установленном порядке.

8.3.24 Устройство и эксплуатация наземных рельсовых крановых путей должны соответствовать требованиям СНиП 3.08.01.

8.4  Требования безопасности при эксплуатации средств механизации, средств подмащивания, оснастки, ручных машин и инструмента
8.4.1 Персонал, эксплуатирующий средства механизации, оснастку, приспособления и ручные машины, до начала работ должен быть обучен безопасным методам и приемам работ с их применением.

8.4.2 Лебедки, применяемые для перемещения подъемных подмостей и устанавливаемые на земле, должны быть загружены балластом, вес которого должен не менее чем в 2 раза превышать тяговое усилие лебедки.
Балласт должен быть закреплен на раме лебедки. Число витков каната на барабане лебедки при нижнем положении груза должно быть не менее двух.
8.4.3 Домкраты для подъема грузов должны быть испытаны перед началом эксплуатации, а также через каждые 12 мес, при передаче из одной бригады в другую и после каждого ремонта.
Испытания следует проводить статической нагрузкой, превышающей грузоподъемность на 25 %. При испытании домкратов их винты (рейки, штоки) должны быть выдвинуты в крайнее верхнее положение, соответствующее подъему груза на максимальную высоту.
8.4.4 Съемные грузозахватные приспособления и тара в процессе эксплуатации должны подвергаться техническому осмотру лицом, ответственным за их исправное состояние, в сроки, установленные требованиями [45], а прочая технологическая оснастка — в сроки, предусмотренные техническими условиями или инструкциями изготовителя. Результаты осмотра необходимо регистрировать в журнале производства работ.
Съемные грузозахватные приспособления и тара, не прошедшие технического осмотра, не должны применяться и находиться на месте производства работ.
8.4.5 Грузовые крюки грузозахватных средств (стропы, траверсы), применяемых в строительстве, должны быть снабжены предохранительными замыкающими устройствами, предотвращающими само​произвольное выпадение груза.
8.4.6 Поверхность грунта, на которую устанавливаются средства подмащивания, должна быть спланирована (выровнена и утрамбована) с обеспечением отвода с нее поверхностных вод. В тех случаях, когда невозможно выполнить эти требования, средства подмащивания должны быть оборудованы регулируемыми опорами (домкратами) для обеспечения горизонтальности установки или установлены временные опорные сооружения, обеспечивающие горизонтальность установки средств подмащивания.

8.4.7 Неинвентарные деревянные леса и подмости изготавливаются в соответствии с проектной документацией. Все основные элементы лесов и подмостей рассчитываются на прочность, а леса и подмости — на устойчивость.
8.4.8 Средства подмащивания — леса по ГОСТ 27321, — не обладающие собственной расчетной устойчивостью, должны быть прикреплены к зданию способами, указанными в технической документации изготовителя (инвентарные леса) или в организационно-технологической документации на производство работ.
При отсутствии особых указаний в ППР или инструкции изготовителя крепление лесов к стенам зданий должно осуществляться не менее чем через один ярус — для крайних стоек, через два пролета — для верхнего яруса и не менее одного крепления на каждые 50 м2 проекции поверхности лесов на фасад здания.
Не допускается крепить средства подмащивания к парапетам, карнизам, балконам и другим выступающим частям зданий и сооружений.
8.4.9 Средства подмащивания, расположенные вблизи проездов транспортных средств, должны быть ограждены отбойными брусьями с таким расчетом, чтобы они находились на расстоя​нии не менее 0,6 м от габарита транспортных средств.
8.4.10 Воздействие нагрузок на средства подмащивания в процессе производства работ не должно превышать расчетных согласно проекту или техническим условиям. В случае необходимости передачи на леса и подмости дополнительных нагрузок (от машин для подъема материалов, грузоприемных площадок и т. п.) их конструкция должна быть проверена на эти нагрузки.
8.4.11 В местах подъема работников на леса и подмости должны быть установлены схемы размещения и величин допускаемых нагрузок, а также схемы эвакуации работников в случае возникновения аварийной ситуации.
Для подъема и спуска людей средства подмащивания должны быть оборудованы лестницами.
8.4.12 Средства подмащивания по ГОСТ 24258 и ГОСТ 28012 должны иметь ровные и прочные рабочие настилы с зазором между досками не более 5 мм, а при расположении настила на высоте 1,3 м и более — ограждения и бортовые элементы.
Высота перил ограждения должна быть не менее 1,1 м, бортового дощатого ограждения — не менее 0,15 м, расстояние между горизонтальными элементами ограждения — не более 0,5 м. 

Ширина рабочих настилов должна быть, м, не менее: 

— для каменных работ
— 2; 

— для штукатурных работ
— 1,5; 

— для малярных и монтажных работ
— 1.
8.4.13 Средства подмащивания, применяемые при штукатурных или малярных работах в местах, под которыми ведутся другие работы или есть проход, должны иметь настил без зазоров.
8.4.14 Соединение щитов настилов внахлестку допускается только по их длине, причем концы стыкуемых элементов должны быть расположены на опоре и перекрывать ее не менее чем на 0,2 м в каждую сторону.
8.4.15 Леса и подмости высотой до 4 м допускаются в эксплуатацию только после их приемки прорабом или мастером и регистрации в «Журнале приемки и осмотра лесов и подмостей», а леса выше 4 м — после приемки комиссией, назначенной руководителем строительно-монтажной организации, и оформления акта приемки.

Акт приемки лесов утверждается главным инженером (техническим директором) организации, принимающей леса в эксплуатацию. Не допускается выполнение работ с лесов до утверждения акта.
При приемке лесов и подмостей должны быть проверены: наличие связей и креплений, обеспечивающих устойчивость, узлы крепления отдельных элементов, наличие рабочих настилов и ограждений, вертикальность стоек, надежность опорных площадок и заземление (для металлических лесов).
8.4.16 При выполнении работ с лесов высотой 6 м и более должно быть не менее двух настилов: рабочий (верхний) и защитный (нижний), а каждое рабочее место на лесах, примыкающих к зданию или сооружению, должно быть, кроме того, защищено сверху настилом, расположенным на расстоянии по высоте не более 2 м от рабочего настила.
В случаях, когда выполнение работ, движение людей или транспорта под лесами и вблизи от них не предусматривается, устройство защитного (нижнего) настила необязательно.
8.4.17 При организации массового прохода людей в непосредственной близости к средствам подмащивания места прохода людей должны быть оборудованы сплошным защитным навесом, а фасад лесов — закрыт защитной сеткой с размерами ячеек не более 50(50 мм.
8.4.18 Средства подмащивания и лестницы в процессе эксплуатации должны осматриваться прорабом или мастером не реже чем через каждые 10 дней и ежесменно — бригадиром. Результаты осмотра записываются в журнал приемки и осмотра лесов и подмостей.
Средства подмащивания, с которых работа не производилась в течение месяца и более, перед возобновлением работ следует принимать в порядке, предусмотренном в 8.4.15.
Средства подмащивания подлежат дополнительному осмотру после дождя, ветра, оттепели, землетрясения, которые могут повлиять на несущую способность основания под ними, а также на деформацию несущих их элементов. При обнаружении нарушений, касающихся несущей способности основания или деформации средств подмащивания, эти нарушения должны быть ликвидированы и средства подмащивания приняты повторно в порядке, установленном в 8.4.15.
8.4.19 Во время разборки лесов, примыкающих к зданию, все дверные проемы первого этажа и выходы на балконы всех этажей (в пределах разбираемого участка) должны быть закрыты.
8.4.20 При эксплуатации передвижных средств подмащивания по ГОСТ 28012 необходимо выполнять следующие требования:
— уклон поверхности, по которой осуществляется перемещение средств подмащивания в поперечном и продольном направлениях, не должен превышать значений, указанных в паспорте и инст​рукции по эксплуатации изготовителя средств подмащивания конкретного типа;
— передвижение средств подмащивания при ветре скоростью более 10 м/с не допускается; 

— перед передвижением средства подмащивания должны быть освобождены от материалов, тары и присутствия на них людей;
— двери в ограждении средств подмащивания должны открываться внутрь и иметь фиксирующее устройство двойного действия, предохраняющее их от самопроизвольного открывания.
8.4.21 Подвесные леса и подмости после монтажа могут быть допущены к эксплуатации только после того, как они выдержат в течение 1 ч испытания статической нагрузкой, превышающей нормативную на 20 %.
Подъемные подмости, кроме того, должны быть испытаны на динамическую нагрузку, превышающую нормативную на 10 %.
Результаты испытаний подвесных лесов и подмостей должны быть отражены в акте приемки или в журнале приемки и осмотра лесов и подмостей.
В случаях повторного использования подвесных лесов или подмостей они могут быть допущены к эксплуатации после их осмотра без испытания при условии, что конструкция, на которую подвешиваются леса (подмости), проверена на нагрузку, превышающую расчетную не менее чем в 2 раза, а закрепление лесов выполнено типовыми узлами (устройствами), выдержавшими необходимые испытания.
8.4.22 Конструкция люлек с электрическим приводом (далее — люльки), применяемых при выполнении строительно-монтажных работ, должна соответствовать требованиям ГОСТ 27372.
8.4.23 Люльки на время перерывов в работе должны быть опущены на землю. Переход с люлек в здание или сооружение и обратно не допускается.
8.4.24 Неинвентарные средства подмащивания должны изготавливаться из металла или пило​материалов хвойных пород 1 и 2 сортов.
8.4.25 Длина приставных деревянных лестниц должна быть не более 5 м.
8.4.26 Уклон лестниц при подъеме работников на леса не должен превышать 60°.
8.4.27 Перед эксплуатацией лестницы должны быть испытаны статической нагрузкой 1200 Н, приложенной к одной из ступеней в середине пролета лестницы, находящейся в эксплуатационном положении.
В процессе эксплуатации деревянные лестницы необходимо испытывать каждые полгода, металлические — 1 раз в год. Дата и результаты испытаний лестниц и стремянок фиксируются в журнале учета и испытаний лестниц.
8.4.28 Допускается применять приставные лестницы без рабочих площадок только для перехода между отдельными ярусами строящегося здания и для выполнения работ, не требующих от исполнителя упора в строительные конструкции здания (сверление отверстий, устройство штраб и др.).
Приставные лестницы и стремянки должны быть снабжены устройствами, предотвращающими возможность их сдвига и опрокидывания при работе. На нижних концах приставных лестниц и стремянок должны быть оковки с острыми наконечниками для установки на грунте, а при использовании лест​ниц на гладких поверхностях (паркете, металле, плитке, бетоне и др.) — башмаки из нескользящего материала.
8.4.29 Навесные лестницы и площадки по ГОСТ 26887, применяемые для работы на конструкциях, должны быть снабжены специальными захватами-крюками, обеспечивающими их прочное закрепление на конструкции. Устанавливать и закреплять их на монтируемых конструкциях следует до подъема последних.
Размеры приставной лестницы должны обеспечивать работнику возможность производить работу в положении стоя на ступени, находящейся на расстоянии не менее 1 м от верхнего конца лестницы.
При работе с приставной лестницы на высоте более 1,3 м следует применять предохранительный пояс, прикрепленный к конструкции сооружения или к лестнице при условии ее закрепления на строительной конструкции.
8.4.30 Места установки приставных лестниц на участках движения транспортных средств или людей следует на время производства работ ограждать или охранять.

8.4.31 Не допускается выполнять с лестниц и стремянок работы:
— около и над вращающимися рабочими органами машин, конвейеров;
— с использованием ручных машин и порохово​го инструмента;
— газо- и электросварочные;
— по натяжению проводов и удерживанию на весу тяжелых деталей.
Для выполнения таких работ следует применять леса, подмости и лестницы с площадками, ограж​денными перилами.
8.4.32 Установку и снятие средств коллективной защиты следует выполнять с применением предохранительного пояса, прикрепленного к страховочному устройству или к надежно установленным конструк​циям здания в технологической последовательности, обеспечивающей безопасность работающих.
Установку и снятие ограждений должны выполнять специально обученные работники под непосредственным контролем прораба или мастера.
8.4.33 Эксплуатация ручных машин с электро- и пневмоприводом должна осуществляться в соответствии с [49] при выполнении следующих требований:
— проверка комплектности и надежности крепления деталей, исправности защитного кожуха, кабеля (рукава) должна осуществляться при каждой выдаче машины в работу;
— до начала работы следует проверять исправность выключателя и работу машины на холос​​том ходу;
— при перерывах в работе, по окончании работы, а также при смазке, чистке, смене рабочего ин​струмента и т. п. ручные машины должны быть выключены и отсоединены от электрической или воздухоподводящей сети;
— ручные машины, нагрузка от которых, приходящаяся на руки работающего, превышает 100 Н, должны применяться с приспособлениями для подвешивания;
— при работе с машинами на высоте следует использовать в качестве средств подмащивания устойчивые подмости;
— надзор за сменой рабочего оборудования, его смазкой, заточкой, ремонтом и исправлением, а также регулировку, смену частей или ремонт механизмов следует поручать только специально выделенному для этого лицу.
8.4.34 Ручные электрические машины должны соответствовать требованиям ГОСТ 12.2.013.0.
Лица, допускаемые к управлению ручными электрическими машинами, должны иметь группу по электробезопасности не ниже II в соответствии с Б3.8 [15], подтверждаемую ежегодно.
8.4.35 При производстве работ вне помещений — во всех случаях, а в помещениях — в условиях повышенной опасности поражения работающего электрическим током — необходимо применять ручные электрические машины II и III классов по ГОСТ 12.2.007.0.
При работе с машинами II класса необходимо применять средства индивидуальной защиты (боты, коврики, диэлектрические перчатки).
При наличии особо опасных условий поражения работающего электрическим током (работа в котлах, баках) следует пользоваться только электрическими машинами III класса с применением диэлектрических перчаток, галош и ковриков.
8.4.36 Во всех случаях применения ручных электрических машин II класса их подключение должно производиться только через преобразователь с раздельными обмотками или разделительный (понижающий) трансформатор.
8.4.37 Ручные пневматические машины должны соответствовать требованиям ГОСТ 12.2.010.
При работе с пневмомашиной следует:
— не допускать работу машины на холостом ходу (кроме случаев опробования);
— при обнаружении неисправностей немедленно прекратить работу и сдать машину в ремонт;
— следить, чтобы давление сжатого воздуха в магистрали или в передвижной компрессорной станции соответствовало рабочему давлению машины.
Запрещается менять рабочий инструмент при наличии в шланге сжатого воздуха. 

8.4.38 Работающие с пневматическими машинами ударного или вращательного действия должны быть обеспечены мягкими рукавицами с антивибрационной прокладкой со стороны ладони.
8.4.39 Ручной инструмент, применяемый в строительстве, должен осматриваться не реже 1 раза в 10 дней, а также непосредственно перед применением. Неисправный инструмент, не соответствующий требованиям безопасности, должен изыматься.

9  Транспортные и погрузочно-разгрузочные работы

9.1  Общие требования

9.1.1 При выполнении транспортных и погрузочно-разгрузочных работ в строительстве, в зависимости от вида транспортных средств, наряду с требованиями настоящего технического кодекса должны соблюдаться требования ГОСТ 12.3.009, ГОСТ 12.3.020, [35], [44], [45], [50] и других действующих нормативных правовых актов, содержащих требования охраны труда при выполнении отдельных видов погрузочно-разгрузочных работ.
9.1.2 Транспортные средства и оборудование, применяемые для погрузочно-разгрузочных работ, должны соответствовать характеру перерабатываемого груза.
Площадки для погрузочных и разгрузочных работ должны быть спланированы и иметь уклон в соответствии с [45], а их размеры и покрытие — соответствовать проекту производства работ. В соответствующих местах необходимо установить надписи: «Въезд», «Выезд», «Разворот» и др.
Спуски и подъемы в зимнее время должны очищаться от льда и снега и посыпаться песком или шлаком.
9.1.3 Эстакады, с которых разгружаются сыпучие грузы, должны быть рассчитаны с определенным запасом прочности на восприятие полной нагрузки грузового автомобиля определенной марки, оборудованы указателями допустимой грузоподъемности, а также должны ограждаться с боковых сторон и оборудоваться колесоотбойными брусьями.
9.1.4 На площадках для погрузки и выгрузки тарных грузов (тюков, бочек, рулонов и др.) должны быть устроены платформы, эстакады, рампы высотой, равной уровню пола кузова автомобиля.

9.1.5 Движение автомобилей на территории строительной площадки, погрузочно-разгрузочных площадках и подъездных путях к ним должно регулироваться общепринятыми дорожными знаками и указателями.
9.1.6 При размещении автомобилей на погрузочно-разгрузочных площадках расстояние между автомобилями, стоящими друг за другом (в глубину), должно быть не менее 1 м, а между автомоби​лями, стоящими рядом (по фронту), — не менее 1,5 м.
Если автомобили устанавливают для погрузки или разгрузки вблизи здания, то между зданием и задним бортом автомобиля (или задней точкой свешиваемого груза) должен соблюдаться интервал не менее 0,8 м.
Расстояние между автомобилем и штабелем груза должно быть не менее 1 м.

9.1.7 Погрузочно-разгрузочные работы, выполняемые с применением стреловых самоходных кранов на расстоянии менее 30 м от линии электропередачи, должны производиться при наличии наряда-допуска в соответствии с [45] и под непосредственным руководством лица, ответственного за безопасное производство работ кранами.
9.1.8 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ необходимо соблюдать требования законодательства о предельных нормах переноски (перемещения) тяжестей вручную. При подъеме и пере​мещении грузов вручную должны соблюдаться требования [28].
9.1.9 Переносить материалы на носилках по горизонтальному пути разрешается только в исключительных случаях и на расстояние не более 50 м.
Запрещается переносить материалы на носилках по лестницам и стремянкам.
9.2  Требования безопасности к процессам производства погрузочно-разгрузочных работ

9.2.1 Освещенность помещений и площадок, где производятся погрузочно-разгрузочные работы, должна соответствовать требованиям СНБ 2.04.05.
9.2.2 Погрузочно-разгрузочные работы должны выполняться, как правило, механизированным способом при помощи подъемно-транспортного оборудования и под руководством лица, назначенного приказом руководителя организации, ответственного за безопасное производство погрузочно-разгрузочных работ.
9.2.3 Ответственный за производство погрузочно-разгрузочных работ обязан проверить исправность грузоподъемных механизмов, такелажа, приспособлений, подмостей, а также разъяснить работникам их обязанности, последовательность выполнения операций, значение подаваемых сигналов и свойства материала, поданного к погрузке (разгрузке).
9.2.4 Механизированный способ погрузочно-разгрузочных работ является обязательным для грузов весом более 50 кг, а также при подъеме грузов на высоту более 2 м. 
9.2.5 Организациями или физическими лицами, применяющими грузоподъемные машины, дол​жны быть разработаны способы правильной строповки и зацепки грузов, которым должны быть обу​чены стропальщики и машинисты грузоподъемных машин. 

Схемы строповки и зацепки, а также перечень основных перемещаемых грузов с указанием их массы должны быть выданы на руки стропальщикам и машинистам кранов и вывешены в местах производства работ.
9.2.6 В местах производства погрузочно-разгрузочных работ и в зоне работы грузоподъемных машин запрещается нахождение лиц, не имеющих непосредственного отношения к этим работам.
Запрещается присутствие людей и передвижение транспортных средств в зонах возможного обрушения и падения грузов. 

Водителям автомобилей разрешается, с их согласия, производить работы по погрузке и раз​грузке грузов массой одного грузового места не более 20 кг — для мужчин и 10 кг — для женщин, за исключением работ, на которые требуется специальная подготовка.
9.2.7 В случаях неодинаковой высоты пола кузова автомобиля и платформы должны применяться трапы.
9.2.8 Перед погрузкой или разгрузкой панелей, блоков и других сборных железобетонных кон​струкций монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и, при необходимости, выправлены без повреждения конструкции.
9.2.9 Работники, допущенные по результатам проведенного медицинского осмотра к выполнению работ по погрузке (разгрузке) опасных и особо опасных грузов, предусмотренных ГОСТ 19433, должны проходить специальное обучение по безопасности труда с последующей аттестацией, а также знать и уметь применять приемы оказания первой доврачебной помощи.
9.2.10 При производстве погрузочно-разгрузочных работ с опасными грузами перед началом работ следует проводить целевой инструктаж. В программу инструктажа должны быть включены сведения о свойствах опасных грузов, правила работы с ними, меры оказания первой доврачебной помощи.
9.2.11 Погрузочно-разгрузочные работы с опасными грузами должны производиться по наряду-допуску на производство работ. 

9.2.12 Погрузочно-разгрузочные работы и перемещение опасных грузов следует производить в специально отведенных местах при наличии данных о классе опасности по ГОСТ 19433 и указаний отправителя груза по соблюдению мер безопасности.
9.2.13 Не допускается выполнять погрузоч​но-разгрузочные работы с опасными грузами при обнару​жении несоответствия тары требованиям действующих ТНПА, неисправности тары, а также при отсутствии маркировки, содержащей предупредительные надписи.
9.2.14 Погрузочно-разгрузочные операции с сыпучими, пылевидными и опасными материалами должны производиться с применением средств механизации и использованием средств индивидуальной защиты, соответствующих характеру выполняемых работ.
9.2.15 Погрузка опасного груза на автомобиль и его выгрузка из автомобиля должны производиться только при выключенном двигателе, за исключением случаев налива и слива, производимых с помощью насоса с приводом, установленного на автомобиле и приводимого в действие двигателем автомобиля. Водитель в этом случае должен находиться у места управления насосом. 

9.2.16 Для обеспечения безопасности при производстве погрузочно-разгрузочных работ с применением грузоподъемного крана его владелец и организация, производящая работы, должны руковод​ст​во​​​​​ваться [45] и обязаны выполнять следующие требования:
 — на месте производства работ не допускается нахождение лиц, не имеющих отношения к выполнению работ;
 — не разрешается опускать груз на автомашину, а также поднимать груз при нахождении людей в кузове или в кабине автомашины.
В местах постоянной погрузки и разгрузки автомашин и полувагонов должны быть устроены стационарные эстакады или навесные площадки для стропальщиков.
Разгрузка и загрузка полувагонов крюковыми кранами должны производиться по технологии, утвержденной владельцем крана, в которой должны быть определены места нахождения стропальщиков при пере​мещении грузов, а также возможность их безопасного выхода на эстакады и навесные площадки.
Нахождение людей в полувагонах при перемещении груза не допускается.
9.2.17 Такелажные или стропальные работы при погрузке и разгрузке грузов должны выполняться лицами, прошедшими специальное обучение и имеющими удостоверение на право производства этих работ. 

9.2.18 Для обвязки и зацепки груза на крюк грузоподъемной машины (строповки) должны назначаться стропальщики. В качестве стропальщиков могут допускаться другие рабочие (такелажники, монтажники и т. п.), обученные по профессии, квалификационной характеристикой которой предусмотрено выполнение работ по строповке грузов. В удостоверениях таких рабочих должна быть сделана запись о присвоении им смежной профессии стропальщика.

9.2.19 Способы строповки грузов должны исключать возможность падения или скольжения груза после его строповки. Установка (укладка) грузов на транспортные средства должна обеспечивать устойчивое положение груза при транспортировании и разгрузке.
9.2.20 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ не допускается строповка груза, находящегося в неустойчивом положении, а также исправление положения элементов строповочных устройств на приподнятом грузе, оттяжка груза при косом расположении грузовых канатов.
9.2.21 Полы и платформы, по которым перемещаются грузы, должны быть ровными и не иметь щелей, выбоин, набитых планок, выступающих гвоздей.
Проходы для перемещения грузов должны соответствовать требованиям ГОСТ 12.3.009.
9.2.22 После окончания погрузочно-разгрузочных работ с опасными грузами места производства работ, подъемно-транспортное оборудование, грузозахватные приспособления и средства индивидуальной защиты должны быть подвергнуты санитарной обработке в зависимости от свойств груза.

9.2.23 Баллоны следует перемещать только на специальных носилках или на тележках, а бутыли с кислотой или другими опасными жидкостями — в плетеных корзинах. Подъем этих грузов на высоту производится в специальных контейнерах, подъем их вручную запрещается.
9.2.24 При перемещении баллонов со сжатым газом, барабанов с карбидом кальция, а также материалов в стеклянной таре необходимо принимать меры для избежания толчков и ударов.

Запрещается переносить и перевозить баллоны с кислородом совместно с жирами и маслами, а также с горючими и легковоспламеняющимися жидкостями.
9.2.25 Тяжелые штучные материалы, а также ящики с грузами следует перемещать при помощи специальных приспособлений.
9.2.26 Погрузочно-разгрузочные операции с катучими грузами (барабаны с кабелем и др.) следует, как правило, выполнять механизированным способом; в исключительных случаях разрешается перемещение грузов при помощи наклонных площадок или лаг с удержанием грузов канатами с противо​положной стороны. Рабочие при этом должны находиться с торцов перемещаемого груза.
9.2.27 Бочки, барабаны и рулоны разрешается грузить вручную, путем перекатывания, при условии, если пол склада находится в одном уровне с полом железнодорожного подвижного состава или кузова автомобиля.
9.3  Требования безопасности при работе автотранспорта

9.3.1 При выполнении работ по транспорти​рованию грузов на автомобильном транспорте в строительстве, наряду с требованиями настоящего технического кодекса, должны соблюдаться требования [31], [44], [45], [51] – [53].
9.3.2 Движение транспортных средств по льду рек и водоемов допускается только по специально обозначенным маршрутам, имеющим указате​ли о максимально допустимой грузоподъемности ледовой переправы.
Движение должно осуществляться при открытых дверях кабины водителя. При этом в транспортном средстве не должны находиться люди (за исключением водителей). Дату открытия и прекращения движения по ледовой переправе устанавливает руководитель организации, в ведении которой находится переправа. На ледовой дороге запрещается:
— заправлять автомобили топливом и смазочными материалами во избежание разрушения дороги;
— сливать горячую воду из системы охлаждения на лед;
— менять самовольно маршрут движения. 

9.3.3 В местах посадки (высадки) людей в транспортные средства должны быть оборудованы специальные площадки или применяться другие устройства, обеспечивающие безопасность людей.
Перед началом движения транспортного средства водитель обязан убедиться в окончании посадки, в правильности размещения людей и предупредить их о начале движения.
9.3.4 Подача автомобиля задним ходом в зоне, где выполняются какие-либо работы, должна производиться водителем только по команде одного из работников, занятых на этих работах. 

9.3.5 Груз, выступающий за габариты автомобиля спереди или сзади более чем на 1 м или сбоку более чем на 0,4 м от внешнего края габаритного огня, должен быть обозначен опознавательным знаком «Крупногабаритный груз», а в темное время суток и в условиях недостаточной видимости, кроме того, спереди — фонарем белого цвета, сзади — фонарем красного цвета.
9.3.6 При загрузке автомобиля навалочным или штучным грузом необходимо соблюдать следующие требования:
— навалочный груз должен равномерно распределяться по всей площади кузова автомобиля;
— штучные грузы, возвышающиеся над бортами кузова, должны быть закреплены;
— ящичный, бочковой и другой аналогичный штучный груз должен быть уложен в кузов автомобиля и закреплен так, чтобы при передвижении автомобиля он не мог перемещаться по полу кузова.
9.3.7 Прицепы, полуприцепы и платформы автомобиля, предназначенные для перевозки длинномерных грузов, должны быть оборудованы:
— съемными или откидными стойками и щитами, устанавливаемыми между кабиной и грузом;
— поворотными кругами.
Поворотные круги должны иметь приспособление для их закрепления при движении без груза и стопоры, предотвращающие разворот прицепа при движении назад.
Прицепы должны иметь устройство, не требующее их поддержки для сцепки с тягачом.
9.3.8 Перевозка опасных грузов автотранспортом должна выполняться в соответствии с требованиями [51].
9.3.9 Транспортные средства допускаются к перевозке опасных грузов при наличии свидетель​ства о допуске транспортных средств к перевозке определенных опасных грузов согласно приложению 22 [51], выданного в установленном порядке Проматомнадзором.
9.4  Требования безопасности при применении машин непрерывного действия

9.4.1 Технологические линии, состоящие из нескольких последовательно установленных и одновременно работающих средств непрерывного транспорта (конвейеров, транспортеров и т. п.) должны быть оснащены:
— двухсторонней сигнализацией со всеми постами управления;
— блокировкой приводов оборудования, обеспечивающей автоматическое отключение той части технологической линии, которая осуществляет загрузку остановленного или остановившегося агрегата.
9.4.2 При выполнении погрузочно-разгрузочных работ с применением машин непрерывного действия должны выполняться следующие требования:
— укладка грузов должна обеспечивать равномерную загрузку рабочего органа и устойчивое положение груза;
— подача и снятие груза с рабочего органа машины должны производиться при помощи специальных подающих и приемных устройств.

9.4.3 Во время работы ленточного конвейера запрещается:
— устранять пробуксовку ленты на барабане путем подбрасывания в зону между лентой и барабаном песка, глины, канифоли, битума и других материалов;
— очищать поддерживающие ролики, барабаны приводных, натяжных и концевых станций, убирать просыпь из-под конвейера;
— переставлять поддерживающие ролики, натягивать и выравнивать ленту конвейера вручную.
Выполнение указанных работ должно производиться только при полной остановке и отключении от сети конвейера при снятых предохранителях и закрытом пусковом устройстве, на котором должен быть вывешен запрещающий знак безопасности по ГОСТ 12.4.026: «Не включать — работают люди!».

9.4.4 Запрещается пускать в работу ленточный конвейер при захламленности и загроможден​ности проходов, а также при отсутствии или неисправности:
— ограждений приводных, натяжных и концевых барабанов;
— тросового выключателя;
— заземления электрооборудования, брони кабелей и рамы конвейера.

9.4.5 Скорость движения ленты конвейера при ручной обработке груза не должна превышать 0,5 м/с при массе обрабатываемого груза до 5 кг и 0,3 м/с — при большей массе.

9.4.6 Для предупреждения просыпания транспортируемого сырья и образования пыли в производственных помещениях крышки и течки винтовых конвейеров должны быть уплотнены.

9.4.7 Запрещается:
— вскрывать крышки винтовых конвейеров до их остановки и принятия мер против непроизвольного пуска конвейера, а также ходить по крышкам;
— проталкивать транспортируемый материал или случайно попавшие в конвейер предметы и брать пробы для лабораторного анализа во время работы винтового конвейера;
— эксплуатировать винтовой конвейер при касании винтом стенок кожуха, при неисправных крышках и неисправных уплотнениях.

9.4.8 При работе подвесных тележек, толкающих конвейеров должны быть приняты меры по исключению падения материалов и изделий при их транспортировании.
Конвейеры должны быть оборудованы устройствами, отключающими приводы при их перегрузке.

9.4.9 Перед пуском вновь смонтированных или капитально отремонтированных конвейеров тяговые органы и подвесные захваты должны быть испытаны в течение 15 мин двойной рабочей нагрузкой.

9.4.10 Навесные устройства подвесных конвейеров должны обеспечивать удобство установки и снятия транспортируемых грузов.

9.4.11 Приводные и поворотные звездочки люлечных конвейеров, шестерни и соединительные муфты приводов должны иметь сплошные металлические или сетчатые ограждения.

9.4.12 В местах постоянного прохода людей и проезда транспортных средств под трассой конвейера должны быть установлены металлические сетки для улавливания падающих с конвейера грузов.
Высота установки сеток от поверхности земли должна соответствовать габаритам применяемых транспортных средств и обеспечивать свободный проход людей.
10  Требования безопасности при выполнении электросварочных и газопламенных работ

10.1  Общие требования

10.1.1 При производстве электросварочных и газопламенных работ необходимо выполнять требования ГОСТ 12.3.003, ГОСТ 12.3.036, [1], [4], [5], [54] и настоящего раздела. 

10.1.2 При производстве сварочных работ на высоте необходимо обеспечить выполнение требований 4.12 и 4.14.
Сварщики должны иметь группу по электробезопасности не ниже второй.
10.1.3 Организация мест производства электросварочных и других огневых работ на высоте должна удовлетворять требованиям раздела 5 [4]. 

10.1.4 При резке элементов конструкций должны быть приняты меры против случайного обрушения отрезанных элементов.
10.1.5 Не допускается производить сварку, резку и нагрев открытым пламенем аппаратов, сосудов и трубопроводов, содержащих под давлением любые жидкости или газы, заполненных горючими или вредными веществами или относящихся к электротехническим устройствам, без согласования с эксплуатирующей организацией мероприятий по обеспечению безопасности и без наряда-допуска.

Перед началом огневых работ емкости из-под легковоспламеняющихся или горючих жидкостей должны быть очищены, промыты, пропарены и продуты инертным газом, воздухом. Проведение огневых работ в них должно производиться, как правило, при постоянном принудительном вентилировании. Перед началом работ емкость должна быть охлаждена до температуры, не превышающей 40 °С.
10.2  Требования безопасности к технологическим процессам и местам производства сварочных и газопламенных работ

10.2.1 Крепление газопроводящих рукавов на ниппелях горелок, резаков и редукторов, а также в местах соединения рукавов необходимо осуществлять стяжными хомутами.
10.2.2 Для дуговой сварки необходимо применять изолированные гибкие кабели, рассчитанные на на​дежную работу при максимальных электрических нагрузках с учетом продолжительности цикла сварки.
10.2.3 Соединение сварочных кабелей следует производить опрессовкой, сваркой или пайкой с последующей изоляцией мест соединения.
10.2.4 Подключение кабелей к сварочному оборудованию должно осуществляться при помощи опрессованных или припаянных кабельных наконечников.
10.2.5 При прокладке или перемещении сварочных проводов необходимо принимать меры против повреждения их изоляции и соприкосновения с водой, маслом, стальными канатами и горячими трубо​проводами. Расстояние от сварочных проводов до горячих трубопроводов и баллонов с кислородом должно быть не менее 0,5 м, а с горючими газами — не менее 1 м.
10.2.6 Рабочие места сварщиков в помещении при сварке открытой дугой должны быть отделены от смежных рабочих мест и проходов несгораемыми экранами (ширмами, щитами) высотой не менее 1,8 м.

Сварщики должны быть обеспечены средствами индивидуальной защиты: очками по ГОСТ 12.4.013 и щитками по ГОСТ 12.4.023.
При сварке на открытом воздухе ограждения следует ставить в случае одновременной работы нескольких сварщиков вблизи друг от друга и на участках интенсивного движения людей.
10.2.7 Сварочные работы на открытом воздухе во время дождя, снегопада должны быть прекращены.
10.2.8 Сварочные работы вне постоянных сварочных постов должны производиться в соответ​ствии с требованиями раздела 3 [4] и приложения 1 [4]. 

10.2.9 При выполнении электросварочных и газопламенных работ внутри емкостей или полостей конструкций должны соблюдаться дополнительные меры безопасности в соответствии с разделом 4 [4].

В случаях выполнения сварочных работ с применением сжиженных газов (пропана, бутана, аргона) и углекислоты вытяжная вентиляция должна иметь отсос снизу.
10.2.10 Одновременное производство электросварочных и газопламенных работ внутри ем​костей не допускается.
При производстве сварочных работ в плохо проветриваемых помещениях малого объема, в закрытых емкостях, колодцах и т. п. необходимо применять средства индивидуальной защиты в соответствии с 6.6.5, 6.6.6, [4].
10.2.11 Не допускается применять бензорезы при выполнении газопламенных работ в резервуарах, колодцах и других замкнутых емкостях.
10.2.12 Освещение при производстве сварочных работ внутри металлических емкостей должно осуществляться с помощью светильников, установленных снаружи, или ручных переносных ламп напряжением не более 12 В.
10.2.13 Сварочный трансформатор, ацетиленовый генератор, баллоны с сжиженным газом должны размещаться вне емкостей, в которых производится сварка.

10.3  Требования безопасности при ручной сварке
10.3.1 В электросварочных аппаратах и источниках их питания элементы, находящиеся под напряжением, должны быть закрыты ограждающими устройствами.
10.3.2 Электрододержатели, применяемые при ручной дуговой электросварке металлическими электродами, должны соответствовать требованиям действующих ТНПА на эти изделия.
10.3.3 Электросварочная установка (преобразователь, сварочный трансформатор и т. п.) должна присоединяться к источнику питания через рубильник и предохранители или автоматический выключатель, а при напряжении холостого хода более 70 В должно применяться автоматическое отключение сварочного трансформатора.
10.3.4 Металлические части электросварочного оборудования, не находящиеся под напряжением, а также свариваемые изделия и конструкции на все время сварки должны быть заземлены, а у сва​рочного трансформатора, кроме того, заземляющий болт корпуса должен быть соединен с зажимом вторичной обмотки, к которому подключается обратный провод.
10.3.5  В качестве обратного провода или его элементов могут быть использованы стальные  шины и конструкции, если их сечение обеспечивает безопасное по условиям нагрева протекание сварочного тока.
Соединение между собой отдельных элементов, применяемых в качестве обратного провода, должно быть надежным и выполняться на болтах, зажимах или сваркой.
10.3.6 Запрещается использовать в качестве обратного провода электросварки провода заземления, трубы санитарно-технических сетей (водопровод, газопровод и др.), металлические конструкции зданий, технологическое оборудование.
10.4  Требования безопасности при хранении и применении газовых баллонов
Газовые баллоны следует хранить и применять в соответствии с требованиями [37], [47], [55].
Приложение А

(обязательное)
Форма акта-допуска

для производства строительно-монтажных работ 
на территории действующей организации (цеха, участка)

АКТ-ДОПУСК

для производства строительно-монтажных работ 
на территории действующей организации (цеха, участка)

Город ____________________ «____»_________________ 200____ г.

_________________________________________________________________________________________________
наименование организации, микрорайона

Мы, нижеподписавшиеся, представитель заказчика ____________________________________________
Ф.И.О., должность

и представитель генерального подрядчика, ответственный за производство строительно-монтажных работ _________________________________________________________________________________________,
Ф.И.О., должность

составили настоящий акт о нижеследующем.

Заказчик (организация) предоставляет участок (территорию), ограниченный координатами _________________________________________________________________________________________________
наименование осей, отметок и номера чертежей

для производства на нем ________________________________________________________________________
наименование работ
под руководством технического персонала — представителя генерального подрядчика — на следующий срок:

начало «____» _________________, окончание «____» _____________________
До начала работ необходимо выполнить следующие подготовительные мероприятия, обеспечивающие безопасность производства работ: 

	Наименование мероприятий
	Срок выполнения
	Исполнители

	
	
	


Представитель заказчика ___________________   ______________________

       личная подпись          расшифровка подписи

Ответственный представитель ___________________   _______________________

генерального подрядчика              личная подпись            расшифровка подписи 

Примечание — При необходимости производства работ после истечения срока действия настоящего акта-допуска необходимо составить акт-допуск на новый срок.

Приложение Б

(обязательное)

Границы зон действия опасных факторов (опасных зон)

Б.1 Границы опасных зон в местах, над которыми происходит перемещение грузов подъемными кранами, а также вблизи строящегося здания принимаются от крайней точки горизонтальной проекции наружного наибольшего габарита перемещаемого (падающего) груза (предмета) или стены здания с прибав​лением наибольшего габаритного размера перемещаемого груза и минимального расстояния отлета груза при его падении согласно таблице Б.1.
Таблица Б.1

	Высота возможного падения 
груза (предмета), м
	Минимальное расстояние отлета груза (предмета), м

	
	перемещаемого краном, 
в случае его падения
	в случае его падения 
со здания

	До   10
	4
	3,5

	“     20
	7
	5

	“     70
	10
	7

	“   120
	15
	10

	“   200
	20
	15

	“   300
	25
	20

	“   450
	30
	25

	Примечание — При промежуточных значениях высоты возможного падения груза (предмета) минимальное расстояние его отлета допускается определять методом интерполяции.


Б.2 Границы опасных зон, в пределах которых существует опасность поражения электрическим током, устанавливаются согласно таблице Б.2.
Таблица Б.2
	Напряжение, кВ
	Расстояние, ограничивающее опасную зону от неогражденных неизолированных частей электроустановки (электрооборудования, кабеля или провода) 
или от вертикальной плоскости, образуемой проекцией на землю ближайшего провода воздушной линии электропередачи, находящейся под напряжением, м

	До       1
	1,5

	От    1   “      20
	2,0

	“    35   “    110
	4,0

	“  150    “    220
	5,0

	330
	6,0

	От 500 до 750
	9,0

	800 (постоянного тока)
	9,0


Б.З Границы опасных зон, в пределах которых существует опасность воздействия вредных веществ, устанавливаются по результатам замеров (по превышению допустимых концентраций вредных веществ, определяемых по ГОСТ 12.1.005).
Б.4 Границы опасных зон вблизи движущихся частей машин и оборудования устанавливаются в пределах 5 м, если другие, повышенные требования, отсутствуют в паспорте или инструкции изготовителя.
Приложение В

(обязательное)

Форма наряда-допуска

на производство работ повышенной опасности

НАРЯД-ДОПУСК

на производство работ повышенной опасности

Выдан «___» _____________ 200___ г.

Действителен до «___» _____________ 200___ г.

1  Руководителю работ _____________________________________________________________________
Ф.И.О., должность

2  На выполнение работ ____________________________________________________________________

наименование работ, место и условия выполнения

3  Опасные производственные факторы, которые действуют или могут возникнуть, независимо от видов выполняемых работ, в местах их производства: __________________________________________

________________________________________________________________________________________________

4  До начала производства работ необходимо выполнить следующие мероприятия:

	Наименование мероприятий
	Срок выполнения
	Ответственный 
исполнитель

	1
	
	

	2
	
	


Начало работ _____ ч _____ мин ________________ 200 _____ г.

Окончание работ _____ ч _____ мин _______________ 200 _____ г.

5  В процессе производства работ необходимо выполнить следующие мероприятия:

	Наименование мероприятий
	Срок выполнения
	Ответственный 
исполнитель

	1
	
	

	2
	
	


6  Состав исполнителей работ:

	Фамилия, имя, отчество
	Квалификация, 
группа по ТБ
	С условиями работ 
ознакомил, инструктаж провел (личная подпись ответственного лица)
	С условиями работ 
ознакомлен 
(личная подпись 
исполнителей работ)

	1

2

3

и т. д.
	
	
	


7  Наряд-допуск выдал ________________________________________________________________________

уполномоченный приказом руководителя организации (Ф.И.О., должность, личная подпись)

Наряд-допуск принял _______________________________________________________________________
должность, Ф.И.О., личная подпись

8  Письменное разрешение действующей организации (эксплуатирующей организации) на производство работ имеется.

Мероприятия по безопасности строительного производства согласованы ________________________
_________________________________________________________________________________________________
должность, Ф.И.О., личная подпись уполномоченного представителя действующей организации 
или эксплуатирующей организации

9  Рабочее место и условия труда проверены. Меры по безопасности производства, указанные в наряде-допуске, выполнены.

Разрешаю приступить к выполнению работ ____________________________________________________
Ф.И.О., должность, личная подпись, дата

10  Наряд-допуск продлен до _________________________________________________________________

дата, личная подпись лица, выдавшего наряд-допуск

11  Работа выполнена в полном объеме. Материалы, инструмент, приспособления убраны. Люди выведены. Наряд-допуск закрыт.

Руководитель работ ___________________   ______________________

      личная подпись          расшифровка подписи

Лицо, выдавшее наряд-допуск ___________________   ______________________

      личная подпись           расшифровка подписи

Примечание — Наряд-допуск оформляется в двух экземплярах (первый находится у лица, выдавшего наряд, второй — у ответственного руководителя работ); при работах на территории действующей организации наряд-допуск оформляется в трех экземплярах (третий экземпляр выдается ответственному лицу действующей организации).

Приложение Г

(рекомендуемое)

Примерный перечень мест (условий) производства и видов работ,

на выполнение которых необходимо выдавать наряд-допуск

Г.1 Выполнение работ с применением грузоподъемных кранов и других строительных машин в охранных зонах воздушных линий электропередачи, газонефтепродуктопроводов, складов легко​воспламеняющихся или горючих жидкостей, горючих или сжиженных газов.

Г.2 Выполнение любых работ в колодцах, шурфах, замкнутых и труднодоступных пространствах.

Г.3 Выполнение земляных работ на участках с патогенным заражением почвы (свалки, скотомогиль​ники и т. п.), в охранных зонах подземных электрических сетей, газопроводов и других опасных подземных коммуникаций.

Г.4 Осуществление текущего ремонта, демонтажа оборудования, а также производство ремонтных или каких-либо строительно-монтажных работ при наличии опасных факторов действующей организации.

Г.5 Выполнение работ на участках, где имеется или может возникнуть опасность из смежных учас​тков работ.

Г.6 Выполнение работ в непосредственной близости к полотну или проезжей части эксплуатируемых автомобильных или железных дорог (определяется с учетом действующих ТНПА по безопасности труда соответствующих министерств и ведомств).

Г.7 Выполнение газоопасных работ.

Г.8 Выполнение работ на высоте с применением предохранительного пояса.

Г.9 Выполнение работ с применением пороховых строительно-монтажных инструментов.

Г.10 Выполнение монтажных работ с действующих мостовых кранов.

Г.11 Демонтаж стоечных лесов высотой св. 4 м.

Приложение Д

(рекомендуемое)

Примерный перечень профессий работников и видов работ, 
относительно которых предъявляются дополнительные требования 
по безопасности труда

Асфальтобетонщик (асфальтировщик)

Взрывник

Газорезчик

Газосварщик

Гидромониторщик

Кислотоупорщик, работающий с винипластовыми, гуммировочными и фаолитовыми материалами

Копровщик

Маляр, занятый покраской конструкций нитрокрасками и другими материалами с токсичными свойствами

Машинист грузоподъемных машин

Машинист строительных машин и оборудования

Огнеупорщик

Термоизолировщик при работе с теплоизоляционными материалами из минеральной ваты, стекловолокна, асбеста и полиуретана

Трубоклад промышленных кирпичных труб

Паяльщик по свинцу

Приготовитель растворов и масс (глиняных)

Верхолазные работы

Погрузочно-разгрузочные работы с применением транспортных и грузоподъемных средств

Работы с применением радиоактивных веществ и лазеров

Работы с применением этилированного бензина

Работы по пропитке древесины антисептическими и огнезащитными составами

Работы по эксплуатации и ремонту электроустановок

Разработка и крепление грунта в выемках глубиной более 1,5 м

Стропальщик

Электромонтер

Электросварочные работы.

Приложение Е

(рекомендуемое)

Состав и содержание основных проектных решений по безопасности труда 
в организационно-технологической документации в строительстве

Е.1 Организационно-технологическая документация (ПОС, ППР) должна содержать конкретные проектные решения по безопасности труда, определяющие технические средства и методы работ, и обеспечивающие выполнение нормативных требований безопасности труда.
Не допускается заменять проектные решения извлечениями из норм и правил безопасности труда, которые рекомендуется приводить только в качестве обоснования для разработки соответству​ющих проектных решений.
Е.2 Исходными данными для разработки проектных решений по безопасности труда являются:
— требования действующих нормативных правовых актов и ТНПА по безопасности труда;
— типовые решения по обеспечению выполнения требований безопасности труда, справочные посо​бия и каталоги средств защиты работающих;
— инструкции изготовителей строительных материалов, изделий и конструкций по обеспечению безопасности труда в процессе их применения;
— инструкции изготовителей машин и оборудования, применяемых в процессе работ.
Е.З При разработке проектных решений по организации строительных и производственных площа​док, участков работ необходимо выявить опасные производственные факторы, связанные с технологией и условиями производства работ, определить и указать в организационно-технологической документа​ции зоны их действия. При этом опасные зоны, связанные с применением грузоподъемных машин, определяются в проектно-сметной документации (проекте организации строительства), а остальные — в производственной документации (проекте производства работ).
Е.4 Санитарно-бытовые и производственные помещения и площадки для отдыха работников, а также автомобильные и пешеходные дороги следует располагать за пределами опасных зон.
Е.5 В случае, если в процессе строительства (реконструкции) зданий и сооружений в опасные зоны вблизи мест перемещения грузов кранами и от строящихся зданий могут попасть эксплуатируемые гражданские или производственные здания и сооружения, транспортные или пешеходные дороги и другие места возможного нахождения людей, необходимо предусматривать решения, предупреждающие условия возникновения там опасных зон, в том числе:
а) вблизи мест перемещения груза краном рекомендуется оснащать башенные краны дополнительными средствами ограничения зоны их работы, посредством которых зона работы крана должна быть принудительно ограничена таким образом, чтобы не допускать возникновения опасных зон в местах нахождения людей.
Скорость поворота стрелы крана в сторону границы рабочей зоны должна быть ограничена до минимальной при расстоянии от перемещаемого груза до границы зоны менее 7 м.
Перемещение грузов на участках, расположенных на расстоянии менее 7 м от границы опасных зон, следует осуществлять с применением дополнительных предохранительных или страховочных устройств, предотвращаю​щих падение груза; 
б) на участках вблизи строящегося (реконструируемого) здания по периметру здания необходимо установить защитный экран, имеющий равную или большую высоту по сравнению с высотой возможно​го нахождения груза, перемещаемого грузоподъемным краном; зона работы крана должна быть ограничена таким образом, чтобы перемещаемый груз не выходил за контуры здания в местах расположения защитного экрана.
Е.6 При разборке (разрушении) зданий проектные решения по обеспечению безопасности труда должны определить:
— размеры опасной зоны при принятом методе разборки (разрушении);
— последовательность выполнения работ, исключающих самопроизвольное обрушение конструкций;
— мероприятия по подавлению пылеобразования в процессе разрушения конструкций и их погрузки.
Е.7 Для предупреждения падения работающих с высоты в проектных решениях следует предусматривать:
— сокращение объемов верхолазных работ за счет применения конвейерной или укрупнительной сборки, крупноблочного или бескранового метода монтажа;
— преимущественно первоочередное устройство постоянных ограждающих конструкций (стен, пане​лей, ограждений балконов и проемов);
— применение ограждающих устройств, соответствующих конструктивным и объемно-планиро​вочным решениям возводимого здания и удовлетворяющих требованиям безопасности труда;
— определение места и способов крепления предохранительного пояса.
Кроме этого, проектными решениями должны быть определены:
— средства подмащивания, предназначенные для выполнения данного вида работ или отдельной операции;
— пути и средства подъема работников на рабочие места;
— в необходимых случаях — грузозахватные приспособления, позволяющие осуществлять дистанци​онную расстроповку длинномерных строительных конструкций.
Е.8 В целях предупреждения падения с высоты перемещаемых краном строительных конструкций, изделий, материалов, а также потери их устойчивости в процессе монтажа или складирования в проектных решениях должны быть указаны:
— средства контейнеризации или тара для перемещения штучных или сыпучих материалов, а также бетона или раствора с учетом характера и грузоподъемности перемещаемого груза и удобства подачи его к месту работ;
— грузозахватные приспособления (грузовые стропы, траверсы и монтажные захваты), соответствующие массе и габаритам перемещаемого груза, условиям строповки и монтажа;
— способы строповки, обеспечивающие подачу элементов конструкций при складировании и монтаже в положении, соответствующем или близком к проектному;
— приспособления (пирамиды, кассеты), обеспечивающие устойчивость при хранении элементов строительных конструкций;
— порядок и способы складирования строительных конструкций, изделий, материалов и оборудования;
— способы временного и окончательного закрепления конструкций;
— способы удаления отходов строительных материалов и мусора;
— место установки и конструкция защитных перекрытий или козырьков при необходимости нахожде​ния людей в зоне возможного падения мелких предметов или материалов. 

Е.9 При выполнении работ с применением машин, механизмов или оборудования необходимо предусматривать:
— выбор типов машин, мест их установки и режимов работы в соответствии с параметрами, предусмотренными технологией работ и условиями производства работ;
— применение мероприятий, ограничивающих зону действия машин, для предупреждения возникновения опасной зоны в местах нахождения людей, а также применение ограждений зоны работы машин;
— особые условия установки машин в зоне призмы обрушения грунта (на насыпном грунте или косогоре).
Е.10 При необходимости разработки траншей и котлованов и нахождения в них людей для производства строительно-монтажных работ должны быть определены:
— в проектно-сметной документации (проекте организации строительства) — безопасная крутизна незакрепленных откосов выемки с учетом нагрузки от строительных машин и материалов или решение о применении креплений;
— в производственной документации (проекте производства работ), кроме того, — дополнительные мероприятия по контролю и обеспечению устойчивости откосов в связи с сезонными изменениями;
— тип креплений и технология их установки, а также места установки лестниц для спуска и подъ​-​​​
ема людей.
Е.11 Для предупреждения поражения работающих электрическим током следует предусматривать:
— устройство временных электроустановок, выбор трасс и определение напряжения временных силовых и осветительных электросетей; устройства для ограждения токоведущих частей и места для расположения вводно-распределительных систем и приборов;
— заземление металлических частей электрооборудования;
— дополнительные защитные мероприятия при производстве работ в помещениях с повышенной опасностью и особо опасных, а также при выполнении работ в аналогичных условиях вне помещений;
— мероприятия по безопасному выполнению работ в охранных зонах линий электропередачи.
Е.12 Для предупреждения воздействия на работников вредных производственных факторов (небла​гоприятного микроклимата, шума, вибрации, пыли и вредных веществ в воздухе рабочей зоны) необходимо:
— определить участки работ, на которых могут возникнуть вредные производственные факторы, обусловленные технологией и условиями выполнения работ;
— определить средства защиты работающих;
— предусматривать, при необходимости, специальные меры по хранению опасных и вредных веществ.
Е.13 В технологической документации необходимо указывать опасные и вредные производственные факторы, которые могут возникнуть при выполнении конкретных работ, и предусматривать мероприятия по предупреждению их воздействия на работающих. Предельно допустимые концентрации некоторых вредных веществ в воздухе рабочей зоны приведены в таблице Е.1.
Таблица Е.1

	Примеры участков (зон), где возможно 
наличие вредных веществ при выполнении строительно-монтажных работ
	Предельно допустимая концентрация 
по ГОСТ 12.1.005, мг/м3
	Наименование вещества
 (пары, газы)

	На участках выполнения антикоррозионных, малярных, шпаклевочных работ, а также сварки металлических, полимер​ных материалов и конструкций
	0,1
	Ацетилен 
(по фосфористому водороду)

	
	0,5
	Дибутилэфир

	
	1
	Хлор

	
	50
	Толуол

	
	50
	Ксилол

	
	200
	Ацетон

	На участках выполнения земляных работ (подземных в заболоченных местах), а также в канализационных колодцах и на участках выполнения работ с применением фенольных или резольных смол
	10
	Сероводород

	
	20
	Аммиак

	
	300
	Метан (при пересчете на углерод)

	На участках выполнения антикоррозионных, изоляционных и сварочных работ, а также в местах неполного сгорания  топлива
	5
	Окислы азота 
(в пересчете на NO2)

	
	10
	Сернистый ангидрид

	
	20
	Окись углерода

	
	300
	Углеводороды нефти: керосин, уайт-спирит, бензин, топливо ТС-1, ТС-2 (при пересчете на углерод)


Е.14 Следует предусматривать необходимые меры защиты при использовании приборов, содержащих радиоактивные изотопы и служащих источниками ионизирующих излучений, а также при применении лазеров в соответствии с [56].

Приложение Ж

(обязательное)

Форма акта 

о соответствии выполненных внеплощадочных и внутриплощадочных 
подготовительных работ требованиям безопасности труда 
и готовности объекта к началу строительства
АКТ

о соответствии выполненных внеплощадочных и внутриплощадочных 
подготовительных работ требованиям безопасности труда 
и готовности объекта к началу строительства
«___»_________________ 200 ___г.
Комиссия в составе:
руководителя (директора) строящегося объекта (представителя технического надзора заказчика-застройщика)___________________________________________________________________________________,
фамилия, инициалы, должность

представителя генеральной подрядной строительной организации _________________________________

________________________________________________________________________________________________,наименование организации, фамилия, инициалы, должность

представителя субподрядной специализированной организации, выполняющей работы в подготовительный период ________________________________________________________________________________,
наименование организации, фамилия, инициалы, должность

представителя профкома генеральной подрядной строительной организации _______________________

_________________________________________________________________________________________________
фамилия, инициалы

произвела освидетельствование внеплощадочных и внутриплощадочных подготовительных работ (в том числе по обеспечению санитарно-бытового обслуживания работающих), выполненных по состоянию на «___»____________ 200 ___г., на соответствие их требованиям безопасности труда и составила настоящий акт о нижеследующем.
1  К освидетельствованию предъявлены работы

________________________________________________________________________________________________

наименование внеплощадочных и внутриплощадочных подготовительных работ,

________________________________________________________________________________________________

в том числе по обеспечению санитарно-бытового обслуживания работающих
2  Работы выполнены в объеме, установленном организационно-технологической документацией (проектом организации строительства и проектами производства работ)

________________________________________________________________________________________________

наименование организаций — разработчиков ПОС, ППР, номера чертежей и дата их утверждения
3  В представленных работах отсутствуют (или допущены) отклонения от требований ПОС, ППР

________________________________________________________________________________________________

при наличии отклонений указывается, требования каких ТНПА нарушены
Решение комиссии

Работы выполнены в объемах и сроки, предусмотренные проектом и в соответствии с требованиями норм и правил безопасности труда.
На основании изложенного разрешается производство основных строительных, монтажных и специальных работ на объекте.
Руководитель (директор) строящегося объекта
(представитель технического надзора заказчика-застройщика) ______________   ____________________
личная подпись    расшифровка подписи

Представитель генеральной подрядной
строительной организации ____________________   _______________________
личная подпись             расшифровка подписи

Представитель субподрядной 
специализированной организации ___________________   _______________________
личная подпись            расшифровка подписи

Представитель профкома генеральной подрядной 
строительной организации ___________________   _______________________
личная подпись            расшифровка подписи

Примечание — Руководитель генподрядной организации заранее информирует представителя территориальной госинспекции труда о дате и месте работы комиссии. При необходимости к участию в работе комиссии привлекаются органы государственного надзора или специализированные организации.
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Предисловие
Цели, основные принципы, положения по государственному регулированию и управлению в области технического нормирования и стандартизации установлены Законом Республики Беларусь

«О техническом нормировании и стандартизации»

1 РАЗРАБОТАН научно-производственным республиканским унитарным предприятием «Белорусский государственный институт стандартизации и сертификации (БелГИСС)»

2 УТВЕРЖДЕН И ВВЕДЕН В ДЕЙСТВИЕ постановлением Госстандарта Республики Беларусь
3 Настоящий технический кодекс установившейся практики учитывает требования, установленные в СТБ 50.12-2000, СТБ ИСО 19011-2003, СТБ ЕН 45012-99, СТБ 18001-2005, ТКП 5.1.05-2004

4 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ 
Настоящий технический кодекс установившейся практики не может быть тиражирован и распространен в  качестве официального издания без разрешения Госстандарта Республики Беларусь
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1 Область применения
Настоящий технический кодекс установившейся практики (далее – технический кодекс) устанавливает общие требования к порядку проведения работ по сертификации систем управления охраной труда на соответствие требованиям технических нормативных правовых актов в области технического нормирования и стандартизации (далее – ТНПА) на системы управления охраной труда             (СТБ 18001).

Требования настоящего технического кодекса могут быть использованы органами по сертификации для разработки порядка проведения сертификации систем управления охраной труда организаций в 
закрепленной за ними области деятельности.

2 Нормативные ссылки

В настоящем техническом кодексе установившейся практики использованы ссылки на следующие ТНПА:

ТКП 5.1.01-2004 Национальная система подтверждения соответствия Республики Беларусь. 
Основные положения

ТКП 5.1.08-2004 Национальная система подтверждения соответствия Республики Беларусь. 
Правила маркировки знаком соответствия. Основные положения
СТБ 18001-2005 Системы управления охраной труда. Общие требования.

Примечание – При пользовании настоящим техническим кодексом целесообразно проверить действие ТНПА по каталогу, составленному по состоянию на 1 января текущего года, и по соответствующим информационным указателям, опубликованным в текущем году.

Если ссылочные ТНПА заменены (изменены), то при пользовании настоящим техническим кодексом, следует руководствоваться замененными (измененными) ТНПА. Если ссылочные ТНПА отменены без замены, то положение, в котором дана ссылка на них, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

3 Термины и определения

В настоящем техническом кодексе применяют термины с соответствующими определениями, установленные в ТКП 5.1.01, а также следующие:

3.1 аудит: Систематический, независимый и документированный процесс получения свидетельств аудита и объективного их оценивания с целью установления степени выполнения согласованных критериев аудита.
Проект, окончательная редакция
3.2 группа по аудиту: Один или несколько экспертов-аудиторов, проводящих аудит. 

Примечания

1 Один из экспертов-аудиторов в группе по аудиту назначается руководителем группы по аудиту.

2 Группа по аудиту может включать стажеров.

3.3 критерии аудита: Совокупность политики, процедур или требований.
3.4 наблюдения аудита: Результат оценки собранных свидетельств аудита на соответствие критериям аудита.

3.5 несоответствие: Любое отклонение от технических регламентов, технических кодексов установившейся практики, государственных стандартов, стандартов организации, технологической документации, правил установленных процедур и т.д., которое прямо или косвенно может привести к причинению вреда жизни и здоровью работника, повреждению имущества организации, ухудшению обстановки на рабочем месте или их сочетанию.
3.6 орган по сертификации: Юридическое лицо, аккредитованное для выполнения работ по подтверждению соответствия в определенной области аккредитации.

3.7 свидетельство аудита: Записи, изложение фактов или другая информация, связанная с критериями аудита, которая может быть проверена.

3.8 система управления охраной труда: Часть общей системы управления, которая способствует управлению рисками в области охраны труда, связанными с деятельностью организации, включая организационную структуру, планирование, ответственность, практическую деятельность, процедуры, процессы и ресурсы для разработки, внедрения, осуществления анализа и поддержания в рабочем состоянии политики организации в области охраны труда. 
3.9 совет по сертификации органа по сертификации: Совещательный орган, предназначенный для координации деятельности органа по сертификации и принятия решений в области сертификации систем управления охраной труда.

3.10 технический эксперт: Лицо, предоставляющее группе по аудиту свои знания или опыт по специальному вопросу.

3.11 эксперт-аудитор: Лицо, обладающее компетентностью для проведения сертификационного аудита.

Примечания 
1 Знания и опыт по специальному вопросу могут быть отнесены к организации, процессу или деятельности, подвергаемым аудиту, а также к вопросам языка или культуры страны, в которой проводился аудит.

2 Технический эксперт не участвует в группе по аудиту в качестве эксперта-аудитора.

4 Общие положения

4.1 Сертификация систем управления охраной труда осуществляется органами по сертификации систем управления охраной труда (далее – орган по сертификации), аккредитованными в соответствии с требованиями Системы аккредитации Республики Беларусь.

4.2 Сертификация систем управления охраной труда в Республике Беларусь проводится с целью подтверждения того, что организация управляет рисками в области охраны труда, связанными с деятельностью организации, обеспечивая контроль над рисками, устранение или снижение рисков до допустимого уровня, а также сведение к минимуму отрицательного воздействия на персонал и другие заинтересованные стороны посредством эффективного применения системы управления охраной труда и постоянного ее улучшения.
4.3 Сертификация систем управления охраной труда проводится по инициативе организации  и является добровольной.

 4.4 При проведении сертификации систем управления охраной труда должна обеспечиваться конфиденциальность информации, составляющей коммерческую тайну организации.

4.5 По желанию организации перед сертификацией системы управления охраной труда органом по сертификации проводится предварительный аудит системы управления охраной труда.

Предварительный аудит проводится по правилам и в порядке, установленном для проведения  сертификации системы управления охраной труда.

Результаты предварительного аудита системы управления охраной труда могут быть учтены органом по сертификации в случае проведения ее сертификации не позднее шести месяцев после проведения предварительного аудита.

4.6 Сертификация систем управления охраной труда включает:

– представление заявки на сертификацию;

– анализ документов системы управления охраной труда;

– аудит системы управления охраной труда;

– оформление результатов аудита и принятие решения о выдаче сертификата;

– инспекционный контроль за сертифицированной системой управления охраной труда.

5 Порядок проведения работ по сертификации систем управления охраной труда
5.1 Представление заявки на сертификацию

5.1.1 Организация, претендующая на сертификацию системы управления охраной труда, направляет в орган по сертификации с соответствующей областью аккредитации заявку (приложение А), исходную информацию, анкету-вопросник, руководство по системе управления охраной труда, документы системы управления охраной труда. Состав документов системы управления охраной труда определяется органом по сертификации.

Форму анкеты-вопросника и состав исходной информации предоставляет орган по сертификации. 

Примечания

1 Состав обязательной исходной информации для оценки систем управления охраной труда организаций 
любой области деятельности приведен в приложении Б.

2 Требования к исходной информации в целом (для организаций, деятельность которых входит в область аккредитации органа по сертификации) регламентируются в порядке сертификации систем управления охраной труда органа по сертификации.

3 Требования к исходной информации для каждой конкретной организации формируются органом по сертификации с учетом специфики организации и выпускаемой ею продукции.

5.1.2 При наличии нескольких органов по сертификации с требуемой областью аккредитации 
организация вправе обращаться в любой из них.

5.1.3 При отсутствии органа по сертификации с соответствующей областью аккредитации организация может обратиться в Государственный комитет по стандартизации Республики Беларусь (Госстандарт), который примет решение по проведению сертификации 
системы управления охраной труда данной организации.

5.1.4 Орган по сертификации должен принять решение по заявке в течение пяти дней после ее регистрации.

5.1.5 Принятие решения по заявке включает:

– принятие заявки к исполнению при совпадении заявленной области деятельности заявителя с областью аккредитации органа по сертификации;

– отказ в принятии заявки и направление ее в Госстандарт (с извещением заявителя) при несовпадении заявленной области деятельности заявителя с областью аккредитации органа по сертификации.

5.1.6 При принятии заявки к исполнению орган по сертификации должен ее зарегистрировать.

5.2 Анализ документов системы управления охраной труда
5.2.1 Для проведения сертификационных работ орган по сертификации должен назначить приказом группу по аудиту, состоящую из руководителя группы и экспертов-аудиторов.

В группу по аудиту должен входить эксперт-аудитор с подтвержденной компетентностью в оцениваемой области деятельности организации. К работе при необходимости могут привлекаться внештатные эксперты-аудиторы и технические эксперты в оцениваемых областях деятельности.

В группу по аудиту могут включаться стажеры, но они должны проводить работы под руководством экспертов-аудиторов.  

В состав группы по аудиту не включаются представители заявителя, проверяемой организации, а также представители организаций, заинтересованных в результатах сертификации.

5.2.2 Заявитель должен быть заблаговременно проинформирован о составе группы по аудиту, которая будет проводить оценку системы управления охраной труда, и имеет право получить достаточную информацию о каждом из них. 

Заявитель имеет право требовать замены членов группы по аудиту по объективным причинам (член группы по аудиту работал ранее в проверяемой организации, оказывал ей услуги по консалтингу, неэтичное поведение при проведении аудитов). Отказ от кого-либо из членов группы по аудиту должен быть аргументирован и обоснован.

5.2.3 Анализ документов системы управления охраной труда осуществляется группой по аудиту или экспертом-аудитором, входящим в группу по аудиту, с подтвержденной компетентностью в оцениваемой области деятельности организации. 

Анализ документов системы управления охраной труда должен учитывать размер, вид деятельности и сложность организации, а также цели и область аудита и включать:

– рассмотрение и анализ заявки;

– анализ исходной информации и анкеты-вопросника;

– анализ руководства по системе управления охраной труда;

– анализ разработанных документов системы управления охраной труда.
5.2.4 В обоснованных случаях анализ документов системы управления охраной труда может быть отложен до момента начала проведения аудита непосредственно в организации, если это не нанесет ущерба результативности проведения аудита. Если документы системы управления охраной труда
признаются неадекватными требованиям ТНПА на систему управления охраной труда, то руководитель группы по аудиту информирует об этом заявителя. Руководитель группы по аудиту должен принять решение по продолжению или приостановке аудита до тех пор, пока несоответствия в документации будут устранены.

5.2.5 Группа по аудиту проводит анализ представленной организацией исходной информации и анкеты-вопросника с учетом:

– требований ТНПА на систему управления охраной труда;
– требований ТНПА на продукцию;
– сведений о состоянии охраны труда в организации, полученных из независимых источников.

5.2.6 При проведении анализа документов системы управления охраной труда группа по аудиту
проводит оценку документов системы управления охраной труда организации на выполнение следующих требований:

– обеспечение системности документации;

– выполнение требований ТНПА на систему управления охраной труда;

– полнота описания системы управления охраной труда в руководстве по системе управления охраной труда;

– наличие идентификации документов системы управления охраной труда;

– адресность (предназначенность для определенной области применения, конкретных исполнителей);

– однозначность понимания требований документов.
5.2.7 При необходимости группа по аудиту может запросить у организации дополнительные 
сведения или направить своего представителя для сбора дополнительной информации непосредственно в организации.

5.2.8 Результаты анализа документов системы управления охраной труда оформляются в акте по результатам экспертизы документов системы управления охраной труда, в котором отражаются результаты анализа заявки, исходной информации, анкеты-вопросника и документов системы управления охраной труда и делается заключение по результатам анализа.

В акте по результатам экспертизы документов системы управления охраной труда устанавливаются сроки устранения замечаний к документам, но не более шести месяцев. Акт подписывается руководителем и членами группы по аудиту и утверждается руководителем органа по сертификации.

Акт составляется в двух экземплярах: один остается в органе по сертификации, второй передается заявителю.

5.2.9 Организация обязана представить в орган по сертификации документы, подтверждающие устранение выявленных в документации системы управления охраной труда несоответствий. Подтверждающие документы анализируются членами группы по аудиту.

5.3 Аудит системы управления охраной труда
5.3.1 Началом работ по аудиту системы управления охраной труда организации является разработка плана аудита, который разрабатывает руководитель группы по аудиту. 

5.3.2 План аудита системы управления охраной труда должен содержать:

– цели аудита;

– критерии аудита и ссылочные документы;

– область аудита, включая идентификацию подразделений, которые будут проверяться;

– дату и место проведения аудита;

– временной график аудита (предполагаемое время  начала  и продолжительность аудита, совещаний с руководством и совещаний группы по аудиту);

– распределение ресурсов в наиболее важных областях аудита;

– список ответственных специалистов организации, назначенных для сопровождения и работы с группой по аудиту (при необходимости);

– требования к конфиденциальности информации, не подлежащей разглашению (при необходимости).

5.3.3 План аудита системы управления охраной труда должен допускать внесение в него изменений в ходе аудита, а также обеспечивать эффективное использование квалификации членов группы по аудиту с учетом их компетентности.

5.3.4 План аудита системы управления охраной труда подписывается руководителем группы по аудиту, утверждается руководителем органа по сертификации и согласовывается с ответственным за проведение аудита в организации (руководителем проверяемой организации или ответственным за функционирование системы управления охраной труда). План аудита должен быть представлен проверяемой организации до начала аудита.

5.3.5 Группа по аудиту должна подготовить рабочие документы для регистрации результатов 
аудита. Рабочие документы должны содержать:

– контрольные листы;

– формы протоколов несоответствий;

5.3.6 Контрольные листы (приложение В) должны обеспечивать получение выводов (наблюдений аудита) на основании сопоставления свидетельств аудита с критериями аудита.

5.3.7 Аудит системы управления охраной труда включает:

– предварительное совещание;

– сбор информации;

– получение свидетельств аудита и подготовку выводов;

– подготовку заключения по результатам аудита;

– заключительное совещание.

5.3.8 Предварительное совещание проводится с целью:

– представления членов группы по аудиту руководству и специалистам проверяемой организации;

– рассмотрения цели, области и критериев аудита;

– ознакомления с методами аудита, классификацией несоответствий;

– определения необходимых средств, предоставляемых в распоряжение группы по аудиту;

– ознакомления с процедурами на случай чрезвычайной ситуации и обеспечения безопасности для группы по аудиту;

– предоставления проверяемой организации возможности обсудить все вопросы, относящиеся к аудиту.

5.3.9 Сбор информации, относящейся к целям, области и критериям аудита, включая информацию о деятельности и взаимодействии подразделений, проводится методом опроса работников организации, наблюдения за деятельностью, анализа документов системы управления охраной труда. 

5.3.10 Для подготовки выводов (наблюдений аудита) свидетельства аудита должны быть сопоставлены с критериями аудита. Наблюдения аудита указывают на соответствие или несоответствие критериям аудита. Свидетельства и выводы аудита должны быть отражены в контрольных листах. Группа по аудиту должна проанализировать свидетельства аудита, принять решение, какие из них должны быть представлены как несоответствия, и определить значимость несоответствий.

5.3.11 При определении  категории несоответствия группа по аудиту учитывает является ли несоответствие единичным случаем, систематической ошибкой, несоблюдением требований.

5.3.12 Несоответствия подразделяются на:

- существенные;

- несущественные. 

Существенное несоответствие – несоответствие, идентифицированное как недопустимый риск здоровью и безопасности персонала или другое отклонение от требования на систему управления охраной труда, устранение которого потребует изменения организационной структуры организации, больших материальных затрат, подготовки специалистов, длительного времени (более шести месяцев) и которое существенно повлияет на функционирование системы управления охраной труда.
Несущественное несоответствие – это упущение в выполнении установленных требований (критериев) или отклонение от установленного требования на систему управления охраной труда, не являющееся недопустимым риском здоровью и безопасности персонала, устранение которого не требует изменения организационной структуры организации, значительных материальных затрат и которое может быть устранено в процессе работы группы по аудиту либо в течение двух месяцев с момента выявления.

Окончательное решение по категории несоответствия принимает руководитель группы по аудиту.
5.3.13 Существенные и несущественные несоответствия отражаются в протоколах несоответствий (приложение Г), идентифицируются с требованиями, установленными в ТНПА или документах на систему управления охраной труда организации.

Протоколы несоответствий подлежат совместному рассмотрению руководителем группы по аудиту и руководителем организации или представителем руководства организации, ответственным за функционирование системы управления охраной труда.

Протокол несоответствий должен включать:

– наименование проверяемого структурного подразделения организации или должностное лицо;

– требование ТНПА на систему управления охраной труда или документа системы управления охраной труда организации;

– установленное несоответствие и его категорию;

– содержание корректирующего действия и срок его проведения;

– отметку о проведенных корректирующих действиях;

– подписи руководителя организации и руководителя группы по аудиту.

5.3.14 На основании анализа выявленных несоответствий подготавливается заключение о степени соответствия (несоответствия) системы управления охраной труда требованиям ТНПА на систему управления охраной труда.

В результате аудита системы управления охраной труда возможны следующие выводы:

а) система управления охраной труда соответствует ТНПА, на соответствие которому осуществлялся аудит;
б) система управления охраной труда не соответствует ТНПА, на соответствие которому осуществлялся аудит.

Система управления охраной труда признается соответствующей ТНПА на систему управления охраной труда, если:
– несоответствия отсутствуют;

– имеются несущественные несоответствия, которые могут быть устранены в процессе работы группы по аудиту или в течение двух месяцев со дня их выявления;

Система управления охраной труда признается не соответствующей ТНПА, если обнаружено хотя бы одно существенное несоответствие и несущественные несоответствия. В этом случае оценка системы управления охраной труда организации осуществляется после устранения всех выявленных несоответствий, но не ранее, чем через шесть месяцев.

5.3.15 На заключительном совещании руководству проверяемой организации доводятся выявленные при аудите несоответствия, в порядке их значимости, аспекты, нуждающиеся в улучшении (приложение Д), предварительное заключение о соответствии (несоответствии) системы управления охраной труда требованиям ТНПА на систему управления охраной труда.
5.3.16 По результатам аудита системы управления охраной труда с учетом результатов заключительного совещания составляется акт (приложение Е), который подписывается руководителем группы по аудиту и экспертами-аудиторами, утверждается руководителем органа по сертификации и представляется руководству проверяемой организации. 
5.3.17 В акте по аудиту дается четкая оценка соответствия проверяемой системы управления охраной труда требованиям ТНПА на систему управления охраной труда.

В акт также вносятся все вопросы, по которым не достигнуто соглашение между руководителем группы по аудиту и проверяемой организацией, с изложением различных точек зрения. 

В акте указывается необходимость разработки корректирующих мероприятий, сроки представления в орган по сертификации доказательств устранения несоответствий, необходимость в дополнительном аудите.

Акт по аудиту должен быть подготовлен и направлен в согласованные с проверяемой организацией сроки.

Один экземпляр акта и копии протоколов несоответствий хранятся в организации, второй экземпляр акта и подлинники протоколов несоответствий хранятся в органе по сертификации.

5.4 Оформление результатов аудита, принятие решения по сертификации и выдача 
сертификата соответствия

5.4.1 После устранения выявленных несоответствий организация уведомляет об этом орган по сертификации. 
Способ проверки устранения несоответствий устанавливается органом по сертификации и зависит от категории и количества выявленных несоответствий. 

Если в системе управления охраной труда организации были выявлены несущественные несоответствия, которые могут быть устранены в процессе работы группы по аудиту или в течение двух месяцев со дня их выявления, то органу по сертификации может быть достаточно документального подтверждения организацией устранения выявленных несоответствий или устранение выявленных несоответствий проверяется органом по сертификации при инспекционном контроле.

5.4.2 Отчет по аудиту системы управления охраной труда организации подготавливается экспертами- аудиторами под руководством руководителя группы по аудиту, который несет ответственность за его достоверность и полноту. Отчет по аудиту составляется после проверки устранения выявленных несоответствий. 

Отчет должен содержать:

– цели аудита;

– область аудита;

– наименование проверяемой организации и ее реквизиты;

– наименование органа по сертификации;

– дату составления;

– критерии аудита;

– информацию о членах группы по аудиту;

– перечень анализируемых документов системы управления охраной труда;

– результаты анализа документов системы управления охраной труда;

– сведения об устранении замечаний по документам системы управления охраной труда;

– результаты аудита системы управления охраной труда организации;

– сведения об устранении организацией несоответствий, выявленных при аудите;

– заключение группы по аудиту о соответствии (несоответствии) системы управления охраной труда требованиям ТНПА на систему управления охраной труда;

– список организаций, которым предоставляется отчет;

– указание о конфиденциальности информации, содержащейся в отчете.

Отчет подписывается руководителем группы по аудиту, экспертами-аудиторами и утверждается руководителем органа по сертификации.

Отчет представляется на совет по сертификации органа по сертификации.

5.4.3 При положительных результатах аудита руководитель группы по аудиту докладывает на  совете по сертификации органа по сертификации о результатах аудита и возможности выдачи сертификата соответствия на систему управления охраной труда организации. Совет по сертификации принимает решение о выдаче сертификата соответствия. Специалисты, участвующие в аудите, не могут участвовать в принятии решения о выдаче сертификата соответствия. Специалисты, принимающие решение о выдаче сертификата соответствия, должны обладать достаточной компетенцией для принятия решения.

5.4.4 При положительном решении совета по сертификации органа по сертификации руководитель группы по аудиту обеспечивает оформление сертификата соответствия по форме                   приложения Ж и выдачу его организации.

Срок действия сертификата соответствия – три года. В обоснованных случаях допускается по решению совета по сертификации устанавливать меньший срок действия сертификата соответствия, но не менее двух лет. Сертификат соответствия должен быть зарегистрирован в реестре Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь.

При выдаче сертификата соответствия с организацией заключается соглашение по сертификации (приложение К), в котором устанавливаются обязательства организации и органа по сертификации.

6 Обязанности и ответственность сторон в ходе сертификации систем управления охраной труда
6.1 Обязанности и ответственность эксперта-аудитора

6.1.1 Эксперт-аудитор при проведении аудита системы управления охраной труда обязан:

– сообщать и разъяснять персоналу проверяемой организации требования аудита;

– рационально и эффективно планировать и выполнять возложенные на него функции;

– разрабатывать контрольные вопросы для оценки системы управления охраной труда организации;

– документировать все наблюдения;
– представлять руководителю группы по аудиту информацию о результатах аудита;

– поддерживать в порядке и обеспечивать сохранность и конфиденциальность документов и информации, используемых при аудите;

– действовать в соответствии с планом аудита;

– проявлять объективность и беспристрастность;

– обеспечивать достоверность и достаточность наблюдений для составления заключения о проверяемой системе управления охраной труда;

– идентифицировать несоответствия с требованиями ТНПА на систему управления охраной труда или документов системы управления охраной труда организации;

– осуществлять контроль результативности корректирующих действий после устранения несоответствий;

– соблюдать нормы этики.

6.1.2 Эксперты-аудиторы несут ответственность за ненадлежащее выполнение своих обязанностей.

6.2 Обязанности и ответственность руководителя группы по аудиту

6.2.1 При аудите системы управления охраной труда руководитель группы по аудиту обязан:

– сформировать группу по аудиту;

– принять решение о необходимости привлечения технических экспертов;

– распределить обязанности между членами группы по аудиту;

– планировать аудит, разрабатывать план аудита;

– представить группу по аудиту руководству проверяемой организации;

– анализировать информацию и документы по функционированию проверяемой системы управления охраной труда для осуществления оценки соответствия системы управления охраной труда;

– сообщить руководству организации о затруднениях, препятствующих проведению аудита;

– принять окончательное решение по категории несоответствий;

– сформировать и представить акт и отчет по аудиту.

6.2.2 Руководитель группы по аудиту несет ответственность за подготовку и проведение аудита.

6.3 Обязанности и ответственность проверяемой организации

6.3.1 Организация, заявившаяся на сертификацию системы управления охраной труда, обязана:

– внедрить систему управления охраной труда, соответствующую требованиям ТНПА на систему 
управления охраной труда;

– определить орган по сертификации с соответствующей областью аккредитации, подать заявку на сертификацию в соответствии с настоящим техническим кодексом;
– одновременно с заявкой представить в орган по сертификации руководство по системе управления охраной труда, анкету- вопросник, исходную информацию и документы системы управления охраной труда, перечень которых определяется органом по сертификации;

– создать все необходимые условия для эффективной работы группы по аудиту и выполнения плана аудита, включая предоставление помещений для работы, необходимых технических средств, назначение ответственных специалистов организации для сопровождения и работы с членами группы по аудиту;

– информировать соответствующий персонал организации о цели и области аудита;

– обеспечить доступ членов группы по аудиту к необходимым средствам и доказательным материалам (документам системы управления охраной труда, программам, планам, отчетам, журналам, инструкциям и др.);

– активно сотрудничать с экспертами-аудиторами для достижения целей аудита;

– осуществлять корректирующие действия по результатам аудита системы управления охраной труда организации в установленные для этого сроки, сообщать органу по сертификации о проведенных корректирующих действиях;

– своевременно производить оплату проводимых работ.

6.3.2 Организация несет ответственность за ненадлежащее выполнение своих обязанностей.

7 Инспекционный контроль за сертифицированной системой управления охраной труда
7.1 Орган по сертификации осуществляет плановый и внеплановый инспекционный контроль за сертифицированной системой управления охраной труда организации в течение всего срока действия сертификата соответствия. Инспекционный контроль проводит группа по аудиту, сформированная органом по сертификации, возглавляемая руководителем группы.

7.2 Периодичность проведения планового инспекционного контроля определяет орган по сертификации в соответствии с программой инспекционного контроля за сертифицированной системой управления охраной труда, но не менее одного раза в год. При этом в течение срока действия сертификата соответствия на систему управления охраной труда все подразделения организации должны быть проверены не менее одного раза. Планируемая дата проведения инспекционного контроля доводится до сведения проверяемой организации органом по сертификации.

План инспекционного аудита ежегодно разрабатывается руководителем группы по аудиту, утверждается руководителем органа по сертификации, согласовывается с руководителем организации или ответственным за функционирование системы управления охраной труда.

7.3 Внеплановый инспекционный контроль проводится по решению руководителя органа по сертификации в следующих случаях:

– при поступлении обоснованной информации о нарушениях правил охраны труда, несчастных случаях в организации;

– при внесении существенных изменений в документы системы управления охраной труда, конструкторскую и технологическую документацию, ТНПА, организационную структуру организации.
7.4 Порядок проведения инспекционного контроля аналогичен порядку проведения сертификации системы управления охраной труда. При проведении инспекционного контроля учитываются:

– изменения в организационной структуре организации;
– изменения в НПА и ТНПА в области охраны труда, касающиеся деятельности организации;
– изменения в документированной системе управления охраной труда;
– результаты внешних проверок;
– результаты внутренних аудитов системы управления охраной труда;

– статус и эффективность корректирующих и предупреждающих действий, в том числе по результатам внутренних аудитов, внешних проверок, предыдущего аудита органа по сертификации;

– работа с претензиями заинтересованных сторон;

– правильность применения сертификата соответствия;

–результативность системы управления охраной труда, наличие улучшений;

– совершенствование системы управления охраной труда.
7.5 Несоответствия в системе управления охраной труда, выявленные при инспекционном контроле, отражаются в протоколах несоответствий.

7.6 Результаты инспекционного контроля отражаются в акте, который оформляется в течение двух недель после окончания инспекционного контроля. Акт подписывается руководителем и членами группы по аудиту, утверждается руководителем органа по сертификации и направляется в организацию.

7.7 При положительных результатах инспекционного контроля в акте делается заключение о сохранении действия выданного сертификата.

7.8 В случае выявления при инспекционном контроле несоответствий организация разрабатывает корректирующие действия и обеспечивает их выполнение в срок не более двух месяцев с момента их выявления.

Организация обязана информировать орган по сертификации о корректирующих действиях, предпринимаемых по выявленным при инспекционном контроле несоответствиям.

Устранение выявленных несоответствий проверяется группой по аудиту органа по сертификации. 
Способ проверки может включать дополнительную проверку непосредственно в организации, проверку по представленным организацией документам, подтверждающим устранение несоответствий, или проверку при последующем инспекционном контроле (в зависимости от вида выявленных несоответствий).

7.9 Орган по сертификации может временно приостановить (не более чем на шесть месяцев) действие сертификата на систему управления охраной труда в случаях:

– выявления  хотя бы одного существенного несоответствия при инспекционном контроле;

– не устранения в течение двух месяцев выявленных при инспекционном контроле несоответствий требованиям ТНПА на систему управления охраной труда;
– нарушения правила применения сертификата соответствия, предусматривающего его использование строго в той области деятельности, на которую он получен;

– нарушения правил применения знака соответствия сертифицированной системы управления охраной труда;

– фальсификации срока действия сертификата;

– отказа организации от инспекционного контроля и (или) оплаты за его проведение.

7.10 Орган по сертификации имеет право отменить действие сертификата соответствия на систему управления охраной труда, если не устранены несоответствия, выявленные при предыдущем аудите, при инспекционном контроле, а также если несоответствия не устранены в период приостановления действия сертификата соответствия.

Решение о временном приостановлении или отмене действия сертификата соответствия принимается советом по сертификации органа по сертификации и оформляется решением совета по сертификации.

7.11 Сертификат соответствия на систему управления охраной труда может быть аннулирован органом по сертификации в случае прекращения деятельности организации – владельца сертификата соответствия как юридического лица. Аннулирование сертификата соответствия автоматически происходит с момента прекращения деятельности организации.

7.12 Информация о приостановлении, отмене действия или аннулировании сертификата соответствия с указанием причин письменно доводится органом по сертификации до сведения организации, Госстандарта и других заинтересованных организаций.

7.13 Отмена действия сертификата соответствия вступает в силу с даты принятия решения органом по сертификации об отмене. Отмененный сертификат соответствия исключается из реестра Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь.

8 Проведение повторной сертификации системы управления охраной труда
8.1 Заявка на проведение повторной сертификации системы управления охраной труда подается организацией не менее чем за три месяца до окончания срока действия сертификата соответствия.

8.2 Процедура проведения повторной сертификации предусматривает:

– проведение работ в полном объеме в соответствии с требованиями настоящего технического кодекса;

– проведение работ по сокращенному плану аудита (по усмотрению органа по сертификации в зависимости от результатов первичной сертификации системы управления охраной труда и результатов инспекционного контроля) с оформлением решения совета по сертификации.

8.3 Проведение повторной сертификации системы управления охраной труда осуществляет группа по аудиту органа по сертификации в соответствии с порядком проведения работ по сертификации систем управления охраной труда.

8.4 Решение о повторной выдаче сертификата соответствия принимает совет по сертификации органа по сертификации на основании отчета по результатам повторной сертификации.

8.6. Сертификат соответствия выдается под тем же номером, что и при первичной сертификации сроком на три года. Информация о повторной выдаче сертификата соответствия вносится в реестр Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь.
9 Оформление дубликатов сертификатов соответствия

9.1 Дубликаты сертификатов соответствия оформляются на специальных защищенных бланках установленного образца органом по сертификации, выдавшим сертификат соответствия, и заверяются печатью.

9.2 Дубликаты сертификатов соответствия регистрируется под тем же номером, что и подлинник сертификата, при этом на обратной стороне бланка в левом верхнем углу делается надпись «Дубликат».
9.3 Бланки с надписью «Дубликат» являются бланками строгой отчетности и подлежат учету в соответствии с установленным порядком.
10 Применение знака соответствия сертифицированной системы управления 

охраной труда
10.1 Право применения знака соответствия сертифицированной системы управления охраной труда предоставляется организации, получившей сертификат соответствия на систему управления охраной труда в Национальной системе подтверждения соответствия Республики Беларусь. Требования к форме и размерам знака соответствия установлены в ТКП 5.1.08.

10.2 Организация может применять знак соответствия сертифицированной системы управления охраной труда в течение срока действия сертификата соответствия на систему управления охраной труда.

10.3 Нанесение знака соответствия сертифицированной системы управления охраной труда осуществляется организацией, получившей право его применения. Место нанесения знака соответствия сертифицированной системы управления охраной труда устанавливается организацией.
10.4 Знак соответствия сертифицированной системы управления охраной труда может быть использован организацией – изготовителем продукции в рекламных целях (фирменных бланках, визитках и др.).

10.5 Организация – владелец сертификата соответствия на систему управления охраной труда несет ответственность за неправильное применение знака соответствия сертифицированной системы управления охраной труда.

11 Рассмотрение жалоб и апелляций

11.1 Если организация желает опротестовать решение органа по сертификации по результатам  сертификации системы управления охраной труда или инспекционного контроля, она должна подать письменную жалобу в орган по сертификации не позднее месяца после получения акта по результатам сертификации или инспекционного контроля. Подача жалобы не приостанавливает действия принятого решения.

11.2 Жалоба рассматривается на совете по сертификации органа по сертификации. О принятом решении организация уведомляется письменно не позднее одного месяца после получения жалобы.

11.3 В случае несогласия с решением совета по сертификации органа по сертификации по жалобе организация вправе обратиться в Национальный орган по оценке соответствия Республики Беларусь или Апелляционный совет Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь. При этом к заявлению по спорным вопросам прикладываются документы по предмету конфликта.

11.4 Национальный орган по оценке соответствия Республики Беларусь или Апелляционный 
совет Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь устанавливает срок  и порядок решения спорных вопросов и в случае необходимости назначает повторный аудит системы управления охраной труда организации специально сформированной для этой цели группой по аудиту.

12 Оплата работ по сертификации систем управления охраной труда
12.1 Оплата работ по сертификации систем управления охраной труда осуществляется на договорной основе за счет средств заявителя и состоит из оплаты работ:

–по предварительному аудиту системы управления охраной труда (в случае его проведения);

–по анализу документов системы управления охраной труда;

–по аудиту системы управления охраной труда;

–по оформлению результатов аудита системы управления охраной труда;

–по оформлению сертификата соответствия и его дубликатов;

– инспекционного контроля.

12.2 Стоимость работ по сертификации систем управления охраной труда устанавливается на основании трудоемкости работ, утвержденной Национальным органом по оценке соответствия Республики Беларусь.

Приложение А

(обязательное)

Форма  заявки  на  проведение  сертификации  системы  управления охраной труда
ЗАЯВКА

на проведение сертификации системы управления охраной труда 

1 _________________________________________________________________________________
наименование организации

Юридический адрес__________________________________________________________________
_________________________________________ УНП ________________________________________ Телефон  ___________________________ Факс  _____________________________________________
в лице ________________________________________________________________________________
фамилия, инициалы руководителя

заявляет, что в организации внедрена система управления охраной  труда, соответствующая ______________________________________________________________________________________,
обозначение и наименование ТНПА

и просит провести сертификацию системы управления охраной  труда.

2 Данные о системе управления охраной  труда 

2.1 Год внедрения системы управления охраной  труда, соответствующей данному ТНПА ______________________________________________________________________________________
2.2 Область применения системы управления охраной труда ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
2.3 Номер и год регистрации сертификата на систему управления охраной  труда и наименование органа по сертификации (заполняется, если организация имела ранее сертификат на систему управления охраной труда) ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
3 Организация обязуется:

– обеспечить все условия для проведения сертификации (предоставление документации, доступ ко всем подразделениям, ознакомление со всеми регистрационными документами);

– выполнять правила и порядок проведения сертификации;

– обеспечивать стабильность эффективного функционирования системы управления охраной  труда;

– оплачивать все расходы по проведению сертификации системы управления охраной  труда независимо от результатов.
Руководитель организации              ________________           _______________________

                                                                             подпись                                 фамилия, инициалы
Главный бухгалтер                           ________________           _______________________

                                                                             подпись                                 фамилия, инициалы
                                                                                  М.П.
Приложение Б

(обязательное)

Состав  обязательной  исходной  информации  для  оценки

системы  управления охраной  труда организаций  любой  области  деятельности

Б.1 Сведения о производстве:
– структурная схема организации, включающая основные и вспомогательные производственные подразделения, инженерные и административные службы с указанием связей между ними;

– схема управления системой управления охраной  труда;

–структурная схема службы охраны труда; численность службы охраны труда;
– численность работающих, на которых распространяется область действия системы управления охраной  труда;

– сменность работ на основном производстве (количество рабочих смен);

– наличие и количество производственного персонала с неполной занятостью и (или) привлекаемого по договору;

– наличие филиалов;

– разрешения, лицензии на соответствующие виды деятельности (разрешения Департамента по надзору за безопасным ведением работ в промышленной и атомной энергетике и т.д.).
– перечень организаций-субподрядчиков и численность их работников;

– численность работников, занятых во вредных (опасных) условиях труда;
Б.2 Перечни наиболее значимых и специальных технологических процессов (ТП) и технологических операций (ТО).
Б.3 Техническая документация на продукцию:

– ТНПА, включая технические условия;

– конструкторская документация (паспорт, инструкция по эксплуатации) при наличии.
– обозначение ТНПА на оборудование, применяемое в организации.
Б.4 Перечень документов системы управления охраной  труда.
Б.5 Документы системы управления охраной  труда, документы, описывающие процессы, методики, инструкции.

Б.6 Образцы форм документов, в которых регистрируются данные об охране труда.

Б.7 Данные о выявленных нарушениях в области охраны труда, несчастных случаях в организации, о внесении существенных изменений в документы системы управления охраной труда, конструкторскую и технологическую документацию, ТНПА, организационную структуру организации.

Б.8 Информация о качестве функционирования системы управления охраной труда за прошедший календарный год:

– данные о претензиях, жалобах по вопросам охраны труда;

– данные по идентификации опасностей, оценке рисков и управление рисками;

– данные по результатам аттестации рабочих мест по условиям труда;

– перечень работ с повышенной опасностью (с указанием цеха, участка);

– перечень оборудования и технических устройств, представляющих повышенную опасность;

– данные о несчастных случаях, инцидентах, несоответствиях, выявленных за последние пять лет. 
Приложение В
(рекомендуемое)

Форма  контрольного  листа
Контрольный лист 

для проведения сертификационного аудита системы управления охраной труда №___

	ОРганизация
	

	
	наименование организации

	Подразделение (Должностное лицо)
	__________________________________________________________

наименование подразделения, фамилия, имя, отчество должностных лиц подразделения
__________________________________________________________



	ДОКУМЕНТАЦИЯ 

СИСТЕМЫ УПРАВЛЕНИЯ ОХРАНОЙ ТРУДА
	

	
	

	
	


	Перечень вопросов
	Требование ТНПА на систему управления охраной труда, документов системы управления охраной труда
	Обнаружено фактически
	Результаты оценки

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Эксперт-аудитор                   ____________________     _______________________

                                                            подпись                                 фамилия, инициалы


Приложение Г
(обязательное)

Форма  протокола  несоответствий

ПРОТОКОЛ  НЕСООТВЕТСТВИЙ  № __________

	Организация ________________________________________________

Структурное подразделение (должностное лицо)

____________________________________________________________

Процесс (деятельность)______________________________________

____________________________________________________________

обозначение, наименование
	Дата 
проверки
	_____________

обозначение, пункт ТНПА на систему управления охраной труда

	Проверка проведена экспертом-аудитором ______________________________________________

                                                                                                                                    фамилия, инициалы

Требование ТНПА на систему управления охраной труда 
	
	

	
	
	
	

	

	

	Установленное несоответствие



	

	

	

	

	Категория несоответствия


	Руководитель группы по аудиту                                        Руководитель организации

________  _____   ________________                              _______  _____    ________________________
   подпись    дата        фамилия, инициалы                                 подпись    дата         фамилия, инициалы

	Корректирующие действия


	

	

	

	Срок проведения

	Руководитель организации                                             __________   _____     __________________

                                                                                                            подпись       дата      фамилия, инициалы


	Отметка о выполнении

	

	

	

	Руководитель группы по аудиту      ____________     _______        ____________________________

                                                                          подпись              дата                                фамилия, инициалы


Приложение Д
(рекомендуемое)
Форма  аспекта для улучшения
АСПЕКТ ДЛЯ УЛУЧШЕНИЯ  № _____

	Организация ________________________________________________
____________________________________________________________
Структурное подразделение

(должностное лицо) __________________________________________

____________________________________________________________
Процесс (деятельность) ______________________________________
	Дата 

проверки

________________________
	________________

(обозначение раздела, пункта 

СТБ 18001-2005)

	Проверка проведена экспертом-аудитором    ______________________________

                                                                                                 фамилия, инициалы

Требование СТБ 18001-2005:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


	Установлено:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


	Категория                                          аспект для улучшения

	Руководитель группы по аудиту
	Руководитель организации

	Корректирующие действия
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


	Срок проведения 


	Руководитель организации



	Отметка о выполнении

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


	19 Руководитель группы по аудиту             ___________                       ____________________

                                                                            подпись                               фамилия,  инициалы
                                                                                                    “____” ________________  _______г.


Приложение Е
(обязательное)

Форма  акта  по  аудиту  системы  управления охраной труда

АКТ

по аудиту системы управления охраной труда 

______________________________________________________________________________________

область распространения системы управления охраной труда

______________________________________________________________________________________

наименование организации

на соответствие требованиям 

______________________________________________________________________________________

обозначение ТНПА на систему управления охраной труда

1 Аудит системы управления охраной труда проводился группой по аудиту

с « ___ » _____________ по « ___ » _____________ 200__ г.

2 Состав группы по аудиту

Руководитель группы по аудиту _______________________________________________________
фамилия, инициалы

Эксперты-аудиторы _________________________________________________________________
фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________________

фамилия, инициалы

______________________________________________________________________________________

фамилия, инициалы

3 Основание для проведения аудита системы управления охраной труда ____________________
______________________________________________________________________________________

заявка организации, результаты экспертизы документов системы управления охраной труда 

       4 Аудит системы управления охраной труда проводился по плану аудита, утвержденному

______________________________________________________________________________________

фамилия, инициалы, должность лица, утвердившего план аудита

5 Краткое содержание результатов аудита системы управления охраной труда с указанием количества протоколов несоответствий по каждому проверенному подразделению (разделу, пункту ТНПА на систему управления охраной труда) _____________________________________________________
______________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________

6 Заключение _____________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Руководитель группы по аудиту __________________                        _______________________

подпись  


    фамилия, инициалы

Эксперты-аудиторы                       __________________                        _______________________

подпись  


    фамилия, инициалы

                                                           __________________                         _______________________

подпись  


    фамилия, инициалы

                                                           __________________                         ______________________

подпись  


    фамилия, инициалы

Приложение Ж
(обязательное)

Форма  сертификата  соответствия  на  систему  управления охраной труда

НАЦИОНАЛЬНАЯ  СИСТЕМА  ПОДТВЕРЖДЕНИЯ СООТВЕТСТВИЯ

РЕСПУБЛИКИ  БЕЛАРУСЬ

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ КОМИТЕТ ПО СТАНДАРТИЗАЦИИ 
 РЕСПУБЛИКИ  БЕЛАРУСЬ

СЕРТИФИКАТ  СООТВЕТСТВИЯ

[image: image1.png]



Зарегистрирован в Реестре

Национальной системы

подтверждения соответствия

Республики Беларусь 

под № ___________________

Дата регистрации         « ___ » _________________
Действителен до          « ___ » _________________
Настоящий сертификат выдан

__________________________________________________________________

наименование организации

__________________________________________________________________

адрес организации

__________________________________________________________________

и удостоверяет, что система ____________________________________________________________

область распространения системы управления охраной труда, 

______________________________________________________________________________________

наименование продукции

соответствует требованиям ____________________________________________________________
обозначение ТНПА на 

______________________________________________________________________________________

систему управления охраной труда
Председатель                                                             Министр

Госстандарта                                                              труда и социальной защиты

Республики Беларусь                                               Республики Беларусь

___________          _________________                   ___________         __________________

       подпись

  фамилия, инициалы                          подпись

фамилия, инициалы
М.П.                                                                                 М.П.
Приложение К
(обязательное)

Форма  соглашения  по  сертификации

НАЦИОНАЛЬНАЯ  СИСТЕМА  ПОДТВЕРЖДЕНИЯ  СООТВЕТСТВИЯ 
РЕСПУБЛИКИ  БЕЛАРУСЬ

СОГЛАШЕНИЕ  № _______
по  сертификации

Срок действия
с ___________________________

до __________________________

Орган по сертификации ____________________________________________ в лице руководителя

________________________ , с одной стороны, и ____________________________________________

фамилия, инициалы                                                                                        наименование организации 

(в дальнейшем – владелец сертификата на систему управления охраной труда ) в лице руководителя ______________________ , с другой стороны, заключили настоящее соглашение, согласно которому:

фамилия, инициалы

1 Орган по сертификации официально подтверждает, что система управления охраной труда ______________________________________________________________________________________, 

область распространения системы управления охраной труда
соответствует требованиям ______________________________________________________________

                                 обозначение ТНПА на систему управления охраной труда
2 Орган по сертификации обязуется:
2.1 Осуществлять инспекционный контроль за сертифицированной системой управления охраной труда один раз в год. Стоимость и порядок оплаты расходов владельцем сертификата на систему управления охраной труда уточняются договором сторон на момент проведения инспекционного контроля в соответствии с нормами, применяемыми органом по сертификации систем управления охраной труда. 

2.2 Информировать организацию о всех изменениях условий сертификации системы управления охраной труда и изменениях ТНПА, определяющих требования к системе управления охраной труда. 

3 Организация обязуется:
3.1 Контролировать функционирование и результативность системы управления охраной труда путем регулярного внутреннего аудита и анализа системы управления охраной труда.
3.2 Обеспечивать беспрепятственный доступ на территорию организации представителям органа по сертификации, осуществляющим инспекционный контроль, и создавать все условия, необходимые для его проведения.

3.3 Оплачивать все расходы, связанные с осуществлением инспекционного контроля.

3.4 Представлять в орган по сертификации систем управления охраной труда актуализированный комплект документов сертифицированной системы управления охраной труда.
3.5 Информировать орган по сертификации о произошедших несчастных случаях, о всех вносимых изменениях в документы системы управления охраной труда, конструкторскую и технологическую документацию и ТНПА, изменениях организационной структуры организации, , а также, в случае необходимости, о факте прекращения своей деятельности как юридического лица.

Вносить данные изменения в комплект документов, хранящийся в органе по сертификации систем управления охраной труда, перед инспекционным контролем.

3.6 Использовать сертификат соответствия в соответствии с правилами его применения и строго в той области деятельности, на которую получен сертификат соответствия.

3.7 Устранять выявленные при инспекционном контроле несоответствия в срок, не превышающий два месяца.

4 Орган по сертификации имеет право приостановить не более чем на полгода действие сертификата на систему управления охраной труда в случаях:
– выявления существенных несоответствий при инспекционном контроле;

– не устранения в течение двух месяцев выявленных при инспекционном контроле несоответствий требованиям ТНПА на систему управления охраной труда;

– нарушения правила применения сертификата соответствия, предусматривающего его использование строго в той области деятельности, на которую он получен;

– нарушения правил применения знака соответствия сертифицированной системы управления охраной труда;

– фальсификации срока действия сертификата;

– отказа организации от инспекционного контроля и (или) оплаты за проведение контроля.

5 Орган по сертификации имеет право провести по решению руководителя органа по сертификации внеплановый инспекционный контроль в следующих случаях:
– появления необходимости проверки устранения несоответствий, выявленных при инспекционном контроле;
– неправильном использовании сертификата и знака соответствия;

– внесения существенных изменений в документы системы управления охраной труда, конструкторскую, технологическую документацию и ТНПА, организационную структуру организации и других изменений, влияющих на состояние охраны труда;

- при поступлении обоснованной информации о нарушениях правил охраны труда, несчастных случаях в организации.
6 Орган по сертификации имеет право отменить действие сертификата соответствия, если не устранены несоответствия, выявленные при предыдущем аудите, а также если несоответствия не устранены в период приостановления сертификата.

7 В случае приостановления или отмены действия сертификата на систему управления охраной труда организация утрачивает право использования сертификата и знака соответствия. Использование знака сертифицированной системы управления охраной труда в имеющейся документации и коммуникативных средствах, которые снабжены знаком соответствия, возможно в течение не более одного месяца с момента вступления в силу приостановления или отмены действия сертификата соответствия.

8 Право на использование знака соответствия автоматически утрачивается по истечении срока действия сертификата соответствия, если организация не подала заявку на повторную сертификацию за три месяца до истечения срока действия.
9 При прекращении деятельности организации как юридического лица сертификат соответствия аннулируется и исключается из Реестра Национальной системы подтверждения соответствия Республики Беларусь.
10 Настоящее соглашение дает право организации на публикацию рекламного материала о сертифицированной системе управления охраной труда в той области деятельности, на которую получен сертификат соответствия.
11 Настоящее соглашение дает организации в необходимых случаях право выдачи учтенных дубликатов сертификата соответствия № ____________________.
12 За три месяца до окончания срока действия сертификата соответствия организация подает заявку на повторную сертификацию системы управления охраной труда.
13 Настоящее соглашение составлено в двух экземплярах, один из которых находится в органе по сертификации, другой – у организации.
14 Соглашение вступает в силу с момента подписания обеими сторонами.
	Руководитель органа по сертификации
	Руководитель организации



	____________  _________________________

      подпись               фамилия, инициалы
« ___ » _____________ 200 _ г.

М.П.


	______________  ________________________

        подпись                    фамилия, инициалы
« ___ » _____________ 200 _ г.

М.П.




	Директор БелГИСС 


	_______________
личная подпись
	Н.А. Кусакин________
расшифровка подписи

	Заместитель  директора  БелГИСС


	_______________

личная подпись
	В.В. Назаренко_____
расшифровка подписи

	Начальник ТО-23 БелГИСС


	_______________

личная подпись
	Л.Н. Разумовская___
расшифровка подписи

	Начальник бюро ТО-23 БелГИСС


	_______________

личная подпись
	И.Б. Быстрова_____
расшифровка подписи


Госстандарт


Минск
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